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STUDII

Andrei Esanu*, Valentina Esanu**

FILIP MOLDOVEANUL (?-1554),
PRIMUL TIPOGRAF DE LIMBA ROMANA'

The study Philip Moldoveanul’s Eastern Carpathian perspective revives the
personality and work of Filip Moldoveanul (? -1554/1555), and based on the earlier re-
searches his biography is readjusted, focused on his Moldovan origin, his supposedly
Western academic formation, as well as his printing activity in Sibiu. New facts and
nuances are objectified regarding his printouts and especially about the first Roma-
nian translation of the Gospel and its influence on Romanian culture, are described
the three printings of Philip Moldoveanul made during 1544-1553 and clarifications
are made to the movement and copies available up to date.

Keywords: Moldova, Wallachia, Transylvania, typographer, Slav-Romanian Evan-
gelist, Catehizis

Prin efortul bibliografilor rusi’ din a doua jumatate ai sec. al XIX-lea, care
de altfel primii au pus in circuitul stiintific informatii despre tipariturile lui Fi-
lip Moldoveanul, precum si al mai multor generatii de cercetatori romani, viata
si activitatea lui Filip Moldoveanul (2-1554/1555) pe diferite planuri s-a profilat
destul de clar. Pornind de la acel Moapaskuunun/Moldoveanul®, pe care sil-a tiparit

* Andrei Esanu, academician, doctor habilitat in istorie, seful Sectiei Istorie Medievald, Institu-
tul de Istorie.

** Valentina Esanu, doctor in istorie, cercetdtor stiintific coordonator, Institutul de Istorie.

! Studiul reprezintd o redactie amplificata a comunicarii, cu acelasi titlu, prezentata la Simpozionul
stiintific international in cadrul ,,.Zilelor academice clujene”. Institutul de Istorie ,,George Baritiu”,
Filiala Cluj-Napoca a Academiei Roméane, Cluj, 18 mai 2016.

2 Omuem Mmnepamopckoii IIy6nuunoii bubnuomexu 3a 1856 200, Cauxr-Iletep6ypr, 1857,
c. 23. Yuponbckuit B.M. Ouepku cnasano-pycckoii 6ubnuoepaguu, Mocksa, 1871, c. 14, Ne
82; Kaparaes W.II, Onucauue cnasaHo-pycckux KHue, HANEUAMAHHbIX KUPUTTIOBCKUMU
6yxeamu. Tom nepsbiit. C 1491 mo 1652 r.r., CankT-ITetep6bypr, 1883, c. 82-83, Ne. 28; Ietpos
A., Cmaponeuammole yepkosHvie kHuzu 6 Mykauese u Yuczopode, B XKypnan Munucmepcmea
Hapoonozo Ipocseujerust, Cankt-Iletep6ypr, vacts CCLXXV, 1891, mait, ¢. 210-211.

* Pare sd confirme aceastd obarsie est-carpaticd a lui Filip Moldoveanul si faptul ci si alti
moldoveni stabiliti in Transilvania sau in Tara Roméneasca erau supranumiti ,moldoveanul”.
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in Postfata Evangheliarului din 1546, aldturi de numele sau de botez ®uannw/Filip,
marea majoritate a istoricilor care s-au aplecat asupra mostenirii sale considera
cd ar fi mai curdnd un roman, de obarsie din Tara Moldovei*, poate chiar din
unul dintre orasele sau targurile din nord-vestul tarii cu populatie eterogend de
romani, germani, unguri s.a. Aceastd imprejurare a favorizat pe langa cunoaste-
rea limbii romane materne si a celei germane in dialectul sasilor asezati in acest
spatiu. S-a stabilit cu deosebitd claritate cd el a ajuns la Sibiu (Hermannstadt)
prin 1521, cand la sigur atinsese varsta maturitatii, unde a activat pana la sfarsitul
vietii 1554/1555°. Ce l-a determinat pe Filip sa se stabileascd la Sibiu? Aceasta a
putut sa aiba loc fie prin legéiturile permanente politice, comerciale ale roménilor
de-o parte si de alta a Carpatilor, fie printr-o legatura de prietenie pe care o avea
de acasa sau de pe timpul aflarii la studii cu persoane din mediul sdsesc-transilva-
nean. La Sibiu, el a fost angajat cu salariu in Cancelaria Magistratului sibian, unde
a indeplinit functia de scrib si traducétor de acte in limbile romana, germana si
slavona. Intrucat a activat timp indelungat, putem afirma ca s-a bucurat de in-
credere si apreciere din partea conducatorilor Magistratului din Sibiu ca un bun
cancelarist si diplomat.

°»

Asa de exemplu, un manuscris transilvinean dupé ,Cartea romaneascd de invatatura” (1643)
a fost executat de Varlaam Moldoveanul (Colta Elena Rodica, Un manuscris transilvanean
dupad ,Cartea romdneascd de invitdturd” (1643) executat de copistul Varlaam Moldoveanul, in
Ziridava, 1982, nr. X1V, p. 414-424); sau Chiriac Moldoveanul (1689), Atanasie Moldoveanul,
care in editia greco-roménd a Evangheliei (Bucuresti, 1693) a verificat si corectat textele in
ambele limbi (Stefan $t. C., Catalogul cdrtii romdnesti vechi si rare din colectia Muzeului
municipiului Bucuresti (1648-1829), Bucuresti, 2008, p. 26; copistul Vasile Moldoveanul,
care a activat intre anii 1692-1727 este cunoscut dintr-o insemnare pe un exemplar a
Tetraevanghelului lui Macarie din 1512 din Biblioteca Eparhiald, Vrsat din Serbia (Medakovi¢
Dejan, Grafika srspkih stampanih knig XV-XVII veka, Belgrad, 1958, p. 173-174. Momirovi¢
Petar, Knjisko-Arhiviski spomenici iz Banata, in Gradja, 3, 1959, p. 216-218, fig. 31-32; c. 259-
265, Ne 11; Grigore Moldoveanul a legat o ,Evanghelie” in 1694 (Opait Anca, Repertoriul
manuscriselor slavone din Biblioteca Academiei Romdne din Cluj-Napoca, Cluj-Napoca, 2009,
p- 33, nr. 7.); cunoscutul copist si dascal Vasile Sturza Moldoveanul (1693-1730), care a
copiat 31 de cérti pentru bisericile ortodoxe ale romanilor transilvineni si a educat copiii
acestora in sec. al XVIII-lea, un Isaia Esanul (1731), Stefan Moldoveanul (1734-1742),
Ionita Voita Suceveanul (1758-1778), popa losif Moldoveanul (1773) (Dudas Florian, Vechi
cdrti romdnesti cdldtoare, Bucuresti, 1987, p. 208, 210, 213, 214, 216, 218). Despre alti carturari
moldoveni care au activat in sec. XVII-XVIII in Transilvania vezi: Popa Atanasie, Copisti
moldoveni din Transilvania in secolele XVII si XVIII, in Mitropolia Moldovei si Sucevei, 1969,
nr. 7-9, p. 458-467. Plaméddeala Antonie dr., Transilvdneni in viata bisericeasca si culturald a
Moldovei si moldoveni in Transilvania, in Credintd si culturd in Moldova. II1. Cultura crestina
si simtire romaneascd, Iasi, 1995, p. 98-102.

* Nicolae Iorga, Cinci comunicdri la Academia Romdand, II1. Tipdrituri romdnesti necunoscute, in
"Revista istoricd”, an 17 (1931), nr. 1-3, p. 26.

> Din 1555 aceeasi functie in Magistratul sibian o indeplinea fiul sau ,filius Philippi pisroris”,
»Joachimus Maler scriba valachorum” (Huttmann A., Binder P., Contributii la biografia lui
Filip Moldoveanul, primul tipograf romdn. Evolutia vietii culturale romdnesti la Sibiu in epoca
umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XV1, p. 157).
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In actele sibiene el este cunoscut cu numele de »Philipp pictor”, ,Magistro
Philippo pictori’, ,,Philipp Moler™, iar in relatiile cu romanii, precum si in tipa-
riturile sale el se prezintd cu numele de ,,Filip Moldoveanul™ (,,a3u ®@uanne Aoa-
Aaekunne norp8 anax Kok cusupumnknurucin®). Cu incepere din 1537, el a fost
trimis in mai multe solii, misiuni diplomatice si de recunoastere in Tara Roma-
neascd, in conditiile mentinerii pericolului incursiunilor otomane in Transilva-
nia. Totodata, a primit si a gazduit in locuinta sa din Sibiu pe mai multi boieri si
trimisi ai domnilor munteni.

In ultima perioada a vietii a realizat si cateva tiparituri, dintre care sunt
cunoscute cert un Catehizis romdnesc, in 1544, dupd unii istorici — luteran, iar
dupa altii ortodox®, care s-a dovedit a fi prima carte tiparita in limba romana in
intreg spatiu romanesc, un Evangheliar slav, in 1546, si un Evangheliar bilingv
slavo-romdn, in 1551-1553. Atat informatiile documentare, cét si insemnarile
de pe tipdriturile lui Filip Moldoveanul arata ca acestea au circulat in toate cele
trei tari romanesti. Or, prezenta unor exemplare la curtea lui Patrascu cel Bun
(1554-1557) din Targoviste, precum si insemnadrile cu numele lui Gheorghe Ra-
kdczi, principe al Transilvaniei (1630-1648), si Stefan Lupu, domn al Moldovei
(1659-1661), sunt destul de gréitoare in aceasta privinta. Faptul ca filele lipsa din
exemplarul de la Sankt Petersburg au fost completate in sec. al XVIII-lea cu alte-
le, copiate de mana, arata cd acest Evangheliar a continuat s fie in folosinta inca
mult timp dupa editare.

Se admite ca tipografia de sub teascurile careia au iesit aceste carti a activat
chiar in locuinta sa din Sibiv’, iar dupd altii in tiparnita lui Lukas Trapoldner',
care activa in aceeasi urbe de pe la 1528-1529. Drept dovada ca el si-a realizat
tipariturile sale la Sibiu este includerea stemei acestui oras in frontispiciile la cele
patru Evanghelii a editiei din 1546, servindu-i drept model blazonul Sibiului de
pa Harta Transilvaniei intocmitd de Johannes Honterus (Basel, 1532)"".

¢ Huttmann A., Binder P, Contributii la biografia lui Filip Moldoveanul, primul tipograf roman.
Evolutia vietii culturale romanesti la Sibiu in epoca umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XVI,
p. 145-171.

7 Ibidem, p. 159.

8 Pacurariu Mircea, Istoria Bisericii Ortodoxe Romdne. Editia a doua, vol. I, Bucuresti, 1991, p.
546-547.

° Huttmann A., Binder P, Contributii la biografia lui Filip Moldoveanul, primul tipograf roman.
Evolutia vietii culturale romanesti la Sibiu in epoca umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XVI,
p-159.

10" Marza Eva, Drechiciu Doina, Cartea romdneascd veche in judetul Alba, secolele XVI-XVII. Cat-
alog, Alba Iulia, 1989, p. 17. Pacurariu Mircea, Istoria Bisericii Ortodoxe Romdne. Editia a doua,
vol. I, Bucuresti, 1991, p. 545. Hemuposckuit E.JI., Knueu xupunnoscxoii newamu 1491-1550.
Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 241.

' Huttmann A., Binder P, Contributii la biografia lui Filip Moldoveanul, primul tipograf roman.
Evolutia vietii culturale romanesti la Sibiu in epoca umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XVI,
p- 166.
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Cercetdrile au mai ardtat ca
Filip Moldoveanul a fost un gra-
vor iscusit'? si original. Xilogra-
vurile care ilustrau tipdriturile
sale au fost executate de el per-
sonal®. Se considera cd include-
rea in editia din 1546 a chipuri-
lor gravate ale evanghelistilor la
inceputul celor patru Evanghelii
este unica in traditia tiparului
din sec. XVI la slavii de sud si la
roméni', accentul punandu-se
pe individualizarea figurilor".

In acelasi timp, a fost apre-
ciat locul si rolul activitatii lui Filip Moldoveanul in istoria tiparului si culturii
romanesti in general. Din mai multe publicatii ale istoricilor romani se desprinde
ideea cd el a conlucrat in deplina intelegere atat cu diriguitorii Magistratului Sibi-
ului, cét si cu cei de un neam cu el, fiind vorba atit de romanii din Transilvania,
cat si cu cei din spatiile extracarpatice.

Cu toate ca a vietuit timp indelungat in mediul sdsesc transilvanean, cuprins
de reforma religioasd luterana, mai curand a ramas fidel confesiunii ortodoxe in
care a crescut de copil in familia sa din Moldova. Aceasta din urma imprejurare
l-a indemnat in ultima parte a vietii sd ajungd la constiinta ca trebuie sa contri-
buie cu ceva pentru cei de un neam si de o credinta cu el, drept dovada fiind si
imprimarea stemei Moldovei in una din paginile Evangheliarului slavon din 1546.
Si dacd pentru tipdrirea Catehizis-ului a fost remunerat (cici, acesta, probabil, era
o comanda a Magistratului sibian), apoi tiparirea Evangheliarului slavon si a celui
bilingv slav-romdn s-au facut din proprie initiativd, imprumutind in acest scop
100 de florini, suma considerabila pe acele timpuri.

O alté concluzie la care au ajuns predecesorii nostri e ca Evangheliarul sla-
von din 1546 reprezinta o retiparire a textului Tetraevanghelului lui Macarie din
1512, dar cu alt corp de litere slavone care se deosebesc atat de cele ale lui Ma-

2 Demeny Lidia, Xilogravurile lui Filip Moldoveanul, in Studii i cercetdri de istoria artei, S. Artd
plasticd, Bucuresti, 1969, tom 16, nr. 2, p. 229-241.

13 Ibidem, p. 230-242.

4 Bosuucenckuit A.B., Kupunnuueckue usdanus Eeaneenus XVI eexa. V30anue Eeancenusi Ha
semnax Banaxuu u Tpaucunveanuu, B expositions.nlr.ru./ex-rare/Evangelie/evangel-valah.php,
accesat 02.04.2016.

5 Tatai-Baltd C., Incursiune in xilogravura romdneascd (sec. XVI-XIX), in Apulum, Alba Iulia,
XVII, 1979, p. 449.

' Huttmann A., Binder P, Contributii la biografia lui Filip Moldoveanul, primul tipograf romdn.
Evolutia vietii culturale romdnesti la Sibiu in epoca umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XV1, p.
167. Doar stiind ce inseamnd o carte tiparitd, Filip Moldoveanul dupé stabilirea sa in Transilvania
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carie, ale lui Liubavici din Tara Romaneasca, cat si de cele ale altor tipérituri sla-
vo-romane din Transilvania'’, de unde ar reiesi ca Filip Moldoveanul a confectio-
nat personal materialul tipografic, avand drept model caracterele, frontispiciile si
initialele din aceiasi tiparitura a lui Macarie. Evangheliarul slavo-romdn din 1551-
1553 este tiparit cu aceiasi litera slavoneasca turnata in aceiasi matrice ca si Evan-
gheliarul slavon din 1546, dar slefuitd mai neglijent, de aceea calitatea tiparului
din 1551-1553 este inferioara celei din 1546'®. Specialistii romani au constatat si
unele diferente redactionale” in text, iar cei din Sanct-Petersburg au identificat
si unele diferente in garnitura de litere (zat) precum si in ornamentele gravate,
care in temei le reproduc pe cele ale lui Macarie, inlocuindu-se doar stema Tarii
Romanesti cu cea a Sibiului®.

Dupéd mai multe discutii care au durat decenii la rand, s-a ajuns la incéd o
concluzie importanta si anume ca la baza traducerii in limba romana a Evanghe-
liarului slavo-romdn din 1551-1553 a stat editia sa din 1546, precum si textul ger-
man al traducerii lui Martin Luther a Evanghliei si ca talmacirea s-a facut cu putin

lui Macarie au capitat raspandire pe o vasta arie sud-est europeand, inclusiv intregul spatiu nord-
si sud-dunarean. (Esanu Andrei, Esanu Valentina, Primele tipdrituri romdnesti (1508-1512) in
colectii europene, in Clio in oglindiri de sine. Academicianul Alexandru Zub. Omagiu. Volum
editat de Gh. Cliveti, lasi, Ed. Universitatii ,, Alexandru Ioan Cuza’, 2014, p. 377-402. O varianta
revazuta si completatd in curs de aparitie: Esanu A., Esanu V., Tipdriturile lui Macarie (1508-
1512) in colectii romdnesti si europene, in Studii si Materiale de Istorie Medie, Institutul de Istorie
“Nicolae Torga,, Bucuresti, vol. XXXIV, 2016. Specialistii roméni au considerat céd la temelia
editiei Evangheliei din 1512, Macarie a preluat o variantd-redactie rar intalnita din traditia sud-
est europeana a traducerilor Noului Testament in slavona. Pornind de la clasificarea invétatului
rus G. A. Voskresenski, conform ciruia au existat patru redactii principale ale traducerii
Evangheliei in limba slava. (Bockpecenckmit I. ., Xapakmepucmuueckue uepmut yemuvipex
pedakuyuii cnassmckozo nepesoda Eeanzenus om Mapka no cmo 0eenaduyamu pyKONUcAm
Esancenust XI-XVI e6., Mocksa, 1896, [2],VIIL, 304, [2] c.). Alt invatat rus, E.L. Nemirovski,
prin comparatie a stabilit cd textul editiei lui Macarie din 1512 este mai apropiat de cea de a
patra redactie, care are la temelie o traducere de la Constantinopol din 1382. (Astazi aceasta se
pastrata in Muzeul Istoric de Stat din Moscova, Cun. 26). Totodatd, acest din urma cercetator a
identificat o serie de sintagme din editia lui Macarie care au fost preluate din unele manuscrise
est-slave si in special din Biblia lui Ghenadie din 1499, si din Tetraevanghelul 1472 din colectia
Lavrei Serghiev Posad. (Mcmopus cnassanckozo kupunnuueckozo knueonewamanus XV - Havana
XVII sexa. Ku. 3: Hemnposckuit E. JI., Hauano kHueonewamanus 6 Banaxuu, 2008, Mocksa,
Hayxa, c. 520-521), ajungand, pe aceasti cale, la concluzia cd Macarie din Tara Romaneasci era
cunoscut si cu traditia est-slava a traducerii Evangheliei.

7" Demény Lajos. O tipdriturd slavd-romand precoresiand, in Studii. Revistd de istorie , tom 18,
1965, nr. 5, p.1012.

18 M30anus kupunnosckoii newamu XV-XVI es. (1491-1600). Kamanoe xnue us cobpanust I'1Ib,
Canxkr-Iletepbypr, 1993, ¢.86, Ne 31.

¥ Demény Lajos, Simonescu Dan, Un capitol important din vechea culturd romdneascd
(Tetraevanghelul, Sibiu, 1546), in Studii si cercetdri de documentare si bibliologie, Bucuresti, 1965,
Supliment la nr. 1, p. 11.

2 Wzdanus kupunnosckoti nevamu XV-XVI ee. (1491-1600). Kamanoe kuue us coopanus I'TIB,
Cankr-Iletepbypr, 1993, ¢.79, Ne 27.
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timp inainte de tiparirea cartii*', adica intre anii 1546-1550. Intrucat traducerea
contine numeroase moldovenisme? se inclina spre aceea ca textul a fost tradus
chiar in mediul moldovenesc din prima jumadtate a sec. XVI-lea sau chiar de Filip
Moldoveanul®. Nu este exclus cé de alegerea textului Evangheliei slavone din 1546
si de traducerea din slavond in romana a celei din 1551-1553 s-a ocupat personal
Filip Moldoveanul, fie de unul singur, fie ajutat de preotii ortodocsi romani din
Résinari de langé Sibiu sau de cei din Scheii Brasovului, care de asemenea, pre-
cum se cunoaste, erau atrasi in activititile de cancelarie ale celor doua orase. Atat
pregitirea si tiparirea, cat si traducerea unei asemenea lucrari complexe cum este
Evangheliarul necesitau ample cunostinte de teologie si de limba slavona si ma-
ternd, ceea ce din nou subliniaza cultura teologica si carturareasca deosebita a lui
Filip Moldoveanul. Cu siguranta el era un poliglot, cunoscand limbile romana,
germana, latina si slavona, insusind pe langa acestea si intreg spectrul de activi-
tati tipografice. Numai asemenea cunostinte de limba si de continut ale Sfintei
Scripturi i-au permis lui Filip Moldoveanul sé intervind cu redactari si precizari
in textul Evangheliei publicate de el, adica nu a preluat mecanic textul lui Macarie
dupa editia din 1512. Prin urmare, era un intelectual deosebit de instruit pentru
acele timpuri.

In ultima vreme a fost exprimati parerea precum ci Filip Moldoveanul nu a
reusit sa duca la capit tiparirea Evangheliarului slavo-romdn din 1551-1553 si,
poate, de aceea a ajuns pand la noi doar un singur exemplar, dar si acela incom-
plet, continand doar Evanghelia dupa Matei*. Se prea poate ca aceastd opinie sa
aibd temeiuri reale, intrucat pregitirea unei asemenea monumentale editii biling-
ve, care trebuia sa aibd peste 1100 pagini (or, editia in slavond din 1546 numara
580 de pagini), necesita o indelungatd si sustinuta munca de pregitire pentru
tipar. In aceste conditii se prea poate ci Filip Moldoveanul s-a stins din viati pe
cand muncea la pregitirea pentru tipar a Evangheliarului slavo-romdn, reusind
si tipareasci doar una dintre cele patru Evanghelii. Intrucat nu s-a mai gisit ni-
meni sa-i continue opera, lucrul asupra acestei din urma tiparituri a raimas neter-
minat. Drept urmare, editia bilingva aproape ca nu a fost pusa in circulatie si de
aceea a ajuns pand azi doar intr-un singur exemplar, dar si acela incomplet.

Astfel, excursul asupra vietii si activitatii lui Filip Moldoveanul la Sibiu ara-

21 Demény Lajos, O tipdriturd slavd-romdnd precoresiand, in Studii. Revistd de istorie , tom 18,
1965, nr. 5, p.1037.

2 Petrovici Emil, Observatii asupra grafiei si limbii textului romdnesc al Evangheliarului slavo-
roman de la Sibiu, in Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu 1551-1553. Studiul introductiv
filologic de acad. Emil Petrovici, Studiul introductiv istoric de L. Demény, Bucuresti: Ed. Acad.
RS Romania, 1971, p. 9-21.

» Demény Lajos, O tipdriturd slavd-romdnd precoresiand, in Studii. Revistd de istorie, tom 18,
1965, nr. 5, p.1026.

# Bosuncenckuit A.B., Kupunnuuecxue usoanus Eeancenusi XVI eexa. Msdanue Esancenus na
semnax Banaxuu u Tpaucunveanuu, B expositions.nlr.ru./ex-rare/Evangelie/evangel-valah.php,
accesat 02.04.2016.
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ta ca el a fost, dupa cum am mai subliniat, un intelectual deosebit de pregitit si
apreciat. In asemenea conditii ne punem fireasca intrebare, unde a fost educat si
unde a studiat primul tipograf de limba roméana? Intrucét s-a admis ca Filip era
de obérsie moldoveana, la randul nostru putem considera cé se nascuse pe la sfar-
situl domniei lui Stefan cel Mare, unde intrase deja in traditie ca domnul térii sa
aibd in serviciul sau o seama de intelectuali romani sau strdini, pe care {i antrena
in activitati de cancelarie, la inceput ca dieci, pisari, traducatori, apoi ridicati in
ranguri dregatoresti, de logofeti, cum ar fi, de exemplu, Ion Dobrul, Toma, Ioan
Tautu, sau Ioan Tamblac®, genovezul Dorino Cattaneo®, care uneori erau trimisi
si in importante misiuni diplomatice la fel ca si Filip Moldoveanul in Transilva-
nia. Un alt exemplu de intelectual (nu i se cunoaste numele) de la curtea lui Stefan
cel Mare, la sigur un etnic german, mai curdnd din partea locului, traducea din
slavond in limba germand pe la 1502 Cronica breviter. Putem admite ca Filip, ca
si alti intelectuali din acea epoca, a studiat la inceput intr-o scoald de slavonie sau
de latinie, care se intalneau pe ici-colo in orasele, targurile si la manastirile Tarii
Moldovei”. Poate acel ,,Baptista, italus de Visentino, magister in diversis artibus”,
care se stingea din viatd la Suceava pe la 1512%, se ocupa si de instruirea copiilor
unor targoveti cu anumita pondere in societate. Or, pe atunci se obisnuia sa-si
instruiasca odraslele oamenii cu o buna stare materiald din randurile ordsenilor
si ale boierimii locale. Pe 14nga aceasta, este cunoscut ca unii tineri moldoveni si
est-slavi isi continuau studiile pe la unele universitati, cum ar fi cele din Cracovia,
Praga, Viena®. In prezent, aproape ca nu se pune la indoiali faptul ci asemenea
personalitati culturale si fondatori ai tiparului in térile lor de origine, cum ar fi
Francisc Scorina sau Ivan Feodorov ar fi studiat in una din universititile mai
sus ardtate. Ivan Feodorov, primul tipograf rus si ucrainean, de exemplu, este
identificat cu Ivan Moscvitin, inscris in listele studentilor universitatii din Craco-
via*. Nu-i exclus ca si Filip, in mediul universitar cracovian, unde si-a aprofundat
cunostintele de teologie si de limba latind si de tipograf, caci tiparul patrunsese
masiv in ultimele decenii ale sec. al XV-lea - inceput de sec. al XVI-lea mai ales in
mediul cracovian, pentru a i se distinge obarsia, si-a luat numele ,,Moldavanin”.
Tot in acest mediu, pe la 1491-1493 au fost tiparite primele patru incunabule

» Gorovei Stefan S., Székely Maria Magdalena, Princeps omni laude maior. O istorie a lui Stefan cel
Mare, Mandstirea Putna, 2005, p. 99.

% Ibidem, p. 143-145.

¥ Emany Auppeit, Ilkona u npoceewserue 6 Monoasuu (XY-nau. XY111 6.). Kunués, llltunnna,
1983, c. 28-53.

2 Diaconu G., Contributii la cunoasterea culturii medievale de la Suceava in veacurile XV-XVI, in
Materiale si cercetdri arheologice, Bucuresti, , vol. II, 1959, p. 913-923.

»  Emany Auppeit, lllxona u npoceewsenue 6 Monoasuu (XV-nau. XVIII e.). Knmnués, lltnnnna,
1983, c.74-83, 125-129.

* Esanu Andrei. Tipdriturile lui Ivan Feodorov in Tirile Romdne, in Idem, Cultural universe in
Moldavia (XV-XIX). Studies / Univers cultural in Moldova (sec. XV-XIX). Studii, Chisinau, Lex-
on-Prim, 2013, p. 22.
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slave in tipografia lui Schweipolt Fiol®, pe care le vazusera, probabil si tinerii din
tarile ortodoxe care studiau acolo, inclusiv cei din Moldova.

In cele ce urmeazi ne-am propus si continudim munca de sistematizare a
informatiei privitoare la cele trei tiparituri ale lui Filip Moldoveanul, punind la
temelie cataloagele si literatura de specialitate din stiinta europeana.

In urma investigatiilor noastre am constatat ci acestea s-au pastrat intru-un
numar deosebit de limitat, dupa cum urmeaza:

Catehizis (1544) - editie cunoscutéd doar dupa surse documentare.

Evangheliar slav (1546) - sunt cunoscute cert 3 exemplare:

Primul exemplar - se pastreazd la Biblioteca Nationala a Rusiei din Sankt
Petersburg (fosta Saltikov-Scedrin) la cota 1.1.5%, cunoscut din a doua jumatate
a sec. al XIX-lea de bibliografii rusi si din primele decenii ale sec. al XX-lea de
cercetitorii romani. In 2009 am avut si noi ocazia si examinim de visu acest
exemplar (descrierea bibliograficd vezi mai jos). Aici vom ardta doar ca insemna-
rea marginald trebuie datatd cu domnia lui Stefdnita Lupu (1659-1661) si nu cu
cea a lui Gheorghe Stefan (1653-1658).

Al doilea exemplar - cunoscut inca din 1883%. Conform informatiei pusa la
dispozitie de specialistii ucraineni, astdzi se pastreaza la Biblioteca Episcopiei din
Ujgorod (cota de pastrare nu ne este cunoscuta). Un timp, in perioada postbelica,
exemplarul s-a pastrat la Biblioteca Stiintifica a Universitatii Nationale din Ujgo-
rod, la cota 69-]1** (descrierea bibliografica vezi mai jos.)

Al treilea exemplar se pastreaza la Muzeul Bisericii Ortodoxe Sarbe din Bel-
grad (Serbia), la cota Ip.280%.

Conform informatiei incluse in Bibliografia romaneascd veche, volumul IV,
(Bucuresti, 1944), s-a considerat un timp ca ar fi existat un al patrilea exemplar
al Evangheliarului din 1546 si ca s-ar fi pastrat la data publicarii volumului IV
al Bibliografiei romdnesti vechi in Muzeul National din Budapesta. Unii istorici
romani au considerat cd exemplarul in cauzd provenea din Biblioteca Episcopala
din Ujgorod, iar altii — cé ar provine din colectia bibliologului roman de origine
béanateand, dr. Iuliu Todorescu (Teodorescu), stabilit la Budapesta, care a daruit

' Nemirovskij Evgenij L., Gesamtkatalog Der Friihdrucke In Kyrillischer Schrift, Band I, Inkunabeln,
Baden-Baden, 1996, 5.73-166.

2 Hemmposckuit E.JI., Knueu xupunnosckoii newamu 1491-1550. Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 241.

¥ Kaparaes VLII. Onucanue cnasaHo-pycckux KHue, HaneuamannvlX KUpUano6ckumuy 6ykeamu.

Tom nepsbiit. C 1491 no 1652 r.r.,, Cn6., 1883, c. 82-83, Ne. 28. IletpoB A. Cmaponeuamnoie

yeprosHvie kHueu 6 Mykauese u Yiceopode, B XKypran Munucmepcmea Hapoonoeo IIpoceewserus,

Cu6., vacte CCLXXYV, 1891, maii, c. 210-211.

Muxurace B. JI. Jlasui pyxonucu i cmapodopyxu. Onuc i xamanoe. [locymapcTBeHHbIN

YHuBepcurert, 6ubnnorekal, Y>xropon, 1961, c. 54.

Hemuposcxkmit E. JI., Knueu kupunnosckoti newamu 1491-1550. Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 241.

* Hemuposckuit E. JI., Crasanckue u3oanus KUpumnosckozo (4epkeHOCIABIHCKO020) wipudma
1491-2000. Mrneenmapo coXpaHUBUIUXCA IK3eMNTAPOS U yKasamenv aumepamypol, mom I
(1491-1550), Mocksa, 2009, c. 518, nr. 73.

34
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bogata sa colectie de carte Bibliotecii Muzeului National Maghiar din Budapes-
ta’. Examinand cataloagele electronice de tiparituri vechi ale Bibliotecii Nationa-
le din Budapesta, Catalogul Régi Magyarorszdgi nyomtatvinyok 1473-1600%, pre-
cum si cel al colectiei de editii valoroase ale lui Tuliu Todorescu nu am constatat
un asemenea exemplar in colectiile de carte veche din Ungaria.

Evangheliarul slavo-roman (1551-1553). Un exemplar incomplet care se
péstreaza la Biblioteca Nationala a Rusiei din Sankt Petersburg (fosta Saltikov-Sce-
drin), la cota 1.3.9%, este cunoscut bibliografilor rusi incéd din a doua jumitate a sec.
al XIX-lea, iar din primele decenii ale sec. al XX-lea si cercetatorilor romani. in
2009, examinandu-l de visu propunem o noua lecturd a insemnarii marginale de la
filele 23-24 (descrierea bibliografica vezi mai jos) si un fragment din alt exemplar
(filele 36-37) se pastreaza la Biblioteca Batthyaneum din Alba Iulia®.

Astfel, Filip Moldoveanul, intelectual de obarsie moldoveana, s-a inscris in
istoria roménilor ca un bun cancelarist si diplomat la Sibiu, dar mai ales ca tipo-
graf al primelor carti in limba roméana.

%%

Karexusuc (Catehizis romanesc® zis si luteran), [Sibiu, Filip Moldoveanul
pana la 16 iunie 1544]*. Editie cunoscuta dupa date documentare arhivisti-
ce si bibliografice: insemnarea din socotelile orasului Sibiu de la 19 iulie 1544
»Ex voluntate dominorum dati semt M. Philippo Pictori pro impressione Ca-
techismi valachici bibale f1.2”*? (Din vointa domnilor (membri ai sfatului ora-

* Iuliu Todorescu — un bibliofil romdn din Budapesta, in Almanah. Publicatie a Societdtii culturale
a romdnilor din Budapesta, Red. Ana Borbély, Budapesta, 1995, p. 54-58; Molin Virgil, Mentiuni
bibliografice - incd doud exemplare din Liturghierul de la 1508 si un exemplar din Evangheliarul
macarian (1512), in Biserica Ortodoxd Romdnd, LXXVII, ,1959, nr. 2, p. 231-237; Dudas Florian,
Vechi cirti romdnesti cildtoare, Bucuresti, 1987, p. 138). In Catalogul acestei colectii intocmit si
publicat in 1922 (Dr. Todoreszku Gyuia és neje Horvath Aranka. Régi magyar kényvtdra. Ossz.
Akantisz Viktor, Budapesta, 1922, p. 90. Aducem multumiri §i pe aceasta cale Mariei Berényi
care ne-a ajutat sd gasim Catalogul in cauzd, in care nu se atestd un asemenea exemplar.

¥ Conform Catalogului Régi Magyarorszdgi nyomtatvinyok 1473-1600, Budapesta, 1971,
Biblioteca Nationald a Ungariei poseda doar fotocopii dupéd exemplarul de la Sankt-Petersburg
si altul de la Ujgorod.

* Kaparaes VLIL, Onucanue cnasaHo-pyccKux KHU2, HANEYAMAaHHbIX KUPULTIOBCKUMU OYK8AMU.
CII6., 1883, c. 205; Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu - prima tipdriturd
in limba romdnd cunoscutd pdnd azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553,
Bucuresti, 1971, p. 23.

¥ Marza Eva, Drechiciu Doina, Cartea romdneascd veche in judetul Alba, secolele XVI-XVII.
Catalog, Alba Iulia, 1989, p. 57, nr. L.

0 Bibliografia romdaneascd veche, 1508-1830. Ed. de Ioan Bianu si Nerva Hodos, vol. I (1508-1716),
Bucuresti, 1903, p. 23, nr. 5.

1 Hemuposcxknit E.JI., Knueu kupunnoscxoti newamu 1491-1550. Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 240.

2 Citat dupa Demény Lajos, Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romdnd
cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p.87.
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senesc) s-au dat magistrului Filip Pictor ca bacsis 2 florini pentru tiparirea
Catechismului romdnesc) si informatia din corespondenta preotului bistritean
Adalbert Wurmloch din 1546 ,Translatus est Catechismus in linguam walachi-
cam atque impresuu Cibinii (quae urbs nobis saxonibus in Transylvania est me-
tropolis) caracteribus, ut vocant rascianicis, qui quasi referunt formam qraeca-
rum literarum. Et multi ex sacerdotibus amplectuntur eum libellum tamquam
sacrosanctum; multi autem prorsuu contemnunt”. (“S-a tradus Catehismul in
limba romana si s-a tipdrit la Sibiu (oras care este metropola noastrd, a sasilor
din Transilvania), cu litere sarbesti (chirilice), care seamana cu cele grecesti. Si
multi dintre preoti pretuiesc aceasta carticica ca pe ceva sfant, multi insd de-a
dreptul o dispretuiesc”)®.

Socotelile orasului Brasov atestd in 1556, ca la Sibiu continuau si existe
exemplare ale Catehismului din 1544. Voievodul Tarii Romanesti, Péatrascu cel
Bun (1554-1557), solicitd brasovenilor sd i se procure un exemplar al acestui Ca-
tehism, dar conducerea orasului, negasind-o la Brasov, a trimis un sol la Sibiu
pentru a procura cartea, trimitand-o domnului muntean, la Targoviste, in februa-
rie 1556*. Prezenta altor exemplare a fost atestata la Blaj si Targu Mures®. Un
exemplar, astazi pierdut, a fost vazut in 1838 de catre Timotei Cipariu, in biblio-
teca manastirii din Blaj*.

Se admite cd in acest Catehism trebuia sa fi fost incluse Decalogul, Crezul,
Tatél nostru, Fericirile s.a.”.

Bibliografie:

Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. de Ioan Bianu si Nerva Hodos, vol. I

(1508-1716), Bucuresti, 1903, p. 21-23, nr. 5; Veress A. Bibliografia romdnd-ungard. Ro-

manii in literatura ungard si ungurii in literatura romdnd, vol. 1 1473-1780, Bucuresti,

1931, nr. 23; Sulicd N. Catehismele romdnesti din 1544 (Sibiu) si 1599 (Brasov), in Anu-

arul Liceului de bdieti Al. Papiu-Ilarian din Targu-Mures, 1932-1935, p. 73; Créciun I.

Catehismul romdnesc din 1544 urmat de celelalte catehisme romand-luterane Brseanu,

Sturdzan si martiani. Subiu-Cluj, 1945-1946, extras din Anuarul Institutului de istorie

nationald din Cluj, 19, 1945-1946, 170 p; Simonescu Dan. Catehismul sibian 1544, in

Archiva romdneascd, 10, 1945-1946, p. 89-99; Huttmann A., Binder P. Prima carte tipd-

ritd in limba romdnd, in Cdlduza bibliotecarului, 1965, nr. 2, p. 94-96; Jako S. Pe urmele

43

Huttmann A., Binder P, Contributii la biografia lui Filip Moldoveanul, primul tipograf romdan.
Evolutia vietii culturale romdnesti la Sibiu in epoca umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XVI,
p.164-165. Citat dupd Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu - prima tipdriturd
in limba romdnd cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553,
Bucuresti, 1971, p. 87.

Huttmann A., Binder P, Contributii la biografia lui Filip Moldoveanul, primul tipograf roman.
Evolutia vietii culturale romadnesti la Sibiu in epoca umanistd, in Limba si Literatura, 1968, XVI,
p- 166.

4 Jako S., Philobiblon transilvan, Bucuresti, 1977, p. 119-127; Dudas Florian. Vechi cdrti romanesti
caldtoare, Bucuresti, 1987, p. 138.

Demény Lajos, Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romadnd
cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p. 72.
Tascovici Radu, Catehism, in Enciclopedia Ortodoxiei Romdnesti, Bucuresti, 2010, p. 159.
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Catehismului romdnesc din a nul 1544, in Revista bibliotecilor, 1970, nr. 6, p. 369-373
cu il; Demény Lajos. Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu - prima tipdriturd in limba
romdnd cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553, Bucu-
resti, 1971, p. 71-81.

Yereoposalalrokerie[UeTrepoeranreanel, (Evangheliar slav), [Sibiu], mester
tipograf Filip Moldoveanul, 22 iunie 1546, in 37 caiete (1°, 28-36%, 37*) = [290]f.,
fara paginatie, in 2°*%, 20-22 rdnduri in paging, in limba slavond de redactie me-
dio-bulgar4, tipar negru si rosu, xilogravuri: Iisus Hristos Pantocrator (f. 6v, c. 11;
t.8v, c.17), Sf. Evanghelist Marcu (f. 6, c. 11), Sf. Evanghelist Luca (£.8, c. 17), Sf.
Evanghelist Ioan (f.1, c. 28). Doua feluri de viniete, in negru, terminate sus cu o
cruce si initialele TG XG MM B si altele patrate, terminate tot in cruce, cu initiale,
dar avand in mijlocul vinietei, ca stema, doua sabii incrucisate cu varfurile in jos,
iar de asupra sabiilor o coroana. La sfarsitul celor patru Evanghelii, pe f. 6 a ulti-
mului caiet, sunt reproduse simbolurile evanghelistilor, asezate in randul de sus
Ioan si Matei, iar randul de jos Luca si Marcu. Sub simboluri, la dimensiuni destul
de mari, apare stema Tarii Moldovei*’, capul de bour, avand in stanga semiluna.
Stema Sibiului apare de patru ori si anume, o datd pe fila 6 a primului caiet, dupa
precuvantarea lui Theofilact, si de trei ori in frontispiciile de la inceputul Evan-
gheliilor lui Marcu, Luca si Ioan®.

Laf 6v,c. 11if. 8v, c.17, (f. 84, 134, 215°") chipul Mantuitorului, are langa
genunchiul sau drept, imprimata monograma ®[uaunnlsM[onpaeknunls (=Filip
Moldoveanul).

Numele deplin al tipografului apare in Postfata
péstrata la editia din 1546 a exemplarul de la Ujgo-
rod: ,, ... a3 @uanne MoapasknnnenorpaanakyKek cu-
B'RPIIATH KNUrH Cin. [ Hanucaxw cia AlT]we enlalclen]nx
khurx Yergoposalalrorkerie (... eu, Filip Moldoveanu
m-am trudit a savdrsi aceastd carte. Am scris aceastd
carte Tetraevanghel ... )**.

Cuprinsul lucrarii a fost reconstituit dupd exem-
plarele de la Sankt Petersburg si Ujgorod:

Pe prima pagini este plasat un frontispiciu care
se repetd la pagina unde incepe Prefata la Evanghelia dupa Matei.

“ In-folio (Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. De Ioan Bianu si Dan Simonescu, vol.
IV. Adnotari si indreptari, Bucuresti, 1944, p. 2)

¥ Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romdnd cunoscutd
pand azi, in Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p. 82-83.

0 Tbidem, p.83.

! Danilov Maria, Cartea romdneasci veche in colectiile din Sankt Petersburg, in Destin romdnesc,
Chisinau, An. IV(XV), 2009, nr. 1 (59), p. 103.

%2 Bibliografia romdneasci veche, 1508-1830. Ed. de Ioan Bianu si Dan Simonescu, vol. IV. Ad-
notari si indreptari, Bucuresti, 1944, p. 2, nr. 2.
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Fiecare Evanghelie este precedata de un sumar, o prefata si chipul gravat al
evanghelistului respectiv.

c.1, f. 1-2: Sumarul la Evanghelia dupa Matei;

f.3-6: Prefata la Evanghelia dupa Matei. Pe f. 6 este gravat chipul Evanghelis-
tului Matei cu chipul unui omulet. Deasupra gravurii tiparit CTaMae

i€®¢T, iar mai sus stema (doud spade incrucisate
cu varfurile in jos si deasupra o coroand). Pe fila 6v este infatisat Méntuitorul
sezand in tron si binecuvantdnd cu mana dreaptd (imaginea se repetd la sfarsitul
Prefetei la Evanghelia dupa Marcu, in caietul 11, f. 6v).
¢.2-36: Evanghelia dupa Matei
Evanghelia dupa Marcu
Evanghelia dupa Luca
Evanghelia dupa Ioan

.37, £.1-2: Indicatii la citirea Evangheliilor;

f. 3: Postfati:,, Bucasupudunpkealalromd ... euekkw ski|mmEK amin. Mone:re
nae B Tpouun ... u a3u @uanne Monpaekunne norpTanmyxEKek cusupwnTn kKuurn
cin. /[ Nanucaxu cian AlT]we cnlalelenlux kunrs Yersoposala torkerie ... Tamoske cex
ek lrmKozapucansalalrork riaamuni.

BuakTo SHA [T pomaecTra X[pueTo ka AJMs kprs Gawnn T Kit M B chaney-
NeRMIK KPSE NEACANOE CAOBO T Kpr ATHE ATH Bk ATHOBNEMK KPhSE 3AATO YHCAO W UN -
AHKTHONR A, ChBRPLUMXOKM K KNHTA (T MECELLAMIONTAKE ANK. (“Intru totul vézdtorul si
prea bunului ... in vecii vecilor amin. Pentru cd cel in Treime ... eu Filip Moldo-
veanu m-am trudit a savdrsi aceastd carte. Am scris aceastd carte Tetraevanghel,
mantuitoare pentru suflet ... acolo deci cu aceastd lumind si faptda bund s-a lumi-
nat, amin.

In anul 7054, de la nasterea lui Hristos 1546, crugul soarelui 28 si in crugul
Soarelui litera duminicald 3, crugul Lunei 19 si in crugul Lunii numdrul de aur...si
idictionul 4, s-a sfarsit aceastd carte, in luna iunie 22 zile”) > .

f. 3v: Chipurile celor patru Evanghelisti dupa cum urmeaza: Ioann Matei

Luca Marcu

sub acestia stema Tarii Moldovei cu bourul si semiluna in partea dreapta
f. 4: albad™.

3 Traducerea dupa: Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. de Ioan Bianu §i Dan Simones-
cu, vol. IV. Adnotéri si indreptari, Bucuresti, 1944, p. 2, nr. 2.

Descrierea exemplarului pastrat la Ujgorod dupa Kaparaes . I1., Onucanue cnassamo-pycckux
KHUe, Hane4amarHvix Kupunnosckumu 6yxksamu. Tom nepsbiit. C 1491 no 1652 r.r., CII6., 1883,
c. 82-83, Ne. 28; Tletrpos A., Cmaponeuamnvie uepkosHvie kHueu 6 Mykauese u Yaczopode, B
Kypran Munucmepcmesa Hapoownoeo IIpocseujerus, CII6., vacts CCLXXYV, 1891, malit, c. 210-
211; Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. de Ioan Bianu si Dan Simonescu, vol. IV.
Adnotari si indreptéri, Bucuresti, 1944, p. 2, nr. 2.

54
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1. Sankt Petersburg, Federatia Rusa. Biblioteca Nationala a Rusiei
(Poccmiickas HanmonanbHas bubnmoreka) la cota 1.1.5%. Exemplar incomplet,
36 caiete (.../1/%,28-218, ... /22/¢, ... 238-338, 347 [35/¢, ... 367...) = 285 file, fard
inceput si sfarsit, numerotare manuald tarzie a filelor, mai multe file desprinse au
fost lipite, iar 8 file lipsa sunt completate prin copii manuscrise din sec. XVIIIL.
Lipsa - f. 1, 6, 167, 174, 270, 271, 278, 286. Pe unele file pete de ceara. Restaurat,
coperta in piele, cu gravurd auritd. Exemplarul conform etichetei lipite face parte
din colectia lui M.P. Pogodin®.

Cuprinsul:

Evanghelia dupa Matei . lipseste inceputul - 81;

Evanghelia dupa Marcu f. 81v-131v;

Evanghelia dupa Luca f. 132-212v;

Evanghelia dupa loan f. 213-272v;

Indicatii la citirea evangheliilor, f. 272-279;

Minei de obste f. 279-285v ... lipseste sfarsitul.

Pe marginea de sus a filei 132 cu sumarul Evangheliei dupa Luca, se afla
o insemnare din sec. XVIL: ,IlITedaknKeleslmpaaKeom wmlnhlolweKruorloc]
nloaa pu 3esmKan M ap Ko tomnK koK 3P3. (7160 ultima cifra tdia-
ta, ? care puteafi7, 8 sau9) (=2 1659-1661)”, fiind vorba de Stefanitd Lupu (1659-
1661)%, ceea ce arata cd exemplarul in cauzd provine din Moldova.

Se pare primul care a identificat acest exemplar in Biblioteca Publica din
Sankt Petersburg a fost bibliograful rus I.P. Karataev™.

Exemplar cercetat de visu.

Fotocopii:

- Bucuresti, Biblioteca Academiei Romane.

Copie fotografica in 4 volume dupa exemplarul din Biblioteca Nationala a
Rusiei din Sankt Petersburg, cota II 630838, CRV 6A, Ex. 001, inv. 23-26%.

- Budapesta, Biblioteca Nationala a Ungariei. Copie dupd exemplarul
din Biblioteca Nationald a Rusiei din Sankt Petersburg si dupa cel de la Ujgorod®.

» Hemmposckuit EJL., Knueu xupunnosckoil newamu 1491-1550. Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 241.

% Usdanus kupunnosckoti newamu XV-XVI 6. (1491-1600). Kamanoe xuue u3 cobpanus I'TIB,
Canxkr-Iletep6ypr, 1993, ¢.78-79, Ne 27.

7 Alcituitorii catalogului dateazd insemnarea cu anul 7160 (= 1652) ( M30anus kupunnoscxoti
neuamu XV-XVI 6. (1491-1600). Kamanoe knue u3 cobpanus I'TIb, Cankr-Iletep6ypr, 1993, c.
79.) si il identifica pe ,IlITeanelesla” cu Gheorghe Stefan (1653 -1658), dar la 1652 domn mai
era Vasile Lupu.

% Kapataes VLII. Onucanue cnasano-pycckux KHue, HANe4amanHvlx KUPUAI08cKumuy 6yxeamu,
2-e u3p. Cnb., 1878, c. 185. Idem, Onucanue cnasAHO-pYCCKUX KHU2, HANEUAMAHHDIX
kupunnosckumu 6yksamu. Tom nepsbiit. C 1491 no 1652 r.r., Cui6., 1883, c. 82-83, Ne. 28.

¥ Dumitrescu G., Kovari L., Albu C. Carte rard, in Tezaurul Academiei Romdne, vol. 4: Manuscrise,
documente istorice, arhive si corespondenta, carte rard, Bucuresti, 2013, p. 309-301.

% Régi Magyarorszdgi nyomtatvinyok 1473-1600, Budapesta, 1971, p.123-124, nr. 66.
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Ilustratii din Evangheliarul slavon din Biblioteca Nationala a Rusiei
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Filele 134v-135

2. Ujgorod (Ucraina), Biblioteca Episcopiei, exemplar complet, 289 f.

(19,5 x 29,5), coperta in scandura acoperita cu piele cu imprimari, in stare buna,
conform descrierii lui V.L.Mikitas®, astazi in proces de deteriorare, conform in-
formatiei oferite de colegii ucraineni, retrocedat recent de Biblioteca Stiintifica
a Universitatii Nationale din Ujgorod (Hay4nasa Bubmmoreka Y>kropopckoro
Hannonanpraoro Yauepcurera), unde se pastra in fondul de Carte veche la cota
VB 69-J1.

Savantul rus A. Petrov a vazut si a descris acest exemplar prin 1890-1891, pe

cand se pdstra in fosta Biblioteca episcopald din Ungvar (Ujgorod) la cota 88%.

Insemndri: Pe ultima fild o serie de insemnari, dintre care intr-una apare

numele lui Toma Ciulpan, boier moldovean din sec. al XVII-lea®.

61

62

63

64

Muxwuracs B.JL. [Jaeni pyxonucu i cmapodpyku. Onuc i kamanoe. [[ocymapcTBeHHbIIT
VHuepcurer, 6ubnuorexa), Yxroposn, 1961, c. 54, 58.

Hemuposcxmit E.JL., Knueu xupunnosckoit newamu 1491-1550. Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 241.
Iletpos A., Cmaponewammuvie uepkosHvle kHueu 6 Mykauese u Yuczopode, B JKypran
Munucmepcmea Hapoonoeo Ilpocsewjenus, CII16., Jacte CCLXXYV, 1891, mait, c. 210-211;
Ierpos A., Cmamuvu 06 Yeopckoii Pycu, t1.V: Cmaponeuammuvie uepkosHvle kHueu 6 Mykauese
u Yrneeape, B 3anucku ucmopuro-gunonozuueckozo daxynomema Mmnepamopckoeo Cankm-
Ilemep6ypeckoeo Ynusepcumema, anexi la fascicola LXXXI, 1906, p. 67.

Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romdan de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romdnd
cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p.84.
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Precum admiteau Ioan Bianu si Dan Simonescu in 1944, cind se edita vol.
IV al BRV®, exemplarul de la Ujgorod s-ar fi alat la Muzeul National din Bu-
dapesta®, informatie preluatd ulterior si de alti istorici romani®, care admiteau ca
ar fi facut parte odinioard din colectia bibliologului romén de origine bénateana,
dr. Iuliu Todorescu (Teodorescu)®, stabilit la Budapesta®. Investigatiile efectuate
de noi in ultima vreme dupa Catalogul colectiei lui Iuliu Todorescu™ si Catalogul
general al cartii vechi tiparite in spatiul istoric al Ungariei”’ au ardtat cu certitu-
dine cd exemplarul mentionat mai sus al Evangheliarului slavon (Sibiu, 1546) nu
a facut parte niciodatd din colectia lui Iuliu Todorescu, si respectiv, nici din cea
a Bibliotecii Nationale a Ungariei. Aceastd din urma institutie posedd doar copii
fotografice dupa exemplarul de la Sankt Petersburg si dupa cel de la Ujgorod”.

3. Belgrad (Serbia), Muzeul Bisericii Ortodoxe Sarbe (Mysej Cpmcke
nmpaBociaBHe npkse). 1 ex. la cota [p.2807

Bibliografie:
IlerpoB A. Cmaponeuammuole yepxosHole KkHueu 6 Mykauese u Yuzopode, B JKypuan
Munucmepcmea Hapoonozo Ipocsewsenus, Cub., Hacts CCLXXYV, 1891, mait, c. 210-
211; Ilerpos A. Cmamou 06 Yeopckoii Pycu, rn.V: Cmaponeuammvie uepkosHvle KHU2U
6 Myxauese u Yuesape, B 3anucku ucmopuxo-dunonoeueckozo paxynvmema Mmnepa-
mopckozo Canxm-Ilemep6ypeckoeo Ynusepcumema, anexa la fascicola LXXXI, 1906, p.
66-68; Bogdan Damian P. Contributii la bibliografia romdneascd veche. Tipdrituri dintre
anii 1546-1762 necunoscute la noi, Bucuresti, 1938, p. 3-6 (Extras din Biserica Ortodoxd
Romdnd, 1938, tom. 56, nr. 1-4, p. 55-58; . Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830.
Ed. de Ioan Bianu §i Dan Simonescu, vol. IV. Adnotéri si indreptari, Bucuresti, 1944, p.
2-3; Mares Alexandru. Observatii cu privire la Evangheliarul din Petersburg, in Limba
romand, 1967, nr. 1, p. 65-75; Demény Lidia. Xilogravurile lui Filip Moldoveanul, in
Studii si cercetari de istoria artei. Seria Arta plastica, Bucuresti, 16, 1969, nr. 2, p. 240;
Porumb M. Pictura romdneascd din Transilvania, 1, Cluj-Napoca, 1981, p. 71; Demény

& Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. de Ioan Bianu si Dan Simonescu, vol. IV. Adnotéri
si indreptari, Bucuresti, 1944, p. 2.

6 Intrucit in 1949 Biblioteca Muzeului s-a despartit de Muzeu, constituind astfel, Biblioteca
Nationald a Ungariei (Orszagos Széchényi Konyvtar).

¢ Molin Virgil, Mentiuni bibliografice - inca doud exemplare din Liturghierul de la 1508 si un
exemplar din Evangheliarul macarian (1512), in BOR, LXXVTI, 1959, nr. 2, p. 231-237; Dudas
Florian, Vechi cdrti romdnesti cdldtoare, Bucuresti, 1987, p. 138.

8 Iuliu Todorescu — un bibliofil romdan din Budapesta, in Almanah. Publicatie a Societdtii culturale
a romdnilor din Budapesta, Red. Ana Borbély, Budapesta, 1995, p. 54-58.

® Dr. Todoreszku Gyuia és neje Horvath Aranka. Régi magyar kinyvtdra. Ossz. Akantisz Viktor,
Budapesta, 1922, p. 90. Aducem multumiri si pe aceastd cale Mdriei Berényi care ne-a ajutat sa
gasim Catalogul in cauzi.

70 Ibidem.

' Régi Magyarorszdgi nyomtatvinyok 1473-1600, Budapesta, 1971, 119, nr. 59; p. 123-124, nr. 66;
p.152, nr. 99A.

2 Ibidem, p. 123-124, nr. 66.

7 Hemuposckuit E. JI., Crasanckue u30anus KUpumnosckozo (4epkeHOCIABIHCKO020) wipudma
1491-2000. Mrneenmapo coXpaHUBUIUXCA IK3eMNTAPOS U yKasamenv aumepamypol, mom I
(1491-1550), Mocksa, 2009, c. 518, nr. 73.
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Lajos, Demény Lidia. Carte, tipar si societate la romani in secolul al XVI-lea. Studii, ar-
ticole, comuniciri, Bucuresti, 1986, p. 186-187, 273-287, 294-306; Hemuposckuii E. JI.
Knueu xupunnoscxoii neuamu 1491-1550. Kamanoe, Mocksa, 2009, c. 241.

Yerrepoeranreane (Evangheliar slavo-romén) [Sibiu, Filip Moldoveanu,
1551-1553], in 2°7° (29,6 x 19,3 cm). Exemplar fragmentar caietele ... 28-15%,
/16/° ... = 117 file nenumerotate, cate 22-23 randuri in pagind’®. Hartie de la Bra-
sov (18,9 X 28,8 cm) cu filigran ,,rdddcina de stejar avand coroana deasupra’, din
1551-15537, tipar in doua culori (negru si rosu), chinovarul prost. Text in doud
coloane, dintre care cea din stdnga contine textul slavon bisericesc, iar cea din
dreapta, textul roméanesc. Latimea coloanei din stdnga cu textul slavon este, 6,5
cm, iar latimea coloanei din dreapta cu textul romanesc - 6,7 cm. Avand in vedere
straduinta tiparitorului de a culege pe aceeasi pagind textul traducerii romanesti
a textului slavon, se intdmpla cd adeseori coloana cu textul romanesc sa fie mai
mare cu un rand sau chiar cu doua.

Filigranul (Mares Al. Filigranele hdrtiei intrebuintate in Tirile Romdne
in sec. al XVI-lea, Bucuresti, 1987, p. XXII).

7 Datat gresit cu anul 1580 (Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. De Ioan Bianu §i Dan
Simonescu, vol. I, Bucuresti, 1903, p. 80-81, nr. 25, fig. 12).

7 Infolio ( Demény Lajos, O tipdriturd slavid-romdand precoresiand, in Studii. Revistd de istorie , tom
18, 1965, nr. 5, p.1008).

76 Prezentate ca fiind 24 randuri in pagini (Bibliografia romdneascd veche, 1508-1830. Ed. de Ioan
Bianu si Nerva Hodos, vol. I (1508-1716), Bucuresti, 1903, p. 80-81, nr. 25).

77 Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romand
cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p. 70.
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Litera de rnd are o iniltime de 0,4 la 0,6 cm. Dimensiunile initialelor in
textul slavon sunt 4,5 x 2,4 cm. i 4, 0 x 2,0 cm.

Oglinda zatului in cele doua coloane este 21,4 x 14,3 cm, in cea mai mare
parte a cazurilor, cdci de o constanta a zatului nu se poate vorbi. Sunt unele pagini
care au o oglinda a zatului mai lunga, altele mai scurtd, in functie de numarul
randurilor pe pagina’.

S-a pastrat doar Evanghelia dupd Matei, fara inceput si sfarsit. Caracterele
literelor seamana cu desenul literelor Evangheliei tiparita in 1546 de Filip Moldo-
veanul, dar mult mai neglijente.

1. Sankt Petersburg, Federatia Rusa, Biblioteca Nationala a Rusiei
(Poccmiickass HanmonanbHaa buénmmoreka), la cota 1.3.9”°. Exemplar incom-
plet, numerotare tarzie, f. 9-122, 124-126 = 117 file, numerotare manuala tarzie
a filelor pastrate cu textul Evangheliei dupa Matei, ii lipseste inceputul (primul
caiet cu 8 file ) si sfarsitul (f. 123, 127-128), in total, include 16 caiete, fiecare caiet
a cate 8 file, din ultimul, al 16-lea, lipsesc £. 3,7 si 8. Legatura si coperta noua de
carton din a doua jumadtate a sec. al XIX-lea. Exemplar cercetat de visu, semnalat
pentru prima daté in raportul Bibliotecii publice din Petersburg pe anul 1858%.
I. Karataev pentru prima data publicd un fragment din textul Evangheliarului
slavo-roman®'.

Insemniri:

Pe f. 23-24 (£.7, c. 4), campul de jos, cu colturi rupte, insemnare din iunie
1640 de posesor din Transilvania: ,,—H|axnK n'|’cAc'|'mB1.n'hm'r>K[o1397\1\]/[ =K
omTK pomae/[cTea Xpuc Ira| Kea AXM ="K & ANT Pakoun Te/oprie // B nocTu
GleakuanlokcKTo hullerpanlllagnaT (“loan a scris aceasta in anii 7148, iar de la
nasterea lui Cristos 1640, in zilele lui Rakdczi Gheorghie (1630-1648) in postul
Sfintilor Apostoli Petru si Pavel”).

2. Alba Iulia (Romania), Biblioteca Batthyaneum.
Fragment, 2 file*’, care reprezinta foile 36-37 din tiparitura (file identificate

7 Demény Lajos, O tipdriturd slavd-romdnd precoresiand, in Studii. Revistd de istorie , tom 18,
1965, nr. 5, p.1008.

™ Kaparaes . IL., Onucanue cnassHo-pycckux KHue, HAaNeUamaHHoIX KUPUINOSCKUMU OYK6aMU.
Cn6., 1883, c. 205; Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu - prima tipdriturd
in limba romdnd cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553,
Bucuresti, 1971, p.23.

% Demény Lajos, Evangheliarul slavo-romadn de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romdnd
cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p. 23.

81 Kaparaes . IL., Onucanue cnassHo-pycckux KHue, HANeUamaHHolX KUPUINOSCKUMU OYK6aAMU.
CII6., 1883, c. 205.

82 Marza Eva, Drechiciu Doina, Cartea romdneasci veche in judetul Alba, secolele XVI-XVIL
Catalog, Alba Iulia, 1989, p. 57, nr. I; IyceBa A.A., /30anus kupunnuueckozo wipugdma smopoti
nonosune XVI gexa. Céo0nuviii kamanoe, Mocksa, 2003, Ku. I, c. 25, Ne 1.
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Ilustratii din Evangheliarul slavon din Biblioteca Nationala a Rusiei
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dupé exemplarul din Sankt Petersburg), care au fost aplicate in locul forzatului pe
coperta inferioard a Triodionului, Blaj, 1771, apartinand colectiei de carte veche a
bisericii din satului Oiejdea, jud. Alba®. S-a pastrat in colectia de carte romaneas-
ca veche a Episcopiei Ortodoxe Romane din Alba Iulia, nr. inv. 2212%.

Fotocopii:

- Mircofilm si o Fotocopie la Bucuresti, Biblioteca Academiei Romane,
dupé exemplarul din Sankt Petersburg * .

- Fotocopie la Budapesta, Biblioteca Nationala a Ungariei, dupa exem-
plarul din Biblioteca Nationala a Rusiei din Sankt Petersburg®.

8 Marza Eva, Drechiciu Doina, Cartea romdneasci veche in judetul Alba, secolele XVI-XVII

Catalog, Alba Iulia, 1989, p. 57, nr. I; Mircea Pacurariu. Moldoveanul Filip, in Enciclopedia
Ortodoxiei Romdnesti, Bucuresti, 2010, p. 410.

Marza Eva, Drechiciu Doina, Cartea romdneascd veche in judetul Alba, secolele XVI-XVII.
Catalog, Alba Iulia, 1989, p. 57, nr. L.

Demény Lajos. Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu - prima tipdriturd in limba romdnd
cunoscutd pand azi, in Evangheliarul slavo-romdn de la Sibiu, 1551-1553, Bucuresti, 1971, p. 29,
sinota 44.

Régi Magyarorszdgi nyomtatvinyok 1473-1600, Budapesta, 1971, p.152, nr. 99A.
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N Editie facsimil:

Evangheliarul slavo-roman de la Sibiu 1551-1553. Studiul introductiv filolo-
gic de acad. Emil Petrovici. Studiul introductiv istoric de L. Demény, Bucuresti:
Ed. Acad. RS Romania 1971, p. 121-354.
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SURSELE DOCUMENTARE DIN TARA MOLDOVEI
DESPRE HOLTEI (SEC. AL XVII-LEA -
INCEPUTUL SEC. AL XIX-LEA)

This article, written on the basis of the collection of published documents, refers
to the bachelor’s status in the 17% century - the beginning of 19th century. The article
presents the categories of the bachelor from Moldova in the 17" century- the be-
ginning of 19" century, the terms under which they are identified in the documents,
some obligations etc.

Keywords: Moldova, bachelor, the 17" century, the beginning of 19% century,
documents

Problemele familiei, cisétoriei si divortului din Tara Moldovei sunt abordate
tot mai frecvent in cercetirile istorice. In aceasta categorie de tematici se include
si cel referitor la statutul tinerilor pana la casatorie. In sursele documentare din
sec. al XVII-lea - inceputul sec. al XIX-lea din Tara Moldovei, tinerii si tinerele
considerati apti pentru a intemeia o familie erau numiti respectiv holtei si fatd
mare.

In cercetarea de fatd ne vom referi la prezentarea si reflectarea statutului de
holtei din Tara Moldovei in sursele sec. al XVII-lea - inceputul sec. al XIX-lea.
De remarcat este faptul cd izvoarele documentare cu referire la aceasta proble-
md sunt putine la numar. Sursele selectate si analizate in prezenta cercetare au
fost culese din valoroasele colectii de documente, alcatuite si coordonate de rep-
utabili istorici Nicolae Iorga, Gheorghe Ghibénescu, Iacov Antonovici, Teodor
Balan, Aurel Sava, Ioan Caprosu, Demir Dragnev, Larisa Svetlicinai, Constantin
Clit etc., insumand Studii si documente cu privire la istoria romdnilor, Surete si iz-
voade (documente slavo-romdne), Documente barlddene, Documente bucovinene,
Documente privitoare la targul si tinutul Lapusnei, Documente privitoare la istoria

*  Alina Felea, doctor in istorie, cercetétor stiintific coordonator, Institutul de Istorie.
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orasului Iagsi, Documenta Romaniae Historica, Documente privitoare la istoria Ta-
rii Moldovei la inceputul secolului al XIX-lea (1801-1806) continuare la colectia
Moldova in epoca feudalismului'.

Holtei erau considerati toti barbatii tineri necasatoriti, indiferent de catego-
ria lor sociald. Documentul din 29 julie 1775, intocmit de Ionitd Praja, feciorul
Lupului Praja si al Anitei, prin care face danie bisericii domnesti un loc de dughe-
ana din Barlad, care s-a numit Crasma Pascului, prezinta clar definitia celui care
se considera holtei: ,, Ionita Praje sin Lupul Praje ... din targul Barladului...m-am
socotit eu singur intru sine-mi, fiind om cu capul holteiu, neavand cununie in
viata me (sublinierea noastra - A.F.)”> Sintagma om cu capul holteiu desemna un
barbat matur necasatorit.

In documente holteii sunt remarcati in legitura cu diverse situatii cotidi-
ene: inaintarea jalobelor, intocmirea diatelor, constatarea decesului etc. ,,Samion
holtei, din satul Bahmute, de la tinut Orhei” este pomenit la 28 octombrie 1790,
cand impreuna cu fratele sdu inainteaza o jaloba in Divan, rugind si fie asezat
in randul mazililor’. In diata becerului* Simion Velsa din 3 decembrie 1740 se
relateaza ci a avut cinci feciori dintre care ,,Ionitd au murit holteiu™. Lui Sandul
Basota, fratele lui Pitrasco Basotd, fost mare stolnic, si al lui Toader Basoti, fost
postelnic, ,,i s-au tamplat moarte in Tara Leseasca, fiind holtei”, astfel ca fratii
lui l-au comandat®. Despre Stefan, fratele ,jac(niceriului) Ionita lamandi ”, care
»Stefanu au murit holteiu” se pomeneste la 17 iunie 1735 intr-un proces al lui
Iordachi, feciorul medelnicerului Constantin Varnavu si nepotul lui Ionitd’.

Statutul de holtei putea fi pomenit de persoand mult mai tarziu, in legatura

v Studii si documente cu privire la istoria romdnilor. Vol.6. Partea a II-a. Cérti domnesti, zapise
si ravage. Tipdrite in intregime sau ca regeste si intovdrdsite cu note explicative de N. Iorga,
Bucuresti, 1904 (in continuare Studii); Surete si izvoade (documente slavo-romdne), publicate
de Gh. Ghibénescu, vol.8, Iasi, 1913 (in continuare Surete); Documente barlddene. Vol.V. Di-
verse, de Iacov Antonovici, Husi, 1926; Documente bucovinene, de Teodor Balan. Vol. 1 (1507-
1653), Cernduti, 1933; Documente privitoare la targul si tinutul Lapusnei, publ. de Aurel V. Sava,
Bucuresti, 1937, (in continuare Documente Lipusna); Documente privitoare la istoria orasului
Iasi. Vol.9. Acte interne (1791-1795)(in continuare Documente Iasi) editate de Ioan Caprosu,
Tasi, 2007; Documenta Romaniae Historica. A. Moldova (in continuare DRH), vol. XVIII (1623-
1625), volum intocmit de I. Caprosu si V. Constantinov, Bucuresti, 2006; Documente privitoare
la istoria Tarii Moldovei la inceputul secolului al XIX-lea (1801-1806) continuare la colectia Mol-
dova in epoca feudalismului. Vol.XII, volum realizat de Larisa Svetlicini, Demir Dragnev si
Eugenia Bociarov. Chisindu, 2012; Documente hugene. Volumul III. Volum intocmit de Costin
Clit, Tasi, Editura PIM, 2015 si alte volume din aceste colectii.

2 Documente bucovinene, vol.1, p. 14.

*  Documente privitoare la istoria Tarii Moldovei in secolul al XVIII-lea (1787-1800). Moldova in
epoca feudalismului, vol.XI, coord. Demir Dragnev, membr. cor. al ASM, Valentin Constantinov,
dr. in istorie, Chisinau, 2008, nr.34, p. 77.

*  Boier de rang inferior insarcinat cu supravegherea bucatiriei domnesti.

> Documente bdrlidene, vol.V, p. 304.

¢ Studii, vol.5. Carti domnesti, zapise si rdvase, partea I, Bucuresti, 1905, p. 51.

7 Studii, vol.16, Bucuresti, 1909, p. 406.
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cu anumite evenimente. Astfel, scriind un raspuns referitor la o danie de mosie,
care chipurile ar fi fost ficutd de un ,,Ghervasie cilugar’, Radu Racovita remarca
faptul ca acest Ghervasie ,,mi-au fost prisdcariul la vremile trecute candu eram
tanar holteiu™. Gavril Vartic, sétrar, la 7 octombrie 1793, marturiseste ci ,,in
vreme ce au fost el holteiu, de cand si pana atunce au fost trecuti ca 40 ani” a
detinut mosia Prodanesti, ,cumparata cu anul de la med(elnice)r Carpu™. De-
spre perioada de holteire a lui Stefan bacalul aminteste Safta, vaduva lui, la 20
februarie 1795, in contextul unui proces de vanzare-cumpdrare a unei vii, care
»vie cu livada la capite, ce-mi iaste rdmasa si mie de la raposatul sotul meu Stefan
bacalul, ce 0 au avut-o din holtiie”'.

Holteii erau amintiti si in contextul unor dispozitii domnesti de cercetare
a populatiei. Astfel, in 1746, Nicolae Mavrocordat, domn al Térii Moldovei, da
carte domneascé episcopului lerotei, pe care il imputerniceste sa faca cercetarea
célugarilor, calugaritelor, preotilor si diaconilor mireni, feciorilor holtei si a fetelor
mari: ,,sd fie volnic cu carte(a) domni(e)i miale a cerca in eparhiile sfinti(e)i sale,
pentru calugari, si calugarite, si pentru preoti si diaconi mirenesti, si pentru ficio-
ri holtei sau fetele lor mare, si tot clirosul besearicii carei sintu necésatorit(i)”*".
La inceputul sec. al XIX-lea, in listele celor prezenti la Sfanta Impartisanie se
specifica statutul persoanelor, astfel ca in vedomostea satului Cruglic din tinutul
Hotin in lista se intalneste ,,Joan Gnatiuc holtei”*%

In contextul examindrii situatiei unor tineri fugari dintr-un sat al Manastirii
Sf. Sava, la 3 noiembrie 1623, se mentioneaza despre ,vecini holtei™". in 1724, in
contextul unui proces de dovedire a statutului de vecin, se aminteste de ,,Tanasie
Périu, holteiu” care era la Halducesti'.

»Ciobanii holtei” sunt remarcati in Condica lui Constantin Mavrocordat, in
contextul platii gostinei: ,,si ciobanii holtei vor da und(e) vor plati stapanii™">.

Mai multe documente de vanzare-cumparare, danie, impartire a averii etc. re-
lateaza despre ,tiganii holtei”. Astfel, in 1627, printre tiganii aflati in proprietate
este mentionat ,,Putil holteiu™, la 6 mai 1752, in izvodul de tigani ai domnitei
Anita a lui T. Paladi sunt pomeniti ,,Dadoi cu un ficior holteiu, ... Vasile holteiu, ...
Irina Postoronceasa cu 2 feciori holtei”"’, in 1737-1738, in izvodul de tigani de pe
Toma Cantacuzino, impartiti cu Mihai vod4, se aminteste de ,,Ursului tig(anului)

8 Surete, vol.8, Tasi, 1913, p. 360.

®  Documente privitoare la istoria Tarii Moldovei in secolul al XVIII-lea, vol. X1, nr.245, p. 185

9 Documente Iasi, vol.9, p. 303, nr. 328.

' Documente husene, vol.3, p. 132, nr. 130.

12 Surete, Documente basarabene. vol.11. Tasi, 1922.

3 DRH, A. Moldova. vol. XVIII (1623-1625), volum intocmit de I. Caprosu si V. Constantinov,
Bucuresti, 2006, p. 163, nr. 118.

" Studii, vol. 5, p. 54.

5 Condica Lui Constantin Mavrocordat, in Studii, vol.6, p. 225, p. 279.

6" DRH, vol. XIX (1626-1628), volum intocmit de H. Chirca, Bucuresti, 1969, p. 248, nr. 186

17 Surete, v.24. Pomérla (studiu genealogic si istoric), Iasi, 1929, p. 39, 62, 66.
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holteiu™®. Tiganii holtei puteau fi dati zestre", dati pentru datorii®, facuti danie,
precum la 3 iulie 1772 a fost ,Vasile, feciorul lui Dumitrasco tig(an)...holtei™*,
facuti schimb - dipa 1700 Nicolae Costin face schimb cu varu-sau ,,amu datu va-
ru-meu unu tiganu holteiu, anume Toaderu”?, in 1793 facuti schimb cu Episcopia
Husilor ,,Lupul, herariul, cu fimeia lui Marie, si ficiorii lor, Manolachi, holtei, Mi-
halachi, holtei, Bute, holtei, Ioanu, holtei’*; impartiti intre mostenitori, precum
»Toader Chifane, holtei” revenit unuia dintre mostenitorii lui Miron Hancu la 20
iulie 1763**. Despre tiganii holtei se pomeneste in dispozitia domnului Térii Mold-
ovei Constantin Racovitd emisa la 11 ianuarie 1757 pentru tiganii Mitropoliei: ,,sa
fie scutiti de giudzi domnesti si de giudzi boieresti, si despre starostii de tigani de
Focsani, si dispre carei strangu leu de tigan casar si cate giumate de leu de holteiu™.
Condica lui Constantin Mavrocordat ofera posibilitatea de a face o categori-
sire a holteilor. Astfel, conform Condicii, holteii se impérteau in holtei de varsta si
holtei copilandrici (care nu sant de varstd)*. Holteii de varstd mai puteau fi numiti
holtei intregi®’ sau holtei cu mustdti®®. In Condica lui Constantin Mavrocordat se
specifica, pentru functionarii domnesti, ca la dari ,,holtei numai pe cei cu mus-
tat(a) ii socotiti”® si la birul strainilor, inclusiv: ,,si holtei s-or socoti numai cei cu
mustati™. Holteii de varstd, la randul lor, se imparteau in: holtei de varsta, ce are
casa si este fara de parinti si holtei de varsta ce are casa cu parinti*'. Acestia din
urmad se diferentiau in cei ce ,,sed in cas(d) cu tatd-sau” si cei ,,cu mame”*.
Aceste categorii de holtei se deosebeau prin darile plitite: ,holteii de varsta,
ce ar(e) casa si est(e) far de périnti, ca un casnic sa-s cisluiascd; si sa plateasca pe
cat(e) capete il va agiunge cisla satului; holteii de vérsta, ce ar(e) parinti si sed in
cas(d) cu tatd-siu, sd nu fie volnici a-i pun(e) la cisla satului”, acei ,,cu mami si
cu casai, acie nu sa vor socoti holtei, ce ca un casnic va da birul lui”**. Mai tarziu,
in situatia celor cu parinti intervin schimbdri, ei fiind impusi sa plateasca: ,,Holte-
ii cei cu parinti si cei ce nu vor ave casele lor osabite, acie vor da cate 50 par(a)le la

8 Studii, vol.16, p. 326

¥ Surete, vol.7, Iasi, 1912, p. 25

2 Ibidem, p. 30.

2 Surete, vol.10 (Documente cu privire la familia Rascanu), Tasi, 1915, p. 166.
2 Studii, vol.16, p. 302.

% Documente husene, vol.3, p. 270, nr. 301.

2 Documente Lapusna, p. 207.

= Studii, vol.5, p. 109

% Condica lui Mavrocordat, in Studii, vol.6, p. 321, 323.
¥ Ibidem, p. 323.

% Ibidem, p. 321.

¥ Ibidem.

30 Ibidem.

3 Ibidem, p. 216.

32 Ibidem, p. 216, 331.

* Ibidem, p. 216

3 Ibidem, p. 331
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sfert”>. Pentru rupta de pe octombrie 1742, holteii trebuiau s pliteasca la fel ca si
cei casnici: ,, Asddzare ruptii ce s-au scos la octombrie, cate 105 paral(e) de om césar
si de holtei tij”*. In unele cazuri prevederile privind holteii erau incilcate de locui-
torii satului, iar ei sau parintii lor se plangeau la domnie. Astfel, un sitean se plange
cd ,i-au pus un fecior cap de cisld’, iar altul cd ,,fiindu holte(i), nu l-ar fi cisluindu
taranii dupa poronca gospod, cate 2 zloti, ce 1-ar fi puindu capu bun, ca un casnic™.

In unele cazuri holteii fie erau scutiti de dari, fie plateau mai putin. Asa se
intdmpla cu locuitorii din Campulung Rusesc, care din motivul cé ,va megiesiti
cu ungurii, si cu lesii, si traiul vostru fiind mai greu decét la alti locuitori ... si fiind
si ca chip de straja locului la partea aceea ... holteii vi-i lasaim sd nu dea nimic™*.
La 25 noiembrie 1792, Alexandru Constantin Moruzi voievod confirma privile-
giile negustorilor pamanteni din Iasi, specificand ca ,ficiorii lor, cum si calfele ce
slujesc la dughenile lor, fiind holtei, iara sd nu sa supere cu dare de bir ce sa ra-
maie pentru slujba caselor sale”. La 30 septembrie 1793, Mihail Constantin Sutu
reconfirma privilegiile negustorilor pimanteni din Iasi si remarca: ,,Feciorii lor,
cum si calfele ce slujesc la dughenele lor, fiind holtei, si nu fie supérati a plati bir,
asemenea si argatii lor ce vor fi holtei, sa nu fie supdrati cu dare de bir™*.

Pentru unii strdini, stabiliti cu traiul in Moldova, se mentiona cd holteii ,,cei
ce vor fi de varsta, cu mustati, acie vor da, iar copilandrii, cii care n-au mus-
téti, acia nu vor da nemica, nici sd vor numéra’, ,,Nu va mai da nici vacdrit, nici
cunit(d) si alte ce era mai inainte”'. Sintagma ,,holtei cu cap’, cu referinta la tine-
rii strdini, este remarcatd la 14 octombrie 1801, vorbindu-se despre oamenii ce
puteau sa fie adusi in slujba schitului Curaturile din tinutul Soroca*.

Fiecare holtei in varsta era obligat sa dispund de pecete de holtei. Astfel, in
Condica lui Constantin Mavrocordat se mentioneaza cd holteii de varsta trebuie
»8d-si ia pecete si sd intre in foe domniasca de cisla’®. Holteii copilandrici nu
trebuiau sd aiba pecete: ,,5(i) holtei carii nu sant de varsta, cine li va da pec(e)ti, li
va plati ban(i) indoit™*. Pecetile puteau fi albe ,,nescrie’, pentru care se lua un leu,
sau rosii, ,atata casasilor, cat si holteilor™.

La 25 februarie 1742, visteria de Iasi scrie zlotasilor de la Vaslui despre
pecetile holteilor la Vaslui*. S-a mentionat de asemenea cd ,,s-au scris 18 carti

> Ibidem, p. 331

¢ Ibidem, p. 310.

7 Ibidem, p. 394.

3% Ibidem, p. 323

¥ Documente lasi, vol.9, p. 113, nr. 122.

" Ibidem, p.195, nr. 217.

4 Condica lui Mavrocordat, in Studii, vol.6, p. 321.
42 Documente privitoare la istoria Tarii Moldovei la inceputul secolului al XIX-lea, vol. XII, p. 79, nr. 41
4 Condica lui Mavrocordat, in Studii, vol.6, p. 215.
4 Ibidem, p. 216.

4 Ibidem, p. 403

4 Ibidem, p. 190.
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pe la tAnuturi pentru darea casasilor si a holteilor. 105 parale de pecete cdsasul,
55 parale de pecete holteiul”. In decembrie 1742 se scrie ci ,pecetil(e) s-au tri-
mis cu scaderia: 100 paral(e) cdsaariul si 50 paral(e) holteiul™*®. Deci, este vizibil
ca pecetile holteilor erau mai ieftine. Aceste peceti erau obligatorii: ,,Pecetile pe
fiecare fatd sunt obligatorii”®. In acelasi timp, dregitorii domnesti erau prein-
tampinati sd facd cercetare cu atentie asupra statutului barbatului, deoarece se
intélneau cazuri de frauda, in scopul eschivarii de plata darilor: ,,insd dumnea-
voastra pre sa va deschideti ochii mai cercand, caci poate multi cu oarecare gand
de mestesug, cdsar(i) fiind, s-or fi rdspunsu holtei si numai acelora ce or dovedi
holtei, sa le schimbati pecet(i)le”. Aceastd situatie se vede cd era una frecventa,
deoarece si in noiembrie 1742, cand se emite hotérarea, ,,sa se dea pecete de 105
parale de casas si 55 parale holteiu”, iar ,,holteii cu parinti numai 20 de parale’,
se mentiona ,neimbland cu mestersugur(i), sd esiti cum cdsarii, ase si holteii,
sa va luati pecet pe fet(e)l(e) voastre; cici dupa atata mila ce-am facut Domnie
Me cu voi, mesters(u)gur(i) nici de cum nu vom suferi; si sd faca cercatur(d) cu
mare tarie”™'. Prezenta pecetilor era o responsabilitate a colectivitatii, astfel cd in
cazul lipsei acestora sau al fraudei erau pedepsiti toti: ,,unde vom afla om fir de
pecet(e) sau s(i)cu pecete nescris(a) pe fet(e), vornicul satului (i) den cei mai
bétrani saten(i) s-aor pedepsi si pecet(e) va plati indoita”>*. Totodata se vede ca
se acsundea si prezenta holteilor, cdci dregatorii sunt atentionati: ,,Pentru holteii
aflati de ei vor lua cate 1 leu si banii drepti ai pecetii, fara a li cere sfertul intiu si
banii steagului™.

Cuvantul holtei a influentat si crearea numelor de familie. Astfel, in 1607
este pomenitd Méricuta Holtei*, iar la 25 aprilie 1635 se intilneste un Ionasco
Holteiu, care vinde o mosie® si care este pomenit si in 1638°.

In concluzie mentionim ci in sursele documentare din sec. al XVII-lea- in-
ceputul sec. al XIX-lea, barbatii maturi necésatoriti din Tara Moldovei sunt cal-
ificati cu sintagmele ,,holtei cu capul’, ,holtei de varstd’, ,holtei cu mustati”, iar
tinerii nevarstnici - ,,holtei copilandrici”. Aceste atributive se aplicau pentru toti
holteii, indiferent de categoria sociald din care faceau parte. Holteii in varsta dis-
puneau obligatoriu de pecete de holtei.

47 Ibidem.

4 Ibidem, p. 403

4 Ibidem, p. 190.

0 Ibidem, p. 332.

U Ibidem, p. 399

52 Ibidem, p. 399.

3 Ibidem, p. 331.

** Surete, vol. 9. Documente basarabene, Iasi, 1914, p. 77.

> DRH. A. Moldova, vol. 23 (1635-1636), volum intocmit de Leon Simanschi, Nistor Ciocan,
Georgeta Ignat si Dumitru Agache, Bucuresti, 1996, p. 136.

¢ DRH. A. Moldova, vol. 24 (1637-1638), volum intocmit de C. Cihodaru siI. Caprosu, Constantin
Burac, Bucuresti, 1998, p. 356.
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ASPECTE COMPARATIVE ALE EVOLUTIEI
BASARABIEI S| NOVOROSIEL.
Privire generala asupra situatiei demografice, sociale
si economice (anii '30-'50 ai secolului al XIX-lea)

In the present study, based on a rich and varied documentary material found
from various archive funds from the Russian Federation, Ukraine and the Republic of
Moldova, the author takes a general look at the demographic, social and economic
situation of Bessarabia compared to the three Gubernyas of Novorossia - Herson, Tau-
rida and Ekaterinoslav.

The archive data show an obvious trend of population growth in Bessarabia and the
three gubernyas of Novorossia, although this trend, for some gubernyas, is not constant.
If for the region of Bessarabia and gubernyas of Ekaterinoslav and Taurida, this tendency
is positive and evident for the entire period of time, then for the Herson gubernya this
trend, for the year 1854, is negative, the diminution being related to the disaster caused
to the population by the Crimean war. The increase in the population of the Taurida gu-
bernya, directly involved in the Crimean War events, which naturally should had a neg-
ative evolution, was due to the immigration from the Russian internal gubernyas of the
serf peasants, who hoped to escape from the serfdom by participating in the war.

The rhythms of population growth in Bessarabia, the three gubernyas of Novoros-
sia, depended on multiple factors, the natural ones being the colonization with Trans-
danubian colonists, Germans, etc. and emigrants from Russian internal gubernyas.

From a social and economic point of view, both Bessarabia and the gubernyas of
Novorossia, where serfdom did not exist or had a weaker influence, where the prod-
ucts from held the character of commodities, as agricultural farms, both of landown-
ers and peasants, involved in the market relations, attesting a the large number of
guild merchants, especially of the first two guilds, who maintained close ties with the
foreign markets through the ports on the Black Sea coast, the Azov Sea, on the Dan-
ube, the place of Bessarabia being quite important, especially in the export of cereals.

Keywords: Bessarabia, Novorossia, Russian Empire, social categories, demogra-
phy, economy, commercial bourgeoisie.

*  Valentin Tomulet, doctor habilitat in istorie, profesor universitar, cercetator stiintific principal,
Institutul de Istorie.
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Formularea problemei

Dupa anexarea in 1812 a Basarabiei la Imperiul Rus, autoritétile imperiale
au sesizat necesitatea unei evidente riguroase a populatiei si a resurselor de care
dispunea provincia proaspit anexata. In instructiunile amiralului P.V. Ciceagov,
comandantul-sef al armatei ruse de la Dunare, adresate, la 23 julie 1812, guverna-
torului civil Scarlat Sturdza privind organizarea teritoriului dintre Prut si Nistru,
se sublinia necesitatea efectudrii evaluari riguroase in Basarabia pentru a o putea
guverna cat mai eficient'. Astfel, studiul dinamicii populatiei, situatiei ei econo-
mice si sociale, in baza statisticii populatiei, prezintd un mare interes. In plus,
subiectele legate de studiul dinamicii populatiei si schimbarilor in structura soci-
ala in baza datelor statistice, adunate de administratia imperiala rusa cu diferite
scopuri si ocazii pe parcursul secolului al XIX-lea prezintd un interes deosebit,
deoarece ne permit sd urmarim schimbarile de ordin demografic si social care au
avut loc in aceasta perioada pe teritoriul Basarabiei sub dominatie tarista.

Profesorul George Erdeli, de la Universitatea din Bucuresti, scrie in prefata
lucririi lui Constantin Vert, Geografia populatiei. Teorie si metodologie: ,,Experi-
enta a demonstrat cd problemele demografice sunt probleme fundamentale ale
istoriei societdtii umane, ale civilizatiei umane. Cele mai de seamd manifestari
si realizari in toate domeniile de activitate (economic, social, politic, cultural) isi
gasesc una dintre explicatiile principale in populatie. De densitatea populatiei
depinde in buna parte bogétia natiunii, puterea ei, realizérile sociale si culturale,
civilizatia sa in ultima instanta™

Pentru a patrunde mai usor in esenta problemei, sa facem, la inceput, o ca-
racteristica succinta a situatiei generale a Basarabiei in anii "30-°50 ai secolului al
XIX-lea.

Caracteristica generala a perioadei

In istoria Basarabiei, anii *30-’50 ai secolului al XIX-lea sunt perioada marilor
schimbari structurale ce au condus la anularea particularittilor locale in siste-
mul administrativ si judiciar: lichidarea in 1828 a autonomiei limitate si provizorii
acordate Basarabiei, suprimarea la 26 septembrie 1830 a cordonului vamal de la
Nistru si transferarea lui la Prut si Dundre, unificarea vamala, incepand cu 1831,
a Basarabiei cu guberniile interne ruse, includerea regiunii anexate in sistemul
economic si politic imperial, aplicarea prin Regulamentul din 26 septembrie 1830
a reformei ghildelor si instituirea Administratiei Speciale a orasului Ismail etc.

Desi Basarabia continua sa detind statutul de regiune (o6nacmv), situatia ei
se asemana mai mult cu cea de gubernie ruseascd. Pe parcursul anilor 20-’30 ai
secolului al XIX-lea, Basarabia a pierdut din particularitatile locale in sistemul
administrativ, din circulatie au fost scoase monedele striine, care au fost inlo-

! Arhiva Istorica de Stat din Rusia (AISR), F. 19, inv. 3, d. 125, f. 50-54 verso.
2 Constantin Vert, Geografia populatiei. Teorie si metodologie, Timisoara, 2001, p. 6.
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cuite cu asignatul rusesc, desi, unele din ele, au continuat s circule si in aceasta
perioadd, dar in cantititi mult mai mici. Populatia se adapteazd intr-o anumita
madsurd cu sistemul nou de guvernare, desi protestele si revoltele continua si in
aceasta perioadd. La 1 mai 1818, prin rescriptul imperial din 29 aprilie 1818, emis
pe numele lui A.N. Bahmetev, in regiune a fost suprimata institutia scutelniciei’.
Administratia regionala, ca in perioada precedenta, continua sé fie subordonata
direct guvernatorului general al Novorosiei si Basarabiei, cu resedinta la Odesa®,
iar in viata politica un rol tot mai mare ii revine general-maiorului P.I. Fiodorov,
care detine functia de guvernator general al Novorosiei si Basarabiei sau are loc
asa-numita ,.epoca a lui Fiodorov™, inceputa in anii ’30. Cu o anumitd intensitate,
functionau majoritatea institutiilor regionale.

Regimul de administrare al Basarabiei de catre general-maiorul P.I. Fiodo-
rov devine tot mai pronuntat la sfarsitul anului 1844, cdnd M.S. Vorontov este
numit comandant suprem al trupelor ruse din Caucaz si guvernator al Cau-
cazului, iar PI. Fiodorov este imputernicit cu functia de guvernator general al
Novorosiei si Basarabiei, administrand Basarabia de la Odesa®.

PI. Fiodorov se implicd tot mai activ in viata politica si de administrare a
provinciei, autoritatea lui rasfrangandu-se asupra tuturor sferelor administratiei,
in mainile lui fiind concentratd atat puterea militara, cét si cea civila. Cum con-
statd A. Nakko, PI. Fiodorov se bucura de intreaga putere politicd si administra-
tiva de care putea beneficia guvernatorul general al Novorosiei si Basarabiei’. P.I.
Fiodorov guverna Basarabia ca parte integranta a Imperiului Rus, putin il inte-
resau particularitatile locale care se mai pastrau in anumite domenii, din contra,
a depus eforturi substantiale pentru integrarea regiunii in sistemul economic si
administrativ imperial.

La mijlocul anilor ’40 ai secolului al XIX-lea (1845) intreaga suprafata a Ba-
sarabiei numira 4121993 de desetine 963 % de stinjeni pitrati de pimant. In
provincie erau inregistrate 8 orase, 2 porturi, un orisel, 4 oboare, 23 de targuri,
18 slobozii, 897 de sate, 191 de sétisoare, 10 stanite ce apartineau statului, 113
colonii si 38 de cétune. in plus, in Basarabia functionau 257 de biserici din piatra,
661 de biserici din lemn, 23 de ménastiri si 12 capele. Din acest numadr 19 biserici
erau luterane, 5 - romano-catolice si 4 biserici armenesti®.

*  Arhiva Nationald a Republicii Moldova (ANRM), E 2, inv. 1, d. 596, f. 768; F. 3, inv. 1, d. 8, f. 2.

*+ ANRM,E 2, inv. 1, d. 1197, f. 5-5 verso.

> Mai detaliat despre semnificatia ,.epocii lui Fiodorov” a se vedea in: Valentin Tomulet, Basarabia
in epoca modernd (1812-1918) (Institutii, regulamente, termeni). Editia ITI-a, revdzuta si adaugita,
Tasi, 2014, p. 296-297.

¢ Anekceit Haxko, Beccapabckas obnacmv co eépemenu npucoeduneHust es k Poccuu no
Byxapecmcxomy mupy 1812-20 200a. B ucmopuueckom, IKOHOMUYECKOM U CIAMUCUYECKOM
omnowenusx, (manuscris), Kummnes, 1879, n. 156 verso (manuscrisul lucririi se péstreaza in
fondul de manuscrise al bibliotecii Universitatii de Stat din Odesa).

7 Ibidem, f. 148-148 verso.

8 AISR, F 1281, inv. 4, d. 72, f. 79, 81.
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La sfarsitul anilor ’40 ai secolului al XIX-lea (1849) situatia putin ce se schim-
bé: in Basarabia erau inregistrate 8 orase, 2 porturi, 1 ordsel, 4 oboare, 23 de tar-
guri, 18 slobozii, 898 de sate, 192 de satisoare, 10 stanite ce apartineau statului,
113 colonii si 38 de citune’.

Pentru categoriile de bazd ale populatiei, in special pentru cele de jos, din
mediul rural, evenimentul principal din anii "30 ai secolului al XIX-lea a fost legat
de punerea in aplicare a Regulamentului despre tdrani din 24 ianuarie 1834, prin
care tarismul cduta se reglementeze relatiile tensionate dintre tdrani si mosieri.
Regulamentul stipula ci dupd expirarea termenului de 2 ani de la data publicarii
lui, dar nu maij tarziu de 23 aprilie 1836, proprietarii funciari din Basarabia erau
obligati sd incheie cu taranii care traiau pe pamanturile lor sau cu cei care ulterior
se vor aseza pe aceste pamanturi contracte scrise (pe un termen de la 3 la 20 de
ani), in care se vor indica prestatiile pe care tranii erau obligati sd le indeplineas-
ci pentru folosirea pimantului. In contract erau stipulate: suprafata pimantului
si loturile suplimentare care erau puse la dispozitia tiranilor; indatoririle tara-
nilor pentru pamantul si loturile suplimentare acordate de mosier; termenul de
actiune a conditiilor stipulate in contract. Regulamentul stipula ca indatoririle
taranilor fatd de mosieri puteau fi indeplinite reiesind din intelegerea benevola: in
bani, in produse agricole sau in alt tip de produse, fie in zile-munca etc.'.

Insd aplicarea in practici a acestui regulament s-a ciocnit de mari dificultiti.
Ca rezultat, peste 10 ani, tarismul implementeazd Contractul normal din 1846 -
contract care urma sa reglementeze relatiile dintre proprietarii funciari si tarani
in cazul in care intre ei nu au fost incheiate intelegeri ,,benevole” in baza Regu-
lamentului din 24 ianuarie 1834'". Contractul normal din 1846 avea similitudini
cu Regulamentul din guberniile interne ruse din 1803 privind ,agricultorii li-
beri”, care péstra caracterul voluntar al eliberdrii serbilor si al asigurdrii lor cu pa-
mant", cu proiectele si regulamentele precedente adoptate special pentru Basa-
rabia'?, precum si cu Regulamentul organic din Principatele Romane din 1832™.

Insi, nesolutionarea problemei contribuie la aceea ci la 26 mai 1839 Senatul
Guvernant, in baza cererii din 25 martie 1838, prezentate ministrului de Interne
de guvernatorul general al Novorosiei si Basarabiei, M.S. Vorontov, privind pre-
lungirea cu inca trei ani, incepand cu 1 ianuarie 1840, a termenului de incheiere
a contractelor intre proprietarii funciari si tarani privind folosirea pamantului, a
confirmat propunerea Consiliului de Stat potrivit careia in cazul in care taranii
nu vor incheia asemenea contracte, ei vor fi impusi sd indeplineascé prestatiile

® AISR, E 1281, inv. 5, d. 54, f. 81.

10 Tlonmxoe cobpanue 3akoHoB Poccmiickoit umnepun (IIC3PU). Cobp. II, 1. IX, oth. mepsoe,
1834, Ne6739, CII6., 1835, c. 75-79.

11 Regulamentul integral a se vedea: ANRM, F. 134, inv. 1, d. 71, f. 33-44; TIC3PW. Co6p. II, 1. XXI,

1846, orn. mepsoe, Ne 19881, CII6., 1847, c. 404-410.

Nicholas V. Riasanovsky, O istorie a Rusiei, Tasi, 2001, p. 319.

3 Ne referim la proiectele regulamentelor din 1819, 1825 si la Regulamentul despre tarani din 1834.

4 ANRM, E 2, inv. 1, d. 3426, . 6.
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in baza unui contract normal, alcatuit special de cétre guvern'. Carmuirea Re-
gionala a pregatit proiectul regulamentului si in 1841 il prezintd Administratiei
Regionale, pentru a fi discutat la sedinta Adundrii Nobililor. Ulterior, acest regu-
lament a fost discutat de institutiile abilitate din Sankt Petersburg.

Categoriile sociale de baza ale populatiei rurale din Basarabia, cum putem
constata din raportul datat cu anul 1842 al guvernatorului militar al Basarabiei,
prezentat institutiilor imperiale, ,erau taranii de stat si agricultorii liberi. Ultimii
se impart in razesi, care detin in proprietate loturi de pamant, si tarani asezati pe
pamanturile mosieresti. Dintre acestia, rdzesii se considera cei mai instariti, ur-
mati de tdranii de stat. Caracterul limitat al unor gospodarii taranesti urmeaza a
fi cautat partial in modul traditional, lipsit de griji, de administrare a gospodariei,
dar mai mult in faptul céd in Basarabia multe mosii apartin méanastirilor inchinate
si mosierilor care locuiesc in Moldova, al cdror pamant este dat in arendd, in ma-
rea lor majoritate, unor persoane la nimereald si fard moralitate (multi dintre ei
fiind armeni si evrei — V.T.)™'°.

Acelasi izvor atestd cd ,locuitorii bastinasi se deosebesc de rusii veniti
in Basarabia prin aceea cd consuma mai putine bduturi alcoolice”". Dintre
locuitorii provinciei, multi din stérile sociale privilegiate stiu a citi in limbi-
le moldoveneasca si greacd, dar tarani sunt foarte putini stiutori de carte'®.
Nobilii isi trimiteau copiii sa faca studii la liceele din Chisinau si Odesa si
la pensioane' particulare, iar negustorii si mic-burghezii* - la scolile lan-

15 TIC3PU. Cobp. II, 1. XIV, 1839, otx. mepBoe, Ne 12293, CII6., 1830, c. 404.

16 AISR, E 1263, inv. 630, d. 1555, f. 658.

17 Ibidem, f. 656.

8 Ibidem, f. 654.

¥ La 30 noiembrie 1835, pe langéd Liceul de Baieti din Chisinau este deschis Pensionul de Nobili,
unde isi faceau studiile 30 de elevi. Director al Pensionului a fost numit Telesov. Printre discipline
figura si limba romand (Anexceit Hakko, Beccapabckas o6nacmv co épemeHu npucoeduHeHus
esx k Poccuu no Bykapecmckomy mupy 1812-20 200a. B ucmopuueckom, sKOHOMUUECKOM U
cmamucmuueckom omuoueHusx, 1. 151 06.-152). Conform deciziei Comitetului de Ministri
din 30 iulie 1846, la insistenta Ministerului Invitdmantului Public, la Pensionul Liceului din
Chisinau isi puteau face studiile si copiii negustorilor de ghilda intéi si ai negustorilor de ghilda
a doua (IIC3PH. Cobp. II, m. XXI, omo. emopoe, 1846, Ne 20269, CII6., 1847, c. 156).

2 Mic-burghezi - categorie sociald formatd in cea mai mare parte din mici producatori si
mici comercianti (cunoscuti in Térile Roméne ca tdrgoveti), care era raspanditd [in Rusia]
sub denumirea genericd mesciane (rus. mewsane) si care formau al treilea grup social (dupa
intelectualitate si negustori) in care era impartitd populatia urbana din Rusia. Mic-burghezii
constituiau un grup social ierarhic inferior din cadrul populatiei urbane, instituit in Basarabia
conform Regulamentului organizarii administrative a Basarabiei din 29 aprilie 1818, supus
impozitului pe cap de locuitor (capitatiei), prestatiilor si recrutdrii; aveau dreptul s se angajeze
in calitate de salariati, sa practice mestesugaritul si comertul cu amanuntul (Valentin Tomulet,
Basarabia in epoca modernd (1812-1918), (Institutii, regulamente, termeni). Editia ITI-a, revazuta
si addugita, Iasi, 2014, p. 395-396). Alexandru Boldur numeste simplu aceasta categorie sociald
burghezi (Alexandru Boldur, Autonomia Basarabiei sub stapdnirea ruseascd, Chisindu, 1929,
p- 51). In documentele de epoci termenul mesceanin era identic cu termenul tdrgovet (Paul
Mihail, Zamfira Mihail, Acte in limba romdnd tipdrite in Basarabia. 1. 1812-1830, Bucuresti,
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casteriene?’. Spre exemplu, in 1843, in Basarabia functionau un liceu de baieti si
Seminarul Teologic din Chisinau, 5 pensioane particulare (unul pentru bdieti si
4 pentru fete), o scoald pentru copiii functionarilor de birou, 5 scoli judetene si
8 scoli lancasteriene si o scoala evreiasca. In plus, in satele ce apartineau statului
functionau 55 de scoli, iar in colonii — 79 de scoli. In total, in Basarabia, in 1843
isi faceau studiile 6000 de elevi®.

Pe parcursul anilor ’40 ai secolului al XIX-lea, administratia imperiald a in-
cercat sa uniformizeze diferite categorii sociale si fiscale, in special mazilii si rup-
tasii, care beneficiau de un statut preferential. Mazilii, care constituiau o catego-
rie sociala distincta, beneficiau de anumite privilegii, iar administratia imperiala
nu-i agrea si a facut tot posibilul pentru a-i suprima. Aceastd masura a coincis cu
politica imperiala rusa de a unifica organizarea administrativa si sociala in pro-
vincia anexatd. Procesul s-a produs prin inldturarea treptata a mazililor din di-
ferite functii administrative si gospodaresti si subminarea prestigiului lor social.
Cu timpul, drepturile mazililor au fost limitate, ei fiind impusi sd indeplineasca
prestatiile locale si sa achite diferite taxe de rand cu tédranii birnici. Ca urmare,
unii mazili, pentru neprezentarea la timp a documentelor ce atestau provenienta
lor sau pentru diferite incalcari, au fost transferati in categoria téranilor, altii,
ruinandu-se, s-au dizolvat in categoriile sociale inrudite ale tirdnimii. In pofida
acestui fapt, mazilii au continuat sd-si pastreze, si dupd suprimarea ca categorie
sociald, identitatea si trasdturile distincte de ordin social si spiritual.

Dacia mazilii aveau o componenta sociala si etnica mai compactd si natio-
nald, atunci componenta ruptasilor era destul de diversa si pestritd, incluzand
elemente autohtone si strdine, strimutate de peste hotare in Moldova, din mediul
tardnesc, dar si din mediul urban autohton, care nu au fost inscrise in categoriile
privilegiate ale societatii, nu aveau un loc de trai permanent si nu erau inscrisi in
categoria birnicilor, beneficiau de unele privilegii in baza cartilor de danie emise
de domnii Moldovei.

Conform statutului juridic, ruptasii ce constituiau o categorie fiscala, se im-
pdrteau in trei categorii: ruptasii propriu-zisi, ruptasii de cimard si ruptasii de vis-
tierie (ruptele), care, din punct de vedere economic si social, putin se deosebeau

1993, p. 35, 38, 53, 121, 143, 171, 172, 186, 212, 221, 228, 267, 281, 285). Dar, analogia este
una pur conventionald, deoarece ea se referd la perioada medievala (prin ordseni i tdrgoveti
se subintelege locuitorii oragelor si targurilor) si nu la cea moderna, in care se afla Basarabia la
acel moment. (A se vedea, spre exemplu: Dictionarul explicativ al limbii romdne. Editia a II-a,
Bucuresti, 1996, p. 120; Ioan Oprea, Carmen-Gabriela Pamfil, Rodica Radu, Victoria Zastroiu,
Noul dictionar universal al limbii romdne. Editia a doua, Bucuresti-Chisindu, 2007, p. 179).
Dupa aplicarea la 26 septembrie 1830 a Regulamentului ghildelor, starile sociale burgheze din
Basarabia au fost legiferate juridic si includeau negustorii de trei ghilde (burghezia comerciald),
mica burghezie (mewjane), tiranimea comerciald de patru categorii si vanzitorii de doud clase
(ANRM, E 6, inv. 2, d. 370, f. 93 verso-94).

>t AISR, E. 1263, inv. 606, d. 1638, a. 1843, f. 303.

2 Ibidem, f. 310.
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unii de altii. Desi, spre deosebire de alte categorii de tarani, ruptasii beneficiau,
la inceput, de anumite privilegii, ei, totusi, nu constituiau o categorie privilegiata,
similara altor stéri privilegiate, pe care ar fi putut conta tarismul, cum s-a incercat
sa se afirme in istoriografia sovietica. Pe parcurs, chiar si acele neinsemnate pri-
vilegii de care beneficiau (scutirea de prestatiile locale si pedepsele corporale fara
sentinta judecdtii) au fost anulate. Ca rezultat, majoritatea din ei s-au ruinat si au
cazut in dependenta fata de mosieri si de stat.

Dar si in asemenea conditii, prin Regulamentul despre drepturile de avere
ale locuitorilor Basarabiei din 10 martie 1847, mazilii si ruptasii au fost lichidati
ca stare sociald si fiscald si inclusi in categoria odnodvortilor rusi, ceea ce a afectat
serios statutul social si juridic al acestor categorii sociale/fiscale de populatie.

Majoritatea absoluta a odnodvortilor traiau pe pamanturile detinute in po-
sesie. Se observa si tendinta de micsorare a numérului de odnodvorti care traiau
pe pamanturile statului si ordsenesti si cresterea, desi neesentiala, a celor care
detineau pamanturi in posesie. Datele statistice de epoca denota ca majoritatea
odnodvortilor locuiau in mediul rural. Numérul odnodvortilor care locuiau in
mediul urban era in descrestere si constituia un numar destul de mic din numa-
rul total al populatiei®.

Intervin schimbari si in viata economicd. Continua sa se adanceasca proce-
sul de raionare economicd. Tot mai multe gospodarii mosieresti si taranesti se
orienteaza la cerintele pietei. Asupra ritmului dezvoltarii comertului Basarabiei
cu Sublima Poarta si statele europene prin porturile Ismail si Reni a exercitat
o oarecare influentd raionarea economica a Basarabiei. Judetele de centru si de
nord — Chisindu, Orhei, lasi si Hotin — aveau ca piete de desfacere a marfurilor
pe cai terestre, prin vamile si posturile vamale de la Prut (Sculeni, Leova si Noua
Sulita), Moldova si Imperiul Austriac; judetele Soroca, Bender si, partial, Akker-
man (pe caile de trecere de la Nistru) — Odesa, iar prin porturile Ismail si Reni ex-
portau doar o parte a judetelor Akkerman si Cahul, coloniile bulgare si germane,
situate in apropierea acestor porturi. Volumul si varietatea comertului depindeau
de multipli factori, atat de ordin intern, cét si de ordin extern.

A. Skalkovski scria in aceastd privintd ca ,,oricat de mare ar fi fost in strai-
nétate cererea la painea din Ismail, negustorii nu puteau trimite mai mult decat
singuri primeau, dar de primit nu era ce si nu era de unde. Guberniile apusene
(ucrainene - V.T.) si chiar o parte a regiunii Basarabia se griabeau sa-si exporte
marfurile in Odesa (care detinea statutul de port franc — V.T.), unde le vindeau

mai rapid si la preturi mai convenabile™*.

» Despre istoria acestor categorii sociale a se vedea mai detaliat: Valentin Tomulet, Statutul si
fiscalitatea mazililor, ruptasilor si odnodvortilor din Basarabia sub regim de dominatie taristd
(1812-1871). In: Promemoria. Revista Institutului de Istorie Sociald, vol. IV, nr. 5-6, Chisiniu,
2013, p. 9-51.

# A.A. CkanbkoBckuil, Mamaunvckoe [padonauanscmeo 6 1847 200y. In: XXypuan Munucrepcrsa
BHyTpeHHux gen (GKMBJ), CII6., 1849, u. 25, c. 420.
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Faptul cé exportul marfurilor din Basarabia, in fond al cerealelor, avea ca
punct de destinatie Imperiul Otoman este atestat de datele statistice din raportul
sefului de politie din Ismail prezentat in 1841, care comunica ca in 1840, in portul
Ismail au sosit 165 de vase cu balast, inclusiv 158 din posesiunile otomane, 4 din
porturile ruse si cate un vas din Franta, Italia si Malta, iar cu marfuri - 25 de vase,
dintre care 23 din Constantinopol si 2 din Italia®. Valoarea marfurilor exportate
in 1840 prin portul Ismail a constituit 668418 rub., iar a celor importate — 349540
rub. argint (inclusiv a monedelor)*.

Totusi, trebuie sd precizam ca, desi izvoarele atestd cd cea mai mare parte a
marfurilor exportate si importate prin porturile Ismail si Reni sunt inregistrate ca
plecand sau venind de la Constantinopol, aceasta nu inseamna ca toate marfurile
exportate aveau ca ultimd destinatie acest oras sau ca toate marfurile importate
erau de provenienta turceasca. Constantinopolul era numai una din etapele sau
popasurile care legau porturile Ismail si Reni de porturile Occidentului.

Un partener comercial important al Basarabiei era Imperiul Habsburgic. In ra-
portul statistic anual al guvernatorului Basarabiei pentru anul 1850, prezentat in-
stitutiilor imperiale, se mentiona ci ,vitele cornute constituie articolul principal al
exportului peste hotare a Basarabiei si aceastd ramura economica in sine meritd un
sprijin si o atentie deosebita. Cresterea animalelor in Basarabia in general, cu atat
mai mult in partea ei de sud si de stepd, era avutia principala a locuitorilor bastinasi
si acum cAnd multi dintre proprietarii funciari au inceput s cultive cereale, tin-
zand, in permanentd, sd dezvolte aceasta ramura a agriculturii, micsorand numérul
crescatoriilor de animale de ras3, vitele vor mai constitui incd multd vreme o sursa
importantd de venit, in special pentru populatia rurald, reiesind atét din situatia ge-
ografica a tirii, cat si din conditiile favorabile de asigurare cu hrana a animalelor. In
anii precedenti, capitalul comercial de la vanzarea vitelor atingea in Basarabia cifra
de 1000000 de ruble argint, iar haznaua obtinea un venit de 25000 de ruble argint™.

Tot in aceasta perioadd intervin anumite schimbdri in modul de viata si in
mentalitatea nobilimii basarabene. A. Nakko scria in aceastd privintd la 1879:
»Viata laicd s-a nascut, la inceput, la Chisinau, de unde s-a raspandit ulterior si in
provincie. In anii ’40 ai secolului al XIX-lea notiunile de convietuire, viata de so-
cietate, viata confortabild, adresare laica, purtare demnd, s-au raspandit intr-atat,
incat stérile instarite din mediul urban si cel rural, care pand acum locuiau in case
mici si incomode, cu doua-trei sau, rareori, cu patru odai, au inceput acum sa-si
construiasca case mari din piatré, cu holuri mari si sili spatioase. Imitand prin
comportamentul sdu societatea europeand, ei organizau baluri si adundri, la care
se intrunea intreaga societate laica ordseneasca si toti mosierii din vecindtate.

# ANRM, E 2, inv. 1, d. 2591, p. II, f. 397 verso-398.

% Ibidem, f. 398. Suma madrfurilor exportate si importate in 1840 este mai mica in comparatie cu
anii ’30, explicatia fiind cd in 1839, in urma reformei financiare, in circulatie a fost puséd rubla de
argint, egalatd cu 3,5 ruble asignate.

¥ AISR, E 19, inv. 3, d.956, f. 106-106 verso.
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Frecventand adundrile laice din mediul urban si cel rural, nu se mai putea rima-
ne in mediul de altddatd. De aceea, chiar si acei care cel mai putin erau predispusi
de a face careva schimbéri in modul de viatd, vrand-nevrind, au fost nevoiti sa se
alinieze oamenilor inaintati. Despre maniere frumoase si modul de a se prezenta
respectabil ,,in salile cu parchet” nici nu se putea vorbi la acea perioada. Dim-
potriva, se observa tendinta de imitatie nereusitd a manierelor, totul era putin
caraghios. Dar altfel nici nu putea fi in acel timp. Cert este faptul cé societatea ba-
sarabeana tindea spre o viata noua, schimbandu-si permanent situatia materiala
si moravurile, pe care le-a mostenit din secolul trecut™.

In anii >30-’40 ai secolului al XIX-lea, tot mai des au inceput a se intruni
cluburi de seara (seueprue xny6wvt) orasenesti, numite conventional adundri nobi-
liare, unde se intruneau pentru distractii mosierii din Basarabia. Primele cluburi
de seard la Chisindu au fost organizate in 1835, odaté cu construirea in gradina
publica a unui club de seard ordsenesc. Vizitarea clubului de seara atat de catre
bérbati, cat si de doamne a devenit o distractie din cele mai placute la mijlocul
secolului al XIX-lea. La inceput, societatea laicd nu era numeroasa si era alcituita
doar din familii nobiliare, din care cauza si cluburile de seara ordsenesti din Chi-
sinau au inceput a fi numite ,,adunari dvorenesti” sau ,,adunari nobiliare”

Dupa clubul de seara din Chisindu, adunari nobiliare s-au deschis si in alte
orase, la inceput la Hotin - in 1843, iar mai tarziu si la Sculeni - in 1846. Clubul
din Sculeni intrunea o adunare destul de numeroasa, la care veneau nu doar mo-
sierii locali, dar si oaspeti din Moldova de peste Prut®.

Pe linia renasterii nationale s-au inregistrat la Chisinau, intre 1845 si 1848,
mai multe tentative ale unor boieri roméni de a publica ziarul ,,Romanul”. Tipo-
grafia Eparhiald din Chisindu a reinceput din 1853 sd imprime brosuri si carti
bisericesti in limba romana*.

Nivelul de dezvoltare economicd, bunistarea si starea moral-psihologicé a
diferitor categorii sociale influentau direct procesele demografice din Basarabia,
in general, si cele din diferite judete, in particular.

Privire generala asupra evolutiei demografice, sociale si economice a Ba-
sarabiei si a guberniilor Herson, Taurida si Ekaterinoslv in anii ’30-’50 ai se-
colului al XIX-lea

Pentru a ne imagina care era situatia Basarabiei in aceasta perioada, sa
comparam situatia demograficd, sociald si economica (punind accent pe co-
mert) a regiunii cu cea din cele trei gubernii din Novorosia - Herson, Taurida
si Ekaterinoslav.

% Anekceit Haxko, Beccapabckas obnacmv co eépemenu npucoeduneHust es Kk Poccuu no
Byxapecmcxomy mupy 1812-20 200a. B ucmopuueckom, IKOHOMUHECKOM U CIAMUCHUYECKOM
omHoweHusx, n. 227-227 o6.

¥ Ibidem, . 227 verso.

3 Istoria Romdaniei. Compendiu. Editia a II-a, revazuta si adaugitd. Coordonatori Ioan-Aurel Pop,
Toan Bolovan, Cluj-Napoca, 2007, p. 581.
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Din punct de vedere administrativ, Novorosia (Hosopoccus) exista din
timpul domniei Ecaterinei a II-a, in anii 1764-1775, alaturi de Velikorosia si
Malorosia. Termenul de Novorosia, concomitent cu Cernomoria, il intAlnim
in izvoarele de arhiva incepand cu 1797, cand, prin decretul imperial din 12
decembrie 1796, Pavel I restabileste gubernia Novorosia, cu centrul in Ekate-
rinoslav (pe timpul lui Pavel I - in Novorosiisk). Ea a existat pana in 1802, cand
a fost impartitd in trei gubernii — Nikolaev, Ekaterinoslav si Taurida. In 1803
gubernia Nikolaev este redenumité in gubernia Herson, Cernomoria constitu-
ind un judet al guberniei Taurida. Basarabia a intrat in componenta Novorosiei,
cum constata autorul statisticii din 1822, odatd cu numirea in 1820 in functia de
rezident plenipotentiar al Basarabiei a generalului I.N. Inzov*.

Datele privind dinamica populatiei (de ambele sexe) a Novorosiei, regiunii
Basarabia, administratiilor speciale ale oraselor Odesa, Taganrog si Kerci-Enikale
conform raportului presedintelui Comitetului Principal de Statistica din Novoro-
sia, A.A. Skalkovski, prezentat guvernatorului general al Novorosiei si Basarabiei
la 23 octombrie 1856, sunt sistematizate in Tabelul 1.

Tabelul 1
Dinamica populatiei (de ambele sexe) a Novorosiei, regiunii Basarabia,
administratiilor speciale ale oraselor Odesa, Taganrog si Kerci-Enikale,
conform statisticii din 1856*

Anii
Guberniile** 1823 1837 1848 1854
intotal | In % | Intotal |In % | Intotal |In % | Intotal | In %
Herson 524284| 27,5 656383| 23,6/ 996447| 28,6) 973600 26,4
Ekaterinoslav 597525 31,3 783403| 28,2| 879817 25,3| 925234| 25,1
Taurida 423784 22,2| 494061| 17,8 567496| 16,3 635540| 17,2
Basarabia*** 275000 14,4| 712710| 25,6| 853584| 24,5 966953| 26,3

Adm. Spec. a or. Odesa 33947| 1,8 58378 2,1 87729 2,5 78902 2,1
Adm. Spec. a or. Taganrog 51720 2,7 67221 2,4 82966 2,4 91101 2,5

Adm. Spec. a
or. Kerci-Enikale

Numarul total*** 1907575| 100,0| 2779756(100,0| 3480719 100,0| 3686361|100,0
in %, fata de 1823 +** 100,0 113,2 141,8 150,2

1315 0,1 7600/ 0,3 12680| 0,4 15041 0,4

* Arhiva de stat din regiunea Odesa (ASRO), E. 3, inv. 1, d. 50, a. 1856-1861, f. 5 verso.

** Basarabia detinea statutul de regiune.

*** Inclusiv Administratia Speciala a orasului Ismail.

0% Autorul raportului considerd ca numarul locuitorilor Basarabiei pentru anul 1823 inclu-
de doar populatia de sex masculin, acesta urméand a fi considerat 550000 (22,4%) de locuitori, iar
pentru intreaga Novorosie — 2454575 (100%) de locuitori.

00X Drept etalon al comparatiei pentru anul 1823 a fost luaté cifra corectd de 2454575 de
locuitori.

31 TIC3PUL. Co6p. I, T. XXIV, 1796-1798, Ne 17634, CII6., 1830, c. 229-230.
2 ASRO, E 3,inv. 1, d. 50, a. 1856-1861, f. 5.
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Datele prezentate in Tabelul 1 atestd o tendintd de crestere a numarului
populatiei, desi aceasta tendintd, pentru unele gubernii, nu este constantd. Spre
exemplu, dacd pentru guberniile Ekaterinoslav si Taurida si regiunea Basara-
bia aceastd tendintd este una pozitiva, cresterea fiind evidenta, atunci pentru
gubernia Herson aceastd tendinta, pentru anul 1854, este negativa, constituind
minus 22847 de locuitori fata de 1848, diminuarea fiind legata de evenimentele
militare care s-au produs in aceasta perioada si dezastrul cauzat populatiei de
Rézboiul Crimeii. Cresterea numarului populatiei din gubernia Taurida, im-
plicata direct in evenimentele legate de Razboiul Crimeii s-a datorat imigratiei
masive a tdranilor iobagi din guberniile interne ruse, care sperau sa scape de
povoara jobégiei participand in razboi. Ponderea Basarabiei constituia 550000
(22,4%) de locuitori in 1823, 712710 (25,6%) — in 1837, 853584 (24,5%) - in
1848 si 966953 (26,3%) de locuitori - in 1854. Insa, ponderea Basarabiei ar fi
mai micd dacd populatia din administratiile speciale ale oraselor Odesa, Tagan-
rog si Kerci-Enikale ar fi inclusa in numarul populatiei din guberniile Herson,
Taurida si Ekaterinoslav.

Izvoarele de arhiva contin si informatii despre cele trei gubernii din Novo-
rosia si regiunea Basarabia, cu indicarea numarului de orase si targuri, a numa-
rului de case - informatii necesare administratiei imperiale in scopuri militare
in cazul unui eventual razboi ruso-turc, care si a avut loc in anii 1853-1856.
(Vezi Tabelul 2).

Tabelul 2
Suprafata Novorosiei, regiunii Basarabia, administratiilor speciale
ale oraselor Odesa, Taganrog si Kerci-Enikale, numérul de orase,
targuri si case conform datelor statistice din 1856*

Suprafata in 1850 . Numarul de case
Guberniile** . Raportul, OAI' ase §_l Ra})o(l)‘tlll, Anii
Desetine G targuri in %
in % 1851 1852 | 1853
Herson 5373260 25,4 19 27,1 9209| 10010 10239
Ekaterinoslav 5245890 24,8 9 12,9 8528 8683| 8725
Taurida 5575600 26,3 21 30,0 14557| 14822| 14686
Basarabia*** 4142080 19,6 15 21,4 14091| 14184| 14176
Ad. Spec. a or. Odesa 42628 0,2 1 1,4 4549 4586| 4630
Ad. Spec. a or. Taganrog| 769720 3,6 3 4,3 4740 4755 4819
Ad. Spec. a or. Kerci- 2,9

Enikale 13000 0,1 2 1628 1646/ 1693
Numarul total™** 21162178 100,0 70 100,0 57302| 58686/ 58968

* ASRO, E. 3, inv. 1, d. 50, a. 1856-1861, {. 7, 8.

** Basarabia detinea statutul de regiune.

*** Inclusiv Administratia Speciald a oragului Ismail.

**** Izvorul indicd o suprafatd totald de 21158085 de desetine.
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In 1850, populatia rurald din Novorosia si Basarabia locuia in 70 de orase
si targuri, 295 de colonii, 6399 de sate si 15 stanite cazacesti*. Suprafata totala
de paméant in cele trei gubernii ale Novorosiei si regiunea Basarabia (impre-
und cu administratiile speciale ale oraselor Odesa, Taganrog si Kerci-Eni-
kale) constituia 21162178 desetine de pamént, Basarabiei revenindu-i doar
4142080 (19,6%) de desetine. Celor trei gubernii le revenea o suprafata de
17020098 (80,4%) de desetine, inclusiv: guberniei Herson - 5373260 (25,4%)
de desetine, Ekaterinoslav - 5245890 (24,8%) si guberniei Taurida - 5575600
(26,3%). Dacd am include si suprafata administratiilor speciale ale oraselor
Odesa, Taganrog si Kerci-Enikale, ponderea celor trei gubernii din Novorosia
ar fi si mai mare.

In pofida acestui fapt, Basarabia avea 15 (21,4%) orase si targuri si in medie
cca 14150 de case sau cca 24,3% din numarul total de case, gubernia Herson
impreund cu Administratia Speciald a orasului Odesa — 20 (28,6%) de orase si
targuri si cca 13074 de case, gubernia Ekaterinoslav impreund cu Administratia
Speciala a orasului Taganrog — 12 (17,1%) orase si targuri si cca 13417 case si gu-
bernia Taurida impreund cu Administratia Speciald a orasului Kerci-Enikale — 23
(32,9%) de orase si targuri si cca 16310 case. Dupd numarul total de case, Basara-
bia depdsea guberniile Herson si Ekaterinoslav, ceddnd doar guberniei Taurida.
Aceste date au servit ca sursd importanta pentru incartiruirea soldatilor rusi in
casele basarabenilor in anii Razboiului Crimeii*.

Asupra proceselor demografice din regiune a influentat mult si politica de
colonizare, Basarabiei revenindu-i un loc deosebit in aceasta politica imediat
dupé anexarea ei la Rusia®*. Nu intamplétor colonistii transdanubieni, germani
etc. se intalnesc aproape in toate orasele, targurile si judetele Basarabiei. Cele
relatate pot fi confirmate de numarul colonistilor inregistrati de Comitetul Prin-
cipal de Statistica din Novorosia in cele trei gubernii ale Novorosiei si regiunea
Basarabia, datat cu anul 1857 (Vezi Tabelul 3).

# ASRO, E 3,inv. 1,d. 50, a. 1856-1861, £. 8.

3 A se consulta, in acest sens: Valentin Tomulet, Natalia Timohina, Unele aspecte privind prestatiile
extraordinare impuse populatiei Basarabiei in timpul rdzboiului ruso-turc din anii 1828-1829
si razboiului din Crimeea (1853-1856). In: Tyragetia. Muzeul National de Istorie a Moldovei.
Anuar XIII, Chisindu, 2004, p. 124-130.

% In aceastd perioadd au avut loc doud etape importante in procesul de colonizare a sudului
Rusiei: 1. 1829-1830 - stramutarea colonistilor transdanubieni dupé razboiul ruso-turc din
1828-1829, cand are loc cea mai masivé strimutare a bulgarilor (cca 140-150 de mii) in Rusia
(in Basarabia si Crimeea) din tinuturile bulgare Sliven si Iambol; 2. 1853-1856 - stramutarea
a peste 7 mii de colonisti transdanubieni in anii Razboiului Crimeii; de mentionat cd, din
diferite motive, cca 6 mii s-au intors in Bulgaria (Valentin Tomulet, Basarabia in epoca
modernd (1812-1918), (Institutii, regulamente, termeni). Editia III-a, revazutd si addugita, Tasi,
2014, p. 190).
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Tabelul 3
Numirul colonistilot transdanubieni, germani si evrei
din Novorosia si Basarabia conform statisticii din 1857*
. Colonisti prezenti in statistica din 1857

Gubernii, Componenta Sexul 2ral R ]
regiuni etnica = 2L — LYTT aP OREL

Masculin | Feminin total in %

Bulgari** 5641 5422 11063 16,7

Herson Germani 20419 19602 40021 60,2

Evrei 8139 7217 15356 23,1

Numarul total 34199 32241 66440 26,0

X Germani 11487 11245 22732 69,6

Ekaterinoslav -

Evrei 5461 4470 9931 30,4

Numairul total 16948 15715 32663 12,8

Taurida Bulgari** 1184 1062 2246 5,8

Evrei 18811 17819 36630 94,2

Numarul total 19995 18881 38876 15,2

. on | Bulgari* 49225 46018 95243 80,9

Basarabia Germani 11443] 11063 22506 19,1

Numarul total ™ 60668 57081 117749 46,0

Numarul total 131810 123918 255728 100,0

* ASRO, E 1, inv. 1, d. 50, a. 1856-1861, f. 76 verso-77.

** Corect, colonisti transdanubieni.

*** Basarabia detinea statut de regiune. Lipsesc informatiile pentru colonistii evrei.

**** Conform prevederilor Tratatului de la Paris, 24397 de colonisti de sex masculin si 22784
de colonisti de sex feminin care locuiau pe teritoriile de sud ale Basarabiei retrocedate Principatului
Moldovei au trecut in supusenia Principatului.

Datele de arhiva atesta cd in cele trei gubernii din Novorosia si regiunea
Basarabia erau inregistrate 295 de colonii, inclusiv: 92 (31,2%) - in gubernia
Taurida, 68 (23,1%) - in gubernia Ekaterinoslav, 67 (22,7%) - in gubernia
Herson si 68 (23,1%) - in Basarabia. Din datele Tabelului 3 constatim ca
cei mai multi colonisti erau in Basarabia. Din numarul total de 255728 de
persoane de ambele sexe, 117749 (46%) de persoane locuiau in Basarabia,
66440 (26%) - in gubernia Herson, 38876 (15,2%) - in gubernia Taurida si
9931 (12,8%) - in gubernia Ekaterinoslav. In Basarabia, cel mai mare numir
de colonisti erau colonisti transdanubieni — 95243 de persoane sau 80,9%, iar
colonisti germani - 22506 de persoane sau 19,1% si aceasta in lipsa datelor
pentru colonistii evrei*. In gubernia Herson erau 40021 (60,2%) de colo-

% Colonie evreiascd — termen care semnificd un grup de oameni de etnie evreiasca, asezati in
mediul rural si incadrati in muncile agricole. Conform unei statistici a populatiei evreiesti
din anii 1847-1848, in Basarabia erau inregistrate 10 colonii: in judetul Iasi, plasa Ghiliceni
- colonia Valea lui Vlad (382 persoane); in judetul Iasi, plasa Slobozia — colonia Alexandreni
(358 persoane); in judetul Hotin, plasa Secureni - colonia Visneva (Lomacinet) (188
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nisti germani, 15356 (23,1%) de colonisti evrei*” si 11063 (16,7%) de colonisti
transdanubieni; in gubernia Taurida erau 36630 (94,2%) de colonisti evrei
si 2246 (5,8%) de colonisti transdanubieni; si in gubernia Ekaterinoslav —
22732 (69,6%) de colonisti germani si 9931 (30,4) de colonisti evrei. Dupa
incheierea Razboiului Crimeii, conform prevederilor Tratatului de la Paris,
47169 (49,5%) de colonisti transdanubieni si 12 colonisti germani (0,05%) au
devenit supusi ai Principatului Moldovei, deoarece terenurile pe care le pose-
dau ficeau parte din teritoriul din sudul Basarabiei retrocedat Principatului
Moldovei.

Un anumit interes prezinta locul Basarabiei in sistemul social si economic al
Novorosiei, in special in diversitatea formelor de comert si numarul burgheziei
comerciale incadrate in aceste activitéti.

Cresterea numarului burgheziei comerciale in regiune catre 1856 era atat de
semnificativa, incat in cadrul celor 9 gubernii ucrainene (Vezi Tabelul 4) Basa-
rabia, dupd mérimea capitalului comercial al negustorilor primelor doua ghilde,
se afla pe locul patru, iar dupd numarul negustorilor de ghilda a treia - pe locul
cinci.

Datele Tabelului 4 demonstreazé ca majoritatea negustorilor primelor doua
ghilde, in fond alogeni - evrei, greci si armeni, activau in acele gubernii, unde
dreptul de serbie nu exista sau avea o influentd minimala, unde gospodaria agri-
cold purta un caracter marfar, iar negustorii aveau legéturi stranse cu pietele ex-
terne prin intermediul porturilor de pe litoralul Marii Negre, Mérii Azov, de pe
Dundre. In aceastd categorie intrau guberniile Herson, Taurida, Kiev si regiunea
Basarabia.

persoane); in judetul Soroca, plasa Otaci - colonia Merisovca (Tumanova) (250 persoane si 6
persoane de altd etnie); in plasa Tarnova — colonia Briceva (471 persoane); in plasa Bidiceni
— colonia Zgurita (396 persoane); in plasa Ocolina - colonia Dumbraveni (426 persoane); in
plasa Floresti — colonia Marculesti (297 persoane); in plasa Vascduti — colonia Vertiujeni (167
persoane) si colonia Liublin (212 persoane) (Valentin Tomulet, Basarabia in epoca modernd
(1812-1918) (Institutii, regulamente, termeni). Editia a III-a, revizutd si addugitd, Tasi, 2014, p.
172, 178). Citre 1857 in Basarabia erau deja 13 colonii evreiesti: in judetele Hotin (1), Soroca
(6), Tasi (2), Orhei (2), Chisindu (1) si Bender (1) (Valentin Tomulet, Burghezia evreiascd din
Basarabia sub raport indeletnicitar (In baza datelor statistice inedite din 1858). In: Analele
Stiintifice ale Universitatii de Stat din Moldova. Seria ,,Stiinte socio-umane”, Chisindu, 1998,
p. 74). Din numadrul evreilor-agricultori doar 521 de persoane (5,1%) detineau loturi pe
paménturile statului, restul erau posesori de loturi si beneficiau de privilegii, fiind in fond
concesionari in judetele Soroca (4657 persoane), Bender (1389), Iasi (1378), Orhei (1062),
Chisindu (644), Hotin (345) si Akkerman (184 persoane) (ANRM, F. 134, inv. 3, d. 156, f. 199
verso-200).

¥ Primele colonii au fost instituite in gubernia Herson in 1807 (C.JI. Boposoit, Eepeiickas
3emredenvueckas KonoHu3ayus 6 cmapoi Poccuu, M., 1928, c. 140).
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Tabelul 4
Dinamica numerica a burgheziei comerciale din Ucraina si Basarabia la 1856*
Numarul certificatelor comerciale Numirul total
Guberniile eliberate negustorilor de ghilda
I II 111 Negustori | Raportul, in %
Herson 113 169 2712 2994 22,9
Kiev 26 54 1685 1765 13,5
Podolia 4 18 1638 1660 12,7
Ekaterinoslav 14 20 1223 1257 9,6
Taurida 78 87 924 1089 8,3
Volinia 8 13 822 843 6,5
Cernigov 3 22 814 839 6,4
Poltava 8 21 795 824 6,3
Harkov 8 20 753 781 6,0
Basarabia** 21 45 952 1018 7,7
Numarul total 283 469 12318 13070 100,0
Raportul, in % 2,2 3,6 94,2 100,0 -

* Cratucrmueckue tabmuupl Poccuitckoit umnepnn 3a 1856 r., CI16., 1858, c. 201.
** Basarabia detinea statut de regiune.

Alaturi de aceste considerente, locul deosebit care ii revenea Basarabiei in
capitalurile comerciale ale negustorilor primelor doua ghilde se mai lamureste si
prin diversitatea formelor de comert, in care, in anii ’50 ai secolului al XIX-lea,
un rol important ii revenea comertului permanent, comertul de iarmaroc sau
cel sezonier cedand treptat pozitiile.

O dovadi elocventa a acestui fapt sunt datele insumate in Tabelului 5, ce
reflecta comertul interior realizat la iarmaroacele din Basarabia si Novorosia la
mijlocul anilor 50 ai secolului al XIX-lea.

Tabelul 5
Comertul interior realizat in Novorosia si Basarabia in 1855*
Numirul de orase si iarmaroace Valoarea
.. marfurilor Raportul,
Guberniile Orase | In% |Iarmaroace| In% prezentate fn %
(in rub. argint)
Herson 59 26,2 121 22,4 4972500 25,3
Ekaterinoslav 129 57,3 328 60,9 10282510 52,4
Taurida 27 12,0 62 11,5 3780900 19,3
Basarabia** 10 4,5 28 5,2 591770 3,0
Numdrulsi |, 1 100,0 539 | 100,0 19627680 | 100,0
valoarea totala

* Kommepueckas rasera, 1855, Ne56, 17 mas.
** Basarabia detinea statut de regiune.
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Datele Tabelului 5 atestd cd Basarabia avea cel mai mic numar de orase si iar-
maroace, iar valoarea marfurilor prezente la iarmaroace era cea mai mici. Dupa
valoarea marfurilor prezentate la iarmaroace, gubernia Ekaterinoslav se situa pe
primul loc, urmata de guberniile Herson si Taurida, care dispuneau de importan-
te porturi maritime pe litoralul Mérii Negre, care beneficiau de deferite inlesniri,
inclusiv de porturi ce detineau statutul de porto-franco (port liber). Autoritati-
le regionale mentionau la 1855 cé ,,din fostele iarmaroace numai iarmaroacele
din Chisindu, Akkerman si Ismail si-au pastrat caracterul lor de altadata. Nu-
marul redus de iarmaroace din Basarabia si scdderea anuald a valorii circuitului
de marfuri dovedeste inutilitatea lor in regiune, unde la nord si sud erau multe
piete pentru comertul permanent, negustorii avand posibilitatea de a-si exporta
marfurile peste hotare prin Odesa, Reni si Ismail - pe cale maritima si pe Du-
ndre, prin Noua Sulitd, Sculeni, Leova, Lipcani — pe cale terestrd™®. Aceasta mai
demonstreaza nivelul avansat de dezvoltare in regiune a relatiilor marfare, inca-
drarea in relatiile de piatd a multor gospodarii mosieresti si tardnesti.

Prezinta interes locul Basarabiei in exportul de marfuri (in special cereale)
prin portul-franc Odesa in anii *40-’50 ai secolului al XIX-lea.

Dupd suprimarea la 26 septembrie 1830 a cordonului vamal de la Nistru,
Basarabia este inclusa in sistemul pietei interne ruse, revenindu-i, alaturi de gu-
bernii ucrainene - Podolia, Kiev si Herson, un loc important in furnizarea cerea-
lelor pe pietele din Europa prin portul Odesa. Cresterea exportului de cereale din
Basarabia si guberniile ucrainene a fost legata, in fond, de marirea in anii ’40-’50
ai secolului al XIX-lea a suprafetelor insamantate cu cereale si atragerea gospoda-
riilor tardnesti si mosieresti in relatiile de piata. Guvernatorul general al Novoro-
siei si Basarabiei mentiona in 1859: ,,[...] succese in acest domeniu, indeosebi, a
obtinut Basarabia, care pand in 1840 aproape ci nu avuse seménaturi de toamna,
iar acum vinde pentru a fi exportate peste hotare pana la 500 de mii cetverturi®
de grau de toamna si judetul Alexandrovsk din gubernia Ekaterinoslav”*.

In prezent, este dificil de a stabili exportul de cereale in anii ’30-’50 ai sec. al
XIX-lea in guberniile interne ruse si ucrainene, deoarece dupé suprimarea cor-
donului vamal de la Nistru, marfurile nu se mai inregistrau. Cu atat mai mult,
nu este usor de a determina si cantitatea de cereale exportate din Basarabia prin

¥ Kommepueckas eazema, 1855, Ne58, 21 mast.

¥ Cetverti (vemeepmy) — veche masurd de capacitate utilizatd in Rusia, de reguld, pentru cereale,
egald cu: secara — 8 puduri 34 funti; graul de toamnd - 9 puduri 25 funti; graul de primdvard
- 9 puduri 7 funti; ovdzul - 5 puduri 25 funti; meiul - 7 puduri 17 funti; mazdrea - 10 puduri
si porumbul - 5 puduri. 1 pud este egal cu 16,38 kilograme (Snyuxnoneduuecxuii cnosapo /
Wsnaremn @.A. Bpoxeays, V.A. E¢ppon, CI16., 1903, T. XXX VIII*, c. 736). La inceputul secolului
al XIX-lea in Moldova un cetverti era egal cu 7,5 puduri pentru faind, crupe si orz si cu 8 puduri
pentru ovaz (ANRM, E 1, inv. 1, d. 8, f. 518-518 verso). Forma de plural cetverturi este preluatd
din: Gh.Bulgar, Gh.Constantinescu-Dobridor, Dictionar de arhaisme si regionalisme, Bucuresti,
2002, p. 97.

0 ASRO, E1, inv.16, cert.1227, d. 29, a. 1859, E. 9-9 verso
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portul Odesa, deoarece orasul era aprovizionat prin cinci puncte ordsenesti.
A. Skalkovski, care a studiat aceasta problema, scria cd pana la sfarsitul anilor ’40,
furnizorii principali de cereale in Odesa erau guberniile Podolia, Kiev si o parte a
guberniei Herson, din 1840 in acest comert s-a impus si Basarabia de Sud, iar din
anii 50 - si alte pati ale regiunii, ce exportau, indeosebi, porumb*'.

Materialele de arhiva cercetate si cele depistate din diferite izvoare si lucrari
monografice publicate ne-au permis sa depistam cu aproximatie volumul expor-
tului de cereale din Basarabia prin portul Odesa in anii ’40-’50 ai secolului al
XIX-lea (Tabelul 6).

Tabelul 6
Volumul exportului de cereale prin porturile Marii Negre si Marii Azov

si ponderea Basarabiei in exportul cerealelor (in cetverturi) prin Odesa
in anii 1847-1859 *

ot b .E X (=1 X o
HHEIRTRELR R R
a | SEEE | ES | | BT % 7%
SEEl 2| &° g | 93 2 |£87

& & & = & =
1847 | 5579000 12| 3240774 126 1072941] 99| 33,1
1848 | 3035600 67| 2020762 79| 869380 80| 43,0
1849 | 2238600 49| 1644021 64| 503989 46| 307
1850 | 2488400 55| 1445001 56| 791375 73| 547
1851 | 2479950 54| 1274710] 50|  975206] 9.0 765
1852 | 5014200  11,0] 2585738 10,0 1865841 172|  72.
1853 | 6812950  149| 3808469 14,8 2103210] 194]  55.
1856 | 3378297 74| 1168144 45| 640731] 59| 549
1857 | 3936660 86| 2485663| 97| 582771 54| 234
1858 | 4877269 10,7 2896046] 113|  735357| 68| 254
1859 | 5732272 126| 3154945  123| 717751 66| 228
V:(l)‘t’:lr:a 45573198| 100,0| 25725173 100,0| 10858552 100,0 -

*ASRO, E 1, inv. 16, d. 1227, a. 1859, f. 35; inv. 248, d. 1580, a. 1855, f. 119; AISR, F. 19, inv. 3,
d. 953, f. 104-108; d. 953, f. 104-108; d. 954, f. 130-131 verso; d. 956, f. 168 verso-171; d. 957, £. 169;
d. 958, f. 215-216; d. 960, f. 250 verso; H.Coxkanbckuit, Heckonvko €108 0 3HAUeHUU JHene3Hblx 00poe
onst Odecckoti mopeosnu. In: Omecckmit BectHMK, 1857, Ne46; ®.3axapueBnd, Xne6Has mopzosis 6
yepHOMOPCKUX U a3oéckux nopmax FOxucrnoti Poccuu. in: JKMB]I, 1854, 4. 1V, ¢.17; C.A. [Tanduos,
Hexomopuie dantvie 0 mosapHocmu 3epHo6ozo xossiicmea beccapabuu e 40-60-x 22. XIX 6. In:
Yuennble 3anucku Knmnnesckoro Yausepcurera (1ct.), Kunmnes, 1971, . 412.

Datele Tabelului 6 confirma faptul ca in anii 1847-1858, din Basarabia se ex-
portau prin portul Odesa peste hotare anual, in medie, aproximativ 1mln. cetver-

41 A.CKalbKOBCKUIL, 3anucku 0 mopeosvix u npomviuinentoix cunax Oodeccot, CII6., 1865, .72.
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turi de cereale (de la 0,5 mln. cetverturi in 1849 pana la 2 mln. in 1852 si 1853),
ce constituia 23-77% din tot exportul de cereale prin acest port. Insd aceste date
reflecta doar exportul cerealelor din judetele de nord si de centru ale Basarabiei
peste frontiera terestrd, dar multe cereale se transportau din judetele de sud prin
debarcaderele si trecitoarele de la Nistru®.

Incepand cu anii 40 ai secolului al XIX-lea, un loc deosebit in exportul de
cereale in Odesa ii revine porumbului, solicitat pe pietele din Europa Apuseana.
In 1848, conform datelor organelor locale ,,[...] intreaga cantitate de porumb,
care a fost exportatd din porturile noastre peste hotare, a fost produsa exclusiv in
Basarabia™®.

Exportul porumbului din Basarabia in Odesa a crescut indeosebi la incepu-
tul anilor ’50. Seful districtului vamal Odesa la finele anului 1852 scria cé ,,printre
cerealele exportate in anul trecut se evidentiaza porumbul. Exportul acestui pro-
dus folositor peste hotare, care in anii precedenti era neinsemnat, a inceput din
1849 treptat sa creascd si in 1851 a constituit deja 136461 cetverturi, iar in anul
trecut a atins cifra de 313383 cetverturi la un pret de 1594324 ruble. Intreaga can-
titate de porumb exportata a fost furnizata aproape exclusiv de Basarabia, unde e
putin probabil sa fi fost o recolta neobisnuit de bogata, ca in anul 18527,

In anul urmaitor, 1853, Basarabia a exportat in Odesa 348,6 mii cetverturi
de porumb la un pret de 1,8 mil. ruble®. Seful districtului vamal Odesa afirma
cd ,[...] porumbul va deveni cu timpul unul din cele mai importante articole de
export din Odesa™.

La sfarsitul anilor ’50 - inceputul anilor ’60 ai secolului al XIX-lea Basarabia
raméanea furnizorul de baza al porumbului in Odesa, din simplu motiv ci el era
cultivat numai in Basarabia si in asezdrile de pe malul Nistrului ale guberniei
Herson".

Un loc important in comertul regiunilor de sud ale Imperiului Rus in anii
’30-’50 ai secolului al XIX-lea ii revenea sarii. Exportul ei a crescut esential, in
special, dupd suprimarea, la inceputul anului 1831, a cordonului vamal de la Nis-
tru si unificarea vamala a Basarabiei cu Rusia*.

O reprezentare clard despre aceste gen al comertului basarabean ne prezinta
datele despre exportul sérii prin Akkerman - Ovidiopol. Spre exemplu, in 1833
din Basarabia au fost exportate 82,5 mii puduri, in urmatorii doi ani - cca 600 mii
puduri; in anii 1833-1838 exportul a crescut pana la 2,5 milioane puduri anual;
dupa micsorarea exportului pand la 1 milion si 738 de mii puduri in anii 1838-

O parte din grane erau exportate in Odesa prin Maiaki si Ovidiopol, iar altd parte prin Akkerman.
B )Kypuan Munucmepcmea Buympennux Hen, 1848, 4. 23, c. 48.

* AISR, E 19, inv. 3, d. 995, £. 170 verso.

4 AISR, E 19, inv. 3, d. 958, f. 216.

% AISR, E 19, inv. 3, d. 957, £. 170 verso.

4 AISR, E 19, inv. 3, d. 958, f. 216.

“# AISR, E 19, inv. 3, d. 957, £. 170 verso.
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1840, a urmat de o creste fabuloasd, pana la 2 milioane de puduri, in anii *40. in-
treaga cantitate a exportului de sare din Basarabia in anii 1839-1850 a constituit
cca 35 milioane de puduri®.

Pentru a determina locul si insemnatatea exportului de sare din Basarabia
in sistemul comertului din Novorosia, vom contrapune datele despre exportul
sarii in alte gubernii ale Rusiei prin doua directii de bazi: din Basarabie prin
Akkerman - Ovidiopol si din Crimeea (gubernia Taurida) — prin portul Kerci
(vezi Tabelul 7).

Tabelul 7
Exportul sérii din Basarabia si Crimeea in diferite gubernii ucrainene si ruse prin
porturile Ovidiopol si Kerci in anii 1833-1855 (in puduri)*

Din Crimeea
Prin Inclusiv

Anii OVi:ll.i gel Ra? oortul, Valoarea | Raportul, In alte. In alte.

in in % totali in % porturi porturi

Basarabia ale Marii | ale Marii

Azov Negre
1833 82495 02| 1175399 76|  1066369] 109030
1834 592270 1,7| 1151940 74| 1020550 131390
1835 575475 1,6| 775625 50| 753500 22125
1836 2509444 72| 1143117 74| 1102517 40600
1837 2136422 61| 1431775 92| 1397410 34365
1838 2792411 8,0 1199895 77| 1015560 184335
1839 1029869 2,9 1054180 68| 1013910 40270
1840 738490 2,1 310715 20| 294515 16200
1841 2272072 65| 382014 25| 376404 5610
1842 1873882 54| 405645 26| 399005 6640
1843 2089618 6,0| 400415 26| 388135 12280
1844 2593762 7,4 167625 1L1| 163400 4225
1845 2974950 85| 393775 25| 362685 31090
1846 2674182 77| 995560 64| 863290 132270
1847 2473054 71| 1159120 75| 1087700 71420
1848 2458153 70| 1368445 88| 1188355 180090
1849 2721750 78| 933865 60| 800150| 133715
1850 2360792 6,8| 1054330 68| 981235 73095
V*t‘(l)‘t’:lr; 2134949091 | 100,0 | 15503440 | 100,0 | 14274690 | 1228750

* AISR, E 19, inv. 3, d. 957, . 194 verso-195; F. 560, inv. 3, d. 883, f. 21-21 verso.

¥ ASRO, E 1, inw. 16, d. 1227, a. 1859, f. 34 verso.
 Pana la anexarea Basarabiei la Imperiul Rus sarea extrasd din lacurile saline era exportatd in
Odesa prin punctul vamal Maiaki (AISR, F. 14209, inv. 165, d. 30, certificat 30, f. 2).
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Datele Tabelului 7 confirma cé sarea din Basarabia, care dupa calitate era mai
superioara celei din Crimeea, se bucura de o mare cerere pe pietele din Ucraina,
in special in anii *40. Exportul ei a atins cifra de 3 milioane (1845) si depasea
cu mult exportul sdrii din Crimeea prin portul Kerci, care in anii 1833-1850 a
constituit 15,5 milioane si nu a depasit niciodata cifra de 1,4 milioane pe an. Prin
urmare, se observa tendinta de micsorare a exportului de sare din Crimeea de
cresterea exportului de sare din Basarabia.

Din depozitele din Akkerman, sarea era exportati de reguld in Odesa®'. In
1838 a fost instituita navigatia navald intre Akkerman si Ovidiopol, galerele si
vasele cu panze transportau sarea din Akkerman in Ovidiopol - pe malul opus al
limanului Nistru®, iar de aici cu transport hipomobil in Odesa.

In anii ’40 ai secolului al XIX-lea sarea din Basarabia, alituri de sarea din
Crimeea, ,[...] la cererea birourilor de peste hotare, era transportata in diferite
orase ale Europei, in special in porturile de pe litoralul de nord al Marii Medite-
raneana si golfurile ei, cu precddere in Triest, Livorno, Genua si Marsel, iar unele
cantitati — in porturile de nord ale Frantei, in Anglia si Belgia™.

Rezervele de sare in lacurile saline din Basarabia erau destul de mari. In
pofida cresterii exportului de sare in guberniile ucrainene si ruse si extinderii
pietei de desfacere in interiorul Basarabiei, in 1846 rezervele de sare constituiau
11182000 puduri®, iar in 1850 - 9421038 puduri. Dar, in timpul unui uragan de
pe Marea Neagrad care s-a declansat la 1 si 2 februarie 1850, valurile mari au rupt
fasia de nisip ce separa salinele de mare si le-au inundat, tinandu-le in contact
direct cu marea pani in luna octombrie. In urma acestei inundatii s-au pierdut
mai mult de 4850000 puduri de sare din anii precedenti®. Ca rezultat, salinele din
sudul Basarabiei si-au pierdut insemnétatea.

Concluzii

In concluzie finald, constatim ci statistica ruseascd din anii ’30-’50 ai se-
colului al XTX-lea, utilizatd in acest studiu, ne oferd informatii importante, desi
nu totdeauna exacte si complete si contin doar indici estimativi, dar care ne dau
posibilitatea de a urmari si a determina anumite tendinte in evolutia proceselor
de ordin demografic, social si economic care au avut loc in Basarabia si cele trei
gubernii din Novorosia — Herson, Taurida si Ekaterinoslav.

51 JKMBI, 1846, 4. 16, c. 88.

2 S1.C. Ipocyn, VLI. Bymak, Ouepxu ucmopuu HapooHozo xosaiicmea Beccapabuu (1812-1861),
Kummses, 1967, c. 313.

Boenno-cmamucmuueckoe o06o03perue Poccuiickoil umnepuu usdasaemoe no Buicouaiiuemy
nosenenuto npu 1-om omoenenuu Jenapmamenma Ienepanvrozo Ilmaéa. T. X1, Y. 1. Xepconckas
2ybeprus, CII6., 1849, c. 159.

* U.O. llrykenbypr, Cmamucmuueckue mpyov.. Cmamovss XXVIII. Onucanue Beccapabekoti
1812-1828 obnacmu, CII6., 1859, c. 14-15.

A.A. Ckanmpkosckuit, Onoim cmamucmuuecko2o onucanus Hosopoccuiickozo xpas. Y. II,
Opmecca, 1853, c. 498.
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Datele de arhivi atestd o tendinti evidenta de crestere a numarului popula-
tiei in Basarabia si cele trei gubernii din Novorosia, desi aceasta tendintd, pentru
unele gubernii, nu este constantd. Daca pentru regiunea Basarabia si guberni-
ile Ekaterinoslav si Taurida aceasta tendintd este una pozitiva si evidenta pen-
tru intreaga perioadd de timp, atunci pentru gubernia Herson aceastd tendinta,
pentru anul 1854, este una negativa, diminuarea fiind legatd de dezastrul cauzat
populatiei de razboiul Crimeei. Cresterea numarului populatiei pentru gubernia
Taurida, implicata direct in evenimentele legate de rdzboiul Crimeei si care, in
mod natural, urma sa ateste o evolutie negativa, s-a datorat imigratiei taranilor
iobagi din guberniile interne ruse, care sperau si scape de povara iobagiei prin
participarea in razboi.

Ritmurile de crestere a numarului populatiei in Basarabia cele trei gubernii
din Novorosia au depins de multipli factori, din cei favorizanti fiind cel natural,
colonizarea cu colonisti transdanubieni, germani etc. si emigranti din guberniile
interne ruse.

Din punct de vedere social si economic atat Basarabia, cét si guberniile din
Novorosia, unde dreptul de serbie nu a existat sau avea o influentd mai slaba,
unde gospodariile agricole, atat mosieresti, cat si tardnesti, purtau un caracter
marfar, s-au antrenat in relatiile de piatéd ce atestd numérul mare de negustori de
ghilda, in special de prime doua ghilde, care intretineau legaturi stranse cu pietele
externe prin intermediul porturilor de pe litoralul Marii Negre, Marii Azov, de
pe Dundre, locul Basarabiei fiind destul de important, in special in exportul de
cereale.
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LACURILE SARATE SI EXTRACTIA SARII
IN BASARABIA (1812-1850)

In Russian Empire salt extraction constituted a state monopoly which was
strictly regulated by Salt Law of 1781 (including following complements to it).
After the annexation of Bessarabia to Russian Empire in 1812, it was decided to
keep on granting salt extraction to concessioners. The Local government set up in
1819 in province an Administration of Saline Lakes, not provisioned by the gener-
al law, and thus limited in powers. Efficient organization of the process of salt ex-
tracting by private entrepreneurs determined a high competitiveness of the salt
extracted from lakes of the province in terms of price, considering the fact that
the salt trade was free of restrictions. Thus, the salt from Bessarabia was able to
create a substantial competition to the salt extracted in the Crimea, from which
Russian government levied a very high tax. Committee of Ministers responded by
imposing custom duties on salt exports from Bessarabia to territories lying over
the Dniester, and since 1830 took over the whole local industry and wholesale
trade with salt. Thus, by ukase of 26 May 1830, Emperor Nicholas | approved the
submission of Bessarabian saline lakes to fully legally established Administration
of Saline Lakes and private manufacturers were urged to evacuate the already ex-
tracted salt deposited near the lakes. The extraction of salt was afterwards strictly
regulated in terms of quantity and price. The salt extraction flourished, but the
lack of serious investments, especially required for natural disaster prevention,
culminated with the total flooding of the lakes in 1850, which put an end to salt
industry in Bessarabia.

Keywords: Bessarabia, salt, salt lakes, entrepreneurs, taxes, state monopoly.

In Moldova medievald, extractia sirii era administratd de Cidmara oc-
nelor, dar cdtre a doua jumadtate a secolului al XVIII-lea, datoritd abuzurilor
ofiterilor sai, extractia de sare a inceput sa fie data in concesiune'. La acea

*  Andrei Emilciuc, doctor in istorie, cercetitor stiintific superior, Institutul de Istorie.
' D. Ichim, Exploatarea sdrii in Moldova medievald, In: V. Cavrug si A. Chiricescu (ed.), Sarea,
timpul si Omul , Sfantu Gheorghe, Angustia, 2006, p. 129.
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vreme, lacurile sarate din partea de sud-est a Moldovei, in regiunea numita
apoi Basarabia, dar de asemenea cunoscutd sub numele de Bugeac, se afla sub
controlul administratiei raialelor turcesti Chilia, Akkerman si Ismail, fiind
detinute de proprietari otomani. Potrivit anumitor autori, sarea din aceste
lacuri era extrasd in cantititi mici sau chiar deloc®. Totusi, istoricii care au
cercetat subiectul mai aprofundat, au estimat ca, la sfarsitul secolului al XVI-
II-lea - inceputul secolului al XIX-lea, pe acest teritoriu erau extrase aproxi-
mativ 500.000 de puduri’® de sare, ceea ce reprezenta circa 1/3 din totalul sarii
produse in intreaga Moldova*.

Deja pe parcursul razboiului ruso-turc din 1806-1812, dupa ocuparea Prin-
cipatelor Romane de catre trupele ruse, lacurile sdrate din Bugeac au atras atentia
administratiei tariste. In 1807, datoriti imbunititirilor ficute de Stratos Kalfa,
din proprie initiativa, productia de sare a ajuns la 100.000 de chile®, dar urmato-
rii doi ani nu au adus niciun randament. Lacurile au fost date in concesiune, iar
importul de sare extrasi din ele in Rusia a fost permis fira taxe vamale. In 1810,
concesionarii i-au platit lui Stratos Kalfa sa efectueze noi imbunatatiri la lacurile
sarate, pe lacurile Hadji-Ibraim si Karaciaus fiind construite diguri cu canale de
evacuare. Ca rezultat, productia de sare a atins 200.000 de chile, iar in anii 1811
si 1812 s-a ridicat la cite 100.000 de chile. In anul 1810, aproximativ 10.000 de
muncitori au fost prinsi la extractia de sare, fiind platiti cu 2,5 lei® pe zi, sezonul
de extractie durand patru luni’.

Fiecare antreprenor achita o taxd moderata de 4 parale pentru fiecare chila
de sare extrasa, 40 de parale pe un car cu o pereche de boi care transporta sare
de la lacurile sérate si 3 parale pentru contopistul care ducea evidenta. Din aceste
taxe fusese acumulate 25.000 de lei in 1810, 15.000 de lei in 1811 si 7.000 de lei
in 1812, pretul unei chile de sare in aceastd perioada alcatuind 5 lei®. Necesitd a fi
mentionat faptul ca la inceputul secolului al XIX-lea, industria sarii din Imperiul
Rus era strict reglementata si taxata in mod excesiv prin legea din 1781 (inclusiv

2 B.J. Xykos, Iopooa Beccapabuu 1812-1861 20008. Ouepku CcOUUANLHO-IKOHOMUUECKO20

passumus. Kumunes, Kapta MonpoBeHsAcks, 1964, c. 299.

Pud (rusd: myn) este o veche unitate de masurd ruseascd de greutate, care se diviza in 40 de

funturi si era egald cu aproximativ 16,38 kilograme.

M.II. MyHtsaH, OKoHOMMYecKoe pas3Butie nopedopMeHHoit Beccapabuy, Yuenvle 3anucku

Kuwunesckoeo ynusepcumema r. 117 (ucr.), 1971, c. 231.

> Child este o unitate de masura folosita in Térile Romane care avea diferite valori in diferite
locuri. In documentele de arhivi o child de sare din Basarabia era egala cu 18 puduri rusesti.

¢ Leu (pl. Lei) - un nume generic pentru monedele de argint care circulau in Tarile Romane, pe
baza thalerului olandez al secolului al XV1I-lea (Lowenthaler), cu un leu pe spate. In articol, este
vorba de monede otomane de argint, impartite in 40 de parale, care aveau o rata de schimb de
60 de copeici de cupru.

7 ILIIL Csunus, Ecmecmesentnoe onucanue beccapabekoii O6nacmu, in Omeuecmeentole 3anucku
Nel, 1818, c. 182.

8 Ibidem, p. 184.
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amendamentele la aceasta’, astfel incat extractia sarii in Bugeac era avantajata
fata de alte regiuni.)

Ca urmare a razboiului, prin Tratatul de Pace de la Bucuresti din 16/28
mai 1812, teritoriul dintre Prut si Nistru a fost anexat la Imperiul Rus, iar
numele de Basarabia a fost extins in mod abuziv si impropriu asupra intregii
provincii. Guvernul rus a organizat zece expeditii stiintifice pentru cercetarea
lacurilor sdrate existente in partea de sud a provinciei, printre care mentio-
nam expeditia geologicd a academicianului G.M. Ghelmerson, expeditia lui
Eikhfeld, expeditia Amiralitatii Marii Negre. In 1815, guvernul rus il detaseazi
in provincie pe célatorul, geograful si scriitorul P.P. Svinin, care mai tarziu a
publicat pe paginile revistei Otechestvennye Zapiski, al cirui editor a fost, o
descriere de ansamblu a conditiilor naturale ale teritoriului Basarabiei. In ceea
ce priveste lacurile sédrate, el mentiona ca noua dintre ele erau foarte potrivite
pentru extractia de sare, toate fiind conectate printr-un canal de 30 de verste'’
lungime si 10 verste ldtime. Potrivit opiniei sale, calitatea sarii era complet
similara celei din Crimeea''. Mult mai tarziu, in descrierea geografica a Novo-
rosiei si Basarabiei, istoricul si statisticianul A.A. Skalkovski a descris 14 lacuri
sarate in intreaga regiune de sud a Basarabiei: Cahul, Ialpug, Safian, Katlabug,
Kitai, Sasik, Sagani (Ciagan), Alibei-Ulu, Sariar, Karaciaus, Altigol, Hadjidere,
Burnas, Ezerian'2.

Cu toate acestea, numai la lacurile numite Alibei (cu o linie de tirm de 44
km) si Sagani (cu o linie de tarm de 38 km), acoperind o suprafatd de aproximativ
300 de verste pétrate, separate de mare printr-un banc natural de nisip de 33 km
in lungime, extractia de sare a cdpdtat o scard industriald'®. Lacul Sasik (Kunduk)
producea, de asemenea, un strat bun de sare, estimat la 5-10 milioane de puduri
pe an, dar extractia de sare din acesta nu era efectuata oficial. Teritoriu extracti-
ilor de sare ocupa peste 72.000 desetine, iar alte 9.000 desetine'* au fost alocate
pe parcursul perioadei abordate, in scopul de a gizdui lucratorii permanenti si
sezonieri, precum si pentru pasunatul unui numar mare de animale de tractiune
folosite la transportarea sarii'.

E.®. 3a6moBckmit, Poccuiickas cmamucmuka, usfanue Bropoe, 4acTb I. Cankr-IletepOypr,
Tumn. V1. [nasynosa, 1842. c. 94.

10 Verstd — veche unitate de masurd ruseasca, egald cu 1.0668 kilometri. O verstd patrata este egal
cu 1,13806224 kilometri pétrati. 1 verstd este definitd ca fiind alcétuita din 500 de stdnjeni.

""" TLII. CBuHns, op.cit., p. 136, 185.

2 A.A. CxanbkoBckuit, Onoim cmamucmuueckozo onucanus Hosopoccuiickom Kpas, gacts. I:
Teoepagus, dmnozpapus u Hapooonacenenue Hosopoccutickoeo kpas, Opecca, Tum. JI. Hurde,
1853, c. 157-158.

3 4.C. Ipoccyn, VL.I. Bymax, Ouepku ucmopuu HapooHozo xossticmea beccapabuu (1812-1861),
Kummues, Kapta MmongosensAacks, 1967, c. 48; M.IL. MynTas, op. cit., p. 234.

" Desetina (rusa: Jecatuna) este o veche masura de suprafata folosita in Rusia taristd. O desetina
este egald cu 2400 stinjeni pdtrati, ce reprezinta aproximativ echivalentul a 1,09 ha, 10.925 de
metri patrati sau 2.702 de acri.

5 4.C. Ipoccym, VLI Bynax, op.cit., p. 300.
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Procesul de extractie era destul de simplu. Lucratorii intrau in apele nead4n-
ci ale lacurilor si zdrobeau depunerile de sare sedimentate pe fundul acestora.
Bolovanii de sare era luati apoi cu furcile si asezati pe tarm in movile. Uscandu-se
la soare acestea formau o masd integra. Sezonul de extractie a sarii incepea la 1
august si dura, daca vremea permitea, pand in noiembrie. Potrivit unui contem-
poran, A. Skalkovski, muncitorii, veneau cu familiile, carele si bovinele lor, si se
stabileau, in zona mestesugului, de reguld, inca pana la inceputul sezonului de
extractie a sarii'®.

Deja in 1813, seful vamilor provizorii ale Basarabiei, L.S. Baikov, raporta su-
periorilor ca sarea extrasa din lacurile sarate din preajma Akkermanului consti-
tuia una dintre principalele ramuri ale industriei interne si cd o mare cantitate de
sare era exportata in guberniile vecine'’. Probabil, de aceea, rezidentul imperial
din Basarabia, A.N. Bahmetev, numit in functie in 1816, a manifestat o atentie
sporitd pentru extragerea de sare in Basarabia. La 9 martie 1818, el a solicitat
departamentului I al guvernului provincial de a tine in evidenta stricta lacuri-
le sarate din preajma Akkermanului'®. La 29 mai 1818, el a numit un inspector
pentru lacurile sdrate, care faceau parte la acel moment din tinutul Bender*’. Ad-
ministratia provinciald a permis utilizarea lemnului din padurile de stat pentru
necesitatile de amenajare a lacurilor®.

Au fost realizate, de asemenea, o serie de lucrari pentru amenajarea lacurilor.
Aceste lucrdri au fost contractate de catre antreprenorul din Akkerman Stratos
Kalfa, mai sus mentionat, care a convenit, in baza unui contract cu administratia
provinciald, sa imbunatateasca situatia lacurilor sarate si a reusit s aduca cele
mai multe dintre ele intr-o stare foarte buna. Prin urmare, la 22 iunie 1818, A.N.
Bahmetev a cerut guvernului provincial din Basarabia ca, pe 14nga plata a 12.000
de lei stipulatd prin contract, sa i se acorde lui Stratos Kalfa suplimentar 4000 de
lei, iar ulterior, la finisarea lucririlor, inca 4000 de lei?'.

Cu toate acestea, in ciuda eforturilor depuse de Stratos Kalfa, din rapor-
tul inspectorului de stat al Basarabiei, adresat lui A.N. Bahmetev, despre situ-
atia lacurilor sdrate din provincie, aflim ca barajul de protectie dintre lacurile
Altin-Ghiol si Karaciaus necesita a fi reparat, pentru a se putea beneficia de
recolta care promitea a fi ridicata in acel an. In acest scop, la 10 iulie 1818, rezi-
dentul imperial a cerut guvernului provincial al Basarabiei sa aloce inca 1.000
de ruble*.

16 A.A. CxanbkoBckuit, Consnas npomviuinernocmy 8 Hosopoccutickom Kpae (1715-1847), cratbst
IL. ’Kypnan Munucmepcmea Bnympennux Jlen, 1849, T. 25, c. 197-218, 207.

17 V. Tomulet, Politica comercial-vamald a tarismului in Basarabia si influenta ei asupra constituirii
burgheziei comerciale (1812-1868), Editia a II-a, revizutd si addugitd. Tasi, TipoMoldova, p. 140.

8 ANRM, E 17, inv. 1, d. 114, . 72.

¥ ANRM, E 17, inv. 1, d. 114, f. 141.

2 ANRM, E 17, inv. 1, d. 119, f. 253.

' ANRM, E 17, inv. 1, d. 119, f. 956-956 verso.

2 ANRM, E 17,inv. 1, d. 117, f. 19-19 verso.
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Pentru a facilita exportul de sare in guberniile de peste Nistru, A.N. Bah-
metev s-a adresat la 19 iunie 1818 guvernatorului militar de Herson, contele A.E.
Langeron®, cu cateva propuneri importante. El indica ca lacurile sérate din Basa-
rabia erau bine amenajate, aratandu-se sigur ca vara va aduce o recoltd bogata. El
propunea a reduce impozitul local, perceput de pe fiecare pud de sare expediata
in judetele interne ale Basarabiei si de a scuti de taxele vamale sarea exportata
peste Nistru. De asemenea, el insista ca industriasilor si comerciantilor de sare
sa li se permitd sa plateascd impozitele in sare, cerand guvernatorului militar de
Herson sd informeze toti functionarii si locuitorii aflati sub jurisdictia sa cu pri-
vire la eventualele decizii pozitive asupra propunerilor sale®.

In virtutea faptului ci conditiile meteorologice s-au schimbat, la 25 iulie
1818, A.N. Bahmetev a cerut guvernului provincial, pentru a nu afecta investitiile
facute in acel an si ca urmare de a-i proteja de faliment pe industriasii de sare, de
a le permite sa achite taxa de 2,5 copeici de pe fiecare pud de sare extrasd la co-
mercializarea ei, iar in schimb acestia sa fie obligati sa livreze 1/10 din cantitatea
de sare extrasa pentru necesitatile statului®.

In a doua jumatate a anului 1818, extractia de sare a fost institutionalizata, prin
infiintarea in Basarabia a Administratiei lacurilor sarate. Guvernul rus a infiintat
organe speciale de administrare a lacurilor sérate in tot imperiul, conform Regu-
lamentului cu privire la sare din 5 august 1818, care nu ficea referire in niciun fel
la Basarabia. In consecintd, nu suntem siguri in baza ciror reglementiri functiona
institutia in cauza in provincie, deoarece aceasta beneficia formal de o autonomie
institutionald?. Infiintarea unui astfel de organism a fost, probabil, o initiativa a re-
zidentului imperial A.N. Bahmetev, un dusman declarat al mentinerii legilor tarii,
pe care era dornic sé le inlocuiasca cu norme si institutii rusesti. Drept argument,
vom mentiona cd, potrivit raportului din 13 noiembrie 1818, adresat rezidentului
imperial de catre Consiliul Suprem al Basarabiei, din acumularile fiscale ale provin-
ciei a fost construit un edificiu pentru Administratia lacurilor sarate din Basarabia?.
Chiar daca Administratia lacurilor sarate din Basarabia nu a fost o entitate imperiala
si atributiile sale nu au fost recunoscute cu certitudine dincolo de granitele provinci-
ei, trebuie, totusi, si recunoastem cd institutionalizarea industriei sirii in Basarabia a
avut un efect pozitiv asupra dezvoltarii domeniului. Intr-unul din rapoartele ulteri-
oare ale guvernatorului Basarabiei adresat guvernatorului general interimar al Ode-
sei, datat 8 junie 1882, se va sublinia faptul cd o dezvoltare corectd a extractiei de sare
din lacurile sérate din sudul Basarabiei a inceput in special incepand din anul 1819%.

# Rebotezat in rusa Alexandr Fedorovici, nobil francez al carui nume real era Louis Alexandre
Andrault de Langeron.

2 ANRM, E 17, inv. 1, d. 119, f. 924 verso - 925.

% ANRM, F. 17,inv. 1, d. 117, f. 77.

% Tonnoe cobparue 3axons Poccutickoit umnepuu (in continuare IIC3PU) (Co6bp. I), Tom XXXV,
1818, CII6., 1830 Ne27448, ¢.374-375.

7 ANRM, E 17, inv. 1, d. 199, f. 263.

% ANRM, FE. 241 inv. 1, d. 43, f. 3.
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Oficialii Administratiei lacurilor sarate din Basarabia si-au luat atributiile la cel
mai serios mod si planificau nici mai mult, nici mai putin decét de a lega de lacuri
muncitori serbi, asa cum se intampla la salinele din guberniile Saratov si Orenburg,
facand abstractie de faptul ca serbia nu fusese extinsa in Basarabia. O primad in-
cercare in acest sens a directorului Administratiei lacurilor sarate a fost respinsa
de guvernul provincial, prin decizia lui A.N. Bahmetev din 14 septembrie 1818%.
Ulterior, castigdnd sprijinul succesorului lui A.N. Bahmetev, generalul I.N. Inzov,
oficialii Administratiei lacurilor sirate din Basarabia au incercat din nou, in 1822, sa
obtind o astfel de permisiune din partea guvernului imperial, dar raspunsul conte-
lui I.A. Kapodistrias, ministrul afacerilor interne, a taiat sec din ambitia respectiva,
afirmand ca imparatul nu are intentia de a limita libertatea locuitorilor provinciei®.

In incercarea de a recupera investitiile, guvernul provincial a majorat in 1819
taxa pentru extractia sérii in provincie la 8 lei pentru fiecare chila (sau 35 de copeici
de pud), dar acest lucru a avut un efect advers. Ca urmare, la 1 septembrie 1820,
Consiliul provincial al Basarabiei a decis sd reduca taxa pentru extractia sarii de la
8 la 3 lei pentru fiecare child*. Aceasta masura a atras la lacurile sarate multi antre-
prenori si comercianti din diferite regiuni ale Basarabiei, guberniile Herson, Kiev si
Podolia®. In consecint3, administratia lacurilor sirate a raportat ca in 1821 au fost
extrase si comercializate cantitati de sare de doud ori mai mari decat in anii prece-
denti*. Drept replicd, ministrul de Finante, contele D.A. Guriev, a propus Comite-
tului de Ministri sa supuna sarea importata din Basarabia in guberniile ruse, unei
taxe vamale de 40 copeici de fiecare pud, o propunere aprobatd la 12 octombrie
1820. Totusi, la 4 ianuarie 1821, impératul rus a cerut ministrului comertului sa
clarifice protestul rezidentului imperial al Basarabiei I.N. Inzov impotriva deciziei
in cauzd. LN. Inzov a sustinut cd au fost luate méasuri de imbundtatire a situatiei
industriei sérii in Basarabia si, prin urmare, implementarea acestei decizii trebuia
aménata pand la realizarea planului respectiv. Argumentandu-si pozitia, I.N. Inzov
afirma ca, in 1819, cand taxa pentru dreptul de extractie a sérii era de 8 lei pentru o
chila, venitul statului a alcatuit 89.800 de ruble asignate, o suma care abia putea aco-
peri cheltuielile suportate pentru repararea barajelor dintre lacuri si mare. In 1820,
cand taxa a fost redusa la 3 lei per child (13 copeici asignate de pud), veniturile au
ajuns la 169.380 ruble asignate. Totusi, ministrul nu a fost de acord cu argumentele
lui LN. Inzov, raspunsul séu fiind acela cd, in 1820, statul a suferit pierderi ca urma-
re a admiterii fara taxe a importului de sare din Basarabia in sumé de 800.000 de
ruble asignate, vanzarea sarii din Crimeea diminuandu-se cu 1.2 milioane puduri*.

¥ ANRM, E 17,inv. 1, d. 117, £.151.

% M.IL MysTss, op. cit., p. 235

3 ANRM, E 3, inv. 4, d. 128, {. 44 verso.

32 ANRM, E 5, inv. 1, d. 132, f. 312 verso.

3 ANRM, E 5, inv. 1, d. 132, f. 312 verso.

3 V. Tomulet, Politica comercial-vamald a tarismului in Basarabia (1812-1830). Documente inedite
din arhivele Rusiei, Ucrainei si Republicii Moldova, Chisinau, CE USM, 2002, p. 213-214.
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Guvernul rus a continuat, totusi, sa piarda venituri substantiale, deoarece
sarea din Basarabia se vindea la preturi mult mai mici decat cea din Crimeea.
in consecinta, la 30 septembrie 1821, executivul a decis sd majoreze taxa vamala
pentru sarea transportatd peste raul Nistru, la 60 copeici asignate de pe fieca-
re pud®. Un grup de negustori din Odesa a protestat impotriva acestei decizii,
sustinand ca ei au pregitit rezerve mari de sare, pe care nu mai sunt in stare a le
vinde, din cauza pretului ridicat. Dar Comitetul de Ministri a refuzat categoric
sa le accepte pretentiile, admitand doar posibilitatea ca negustorii sd achite taxele
vamale cu intarziere, dupd ce sarea era vanduta*. Chiar daca taxa pe sarea produ-
sa in Crimeea a fost in cele din urma redusa substantial, iar pretul ei a scizut de
la 95 la 15 copeici asignate, prin decizia Comitetului de Ministri din 25 februarie
1824, exportul sérii din Basarabia in guberniile de peste Nistru a continuat sa fie
admis in baza vechii taxe protectioniste®.

Mai multe lacuri saline din Bugeac erau inca date in concesiune unor indus-
triasi privati, fie locali, fie din guberniile vecine. Aceasta practica a durat pana
in 1823, producand un venit anual redus pentru haznaua statului de pana la 35
mii de ruble asignate pe an. In consecinta, autorititile provinciale au decis si
renunte complet la practica concesiunii lacurilor sarate. Administratia lacurilor
sarate a facut un apel citre antreprenorii din provincie si din afara ei, invitandu-i
sa practice extractia sdrii, stabilind o taxa redusd de patru copeici asignate per
pud de sare extrasd si cinci copeici per pud de sare comercializata. Acest lucru a
determinat o crestere bruscd a volumului de sare extrasa, rezervele sale ajungand
in 1827 la zece milioane de puduri, dintre care aproximativ 9,2 milioane erau
detinute de industriasi privati. In plus, nu toatd sarea extrasi era introdusi in
evidentele Administratiei lacurilor sirate, deoarece multi tirani din satele din
apropierea lacurilor, extrdgeau fard permisiune sare, pe care o comercializau la
pietele din apropiere®. Pe parcursul anilor 1820-1825, volumul de sare exportat
in guberniile de peste Nistru s-a ridicat la 6.028.476 puduri, ceea ce inseamna in
medie 1.004.746 de puduri pe an*.

Perioada de autonomie relativa a Basarabiei in cadrul Imperiului Rus s-a in-
cheiat in 1828. Un sir de acte legislative au fost adoptate in 1830, avind menirea
sa elimine orice avantaje economice ale provinciei, in vederea unificarii vamale
cu restul Imperiului. Industria extractiei sarii a fost, de asemenea, vizata. Astfel,
in conformitate cu Regulamentul din 26 mai 1830, extractia de sare a fost com-
plet luata sub controlul statului, urménd ca pretul la sare s fie stabilit de stat ca si
in restul Imperiului. Administratia lacurilor sdrate din Basarabia a fost infiintata

¥ TIC3PU (Cobp. I), Tom XXXVIII, 1822-1823, CII6., 1830, Ne28861, c. 4.

¥ TIC3PU (Cobp. I), Tom XXXVIII, 1822-1823, CII6., 1830, Ne29579, c. 1164

¥ TIC3PU (Cobp. I), Tom XXXIX, 1824, CII6., 1830, Ne 29812, c. 164-166.

*  ML.IL My#nrss, op. cit., p. 236.

¥ V. Tomulet, Politica comercial-vamald a tarismului in Basarabia si influenta ei asupra constituirii
burgheziei comerciale (1812-1868), Editia a II-a, revizutd si addugitd. Tasi, TipoMoldova, p. 135.
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oficial si plenipotentiar, iar productia de sare a fost astfel adusa in totalitate in
cadrul competentelor sale.

Regulamentul preciza cd Administratia lacurilor sarate extrage sare la dis-
pozitia Departamentului pentru afacerile miniere si sare, urménd a asigura o re-
zerva de sare pentru trei ani, in functie de consumul din anul precedent. Pretul
sarii din Basarabia urma sa fie publicat in fiecare an, in lista generala de preturi
la sare din imperiu. Pretul includea, alaturi de taxa de stat, si toate costurile de
productie, cele necesare pentru intretinerea lacurilor sarate si salariul angajatilor
Administratiei lacurilor sarate. Pentru cumparatori au fost instituite doud punc-
te de acces: primul la lacul Sagan, prin conducta care lega lacul cu lacul Sasicul
Mic, celélalt prin barajul dintre lacurile Alibei si Kurdol. Drept masura impotriva
furtului de sare din lacuri, Administratiei lacurilor sdrate din Basarabia i s-a pre-
scris sa instituie straja cdlare. Sarea urma sé fie extrasd numai din lacurile in care
aceasta se producea de cea mai buna calitate (si anume Sagani si Alibei); celelalte
lacuri urmand a fi protejate pentru prevenirea extractiei ilegale. Lucratorii urmau
sa fie angajati numai in arteluri, care urmau a se constitui din minim zece persoa-
ne, inclusiv un lider. Sarea urma s fie depozitata de muncitori in movile, in jurul
careia urma a fi sdpat un sant. Movilele urmau a fi acopere in mod corespunzator
cu stuf, pregatit anticipat, din contul veniturilor Administratiei lacurilor sédrate.
Movilele trebuiau sa aiba o forma corecta cu varful in forma prismatica imitand
un acoperis. Muncitorii urmau sa fie platiti partial in avans, primind restul sumei
convenite dupa ce lucrarile erau finisate. In cazul in care sarea, datoritd vremii
nefavorabile, nu se sedimenta, avansul nu se returna, insa in anul urmator mun-
citorii erau obligati a indeplini contractul, fiara nicio taxd suplimentara. Toate
movilele urmau sa fie numerotate si inregistrate in Registrul Movilelor, inclusiv
anul de extractie, lungimea si latimea prin partea de sus, cantitatea de sare in-
tr-un stanjen cub®. Industriasii privati isi puteau vinde rezervele de sare la pretul
dorit, dar trebuiau sa plateasca impozitul de stat de 60 de copeici asignate pentru
fiecare pud de sare scoasd din zona lacurilor. Acestora li s-a permis sd-si trans-
porte sarea extrasa anterior si depozitatd langa lacuri fara limita de timp*.

Deschiderea oficiald a Administratiei lacurilor sirate din Basarabia a avut
loc la 1 octombrie 1830%, iar personalul sau numara 56 de angajati, inclusiv di-
rectorul, cu un salariu total de 12.000 de ruble argint pe an. Cu exceptia a zece
angajati, care se aflau in subordinea Camerei Administratiei Fiscale din Basarabia
si care indeplineau sarcini contabile, ceilalti erau direct subordonati directorului
Administratiei lacurilor sarate®. Pe de altd parte, impozitul de stat pe sare a fost

1 Stanjen este o unitate ruseascd invechitd de lungime, definita ca fiind de 1/500 dintr-o verstd,
care se impartea la randul sau in trei arsini si reprezintd echivalentul a 2,1336 metri.

4 TIC3PHU (Cobp. II), Tom V, 1830, otgenenne 1, CII6., 1831, Ne3678, c. 468-474.

4 TIC3PHU (Cobp. II), Tom V, 1830, otenenne 2, CII6., 1831, Ne4097, c. 376.

4 TIC3PHU (Cobp. II), Tom V, 1830, otenenne 1, CII6., 1831, Ne3678, IlITats u Tabenn, c .227.
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introdus in Basarabia cu doud luni mai tarziu, de la 1 decembrie 1830*, pretul
sarii de stat fiind stabilit la 66 de copeici asignate®.

Prevederile Regulamentului din 26 mai 1830 au creat aparent un spatiu fa-
vorabil pentru abuzuri. Mai multe denunturi au fost facute in 1835, care au fost
investigate indeaproape de un procuror expediat de Ministerul de Finante. Cinci-
sprezece oficiali au fost pusi sub acuzatie, si anume: trei oficiali de rang inalt ai
Ministerului Finantelor din Sankt Petersburg - consilierul de curte* Moiseev,
consilierul de curte Pavlinov, consilierul titular De-Lafonten, consilierul admi-
nistratiei lacurilor sédrate asesorul de colegiu Ivanov, trezorierii consilierul titular
Kopeikin si nobilul Bals, ofiterul de politie al lacului Alibei Reimer si altii. De
asemenea, opt antreprenori au fost suspectati de actiuni frauduloase: targovetul
din Bélti Zelzer, locuitorii din Akkerman Artem Mogordicev si Ovanes Popov,
negustorul din Balta Volf Golden, negustorul din Kremenciug Fiodor Smirnov,
locuitorul din Chisinau Mendel Reidel, negustorul din Akkerman Vasili Spiri-
donov, negustorul din Dubasari Izrail Vaks*. Ca urmare a investigatiilor, care au
finalizat in 1838, paisprezece persoane au fost gasite vinovate pe diferite capete de
acuzare, inclusiv fostii administratori ai lacurilor sirate Dubetki si Reimer, ofite-
rii de politie Mihailov, Jakovski, Botianovski, ofiterul secund de politie Radionov,
consilierii Administratiei lacurilor sarate Romasko, Peters si Gorepkov, controlo-
rii de la punctele de acces Borodavkin, Iasinski, Melgunov, Volohov si Jarkovski*.

Fostul director al Administratiei lacurilor sarate, consilierul de stat Dubetki
(1835-1836), care nu s-a numarat printre cei suspectati la inceput, a fost gasit vi-
novat ca a vandut 500.000 puduri de sare la un pret sub cel stabilit de lege fostului
angajat Romasko, in august si septembrie 1835, pentru o suma totald de 250.000
de ruble, adicd cu 50 de copeici asignate pentru un pud®. De asemenea, Dubetki
a fost gasit vinovat cd in 1835 a extras 4,2 milioane de puduri de sare, chiar daca
a primit ordinul sa pregateascd pentru rezervele de stat doar 3 milioane de pu-
duri. Diferenta nu a fost inregistrata in registrele contabile®, astfel incat acesta a
reusit sa vanda 200.000 de puduri de sare fara perceperea taxei de stat, la un pret
de numai 15-20 copeici asignate per pud®. Dubetki a sustinut in apararea sa ca
sarea in cauza era de proasta calitate, mai mult procurorii au calculat gresit canti-
tatea de sare, datorita faptului ca au considerat congruente unghiurile ascutite ale
movilelor. El afirma ca nimeni nu a médsurat unghiurile de baza ale movilelor si a

4 TIC3PU (Cobp. IT), Tom V, 1830, orrenenne 2, CII6., 1831, Ne 4049, c. 237.

4 TIC3PU (Cobp. IT), Tom V, 1830, orgenenne 2, CII6., 1831, Ne4196, c. 511.

% Conform Tabelului de ranguri, introdus de Petru cel Mare in 1722. Rangurile mentionate in
text reprezintd: consilier de stat - rang civil de clasa V; consilier de curte — rang civil de clasa VII;
consilier titular - rang civil de clasa IX.

7 ANRM, F. 241, inv. 1, d. 11, f. 166-167.

4% ANRM, F. 241, inv. 1, d. 11, f. 185-185 verso.

¥ ANRM, F. 241, inv. 1,d. 17, f. 1.

% ANRM, E 241, inv. 1,d. 17, f. 6.

' ANRM, E 241, inv. 1,d. 17, f. 11.
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dat un exemplu cu un colt al unui proprietar privat, grecul Papa Panaiot. Potrivit
calculelor, s-a constatat cd movila acestuia din urma avea 5.452 arsini cubi*? de
sare, care presupunand fiecare arsin cub fiind egal cu 26,5 puduri, reprezenta o
cantitate de 144.491 puduri, in timp ce in baza calcului matematic, pe baza date-
lor inregistrate, ar fi trebuit sd aiba un volum de 5427,5 arsini cubi, sau 143.715
puduri®. Dupa cum se vede din lucririle investigate, lungimea movilelor varia de
la 30 la peste 145 arsini (~ 21-103m), in timp ce lungimea deasupra vérfului era
aproape constant de aproximativ 20 de arsini**. Acest lucru avea o menire practi-
ca, deoarece permitea o estimare aproximativd a cantitdtii de sare fira cAntarire,
dar presupunea, de asemenea, o marja de eroare.

Un alt punct de acuzatie a fost legat de obligatia Administratiei lacurilor
sarate de a pregati stuful necesar pentru acoperirea movilelor. Dupd cum s-a
constatat, in anul 1836 volumul de stuf folosit pentru acoperirea a 51 de movile,
situate in apropierea cartierelor de extractie Sagan si Alibei, a fost estimat la
5.663 de stanjeni patrati sau 944 de stinjeni cubi, cu o grosime medie a acoperi-
sului de opt versocuri®. In acel an, prin contract de la tirgovetii Haim Glatstein
si Leiba Doibani, au fost cumpdrati circa 1.300 de stinjeni cubi de stuf, la un
pret mediu de 15,3 ruble, incluzand costul transportului. Suma totala platita de
Administratia lacurilor sirate a fost de 19,9 mii de ruble, dar aceasta a alocat in
acel an pentru scopul in cauzd 27 mii de ruble, astfel incat soarta restului sumei
era neclara*.

De asemenea, un punct de rechizitoriu a fost faptul cé functionarii Admi-
nistratiei lacurilor sarate au permis comercializarea de sare in cantitati mai mici
de 50 de puduri pe facturd, ceea ce era interzis. Treizeci de astfel de cazuri au fost
constatate in registrele contabile pentru perioada 1834-1837 referitoare la sarea
de stat si saisprezece referitoare la sarea privata®. Dincolo de aceasta, procurorii
au aflat ca movilele private ramase au fost, de asemenea, o sursé de abuz. O serie
de investigatii au fost facute cu privire la cantitatile exportate in fiecare an si daca
ramasitele corespundeau cu ceea ce ar fi trebuit, sau movilele erau inca com-
pletate cu sare extrasd in mod fraudulos. Conform masuritorilor efectuate de
obermeisterul Deihman, situatia de la 1 ianuarie 1838 indica 211.664 puduri de
sare lipsa, cu un deficit imens in movilele de sare produsa anterior anului 1833.
A fost descoperit un exces de sare, in valoare de 120.000 de puduri in movilele de
stat cu anii de productie 1835-1836 si 34.000 puduri in movilele private cu anul
de productie 1834. In plus, au fost vindute in mod fraudulos in 1837 din movilele

2 Arsin - veche unitate de masurd ruseascd de lungime: 1 arsin = 1/3 stdnjeni = 16 versocuri =
0,7112 metri.

5 ANRM, FE. 241, inv. 1, d. 16, f. 691.

* ANRM, E 241, inv. 1, d. 9, f. 40-42 verso.

% ANRM, E 241, inv. 1, d. 9, f. 40-42 verso.

% ANRM, E 241, inv. 1, d. 9, f. 18 verso-19.

7 ANRM, F. 241, inv. 1, d. 14, f. 70-72.
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de stat 22.000 de puduri de sare cu anul de productie 1835 si 55.000 de puduri din
movilele private cu anul de productie 1834,

Pentru a elimina aceste abuzuri, la 6 aprilie 1837, dupa aprobarea de cétre
impératul Nicolae I a Regulamentului privind organizarea industriei sérii in
Basarabia, industriasilor privati li s-a acordat o perioada de doi ani pentru a-si
evacua sarea depozitatd linga lacurile sirate. In cele din urma, pe 18 octombrie
1838, Comitetul de Ministri a decis ca sarea proprietarilor privati, care nu a fost
evacuata in conformitate cu dispozitiile ucazului din 6 aprilie 1837, urma a fi
cumparata de stat, la costul de productie de 5 copeici asignate per pud, cu con-
ditia ca industriasii sa poata prezenta documentele privind extractia acesteia®.

Trebuie mentionat faptul ca regulamentul mentionat din 6 aprilie 1837, con-
tinea si o serie de alte prevederi privind organizarea industriei sérii in Basarabia®.
In primul rand, satul Tuzla, resedinta Administratiei lacurilor sirate din Basara-
bia, a fost transformat intr-un oras. Ofiterul de politie din Tuzla a primit o serie
de instructiuni pentru a nu impiedica activitatea carausilor si antreprenorilor de
sare, care treceau prin oras in drum spre lacurile sédrate. Orice incélcare a legii pe
teritoriul lacurilor sarate intra in jurisdictia sa, insa doar la cererea Administratiei
lacurilor sdrate si cu participarea delegatilor sdi. Exceptia faceau cazurile penale
sau cele legate de vanzarea ilegald de sare sau bauturi alcoolice, pe care le putea in-
vestiga dupd propria decizie, cu informarea obligatorie a Administratiei Lacurilor
sdrate, dar la fel cu participarea delegatilor sai. Instructiunile includeau, de aseme-
nea, obligatia de a asigura in Tuzla comercializarea alimentelor si a apei la preturi
rezonabile, astfel incat cardusii si muncitorii de sare sa nu simta nicio lipsa. in plus,
in atributiile acestuia a fost inclusé distribuirea parcelelor pentru ridicarea caselor
in Tuzla, dar, din nou, cu permisiunea prealabild a Administratiei lacurilor sdrate®'.

O serie de alte propuneri sunt mentionate in preambulul regulamentului.
Locotenent-generalul E.V. Karneev, seful Departamentului pentru afacerile mi-
niere si sare, a sugerat interzicerea comercializdrii directe a sérii din lacuri pentru
a preveni abuzurile cunoscute. In opinia sa, era mai oportun ca sarea exportat
peste Nistru sa fie vainduta la Ovidiopol, in timp ce sarea destinatd consumului
intern al provinciei - la Akkerman. Ministrul Finantelor a propus, de asemenea,
drept alternative localitatile Maiaki si Palanca. Cu toate acestea, contele M.S. Vo-
rontov, guvernatorul general al Novorosiei si Basarabiei, a considerat ca ideea nu
ar avea efectul dorit, ci ar genera costuri excesive, care ar afecta negativ pretul fi-
nal al sarii. Ministrul Finantelor a acceptat argumentele acestuia. Astfel, principa-
lul amendament aprobat propus de locotenent-generalul E.V. Karneev a constat
in cresterea numarului de paznici pentru lacurile sdrate si reducerea numarului
de puncte de acces pentru transportul sarii de la doud la unu, pentru a reduce

% ANRM, F. 241, inv. 1, d. 15, f. 12.

3 TIC3PU (Cobp. IT), Tom XIV, 1839, orenenne 2, CII6., 1840, Ilpubasnenns, Ne11651a, c. 20.
€ TIC3PU (Cobp. IT), Tom XII, 1837, orgenenne 1, CII6., 1838, Ne10099, c. 209-215.

¢ TIC3PU (Cobp. IT), Tom XII1, 1838, otnenenne 2, CII6., 1839, Ne 11877, c. 432-433.
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abuzurile. Pe de alta parte, guvernatorul general al Novorosiei si Basarabiei a fost
autorizat sa caute modalitati de a facilita transportul sarii peste Nistru si mijloace
pentru construirea depozitelor de sare in afara granitelor porto-franco Odesa,
pentru a permite cardusilor care transportau cereale in acest port maritim, sa
transporte sare in drumul spre casa®.

In scurt timp, declaratiile privind necesitatea imbunititirii conditiilor de
transport a sdrii peste Nistru au inceput sd fie transpuse in viatd. La 29 august
1838, Ministrul Finantelor a propus Comitetului Ministrilor sa aprobe stabilirea
din resursele statului a comunicarii cu vapoare intre Akkerman si Ovidiopol. Po-
trivit autorilor acestui proiect, circulatia vapoarelor intre Akkerman si Ovidiopol
avea drept scop stimularea exporturilor de cereale si sare din Basarabia, pentru a
contracara concurenta in crestere a porturilor dundrene Galati si Braila. Comer-
ciantii care achizitionau sare din Basarabia primeau dreptul de a construi depo-
zite in afara zonei porto-franco Odesa si de a comercializa sarea in conformitate
cu reglementarile in vigoare. Astfel de depozite puteau fi construite si din contul
statului, dacd se considera oportun. La 4 octombrie 1838, regulamentul, cu privi-
re la legdtura navald intre Akkerman si Ovidiopol, a fost aprobat de imparat. Ace-
easi legiuire permitea negustorilor de sare sd instituite depozite de sare pe malul
drept al limanului Nistrului si chiar 1anga Odesa, in afara zonei porto-franco, si
sd comercializeze sarea in conformitate cu reglementarile in vigoare®.

Chiar nefiind incluse in Regulamentul din 1837, sugestiile generalul-locote-
nentului E.V. Karneev au inceput a fi puse si ele in aplicare. Imparatul Nicolae I
a emis, la 30 martie 1843, un ucaz pentru constituirea in Akkerman a rezervelor
de stat de sare. Potrivit prevederilor acestuia, erau alocate 72.000 de ruble pentru
construirea in Akkerman a magaziilor necesare si pentru transportul a 50.000 de
puduri de sare. Sarea urma a fi vidnduta din acestea la pretul de 30 de copeici de
argint per pud, ce includeau costul de productie de 2 copeici, costurile de trans-
port si alte cheltuieli in valoare de 3 copeici, precum si impozitul de stat de 25
de copeici®. Era permisd infiintarea, in caz de necesitate, a rezervelor de stat si la
Ovidiopol®.

Cresterea productiei si a exportului de sare a creat dificultati angajatilor Ad-
ministratiei lacurilor sirate din Basarabia, numérul cirora s-a dovedit a fi insufi-
cient. Potrivit unei petitii semnate la 27 iunie 1844 de 23 de industriasi, adresata
oficialului Ministerului Finantelor pentru misiuni speciale, consilierul P. Kreme-
netki, datoritd numarului insuficient de controlori la punctul de acces citre la-
curi, cardusii asteptau in rand 8-10 zile pentru a se putea incarca cu sare®. Dupa

¢ TIC3PU (Cobp. IT), Tom XII, 1837, orpenenne 1. CII6., 1838, Ne10099, c. 209-215.

6 TIC3PU (Cobp. IT), Tom XIII, 1838, otmenenue 2. CII6., 1839, Ne 11588, c. 185.

6 Tn cele din urma, pretul a fost fixat la 29 copeici de argint. [IC3PY (Co6p. II), Tom XXIII, 1848,
ormenenne 2, CI16., 1849, Illtarsr u Tabemn, Ne 22816, c. 226.

6 TIC3PU (Cobp. IT), Tom XVIII, 1843, otnenenne 1, CII6., 1844, Ne16669, c. 181-182.

% ANRM, F. 241, inv. 1, d. 25, f. 1-2.
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cum indica oficialul in raportul sau din 28 iunie 1844 catre Ministrul Finantelor,
EP. Vrontcenko, randul era de 12-15 verste de la poarta de acces Alibei. Potrivit
observatiilor sale, odatd admise in interior, carele se intorceau de obicei in zece
sau chiar mai multe zile, chiar daci distanta fatd de lacuri era de doar 15 verste.
La 5iunie, langa lac, s-au adunat aproximativ 5000 de care, in timp ce numarul de
bovine a depdsit 10.000. Aflarea unui numdr atat de mare de bovine in zona lacu-
rilor a epuizat rapid pasunile si a secat puturile. Datorita acestei situatii, cazurile
de epizootie au crescut semnificativ. In opinia sa, situatia nu se datora insuficien-
tei personalului, ci a randamentului scizut al functionarilor de pe langa lacurile
sarate®”. Ca raspuns, la 20 si 27 julie 1844, ministrul a cerut Administratiei lacuri-
lor sarate din Basarabia sd elimine toate intarzierile, impunand incércarea carelor
din mai multe movile simultan, achizitionarea prompta a stufului necesar pentru
acoperirea noii recolte de sare, si indeplinirea imediatd a tuturor cererilor legale
ale functionarului pentru misiuni speciale, P. Kremenetki®.

Pe de alta parte, este interesant faptul ca P. Kremenetki a refuzat propunerea
Administratiei lacurilor sarate din 2 aprilie 1844, de a permite unui antreprenor
privat, in baza celei mai bune oferte, sd@ masoare fizic sarea in toate cele 207 de
movile, asa cum se cerea prin reglementari. Licitatia a fost castigata de antre-
prenorul din Chilia Leizer Strahilevici, care a solicitat 6,5 ruble de argint pentru
fiecare movild. In schimb, P. Kremenetki a solicitat ca lucrarile necesare sa fie
facute de gardienii lacurilor sdrate, fapt ce avea sa-i distraga de slujba lor. Admi-
nistratia a raspuns ca au putut fi delegati doar sase gardieni liberi, dar lucrarile
nu au putut fi indeplinite in timp util. Cum riscul lasérii movilelor descoperite
crestea, administratia a solicitat permisiunea de a angaja mai multi lucritori. In
cele din urma, pentru a realiza masuratorile, Leizer Strahilevici a primit acceptul
de a angaja 12 lucratori cu plata a 50 de copeici de argint pe zi pentru fiecare®.
Necesitatea clara de personal suplimentar, a determinat guvernul de a accepta
majorarea statelor administratiei. Prin ucazul din 16 octombrie 1846, personalul
existent a fost completat cu inca patru membri: un controlor, un sef-adjunct, un
arhivar si un oficial pentru misiuni speciale”.

Industria sdrii a atins in anii *40 varful sdu de dezvoltare. Extractia medie
anuala de sare varia de la 3 pand la 6 milioane de puduri, iar in anumiti ani pro-
ductia a atins chiar 8 milioane de puduri. Intr-un sfert de secol, productia de
sare a crescut de peste 30 de ori. Dacd in 1819 productia de sare era estimata la
234.510 puduri, apoi in 1820 la 1.393.609 puduri, in 1821 la 3.721.001 puduri, in
1826 la 6.616.347 puduri, in 1835 la 4.003.853 puduri, in 1840 la 5.888.053 pu-
duri, iar in 1844 la 8.308.163 puduri”.

7 ANRM, E 241, inv. 1, d. 25, f. 3-6 verso.

% ANRM, F. 241, inv. 1, d. 25, f. 7-12.

% ANRM, F. 241, inv. 1, d. 26, f. 1-15.

¢ TIC3PU (Cobp. IT), Tom XXI, 1846, otmenenne 3, CII6., 1847, Ne20524, c. 149.
ANRM, E 241, inv. 1, d. 43, f. 3-3 verso.
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Dupé cum raporta directorul administratiei lacurilor sarate din Basarabia
pe 8 decembrie 1842 Departamentului pentru afacerile miniere si sare al Minis-
terului Finantelor, calitatea sarii era diferitd de la un loc la altul si de la un an la
altul. In lacul Alibei, de la barajul Hadjider pana la Casa Kalfin, calitatea sarii era,
de obicei, de calitate medie, de la bariera Casei Kalfin pana la Lacul Sagani si de
acolo pana la cordonul sudic, sarea era, de obicei, de buna calitate; de la cordonul
sudic pana la prapastia Sagani, vizavi de satul Sagani, sarea era, de obicei, de cali-
tate medie; de acolo pand in preajma promontoriului numit Kamciatka, datorita
terenului mlastinos, sarea nu se producea niciodata; la promontoriul Kamciatka
a lacului Alibei, sarea se producea de o calitate buna, chiar daca avea un amestec
de cochilii de mare; de la promontoriul Kamciatka la prapastia din partea de
nord-vest a lacului Alibei si pana la terasamentul Hadjider - sarea era, de obicei,
de calitate medie.

In anii ’40, in perioada sezonului de extractie, in productia de sare erau im-
plicati aproximativ 10-12 mii de muncitori, in timp ce numaérul cumparatorilor
angrosisti atingea chiar si 700 pe an, dintre care numai 250 erau din Basarabia”.
In 1845, de exemplu, in productia de sare au fost angajati 11.970 de muncitori,
in timp ce numarul cumparatorilor angrosisti a fost de 658, dintre care doar 254
din Basarabia™. Apropierea lacurilor si dezvoltarea industriei sdrii au contribuit
la aparitia in localitétile din apropiere a ,,mestesugarilor de sare’, care se angajau
sd extragd zeci de mii de puduri de sare in fiecare an. Printre muncitorii de sare
care activau la lacuri nu erau doar antreprenori, ci si mari grupuri de sateni, care
se organizau in arteluri dupa cum era obligatoriu. Fiecare lider de artel conducea
zeci si sute de muncitori in timpul sezonului de extractie”.

Este elocvent s mentionam ca, in 1844, un grup de locuitori din Tuzla a soli-
citat Ministerului Finantelor mai multe contracte de extractie a sérii, sustinand ca
acestea erau singurele mijloace de subzistenta. De fapt, ei au solicitat dreptul de
a extrage pand la doud milioane de puduri de sare. Ministrul Finantelor a permis
productia suplimentara a unui milion de puduri de sare la cantitatea admisé pen-
tru acel an, de patru milioane de puduri, in scopul de a oferi mai multe contracte
solicitantilor din Tuzla. Dar, dupd cum se poate vedea din sursa documentars,
majoritatea liderilor de artel care pretindeau cé erau locuitori ai Tuzlei, erau an-
treprenori din Akkerman, care s-au stabilit in acest oras in cautarea profitului’.
O idee privind amploarea contractelor poate fi creatd in baza datelor prezentate
in Tabelul 1.

2. ANRM, E 241, inv. 1, d. 20, f. 44-45.

7 A.A. CxanbkoBckuit, Consguas npomviunennocms 6 Hosopoccutickom Kpae (1715-1847), cratbs
1L ’Kypnan Munucmepcmea Bnympennux Jlen, m. 25, 1849, c. 208.

" B.J. JKykos, op.cit., p. 138.

7 W.A. Auuynos, Aepaprvie omnouenue na KOee beccapabuu (1812-1870), Kummnes, lITunnna,
1978, c. 168, 171.

¢ ANRM, E 241, inv. 1, d. 27, f. 1-8.
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Lista artelurilor angajate in extractia de sare in baza localitatii
de resedinta a liderilor (1844)

Tabelul 1

Nu Ordseni Sateni
Liderul Localitate II Liderul Localitate II
Artelului Artelului
1 |Fyodor Nikitin [Akkerman |1 30000 |Afanasi Akmangit 1 |25000
Murzin
2 |losif Kuzmin |Akkerman |1 (30000 |Demyan Akmangit 1 [25000
Tasmacevski
3 |Aleksey Akkerman |1 {30000 |Konon Akmangit 1 [25000
Karpov Mologa
4 |Tihon Belyaev |Akkerman (1 (30000 |Anisim Galileshti 1 {30000
Benderski
5 |Ilya Chichikov |Akkerman |1 30000 |Yakov Gnadenthal |2 ({60000
Kentzle
6 |Mihail Bobrov |[Akkerman |1 |30000 |Frederick Gnadenthal |2 {60000
Gotman
7 |Leonti Smirnov|Akkerman |1 |30000 |Fridrich Gnadenthal |2 {60000
Gaibukh
8 |Klementi Akkerman (2 |60000 |Artamon Jebrieni 2 |60000
Dobrolyubov Mladentov
9 |Fyodor Akkerman |3 (90000 [Mihailo Jebrieni 2 160000
Kotramadi Izotcinkov
10 |Vasili Akkerman |1 |30000 |Ignat Kebabcia 2 |60000
Lehtevanov Svidorenko
11 |Petr Ivanov Akkerman |1 (30000 |Potap Kebabcia 2 160000
Pohilco
12 |(Stefan Akkerman |1 |30000 |(Ivan Pauk Kebabcia 2 60000
Rosyanov
13 |Pavel Akkerman (1 [30000 |Kalenik Kebabcia 2 |60000
Hmelevski Taranenko
14 |Konstantin Akkerman |1 [30000 |Porefirii Kebabcia 1 {30000
Kiryakov Gruzyi
15 |Miron Akkerman |1 |30000 |Vasili Pilaev |Konstantinovka |1 {25000
Derevenko
16 |M. Dudnitski, |Akkerman |1 [30000 |Ivan Sacinski |[Konstantinovka |l |25000
K. Artyunov
17 |Kiryak Cepcee |Akkerman |1 |30000 |Diora Popov |Kulevcia 2 60000
18 |Gheorghi Akkerman |1 |30000 |Pavel Dimov |Kulevcia 2 |60000
Panayotov
19 |Agop Akkerman |3 |80000 |Stanka Kulevcia 2 |60000
Ciamurov Kuljiev
20 |Eremey Akkerman |1 |30000 |Stamat Kulevcia 2 60000
Eremeev Atanasiev
21 |Sarkiz Tatarov |Akkerman |5 [135000 |Hariton Mihailovka 1 (25000
Zaruba
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22 |[Kirkor Agopov |Akkerman 60000 |Ivan Afanasiev |Pavlovka 1 {30000
23 |Toros Vartanov|Akkerman 30000 |Dmitri Pavlovka 1 (30000
Goryapnov
24 |Olan Kaymakci|Akkerman 60000 |Petr Pavlovka 2 160000
Oglu Afanasiev
25 |Badem Akkerman 30000 |Ivan Kolosov [Pavlovka 2 60000
Kyorkov
26 |Karabet Akkerman 30000 |Ignat Pavlovka 2 {60000
Vikelgorci Kolosov
27 |Megherdici Akkerman 30000 |Leon Pavlovka 1 (30000
Avanesov Kolosov
28 |Babay Tatekov |Akkerman 30000 |Emelian Plahteevka 2 160000
Beloborodko
29 |[Sarkiz Akkerman 30000 |Semenul Plahteevka 2 60000
Artyunov Demurin
30 |Madros Akkerman 30000 |Matvei Vikler|Sarata 2 60000
Pastajiev
31 |Gachadur Akkerman 30000 |Vasili Sergeevka 1 |25000
Zadikov Novikov
32 |Stepan Lgopov |Akkerman 30000 |Dmitri Sergeevka 1 (25000
Kotkov
33 |Yani Kiryakov |Akkerman 30000 |Grigori Sergeevka 1 {30000
Lunkov
34 |Harlampi Akkerman 30000 |Ivan Jbankov |Sergeevka 1 {30000
Petrov
35 |lakov Akkerman 30000 |A. Filipov, A. |Sergeevka 2 60000
Bondarenko Baranov
36 |IvanIvanov  [Akkerman 25000 |A. Kozeltov, |Sergeevka 2 160000
I.Protasov
37 |Martin Akkerman 50000 [Kuzma Sergeevka 1 30000
Kuprikov Tcelkunov
38 |Vasili Akkerman 50000 |Aleksey Sergeevka 1 {30000
Brodeskul Erohin
39 |Hayrabet Akkerman 25000 |Vasili Saba 1 125000
Megerdisev Polyakov
40 |Serghei Rysin |Akkerman 25000 |Mihailo Sagani 2 {60000
Cebanenko
41 |Hristofor Akkerman 50000 |Emelian Sagani 1 (30000
Panayotov Pronoza
42 |Ovagim Akkerman 50000 |Dmitri Volontirovka |1 25000
Mardaresov Niskanin
43 |Ivan Dikedonis |Akkerman 50000 |Yakov Volontirovka |1 {25000
Obuhovski
44 |Serghei Luska |Akkerman 50000 |Filip Bulanyi |Volontirovka |1 25000
45 |Hachadur Akkerman 25000 |Fyodor Volontirovka |1 25000
Ohanov Ciapki
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46 |Apel Artyunov |Akkerman (2 |50000 |Vasili Volontirovka |1 |25000
Baranski
47 |Kirkor Akkerman (2 [50000 |Hristofor Volontirovka |1 {25000
Avanesov Somlev
48 |Karabet Akkerman (2 |[50000 |Trofim Volontirovka |1 {25000
Megerdisev Bragarenko
49 |Karabet Akkerman |4 |100000 |Nastas Volontirovka |1 {25000
Kurdioglo Dragomir
50 |Kirkor Zadikov|Akkerman |1 (25000 |Semen Volontirovka |1 {25000
Pavlovksi
51 |Pavlo Sevcenco|Akkerman |1 [25000 |Filip Volontirovka |1 |25000
Zavalenko
52 |Mihailo Akkerman |1 |25000 |Moysei Volontirovka |1 |25000
Zvezdovski Kociorva
53 |Bradul Akkerman (1 [25000 |Sidor Volontirovka |1 {25000
Radionov Efremov
54 |Grigori Akkerman |1 |25000 |Ivan Volontirovka |1 |25000
Lebedev Prokopovici
55 |Sf. Cernomor- |Akkerman |1 (25000 |Afanasi Volontirovka |1 {25000
cenko Alekseev
56 |Nikolai Akkerman |1 |25000 |Emelian Zolokari 1 {30000
Karpenko Korobcenko
57 |Dmitri Akkerman |2 [50000 |Nikita Zolokari 1 (30000
Sinyukov Mihailenko
58 |Vakula Akkerman |1 |25000 |Anton Zolokari 1 {30000
Kazacenko Kalinenko
59 |Arhip Akkerman |1 {25000 |Trofim Zolokari 1 |30000
Zafoenko Potanenko
60 |Emelian Chisindu 1 {25000
Kovtunenko - - - |-
61 |Cioka Filipov |Tuzla 2 150000 |- - - |-
62 |Grigori Ivanov |Tuzla 3 |75000 |- - - |-
63 |Pavel Cegornyi |Tuzla 1 [25000 |- - - -
64 |Zahar Tuzla 1 {25000
Kazacenko - - - -
65 |Petr Traciuk |Tuzla 1 (25000 |- - - |-
66 |Trofim Tuzla 1 (25000
Voronenko - - -
67 |IpatiIgnatov |Tuzla 1 |25000 |- - - |-
68 |Evsey Yarovenko | Tuzla 1 [25000 |- - - -
69 |Ivan Tuzla 1 (25000
Zaporojciuk - - - |-
70 |Panaiot Tuzla 2 (50000
Papascutari - - - |-
Total 98 |2655000 82 12345000

Note: I - Numarul de arteluri conduse, II - cantitatea de sare care urma a fi extrasa (in puduri).

Sursa: ANRM, E 241, inv. 1, d. 27, f. 9-14.
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Dupé cum se vede in Tabelul 1, din cantitatea totald de sare contractatd pen-
tru a fi extrasa de 5 milioane puduri, ponderea orésenilor a reprezentat 2.655.000
(53,1%), iar ponderea satenilor - 2,345,000 (46,9 %). In timp ce aproape toti ora-
senii erau targoveti (singura exceptie fiind un reprezentant al breslei marinari-
lor liberi), satenii apartineau diferitelor categorii sociale de populatie, cum ar fi
tdrani, colonisti si chiar cazaci dundreni. De asemenea, acestia din urma erau
antrenati si in paza lacurilor. Din pacate, nu am putut gési date similare pentru
alti ani, dar pentru multi séteni, extractia sdrii a devenit o afacere permanentd de
familie. Astfel de cazuri se regasesc in anii 1820-1840 in satele Sagani, Pavlovka
si altele. Unii tarani s-au implicat profund in extractia sarii si au inceput treptat
sa renunte la activititile agricole. In unele sate, taranii au renuntat complet la
agriculturad si se ocupau doar de extragerea sérii. Pe masura ce mobilitatea acestei
populatii a crescut, a inceput un proces de dezplugarire a taranilor. Dar nu este
posibil a se considera acest proces drept o rupere definitiva a taranilor cu satul.
Majoritatea familiilor si-au péstrat terenurile agricole si s-au angajat in acelasi
timp in extractia de sare, investind tot mai mult timp in aceasta din urma”.

Veniturile obtinute din extractia de sare erau foarte importante pentru ast-
fel de oameni. In 1841, cind lacurile au fost inundate din cauza ploilor abun-
dente, contractantii au solicitat cu promptitudine transferul cantititilor de
sare contractate in anul 1841 pentru anul 1842, chiar daca nu au fost platiti in
avans’®. Desigur, acest fapt impunea disponibilitatea fortelor de munca nece-
sare pentru realizarea intregului plan de extragere a sdrii, deoarece in fiecare
an acestia semnau un nou contract. Este cazul taranilor din satele Sofievka,
Annovka si Marienovka din mosiile contelui Benkendorf, care, prin contractul
din 28 august 1841, s-au obligat a extrage 90.000 de puduri de sare. Cum sarea
nu s-a produs in acel an, prin contractul din 20 iulie 1842, ei au sustinut de a li
se permite sd extraga 90.000 de puduri negociate in 1841, in plus la cele 200.000
de puduri negociate pentru extractie in acel an”. Cativa alti contractanti care
s-au angajat pentru a efectua extractia sdrii in acel an, in anul urmator au soli-
citat in schimb, de la Administratia lacurilor sdrate, si le fie achitat peste plata
convenita, o copeicd de argint pentru fiecare pud de sare extrasd, pentru a-si
reveni din situatia dezastruoasd in care se aflau, din cauza lipsei recoltei in anul
precedent®.

Dezvoltarea extractiei de sare a determinat si dezvoltarea ,mestesugului
carausiei”. Cdrausii de sare proveneau mai ales din localitétile de stat, satele si
catunele colonistilor. Sarea era transportata in guberniile ucrainene, baltice si po-
loneze. Orasul Tuzla, situat in centrul lacurilor sérate, era striabidtut de mai multe
drumuri: spre Chilia, Akkerman, Bender, Tiraspol, Chisinau, prin pasajele raului

77" WI.A. Auuynos, op.cit., p. 168, 171.
8 ANRM, E 241, inv. 1, d. 20, f.245.
7 ANRM, E 241, inv. 1, d. 20, f.245.
% ANRM, E 241, inv. 1, d. 20, £.86-88.
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Nistru inferior spre Odesa, Nikolaev, Herson, Voznesensk si altele. Zeci de mii de
care incircate cu sare se miscau in diferite directii pe drumurile de tara. Insusi
caracterul transportdrii acestei incarcaturi grele, datoritd cererii continue de sare,
a stimulat aparitia ,,trenurilor” de care, arteluri de transport, angajate de marii
contractori. Acestia din urma aveau un numar semnificativ de care proprii, dar
nu se puteau descurca fird ciriusi tocmiti®’. In 1845, in transportul de sare au
fost implicate 28 mii de cardusi, cu 57 mii de care®, in timp ce in 1846 — 15 mii
carausi cu 60 mii de care si 120 mii capete de animale de tractiune®. Daca un car
normal, cu un cal, putea transporta in mediu cate 25 de puduri, atunci unul cu
doi cai - 45 puduri, cu trei cai — 55 puduri; in timp ce cu o pereche de boi - 65
puduri, cu doua perechi — 120 puduri. De asemenea, se intilneau care cu mai
mult de doua perechi de boi, care erau folosite doar in Basarabia, acest transport
fiind numit cardugie®.

In fondul Administratiei lacurilor sirate din Basarabia al Arhivei Nationale a
Republicii Moldova am depistat mai multe contracte intre antreprenori si carausi,
privind transportul de sare in diferite locatii. Prevederile sunt foarte asemanétoa-
re de la un contract la altul. Vom exemplifica in baza unui astfel de contract, pen-
tru a intelege drepturile si obligatiile fiecarei parti. Datat cu 16 decembrie 1845,
contractul este semnat in Akkerman intre negustorul de ghilda a treia din orasul
Kremenet, gubernia Volinia, Pincas Volf Bronstein si satenii din Iaroslavka, ju-
detul Akkerman, Makar Hodos, Ivan Skalozub, Marko, Avram si Pavel Gubici,
Tacob Korid, Denis Tolstoi. Acesta prevedea cd nu mai tarziu de 23 aprilie 1846,
carausii se obligau sa se prezinte pe propriile 30 care cu o pereche de boi, la lacu-
rile sarate din Basarabia, unde urmau a se incdrca fiecare cu 61 de puduri de sare
(se addugau doua puduri suplimentare pentru pierderile de transportare). Sarea
urma a fi transportatd in sigurantd in orasul Kremenet, cat mai curand posibil.
De asemenea, contractul preciza ca, pentru lipsa a pana la cinci puduri de sare
din fiecare car, cardusul trebuia sa pliteasca costul sarii pierdute la pretul de achi-
zitionare, iar daca mai mult de cinci puduri - la pretul de livrare. La destinatie,
carausii nu trebuiau sd fie retinuti mai mult de doud zile, cu exceptia sdrbatorilor,
a zilelor libere si a zilelor cu vreme nefavorabild. Pentru orice intirziere, cirdu-
sul trebui sd fie platit cu 30 de copeici de argint pe zi pentru fiecare car. Pretul
transportului era stabilit la 15,5 ruble de argint pentru fiecare car, dintre care 13,5
ruble erau fost platite la semnatura si alte doud ruble la preluarea incércéturii cu
sare. Cardusii se angajau fiecare pentru toti, si toti pentru fiecare. Dacé carausii
nu erau in masura sa furnizeze numarul convenit de care, nu doar ca se obligau sa
returneze banii incasati, ci si sa-i achite lui Bronstein cinci ruble de argint pentru

8 V.A. Aunynos, op.cit., p. 171.

8 B.JI. JKykos, op.cit., p. 138.

8 A.A. Cxanbkosckuit, Consnas npomviinennocmo 6 Hosopoccutickom Kpae (1715-1847), cratbs
IL. 2Kypnan Munucmepcmea Bnympennux Jlen, T. 25, 1849, c. 210.

8 ANRM, E 241, inv. 1, d. 14, f. 71 verso.
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fiecare car lipsa. In caz de eschivare, cirdusii rispundeau cu toata proprietatea lor
mobild si imobila®.

In Tabelul 2, prezentim datele furnizate de A.A. Skalkovsky despre venitu-
rile statului de la vanzarea sarii din lacurile din Basarabia, care, dupa cum scrie
acesta, le-a obtinut in persoand de la Administratia lacurilor sirate din Basarabia.
Deoarece nu am reusit sa gasim o astfel de serie in sursele de arhivd, incercdm sa
calculam reversiv cantitatea estimativa de sare vAnduta in fiecare an, intre 1831
si 1850, in baza pretului sarii, care, dupa cum am mentionat mai sus, era fixat in
fiecare an.

Tabelul 2
Veniturile statului din extractia sarii din lacurile Basarabiei si cantitatea estimativa
a sarii vindute in baza pretului de vinzare aprobat de stat (1831-1850)

An Venituri Pret LEnG ] An Venituri | Pret P ]
’ (est.) ’ (est.)
1831 30307 0,66 45920 | 1841 476576 0,23 2072070
1832 23246 0,66 35221| 1842 505948 0,27 1873881
1833 466527 0,66 706859 | 1843 569176 0,27 2108059
1834 846543 0,66 1282641 | 1844 700315 0,27 2593759
1835 1254105 0,66 1900159 | 1845 803236 0,27 2974948
1836 1970238 0,7 2814626 1846 722029 0,27 2674181
1837 1931431 0,75 2575241 | 1847 667724 0,27 2473052
1838 2285607 0,8 2857009 | 1848 663701 0,27 2458152
1839 820632 0,8 1025790 | 1849 544673 0,27 2017307
1840 595294 0,8 744118 | 1850 647413 0,27 2397826
Total 10223930 13987583 | Total 6300791 23643236

Noti: Pentru anii 1831-1840 in ruble asignate, pentru 1841-1850 in ruble de argint. Sur-
se: A.A. CxanmpkoBckuit, OnpIT craTucTudeckoro onucanusa Hosopoccuiickoro Kpas, gacts II:
XossaiicTBenHas cratuctuka HoBopoccuiickoro Kpas, Onecca, Tun. @pannosa n Hurde, 1853, c.
497; TIC3PU (cobpanme II), Tom V, 1830, otnenenne 2, CII6., 1831, Ne4196, c. 511; Tom VI, 1831,
otpenenue 2, CII6., 1832, Ne4996, c. 278; Tom VII, 1832, CII6., 1833, Ne5779, c. 867; Tom VIII, 1833,
otpenenue 1, CII6., 1834, Ne6605, c. 716; Tom IX, 1834, otnenenne 2, CII6., 1835, Ne7594, c. 212;
toMm X, 1835, otmenenne 2, CII16., 1836, Ne8600, IllTarsr u Tabenu, c. 357; Tom XI, 1836, oTmenenne
2, CII6., 1837, Ne9814, IlITarer u Tabenu, c. 402; rom XII, 1837, ormenenne 2, CII6., 1838, Ne10808.
IlItaTer u Tabenu, c. 262; Tom XIII, 1838, ormenenne 2, CII6., 1839, Ne11892, Illtars n Tabenu, c.
278; tom X1V, 1839, otmenenne 2, CII6., 1840, Ne12957, Illtarsr u Tabenn, c. 256; Tom XV, 1840,
otmenenue 2, CII6., 1841, Ne13998, Illtarel u Tabenn, c. 673; Tom XVII, 1842, otnenenne 2, CII6.,
1843, Ne15244, Illtats u Tabenu, c. 15; tom XVIII, 1843, otnenenue 2, CII16., 1844, Ne16426, IllTa-
b1 ¥ Tabemu, c. 37; Tom XIX, 1844, ornenenne 2, CII6., 1845, Ne17506, Illtatsr u Tabenn, c. 3; ToM
XIX, 1844, otmenenne 2, CII6., 1845, Ne18556, Illtatsr u Tabenu, c. 346; Tom XXI, 1846, otnene-
Hue 3, CII6., 1847, Ne19625, IlItarer u Tabenu, c. 23; Tom XXII, 1847, ornenenne 2, CII6., 1848,
Ne20829, lIrtarer u Tabenu, c. 21; Tom XXII, 1847, otnenenue 2, CI16., 1848, Ne21784, IllTaTsl 1
Tabenm, c. 277; tom XXIII, 1848, ornenenne 2, CII6., 1849, Ne22816, IlITarer u Tabenu, c. 226; Tom
XXIV, 1849, otnenenne 2, CII6., 1850, Ne23744, IlItarsl u Tabenu, c. 227.

8 ANRM, E 241, inv. 1, d. 42, f. 38-39.
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Utilizarea acestei metode ne permite sa determinam dinamica aproximativa
a comertului cu sare, astfel incat putem observa din ultimul rand al Tabelului 2,
céd in perioada 1841-1850 se atestd o crestere a vanzarilor de sare cu 9.655.653
puduri, sau 69%, comparativ cu perioada 1831-1840, in timp ce veniturile statu-
lui au crescut cu 11.828.839 ruble asignate®, sau 115,7%. Desigur, trebuie luate
in calcul cantitdtile de sare ale industriasilor privati, extrase pana in 1830, pe care
acestia au putut a le vinde liber pana in 1838 si din care statul a obtinut venituri
mai mici. Dar chiar si asa, trebuie admisa o marja de eroare. Astfel, daca vom
compara datele oficiale disponibile pentru 1846, care indicd cantitatea de sare
vanduta a constituit 2.674.685 puduri®’, se observa un exces de 1,9%, comparativ
cu ceea ce am obtinut prin calculul nostru.

O intrebare care apare, este cea de ce la o productie de la 5 pand la 8 mili-
oane de puduri de sare pe an, exportul nu a depasit niciodatd trei milioane de
puduri. Raspunsul este cd erau necesare mari rezerve pentru ca, in anumiti ani,
sarea se producea in cantitati mici sau chiar deloc, datoritd inundarii lacurilor
cu apa dulce, cum ar fi in 1825, 1830, 1831, 1837, 1838 si 1841. Legea stipula ca
trebuia asigurata o rezerva de trei ani, dar trebuie sd fie mentionat in acest sens,
cé stocurile medii de sare in a doua jumdtate a anilor 40 erau de aproximativ
15 milioane de puduri®, care este o cantitate suficientd pentru cel putin cinci
ani de consum normal. Cantititile mari de rezerva erau necesare deoarece sarea
era vitald nu doar pentru oameni, ci si pentru bovine. In unele situatii critice,
guvernul renunta chiar la taxa de stat. De exemplu, in conformitate cu ucazul din
11 ianuarie 1849, pentru a asigura aprovizionarea cu sare a bovinelor, din cauza
recoltei proaste din 1848, a fost permisa vanzarea in Basarabia a unui milion de
puduri de sare din rezervele de stat la pretul din opt copeici de argint per pud, dar
numai catre solicitantii aflati in dificultate, cu prezentarea unui certificat in scris
din partea autoritatilor locale, ce ar fi confirmat cé solicitantul necesita sare pen-
tru intretinerea animalelor proprii. Ucazul sa referea si la alte gubernii afectate®.

O recolta slaba poate fi considerata si cea din 1847. In baza raportului din 9
ianuarie 1848, prezentat guvernatorului militar al Basarabiei de catre seful Admi-
nistratiei lacurilor sdrate din Basarabia, la inceputul anului 1847, rezervele de stat
de sare in provincie se ridicau la 14.132.851 puduri. Pe parcursul anului 1847 au
fost extrase doar 1.193.898 puduri de sare, astfel, incat cantitatea totala disponi-
bila s-a ridicat la 15.326.749 puduri. Din rezervele existente de sare, in 1847 au
fost achizitionate 2.473.052 puduri, la pretul de 27 de copeici de argint, in timp
ce pierderile de stocare s-au ridicat la 431.118 puduri, astfel incét rezerva pentru

8 Rata de schimb a rublei de argint a fost stabilitd in 1839 la 3,5 ruble asignate. IIC3PY (Co6p. II),
toM X1V, 1839, otnenenue 1, Ne 12497, c. 601.

8 A.A. CxanpkoBckuii, Consinas npomviuinenrocmo 6 Hosopoccuiickom Kpae (1715-1847), cratbs
IL. 2Kypnan Munucmepcmea Bnympennux Jlen, T. 25, 1849, c. 210.

8 4.C. Ipoccyn, VLT Bypax, op.cit., p. 300.

8 TIC3PU (Cobp. IT), Tom XXIV, otnenenne 1, 1849, CII6., 1850, Ne 22912, c. 31.
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1848 era estimata la 12.422.579 puduri®. De asemenea, dupa cum se poate vedea
din acest exemplu, datorita unor cauze naturale, depozitarea timp de multi ani
insemna in mod inevitabil pierderi de cantitati importante de sare. Era necesara o
griji permanenti fati de movilele de sare. In timpul iernii, de exemplu, movilele
trebuiau sd fie curatate de zdpadd dupa viscole, pentru a nu fi afectate la topire®.

In 1850, lacurile sarate din judetul Akkerman au fost inundate si devastate
complet. In noaptea dintre 1-2 februarie, datoritd unei furtuni puternice pe Ma-
rea Neagrd, malul care separa lacurile de mare a fost rupt de valuri, iar lacurile
au intrat in contact direct cu marea, o situatie care a durat pana in octombrie.
Aproximativ 4,85 milioane de puduri de sare din movile au fost pierdute, iar re-
coltele pe cel putin trei ani au fost compromise complet®. Depozitul de sare din
Akkerman nu era suficient de mare pentru a péstra cantitati enorme de sare, pu-
tand doar sa ofere spatiu pentru 100.000 de puduri de sare. Astfel, sarea extrasa
continua in mare parte sa fie depozitatd in aer liber, in apropierea lacurilor, fapt
care s-a dovedit a fi o eroare critici. In scurt timp, Comitetul Ministrilor a decis
sd inchidd depozitul de sare din Akkerman, ca fiind inutil si sd disponibilizeze
personalul®.

Ca urmare a situatiei critice in aceastd privintd, la 7 aprilie 1851, Departa-
mentul pentru afacerile miniere si sare, la ordinul ministrului finantelor, contele
EP. Vroncenko, adresat Administratiei Lacurilor sirate din Basarabia, a solicitat
un raport cu privire la stocurile de sare necesare pentru consumul populatiei din
provincie. Potrivit raportului, prezentat ca raspuns, stocurile se ridicau la numai
660.000 de puduri, in timp ce necesitatea anuald era estimata la 2,5 milioane de
puduri. In aceste conditii, oficialii rusi au sugerat si acopere deficitul din rezer-
vele de sare din Crimeea, care constau in februarie 1851 din peste 18 milioane de
puduri, in timp ce consumul anual al teritoriilor aferente ajungea la 8,5 milioane
de puduri®. De asemenea, Departamentul pentru afacerile miniere si sare a ordo-
nat Administratiei lacurilor sarate din Basarabia ,,... s intre in corespondenta cu
sefii guberniilor, in care era exportata sarea din Basarabia, astfel incat antrepre-
norii implicati in comertul cu sare din Basarabia, din lipsa acesteia, sa fie indru-
mati sa achizitioneze sare din rezervele din Crimeea, si nu cele din Basarabia™".

Cu toate acestea, in opinia consilierului Administratiei lacurilor sarate din
Basarabia, A.F. Snabel, catastrofa din 1850 a avut efecte pozitive asupra lacurilor,
deoarece acestea erau aproape epuizate la acel moment. Toate eforturile de a le
amenaja legitura cu apa de mare nu au avut succes si lacurile secau lent. Din

% ANRM, E 2,inv. 1, d. 5044, f. 11-13.

' ANRM, E 241, inv. 1, d. 16, f. 692.

%2 A.A. CxanpkoBckumit, Onwim cmamucmuueckoeo onucanus Hosopoccuiickoeo Kpas, yactp II:
Xosaiicmeennas cmamucmuxa Hosopoccutickoeo Kpas, Opecca, Tun. ®pannosa u Hwurye,
1853, c. 498.

% TIC3PU (Co6p. IT), Tom XXVII, 1852, pasgmen 1, Ne 26125, c. 228.

% ANRME 2inv. 1, d. 5632, f. 2.

% 4.C. Ipoccyn, VLT. Bypax, op.cit., p. 300.
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1854 el se astepta la noi recolte de sare”. Intre timp, guvernul rus a fost obligat,
la 24 februarie 1853, sd diminueze, pand la 1 februarie 1854, taxele de import la
sare, prin toate vamile de pe uscat din Basarabia, de la 40 de copeici de argint per
pud, asa cum se prevedea in Tariful normal din 1850, la 27 copeici de argint per
pud”. Izbucnirea Razboiului Crimeei a intarziat restaurarea industriei sdrii in
Basarabia®. Din cauza lipsei acute de sare in provincie, taxa redusd de import a
fost la inceput prelungita, prin ucazul 5 ianuarie 1854%, apoi, prin ucazul din 25
decembrie 1855, a fost redusa la 19 copeici de argint, pana la 1 ianuarie 1857, prin
toate posturile vamale de pe uscat si dunarene ale Basarabiei si, de asemenea, prin
vama portului Odesa din apropiere'®.

Dupd rizboi, partea din sudul Basarabiei, unde se aflau lacurile sarate, a fost
rupta din componenta Rusiei prin Tratatul de pace de la Paris din 18/30 martie
1856. Datoritd acestei situatii, taxa redusd la importul de sare straind in Basara-
bia, de 27 copeici de argint, a fost permisa si pentru anul 1857'%, si, in scurt timp,
consilierul de stat Novoselski a primit ordinul sa organizeze urgent extractia de
sare din limanurile Kuyalnik si Hadjibei, situate langa orasul Odesa'®. In 1882,
dupé ce in 1878 Imperiul Rus si-a intors teritoriile pierdute in 1856, guvernato-
rul Basarabiei va pleda pentru restaurarea industriei sarii in gubernie, sustinand
cd renasterea acesteia nu va distruge industria sarii din Odesa, dezvaluind astfel
impedimentul principal in calea revenirii acesteia'®.

In baza surselor publicate si inedite examinate, concluziondm cé industria
extractiei sarii din Basarabia a cunoscut in dezvoltarea sa, intre anii 1812-1850,
trei etape: 1) 1812-1818 - lacurile sarate erau date predominant in concesiune,
productia si pretul sarii fiind stabilite de citre concesionari, fara a fi supusi taxei
de stat pentru sare; 1819-1830 - extractia a intrat sub controlul statului, indus-
triasii privati extrageau sarea contra plata, fira sd se stabileasca limite de canti-
tate si preturi si fara sa fie perceputa vreo taxa de stat, cu exceptia cazului cand
era importata in guberniile rusesti; 1831-1850 - productia de sare devine strict
controlata de stat, cantitatea de sare extrasa se baza pe limitele anuale stabilite de
guvernul imperial si se realiza doar pentru necesitatile rezervelor de stat, fard a
se permite industriasilor privati sa facd afaceri in zona lacurilor. Sarea era comer-
cializatd la preturile stabilite de guvernul imperial si era supusa unei taxe de stat
ridicate.

% A.A. CxanpkoBckuit, Onvm cmamucmuueckozo onucanus Hosopoccuiickozo Kpas, wacts 11:
Xosaiicmeennas cmamucmuxa Hoeopoccutickoeo Kpas, Opecca, Tun.®pannosa n Hurtue,
1853, c. 498.

%7 TIC3PU (Cobp. IT), Tom XXVIII, 1853, oraenenne I, CII6., 1854, Ne 27044, c. 72.

% 4.C. Ipoccyn, WLT. Bypak, Op.cit., p. 300.

% TIC3PU (Cobp. IT), rom XXIX, 1854, ormenenue 1, CII6., 1855, Ne 27835, c. 8.

% TIC3PU (Cobp. IT), Tom XXX, 1855, orgenenne 1, CII6., 1856, Ne 29980, c. 748.

o TIC3PU (Cobp. IT), Tom XXXI, 1856, otmenenne 1, CII6., 1857, Ne 31334, c. 1101-1102.

2 TIC3PU (Cobp. IT), Tom XXXIII, 1858, otnenenne 1, CII6., 1860, Ne 33131, c. 587.

1% ANRM, E 241, inv. 1, d. 43, f. 8 verso.
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Cu un pret de productie foarte mic si lacurile de extractie situate in apro-
pierea portului maritim Odesa, centrul exporturilor de cereale in bazinul Marii
Negre, sarea din Basarabia a devenit pe piata internd una dintre cele mai profi-
tabile afaceri atit pentru stat, cat si pentru antreprenorii privati. Datoritd carac-
terului sau de marfa de baza pentru acele vremuri, industria sarii din Bugeac a
reprezentat o sursd esentiald de venit pentru haznaua imperiala. Similard in toate
privintele cu cea din Crimeea si vazuta ca o rivala majord pentru aceasta, sarea
din Basarabia a devenit treptat o alternativa importanta pentru aprovizionarea cu
sare, deoarece extractia de sare din lacurile sdrate era foarte dependentd de vreme
si astfel imprevizibild. De asemenea, aceasta a devenit un ,mestesug” important
pentru mii de tarani si oraseni din regiunile din apropiere, implicati fie in extrac-
tia, fie in transportul sarii.
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ROLUL SPITELOR GENEALOGICE PENTRU
CONFIRMAREA STATUTULUI SOCIAL PRIVILEGIAT IN
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The analysis of the classification of the privileged categories from Bessarabia in the
state system of the Russian Empire can bring clarifications both in the Tsarist Colonial
Policy and in terms of the attitude and actions of the Moldovan nobility in preserving its
political and social individuality. The investigation of the legal aspects regarding redefi-
nition of the status of privileged categories under the new administration highlights the
Moldovan boyars’ attempt to preserve their administrative rights in Bessarabia, as well
as the phenomenon of adaptation to the new political conditions by the recognizing
the noble status and by classifying the local boyars in the category of “"dvorenime”The
research of the new categories of sources that constitute evidences with legal valency
contributes to the reconstitution of the drama from the transition period in the history
of Bessarabia in which the individual seeks ways and solutions for integration and adap-
tation. In the context of these profound social mutations, the family acts appears as
evidences with legal valences in those actions that define and characterize the interests
of man in society: those of obtaining, recognizing, regaining of legitimate social rights
and property right, and those of individual or collective dignity manifestion.

Keywords: Moldova, Bessarabia, genealogy, historical soucers, nobility, writings,
old family documents, rights and privileges, boyarship, "dvorenime”.

Incepand cu primii ani de la anexarea Basarabiei de Imperiul Rus si pana la
cdderea autocratiei tariste, purtitoare a mentalitdtii roménesti in spatiul dintre
Prut si Nistru a fost boierimea basarabeand, care, dupd cum constata Al. Boldur,
continua ,,sa prezinte provincia ca fragment din corpul statului moldovenesc™.

Istoria nobilimii basarabene a fost examinata in diferite contexte si sub di-
verse aspecte (juridice, genealogice, culturale etc.) de catre istorici si publicisti

*  Elena Frumosu (Darii), docdoranda, Universitatea de Stat ,,Dimitrie Cantemir” din Chisindu,
Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava.

' Boldur Al., Istoria Basarabiei. Vol. 1I. Sub dominatia rusd (1812-1918) Chisindu, Editura:
Timpul, 2016, p.143.



B oo o sstorie A voLbovE N 12 (117-118), 2019

78 stuDIl

(Al. Nakko, I. Halippa, Al. Krupenski)?, incepand cu secolul al XIX-lea. Problema
continud a fi cercetatd in perioada interbelicid (Gh. Bezviconi, Paul Gore, Leon
Boga etc. )’ si contemporana (V. Tomulet, Gh. Negru, V. Samoilenco, Cristina
Gherasim, D. Postarencu)*. In perioada regimului comunist cercetarile referi-
toare la categoriile privilegiate, inclusiv ale actelor cu caracter genealogic, au fost
descurajate, iar preocuparile pentru semnalarea si utilizarea documentelor de
acest fel au fost foarte reduse, o parte considerabild de surse ramanéand in afara
studiilor sistematice. Insi icepand cu anii 90 ai secolului XX documentele din
arhivele publice devin mai accesibile, iar sursele arhivistice cu caracter genealogic
isi recapatd locul in procesele de cercetare stiintificd. Prin urmare, unele aspecte
ale procesului de incadrare a boierimii moldovenesti din Basarabia in sistemul
de stari al Rusiei tariste mai provoaci discutii®. In aceasti ordine de idei, preo-
cupdrile pentru investigarea unor noi aspecte ale problemelor istorice mai putin
cercetate, impun valorificarea diverselor tipuri si genuri de documente. In special
acte moldovenesti care elucideazd dreptul boierimii autohtone de a-si prezerva
statutul privilegiat in societatea basarabend, in prima jumatate a sec. al XIX-lea.
Odata cu anexarea Basarabiei are loc redefinirea raporturilor dintre boieri-
mea autohtona si noua putere suverana. Alaturi de reflexele defensive fata de pu-
terea imperiala, o parte din boieri au decis sa sprijine noul aparat de stat, dar cu
conditia respectirii garantiilor proclamate de Imparat®. Astfel, boierii incadrati in
sistemul de stari al Imperiului tarist puteau deveni parteneri de putere - dvoreni,
capabili sd profite de aceastd pozitie favorabild pentru a-si péastra parghiile de

2 A. Hakko, Beccapabckas o6nacmp 8 UCMOPUHECKOM, IKOHOMUHECKOM U CHAMUCIUYeCKOM
omuowenuu (pyxonucv). Kummnués, 1879; Cristina Gherasim, Lupta politici a nobilimii
basarabene in perioada premergdtoare reformelor, in Nobilimea basarabeand in epoca reformelor
din Imperiul Rus, volum dedicat memoriei lui Alexandru Cotruta), Chisinau s.n. 2013, p.78;
Kpynenckuit A. H., Kpamxuii ouepk o 6eccapabckom dsopsincmee 1812-1912, C-Iletepcbypr,
1912.

Gh. Bezviconi, Boierimea Moldovei dintre Prut si Nistru. Actele Comisiei pentru cercetarea

documentelor nobilimii din Basarabia, la 1821. Actele comisiei pentru cercetarea documentelor

nobilimii din Basarabia. Vol. I, Bucuresti, Fundatia “Regele Carol I, 1940; Paul Gore, Partidele
politice din Basarabia de la 1812 si pdnd astdzi, in Paul Gore, Omul si opera, Chisinau, Ed:

Tiragetia, 2003; L. Boga, Lupta pentru limba romdnd si ideea unirii la romdnii din Basarabia

dupd 1812, Chisinau, 1992.

* V. Tomulet, Basarabia in epoca modernd (1912-1918): (institutii, regulamente, termeni), Editia
a II-a revdzuta si addugitd, Chisindu, LexonPrim, 2014; Gheorghe Negru, Tarismul si miscarea
nationald a romanilor din Basarabia, Chisindu, Prut International, 2000; Dinu Postarencu,
Constantin Brdescu, in Destin romdnesc. Revistd de istorie si culturd, Chisindu-Bucuresti, 2007.
An. 11 (XIII), nr.1-2(49-50), p. 152-159.

> Maria Danilov, Alexandru Cotrutd si nobilimea basarabeand. Probleme si interpretdri, in
Nobilimea basarabeand in epoca reformelor din Imperiul Rus (memoriei lui Matei Cotrutd),
Chisnau, 2013, p.171-190; Andrei Cusco, Estate interest vs. state service: the (un)easy integration
of the Bessarabian nobility into the Russian imperial system// European Review of History—
Revue europe ‘enne d’histoire Vol. 16, No. 1, February 2009, 15-32.

¢ Ton Nistor, Istoria Basarabiei, Chisindu: Cartea moldoveneasca, 1991, p. 179.
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administrare a regiunii. Avand in vedere cd dvoreanul se bucura de privilegiile
sale doar in cazul incadrérii intr-un serviciu de stat, definim procesul incadrarii
nobilimii basarabene in sistemul de stari al Rusiei tariste: cordarea /obtinerea
dreptului de-a ocupa o pozitie privilegiata in sistemul de stari care asigura acce-
derea in functiile de stat.

Pentru a-si asigura pozitia corespunzatoare in ierarhia sociald a imperiului,
boierimea autohtonad a fost nevoita sa-si demonstreze statutul privilegiat in fata
noii stapaniri. In aceste conditii sporeste rolul actelor moldovenesti cu caracter
genealogic: ,De aceea in special dupd 1812, in vremea domniei lui Scarlat Calli-
machi practica alcatuirii de spite oficializate si emise inclusiv sub semnatura dom-
neasca s-a inmultit considerabil. Au recurs la aceastd modalitate de a-si atesta po-
zitia sociala in special boierii care aveau proprietdti in partile Moldovei care erau
acum incluse in cele doud mari state vecine Austria si Rusia™.

Intre anii 1812 si 1821, in conditiile autonomiei limitate a Basarabiei, pro-
cesul incadrarii categoriilor privilegiate moldovenesti in sistemul rus de stéri s-a
manifestat prin confirmarii pe cale administrativd a statutului de boier, in baza
documentelor care atestau anumite proprietati funciare, ceea ce caracterizeaza
prima etapd a procesului. O altd etapa intervine dupé aprobarea in 1821, in Se-
natul Ocarmuitor a Cartii Genealogice a Nobilimii (Dvorenimii) din Basarabia.
Prevederile au fost statuate in Regulamentul cu privire la confirmarea calitdtii de
dvorean, conform rangurilor si privilegiilor moldovenesti, din 17 februarie 1821,
cu notele explicative® ce complicau, de fapt, procedurile, deosebindu-1 principial
si conceptual de Regulamentul Ecaterinei a II-a din 21 aprilie 1785, la care face
trimitere’. Odatd cu aprobarea regulamentului mentionat, se incheie perioada
confirmdrii pe cale administrativa a dreptului de detinere a titulaturii nobiliare in
baza documentelor moldovenesti de pand la 1812. De acum inainte, documentele
vor avea calitatea de acte juridice/inscrisuri in procedurile judiciare de doban-
dire a dreptului si onoarei de ,dvorean” Actiunea devine, de cele mai dese ori,
o procedura judiciard pentru care in Basarabia erau necesare dovezi in temeiul
Hrisovului lui Constantin Mavrocordat din anul 1734, prin care boierii si urmasii
lor, incepand cu rangul de mare logofit si pana la al treilea logofat, erau scutiti
de impozite. Iar urmasii boierilor mai jos de al treilea logofat, numiti ,,mazali’,
plateau un impozit stabil - ,,dajdie”. Prin urmare, se cereau inscrisuri/acte juri-

7 A. Pinzar, O spitd de neam din 1819 a boierilor Septelici. Cdteva consideratii despre cum se
alcdtuiau spitele de neam in Divanul Domnesc, in Revista de istorie a Moldovei, n. 3-4/2010, p. 60.

8 Gh. Bezviconi, Boierimea Moldovei dintre Prut si Nistru. Actele Comisiei pentru cercetarea
documentelor nobilimii din Basarabia, la 1821, Vol. I, Bucuresti, Fundatia “Regele Carol I, 1940,
p- 12.

° Ipamoma Ha nNpaso 0NLHOCHU U NPeUMyU4ecmea 6r1azopo0H020 POCCUTICKO20 0BOPIHCMEA,
CII6., 1881, c. 22, 85.

1 Moldova in epoca feudalismului. Vol.VIIL. Documente moldovenesti din secolul al XVIII-lea
(1711-1750). Cdrti domnesti si zapise, Coordonator: Demir Dragnev. Volum intocmit de Larisa
Svetlicinii, Demir Dragnev, Eugenia Bocearov, Chisindu, 1998, p. 125-127.
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dice care dovedeau originea nobiliard in cel putin, trei generatii. Deseori actele
de coferire lipseau, fiind pierdute, distruse, sau deteriorate. In asemenea cazuri,
ca dovezi serveau documentele in care se mentiontau stramosii pretendentilor:
atestate, pasapoarte, scrisori etc. (inclusiv si cele intocmite dupd 1812) inséd cu
conditia validarii acestora in instante.

In procesele judiciare care vizau dobandirea dreptului de dvorean, pro-
batoriul se baza pe inscrisuri/acte juridice. In special erau recunoscute trei
categorii de documente in calitate de acte juridice: Diplome de conferire (de-
cernare), acte de proprietate si acte genealogice; depozitiile martorilor; cerce-
tdrile instantei.

In cele ce urmeazd vom mentiona spitele genealogice, de neam si de mosie,
importanta juridicd a carora n-a fost inca suficient studiata, urmand sa prezen-
tam sub acest aspect specificul surselor documentare de acest gen.

Pentru a dovedi/a-si dovedi statutul, boierii urmau sa prezinte obligatoriu,
de rand cu alte acte, spitele genealogice/de neam. Pornind de la faptul ca pe pri-
mul loc in componenta documentelor doveditoare a nobletei in Rusia au fost
listele genealogice, care aveau puterea juridica, spitele moldovenesti, la fel, au fost
recunoscute de administratia rusd drept dovezi si acte juridice de sinestatatoare
in chestiunile discutabile referitoare la origine si dreptul la un statut privilegi-
at''. Din secolul al XVII-lea in Rusia spita (lista genealogicd) se intocmea odata
cu decesul bétranului, ca solutie anticipata in cazul problemelor de mostenire'~
Astfel, detinerea unei spite genealogice sau de neam era tratatd, in primul rdnd,
ca o marturie lasata cu limbd de moarte referitoare la proprietatile familiei, de-
monstrand statutul privilegiat al titularului. In aceastd ordine de idei, spitele ge-
nealogice si de neam din Basarabia sunt acte cu putere juridicd, recunoscute de
administratia rusd in prima jumdtate a secolului al XIX-lea in calitate de dovezi si
acte juridice de sinestdtdtoare in procesele de incadrare a titularului si/sau a fami-
liei sale intr-un statut social privilegiat.

In cazul in care lipseau documentele cu caracter genealogic, acestea se in-
tocmeau in baza madrturiilor: ,, Aceastd spita de neam a lui Simion Badicu din
Bidiceni este alcituiti din spusele lui Condurachi Sanii si Stefan Dorohoi”'?. In
aceasta ordine de idei, intocmirea propriu-zisa a spitei genealogice, la fel, este un
aspect relevant, intrucat cu cat mai multe generatii cuprindea spita, cu atat pon-
derea ei in instantd era mai mare. Acest gen de acte constituiau rezumate ale unei
serii de alte documente, fiind alcituite de cétre unii functionari ai institutiilor
administrative.

"' M. E.Bycikova, Podocnosnote xuueu XVI-XVIII 6., Mocksa, Jlennspar, 1975, p. 124.

2 Ibidem, p. 149.

B ANRM, E220. inv. 2, d. 980, .1, d. 1345, f.1.,, d.745, £.1; d.1293, f.1; d.1316, f.1-6,; d.1322, f.1;
d.1342, f.1; d.1346, £.1; d.1349, £.1;d.1367,£.1; d.1412, f.1; d.1424, f.1; d.1425, f.1; d. 1474, f.1;
d.1475, £.1; d.1483, .15 d.1490, f.1; d.1491,£.1; d.1501, £.1; d.1502, f.1; d.1548, f.1; d.1561, f.1;
d.1566, £.1;d.1568, £.1; d.1569, f.1.; Gheorghe Negru, op. cit., p. 89.
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Astfel, o spitd datatd cu anul 1819 contine urmatoarea mentiune: ,,Cue po-
IOC/IOBYE CIVICAHO C OPUIMHAIA COYMHEHHOTO BOPHUKOM Je MOoapTa ... JIMu-
TpueM JKappaHOM 1o KayeCTBEHHOMY 1UCTy O BOoTuMH KoxymHsl, JypremTs
¥ IPOYNX ... 10 Tupony perucrparopom Meiuapy. [lepeBopmn STxueBnkmit” .
Rezumatele respective (spitele) arata, alaturi de drepturile de mostenire asupra
unor proprietdti funciare, succesiunea familiilor titulare timp de doud sau trei
secole. Observam cd la baza intocmirii spitei este marturia persoanelor ce-si asu-
mau competenta. Cu atat mai interesantd este comparatia acestui gen de acte cu
alte acte juridice: testamente, hotdrnicii, contracte de vanzare-cumparate, scrisori
etc. Fireste, documentele mentionate au avut o importanta majora in argumenta-
rea procesului de transmitere si mostenire prin neam a unor drepturi patrimoni-
ale si nepatrimoniale §i permit sa analizdm in detalii transmiterea din generatie
in generatie a proprietatii funciare a unor neamuri din Basarabia prin mosii sau
a proprietatii devalmase rdzesesti.

Dovezile de proprietate in Basarabia vizau dobandirea drepturilor patrimoni-
ale pe cale succesorali: mostenirea legald sau mostenirea testamentari. In chestiu-
nile dobandirii drepturilor pe cale succesorald, deosebirile dintre tipurile spitelor
sunt esentiale, intrucat fiecare tip de spita indicd diferite categorii de mostenitori.
Ca structurd, spitele sunt compuse din trei parti componente: a) denumire; b) spita/
arborele (schema propriu-zisa); c) datele de la baza (de la temelia) spitei/arborelui,
adica legenda atat in cazul stabilirii descendentilor, cat si a ascendentilor. Legenda
prezinta note biografice despre intemeietorii neamului, liste ale martorilor, nume
si autografe ale unor dregdtori sau functionari, amprente digitale, citate din acte
de improprietarire sau testamente, conditii de folosire a mosiei, carti de hotarnicie
etc. Aceasta argumenteaza datele pentru trei-sapte sau opt generatii'>. Informatiile
se completau si se verificau cu ajutorul altor acte cu caracter genealogic, cum erau
actele de stare civild, testamente, liste de zestre etc. Calculul genealogic, in cazul
arborilor si spitelor genealogice, este de trei generatii pe linie barbéteasca valabile
pentru un secol si patru, pe linie femeiasca'®. Insi acest calcul nu poate fi aplicat
spitelor de neam si cu atat mai mult spitelor de mosie, intrucat intervalul dintre
succesiunea mostenitorilor in spitele de neam nu coincide cu intervalul succesiunii
prin filiatie in spitele sau arborii genealogici, fiind, de regula mai mare (mostenitorul
legal intrd in drept dupa decesul proprietarului, pe cand succesiunea prin filiatie se
stabileste la nasterea copilului). Din acest considerent, in spitele de neam nu sunt
stabiliti anii nasterii, ci sunt indicati anii intrérii in dreptul de mostenire.

1 ,Aceasta spita de neam este copiatd de pe originalul alcétuit de vornicul de poarta ... Dumitru
Jardan, conform listei calitative despre mosiile Cojusna, ... Durlesti si altele, dupa Tiron ..., de
cétre registratorul Mandru. A tradus Iancevitchi” Cf.: ANRM, E220, inv.2, d. 1424, f.1; ANRM,
F220, inv.2, d. 1424, f.1.

5 M. E. Bycikova, op. cit., p. 126.

¢ B. B. Kobpum, I. A. Jleoutsesa, I1.A. lllopun, BcnomozamenvHole ucmopuueckue OUCUUNTUHYL,
Mockaa, ,,IIpocserenne”, 1984, c. 181.
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Spita de neam reprezenta o varianta a tablei descendentilor, care indica suc-
cesiunea tuturor mostenitorilor unei mosii sau a unei parti din mosie, cu alte
cuvinte a descendentilor mostenitori legali, indiferent daca acestia aveau sau nu
urmasi ei sunt mentionati in spitd. De regula, spitele de neam serveau dovada a
dreptului asupra unei proprietati funciare in raporturile de vanzare-cumparare,
de hotérnicie, alte procese civile. In Basarabia acestea serveau si ca dovadd a
detinerii sau a dreptului de dobandire a unui statut privilegiat'. In cazurile lipsei
mostenitorului de gen masculin direct, mostenitor legal putea deveni ,ginere-
le pe curte””. Dacd nu existau descendenti directi, mostenitor legali deveneau
ascendentii si colateralii. Prin urmare, spitele genealogice si de neam devin acte
juridice doveditoare a mostenirii legale.

Spitele genealogice reprezintd table ascendente (sau liste), inregistrand suc-
cesiunea din tata-n fiu pe cale ascendentd dintr-un stramos comun. Acestea in-
dicd (ceea ce era esential in cazurile cAnd nu existau descendenti mostenitori
legali), in primul rand, potentialii mostenitori legali ascendenti®.

Arbori genealogici se deosebesc de spitele genealogice si de neam prin structu-
ra textului, componenta generatiilor, dimensiuni, tehnica de redare intr-o mani-
erd specifica, avand un grad sporit de cuprindere al persoanelor. Prin caracteris-
ticile dobandite incd in sec. al XVIII-lea, acest gen avea capacitatea sa indice, prin
ramificatiile arborelui, potentialii mostenitori legali colaterali.

Spitele care indicau familiile intemeietoare si succesiunea familiilor moste-
nitoare ale formelor de detinere devalmasa a proprietatii funciare erau numite
de Leon T. Boga spite de mosie®'. Acestea reprezinta table descendente ce contin,
date despre numele (de familie) mai multor bétrani intemeietori de rizesii, de la
3 la 6 familii (o sumad de spite - n. n.)** si ale familiilor descendente razesesti, mos-
tenitoare. Prin urmare, reprezentantii acestor familii (razesii) erau mostenitorii
legali, conform spitelor de mosie®.

Legislatia imperiald acorda dreptul mostenirii legale doar descendentilor pe

7 ANRM, Fond 220, inv.2, d. 980, f.1; d. 1345, f.1; d.745, f. 1; d.1293, 1f,; d.1316, 6 f.; d.1322, 1 £;
d.1342, 1 f;d.1346, 1 f.; d.1349, 1 f,; d.1367, 1f,; d.1412, 1 f,; d.1424, 1f.; d.1425, 1 f.; d. 1474, 1
f;d.1475, 1 f; d.1483, 1f,; d.1490, 1f;; d.1491, 1f;; d.1501, 1f,; d.1502, 1f; d.1548, 1f;; d.1561, 1f;
d.1566, 1f.;d.1568, 1f.; d.1569, 1f.)

'8 Gh. Bezviconi, op. cit., p. 14.

¥ Ton Negru. Istoria dreptului romdnesc, p. 96. Disponibil pe Internet, http://www.universitateaeu-
ropeanadragan.ro [Accesat: 21.10.2018].

2 ANRM, Fond 3, inv. 3, d. 2120, d. 2128; ANRM, Fond 220, inv.2,d.11, f.1, d.1226, f.1, d.1420, f.1.

2l DOSAR cu opisele documentelor si inventarul pe ldzi ce se predau COMISIUNII ALIATE,
conform Art.12 din Conventia de Armistisiu. Directiunea Regionald a Ahivelor statului Chisindu,
13.11.1945. 92 p. (Din colectia personald a istoricului Demir Dragnev).

22 ANRM, Fond 220, inv.2, d.745, f.1.

# Demir Dragnev, Larisa Svetlicinii (coordon. edit.), Teodor Candu, Tudor Ciobanu, Valentin
Constantinov (editori). Documente privitoare la Istoria Tarii Moldovei in perioada Razboiului
ruso-turc din 1806-1812, Vol.1, Editura VICOVIA, 2016, p. 186.
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linie paternd*. Dreptul vechi moldovenesc, insd, extindea mostenirea legala si
asupra femeilor”. Mai multe acte familiale, cu precadere spite genealogice si de
neam, hotarnicii, testamente indica acest fapt: Spita de neam a Paraschivei Stra-
tulat, nepoata lui Ion Cazacu, datatd cu anul 1817, sau Spita de neam a Nastei lui
Mihul, datatd cu anul 1818%. Problema recunoasterii femeilor ca mostenitoare
legale in Basarabia a aparut dupa 1828, cand incepe aplicarea exclusiv in instante
a prevederilor imperiale, sau a Codului Calimachi, publicat mai intai in limba
greacd (1817), apoi in limba roména (1833).

La baza mostenirii testamentare se afla actul de ultima vointa al defunctu-
lui -testamentul, prin care era desemnata persoana beneficiara si bunurile lasate
mostenire. In cazul in care testamentul nu era in scris, ci lisat “cu limbi de moar-
te”, in prezenta martorilor, al cdror numdr varia, dovada erau marturiile depuse
de acestia. In cazul in care mostenitorii nu erau descendenti directi sau ascen-
denti, testatorul nu avea dreptul sa incalce rezerva succesorald stabilita de lege in
favoarea acestora. Astfel, constatam ca si in cazul mostenirii testamentare, Spitele
genealogice si de neam foloseau ca acte juridice de stabilire/ confirmare a drep-
turilor patrimoniale pe cale succesorala de catre mostenitorii descendenti directi
sau ascendenti®.

In concluzie, mentionam ca spifele sunt documente specifice, variate ca for-
md, structurd, continut si destinatie care sunt parte a patrimoniului documentar
al epocii in care au fost create si surse importante in studierea procesului inca-
drarii categoriilor privilegiate moldovenesti in sistemul social-economic si admi-
nistrativ al Imperiului Rus. Insi ,cat de frumoase ar fi realizarea lor si oricate va-
lidéri sau atestéri ar prezenta, fira o analiza bazatd pe documente, incheierile din
aceste spite nu pot fi considerate ipoteze valabile pentru cercetiri ulterioare””. In
acest context, mentiondm cd savantul rus N. Lihaciov acorda o mare insemnitate
spitelor genealogice, considerand céd publicarea documentelor fira spite, creau
editii de ,,albume ale unor iubitori de arta care decupeaza miniaturile si gravurile
din manuscrise si carti”*.

M. E. Bycikova. op. cit., c. 124.

#  Alexandru Gonta, Femeia si drepturile ei la mostenire in Moldova dupd ,,Obiceiul pamdntului”, in
Gonta Alexandru I, Studii de istorie medievald, lasi , Editura ,,Dosoftei” , 1998, p. 269-264.

% ANRM, E220,1.2,d. 1391, f.1.

¥ Gheorghe Negru, op. cit., p. 96.

2 Ibidem, p. 94.

#  A. Pinzar, op. cit., p. 62.

* Lihaciov N. ITo noBomy kuurn A. V. IOmkoBa ,Axrtet XII-XVII BB., IpefcTaBlIeHHblE B
PaspARHbIL NpYKa3 MPefCcTaBUTE/LIMU CIYXIIBIX (GaMUINIL TTOC/Ie OTMEHBI MECTHUYECTBA .
CII6, 1898, c.2; Lihaciov N. ,,BkiagHast 3anuch BbIAAOLIETO FeHea/IOrN4ecKoro nHTepeca — in:
VIPTO (Mmnepamopckoe Pycckoe Teozpaduueckoe Obujecmeo) CII6., 1903, Bpim. 2. c. 152-16.
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Dinu Postarencu*

INDEMNUL LA UNITATE NATIONALA
A ROMANILOR PUBLICAT IN PAGINILE PRESEI
RUSE DIN BASARABIA (1860)

The author notes the publication in “Bulletin of the Bessarabia Region’, the offici-
al organ of the Russian administration in Bessarabia, the translation into the Russian
language of the poetry “Hora Unirii” by Vasile Alecsandri, a literary work containing
the urge to Romanian national unity. At the same time, the article contains some bi-
ographical data about the translator of poetry, Apolinarie Filatov, as well as about his
father, Constantin Filatov.

Keywords: Apolinari Filatov, Constantin Filatov, Vasile Alecsandri, Bessarabia.

Chiar dacd, de la 1812, frontiera Imperiului Rus ii tinea izolat pe romanii
basarabeni de comunitatea poporului romén care edifica statul unitar mo-
dern, vestile din Principatele Romane patrundeau in stanga Prutului. Deopo-
triva, s-a infiltrat si ideea unitatii nationale a romanilor, inclusiv dezideratul
de unire a Principatului Moldovei cu Tara Roméneascd, propagat cu insisten-
td, mai cu seamd, dupd incheierea Rdzboiului Crimeii si semnarea Tratatului
de pace de la Paris din 1856, cand protectoratul Rusiei asupra acestor doud
principate a fost inlocuit cu regimul de garantie colectiva a statelor semnatare
ale tratatului.

Aceastd optiune politica principiald a roméanilor - redata, ce-i drept, in ru-
seste — se regaseste in nr. 41 din 8 octombrie 1860 al organului oficial al adminis-
tratiei imperiale din Basarabia — ,,Beccapa6ckue obmactabie Bemomoctu”/ ,,Bule-
tinul regiunii Basarabia® in care a fost inserata poezia ,Hora Unirii“ a lui Vasile
Alecsandri', mesajul respectiv fiind, astfel, raspandit in randul cunoscitorilor ai
limbii ruse. Poezia este precedata de urmatoarea nota explicativa: ,,Domnul Va-
sile Alecsandri este unul dintre cei mai buni scriitori contemporani moldoveni.

* Dinu Postarencu, doctor in istorie, cercetitor stiintific coordonator, Institutul de Istorie.
»beccapabckue obmactHble BezomocTu nr. 41, 8 octombrie 1860.
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Cantecul pe care vi-1 propunem in traducere a fost scris de el cu ocazia unirii
Moldovei cu Valahia®

Totodatd, redactia acestei dintdi publicatii periodice din Basarabia a infor-
mat publicul larg ca poezia Bardului de la Mircesti a fost transpusa in ruseste
de absolventul Liceului Regional din Chisinau, Apolinarie Filatov, iar cenzura
taristd, cu vigilenta sa caracteristica, a permis publicarea ei, in calitate de cenzor
semnénd inspectorul Ianovski.

Redactia l-a prezentat drept absolvent al liceului, in timp ce Apolinarie Fila-
tov, in anul de studii 1860/1861, a urmat cursurile clasei a VI-a a liceului din Chi-
sinau, obtinand urmatoarele note generale: religia — 5, limba rusa - 5, matematica
-5, fizica - 5, istoria - 5, limba latind sau dreptul (conform tabelei de note; adica,
unul dintre aceste doud obiecte) - 5, limba franceza - 5, limba germana sau limba
moldoveneasca - 5%

La 17 iunie 1861, directorul Liceului Regional din Chisinau, Mihail Pea-
tin, i-a adresat guvernatorului militar al Basarabiei rugdmintea sa i se elibe-
reze pasaport lui Apolinarie Filatov, elev in clasa a VII-a, pentru a-si petrece
vacanta la Galati, la rudele sale, unde urma sa se afle pand la 1 septembrie al
acestui an’.

Cu siguranta, ,,Hora Unirii“ l-a impresionat puternic pe tanarul traducator.
Compusd in 1856, aceastd chemare la unire - versificata, cu un mesaj patriotic
profund, care emotioneaza, revigoreaza, cucereste intreaga suflare romAneasca —
devenisera, la vest de Prut, un cantec preferat. Se canta pe strazi, in cafenele, in
locuri publice.

In general, Apolinarie Filatov era pasionat de literatura romani care, la mij-
locul secolului al XIX-lea, prospera, se moderniza. Dupa aparitia versiunii in rusa
a poeziei ,Hora Unirii®, in anul urmator, el a publicat in paginile aceleeasi gazete
chisinauiene doua articole: ,Literatura populard la moldoveni® (in nr. 13 din 25
martie 1861) si ,,Poezia populara si literatura la moldoveni (in nr. 14-16 din 1
aprilie, 8 aprilie si 15 aprilie 1861). Acceptandu-le, redactia I-a prezentat pe autor
astfel: ,,Publicim lucrarile unui tandr literat, absolvent al Liceului din Chisinéu,
care cerceteaza cu o deosebitd dragoste si ravna monumentele poporului roman.
Filatov poseda la perfectie limba moldoveneasca si este familiarizat cu modul de
viatd al moldovenilor din Principatele Dunérene si Basarabia®

Fascinat de versurile din volumul ,,Doine“ al Vasile Alecsandri, Apolinarie
Filatov a conchis: ,,Doina este un patos autentic ce pune stipanire pe toate senti-
mentele romanului adevérat. Acel care patrunde adanc in continutul ei imediat
va observa ca doina este o tanguire in surdind despre gloria trdita odinioara de
romani (pana la epoca fanariota)“

2 AN.R.M,, Fond 1862, inventar 25, dosar 1151, fila 58 verso.

* AN.R.M, Fond 1862, inventar 25, dosar 1504, fila 231. Totodata, directorul liceului a cerut sd
i elibereze pasaport si lui Grigore Muzécenco, elev in clasa a III-a, pentru a pleca la Ismail, la
périntii sdi. Acest Grigore Muzécenco era inrudit cu viitorul compozitor Gavril Muzicescu?
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Despre articolele publicate de Apolinarie Filatov in ,Beccapabckue
obmactHble BegoMocTn/ ,Buletinul regiunii Basarabia“ mentioneaza, pe scurt,
cercetitorii literari Ion Osadcenco?, Vasile Ciocanu®, Boris A. Trubetkoi®.

In mod firesc apar urmatoarele intrebari: unde a insusit atat de bine limba
romana acest proaspdt absolvent al singurului liceu din Basarabia si pe ce cdi
obtinea acces la tipdriturile din dreapta Prutului? Avand in vedere si faptul cd el
purta un nume de familie rusesc.

Bunelul sau, Trifon Simion Filatov, care, in anul 1812, avea 32 de ani si gra-
dul militar de maior in armata rusa, era originar din gubernia Tula, participant
la Razboiul ruso-turc din 1806-1812, cisatorit cu Smaranda, fiica marelui cimi-
nar Constantin Behescu din Principatul Moldovei. In 1814, detinand in gradul
de locotenent-colonel, a fost rdpus pe cdmpul de luptd cu armata franceza a lui
Napoleon’.

La 4 ianuarie 1811, din casatoria maiorului Trifon Filatov cu Smaranda s-a
néscut fiul lor Constantin, care a fost botezat la biserica Sf. Gheorghe din satul
Buhdiesti, tinutul Vaslui, rolul de nas avindu-I serdarul Costache Caracas®.

Din 1821, Constantin Filatov a invatat la Pensionul pentru fiii de nobili de pe
langa Seminarul Teologic din Chisindu (pana in 1823, fiind intretinut de mama
sa, iar din 1823 - pe contul statului)®. De la 10 februarie pand la 24 noiembrie
1830, pe cand era elev in clasa superioard a pensionului, a fost insarcinat s pre-
dea limba roména la aceastd institutie de invatamant, servindu-i ca ajutor profe-
sorului de limba roméana, Ioan Dabija'’.

Intre timp, lui i-a fost incredintatd inca o insarcinare. La 25 aprilie 1830,
arhiepiscopul Dimitrie Sulima al Chisindului si Hotinului a fost informat c Tri-
bunalul Civil Regional al Basarabiei si-a dat acordul ca elevul pensionului, Con-
stantin Filatov, sa traduca in ruseste, sub supravegherea traducétorilor acestui
tribunal, documente redactate in limbile romana si greaca''.

Dupd terminarea studiilor, a ramas in cadrul pensionului pentru a preda
geografia in sectia inferioard. Curénd, la 27 ianuarie 1831, in virtutea dispozitiei
guvernatorului general al Novorosiei si Basarabiei, a fost desemnat in calitate de
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traducdtor din limbile greaca, franceza si romana la Tribunalul Civil Regional al
Basarabiei'?. La 27 martie 1836, luAndu-i-se in considerare solicitarea, Constan-
tin Filatov a fost instalat in postul de procuror al judetului Orhei. La 10 martie
1840, este trecut in subordinea Departamentului Postal ca functionar si detasat
la Oficiul Postal din orasul Reni. Peste trei ani (la 10 martie 1843) a fost trimis
in delegatie in Principatul Moldovei, Tara Roméneascéd si Constantinopol, cu
misiunea de a studia pe teren posibilitdtile reorganizarii comunicatiilor postale
ale Rusiei cu aceste zone geografice. In urmitorul an, la 18 mai, a fost numit ca
diriginte al Oficiului Postal al Rusiei din orasul Galati, post pe care il ocupa si in
decembrie 1859".

In 1838, pe cand exercita functia de procuror, guvernatorul militar al Basa-
rabiei, Pavel I. Fiodorov, i-a poruncit sa descrie biserica Sf. Dumitru din Orhei,
descrierea realizata de Constantin Filatov fiind publicata de Ioan Halippa'.

Constantin Filatov a fost casatorit cu Maria (de la 22 august 1832), fiica pa-
harnicului Ioan Galano, proprietar al unei fabrici de hartie si filatura din Chisi-
nau®. Copiii lor s-au ndscut in Galati si au fost botezati la biserica Sf. Ioan Boteza-
torul din acest port dundrean: Apolinarie, nascut la 28 octombrie 1844, Pulheria,
venitd pe lume la 2 septembrie 1847, Nadejda, nascuta la 6 februarie 1850, Pavel,
nascut la 29 iunie 1851, si Anatol, ndscut la 29 ianuarie 1854

La 25 ianuarie 1853, Constantin Filatov a solicitat Adunarii Deputatilor No-
bilimii din Basarabia sd fie inscris impreuna cu familia sa in registrul genealogic
al nobilimii din Basarabia. Drept urmare, la 17 februarie 1855, Departamentul

12 Toan Halippa a consemnat ci in 1831, inchizdndu-se pensionul, printre elevii acestei institutii de
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de Heraldica al Senatului Rusiei a confirmat decizia Adundrii Deputatilor Nobi-
limii din Basarabia de a-i atribui lui Constantin Filatov si familiei sale calitatea
de nobil .

Constantin Filatov a trecut la cele vegnice anterior zilei de 28 mai 1860, cAnd
Maria Ioan Filatov, adresand o petitie Adundrii Deputatilor Nobilimii din Basa-
rabia, a indicat cd ea este sotia decedatului Constantin T. Filatov si are domiciliul
in orasul Galati®®.

Deci, traducétorul in ruseste a poeziei ,Hora Unirii“ de Vasile Alecsandri
s-a nascut in dreapta Prutului. Aici a insusit limba romana si a cunoscut operele
literatilor romani.

7 AN.R.M., Fond 88, inventar 1, dosar 2305, filele 1, 39.
8 Ibidem, fila 59.
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In 1859, the Central Commission of Focsani elaborated a Constitution draft that
inspired the Constitution of 1866, a project inspired by the Belgian Constitution of
1831. This draft integrated a first coherent vision of fundamental rights and introdu-
ced the notion of a representative mandate. We can not talk about guaranteeing the
principle of separation of powers in the classical form, but the prevailing constitutio-
nal doctrine in Europe at that time was that of the parliamentary government through
which the Government had more rights in the relationship with the Parliament. The
Central Commission’s draft introduced several mechanisms specific to the parliamen-
tary regime and paved the way for its introduction through the 1866 Constitution. The
period that begins with the Paris Convention of 1858 and ends with the adoption of
the 1866 Constitution coincides largely with the period of the reign of Al. . Cuza, a pe-
riod in which the parliamentary regime functioned faultily, but was finally recognized
as the best form of political organization for the Principalities.

Keywords: Central Commission, Constitution, Principalities, parliamentary regi-
me, separation of powers

Ideea Unirii Principatelor Roméne apare pentru prima oara in climatul
post-pasoptist in hotararile Adunérilor Ad-hoc din Moldova si Tara Romaneas-
cd din octombrie 1857, care prevedeau si numele viitorului stat, Romania. Prin
Conventia de la Paris din 1858, Principatele riman sub suzeranitatea Portii, dar
sub garantia colectiva a puterilor contractatnte sub denumirea “Principatele Uni-
te ale Moldovei si Valahiei”. Fiecare principat urma si aibd un domn, ales pe viata,
dar neereditar. Conventia de la Paris infiinteaza Comisia Centrala de la Focsani,
care avea ca sarcina codificarea legilor existente.

Decidentii politici din cele doud Principate nu au fost multumiti cu aceste
prevederi, care admiteau doar partial, asa cum afirma si Eleodor Focseneanu,

* Radu Carp, doctor in istorie, profesor universitar, Universitatea din Bucuresti.
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dorintele lor exprimate in hotararile Adunarilor Ad-hoc, prin excluderea unirii
reale si complete'. S-a reusit eludarea acestor prevederi fira a se incilca formal
Conventia, prin alegerea lui Alexandru Ioan Cuza la 5 ianuarie 1859 ca domn al
Moldovei si la 24 ianuarie 1859 ca domn al Térii Romanesti.

Conventia de la Paris din 1858 a marcat o etapa importantd in ceea ce pri-
veste dezvoltarea constitutionald a Roméniei. Pentru prima datd era instituit un
mecanism de control al constitutionalitatii legilor, un control ce revenea Comisi-
ei Centrale de la Focsani.

Comisia Centrald a redactat un proiect de Constitutie, in decursul anului
1859, un proiect care a servit ca sursa de inspiratie si pentru Constitutia din 1866.
Acelasi organism a redactat un proiect de lege, care viza instituirea unui Consiliu
de Stat, pe model francez, foarte apropiat din punct de vedere al competentelor
cu institutia similard reglementata de Al. I. Cuza in 1864 si care prelua atributia
de control al constitutionalitatii legilor, avind si atributii in domeniul initiativei
legislative.

Proiectul de Constitutie era inspirat, in cea mai mare parte, din Constitutia
Belgiei din 1831, care instituia un regim parlamentar. Mihail Kogalniceanu a re-
alizat o pledoarie convingétoare in contextul lucrarilor Comisiei Centrale pentru
transpunerea acestei Constitutii: “Socot cd toate straduintele noastre trebuie sd fie
ca Principatele Romane sd ajungd sd merite numele ce li s-au dat de mai multe ori:
Belgia Orientului. Cel dintdi pas spre aceasta este sd ne apropiem legile minunante
ale Belgiei [...] cu cdt asemdnarea intre Constitutiunea ce voim sd o dim si intre
aceea care am luat-o de model va fi mai mare, cu cdt copierea va fi mai textuald, cu
atdt lucrarea in ochii mei si cred ai tdrei va fi mai pldacuta™.

Drepturile fundamentale au fost transpuse integral din Constitutia Belgiei,
ceea ce a facut ca anumite drepturi revendicate de revolutionarii pasoptisti, pre-
cum dreptul la muncd, sd nu mai apard, dupa cum remarcd Manuel Gutan, in
varianta finala a proiectului de Constitutie al Comisiei Centrale’.

Proiectul de Constitutie al Comisiei Centrale a servit drept model celui in-
aintat de Consiliul de Stat Adunirii Constituante din 1866. I. C. Filitti a aratat,
printr-o comparatie dintre textul Constitutiei Belgiei din 1831, cel al Comisiei
Centrale si cel al Constitutiei din 1866, cit de aseméndatoare sunt acestea®. Astfel,
Constitutia din 1866 nu este un simplu transplant al celei belgiene, fiind vorba de
idei care se discutau in sfera publicd de mai multa vreme.

In opinia lui Ioan Stanomir, textul Comisiei Centrale transpunea doleante ex-
primate de revolutionarii din 1848. De altfel, doi dintre acestia, Cristian Tell si Mi-
hail Kogélniceanu, faceau parte si din Comisia Centrald. Faptul cd persoane precum

! Eleodor Focseneanu, Istoria constitutionald a Romdniei, Eikon, Bucuresti, 2018, p. 27.

> Mihail Kogélniceanu, Opere, vol. III, Editura Academiei RSR, Bucuresti, 1983, p. 215.

*  Manuel Gutan, Transplant constitutional si constitutionalism in Romdnia modernd 1802 - 1866,
Hamangiu, Bucuresti, 2013, p. 332.

* 1. C. Filitti, Izvoarele constitutiei de la 1866, Tipografia ziarului “Universul’, Bucuresti, 1934, p. 5.
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Constantin Brailoiu sau Grigore M. Sturdza faceau parte din acelasi organism a facut
ca ideile liberale si se impuna intr-o masurd mai redusa in textul final adoptat®.

Odata cu textul adoptat de Comisia Centrald, este acceptatd definitiv ide-
ea potrivit cdreia un text cu valoare constitutionala trebuie sd includd in mod
obligatiriu o referinta la drepturile fundamentale. Textul se refera la “libertate’,
renuntandu-se pentru totdeauna la termenul arhaic de “slobozenie”. Astfel, se
prevedea la art. 6: “Libertatea individuald este garantatd. Nimeni nu poate fi ur-
madrit, poprit, arestat, decdt in cazurile previzute de lege si dupd formele prescrise
de dansa. Nimeni nu poate fi poprit sau arestat afard de cazuri de vind vegheata®,
decat in puterea unui mandat judecdtoresc motivat si care trebuie sd-i fie comunicat
in momentul arestdrii, sau cel mult in 24 de ore dupad arestare. Cdlcdtorii acestor
drepturi vor fi pedepsiti conform legii”.

O norma asemdnatoare se regasea si in Constitutia Belgiei (art. 7).

Referitor la aceeasi problema a drepturilor fundamentale, semnificativ este
felul in care proiectul de Constitutie al Comisiei Centrale se raporteaza la dreptul
de proprietate (art. 15): “Proprietatea de orice naturd este neviolabild. Nimeni nu
poate fi expropiat decdt pentru cauzd de interes public si printr-o dreaptd si preala-
bild despdgubire. O lege speciald va hotdri fiecare caz de expropriatiune. Libera si
neimpiedicata intrebuintare a rdurilor navigabile si flotabile, a soselelor si a altor
cdi de comunicare este de domenul public”.

Garantarea libertatii de exprimare prin presi a fost una dintre cele mai im-
portante revendicari ale revolutionarilor pasoptisti. Proiectul de Constitutie al
Comisiei Centrale are in vedere acest aspect, pentru prima oard intr-un cadru de
text cu valoare constitutionala. Era astfel garantata libertatea de exprimare (“li-
bertatea rostirii ideilor”), se afirma ca “presa este libera” si “cenzura nu va putea
fi niciodata reasezatd”. Delictele de presd trebuiau judecate doar de juriu si doar
daci exista o reglementare de drept penal in acest sens. Pentru scrierile unui au-
tor nu putea fi urmariti “nici editorul, nici tipograful, nici impartitorul” (art. 24).

Un alt element de noutate al acestui proiect se referd la introducerea noti-
unii de mandat reprezentativ. Cei alesi erau considerati reprezentantii natiunii,
in ansamblul ei (art. 55): “deputatii in sanul adundrii generale reprezintd intreaga
tard, iar nu numai partea din Principatele Unite care i-a numit, sau colegiuirile
electorale respective”.

Constitutia Belgiei din 1831 era conceputa intr-un mod similar, iar Consti-
tutia din 1866 va prelua aceasta notiune.

Proiectul Comisiei Centrale prevedea cd puterea legislativa se exercita de
citre domn, de adunarea generald si de Comisia Centrala, puterea executiva se

5 loan Stanomir, Intre pravild si constitutie. Proiecte constitutionale si constitutionalism in
Principate, pand la 1866, in Radu Carp, Ioan Stanomir, Inventarea Constitutiei. Proiecte
intelectuale si dezvoltare institutionald in Principatele Romdne in secolul al XIX-lea, CH Beck,
Bucuresti, 2009, pp. 92 - 93.

¢ Flagrant delict.
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exercitd de domn impreuna cu ministrii, iar puterea judecatoreascd se exercita de
curti si tribunale.

Nu se poate vorbi despre o consacrare a principiului separatiei puterilor in
acest proiect de Constitutie. Trebuie insa precizat cé la jumatatea secolului XIX
in doctrina constitutionala se renuntase la teoria separatiei puterilor, in forma
pura, clasicd, in favoarea unei teorii a echilibrului in interiorul “parliamentary
government”. Asa cum precizeazd foarte inspirat M.J.C. Vile, acest echilibru era
bazat pe o separatie functionala a puterilor, iar teoria fuziunii puterilor in mainile
unei singure persoane sau institutii era respinsa. Cea mai bund descriere a acestui
regim parlamentar in stare de dezvoltare incipienta poate fi regasita in lucrarea
lui Earl Grey, Parliamentary Government, publicata in 1858 - acelasi an in care era
redactata Conventia de la Paris. Acesta considera ca guvernul este limitat in sen-
sul cd trebuie sd respecte legea, dar si puterea legislativa este limitata, in sensul ca
raspunderea ministrilor in fata Parlamentului nu inseamna ca Parlamentul poate
interfera in activitatea executivului’.

In Europa in acea perioadi predomina raspunderea politici solidara a gu-
vernului, in paralel cu consacrarea inviolabilitatii suveranului. Solutia respon-
sabilitatii ministeriale din 1859 va fi preluatd si in Constitutia din 1866. Aceasta
responsabilitate era conceputd in proiectul de Constitutie al Comisiei Centrale
(art. 41) in paralel nu doar cu garantarea inviolabilitatii suveranului, dar si cu ne-
cesitatea contrasemnarii actelor sale de citre ministri, ca o conditie a declansarii
raspunderii ministrilor care au semnat: “persoana domnului este neviolabild. Mi-
nistrii lui sunt insd raspunzdtori. Orice act al domnului trebuie sd fie contrasemnat
de ministrii competenti”.

Acest proiect instituia, pentru prima datd in spatiul romanesc, o putere exe-
cutiva bicefald, marcd a regimului parlamentar, fiind prevazut ca “domnul guver-
neazd cu concursul ministrilor numiti de dansul”.

Intrebarea fundamentald care se pune legat de acest proiect de Constitutie
este daca a introdus regimul parlamentar in Principate sau un alt model de relatii
intre puterile statului. Constantin Angelescu a demonstrat ca, din cele 152 de ar-
ticole ale proiectului, 76 proveneau din Constitutia Belgiei, iar 33 din Conventia
de la Paris®. Cu toate acestea, sunt autori care considerd ci numarul mai mare
de articole preluate din Constitutia Belgiei nu a reprezentat “un impuls formal
spre consacrarea regimului parlamentar”™. Existd, totusi, un consens in literatura
de specialitate referitor la faptul ca marea majoritate a mecanismelor regimului
parlamentar se regasesc in acest proiect: iresponsabilitatea si inviolabitatea dom-
nitorului, responsabilitatea ministrilor in baza contrasemnéturii, dreptul dom-

7 M.J.C. Vile, Constitutionalism and the separation of powers, Liberty Fund, Indianapolis, 1998,
243 - 244.

8 Constantin C. C. Angelescu, Proiectul de Constitutie din 1859 al Comisiei Centrale de la Focsani,
in Anuarul Institutului de Istorie “A.D. Xenopol”, vol. XV1I/1980, p. 371.

®  Manuel Gutan, op. cit., p. 335.
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nitorului de a dizolva Parlamentul. Prezenta unui capitol consistent de drepturi
fundamentale intareste ideea potrivit cireia s-a intentionat adoptarea in practica
a unui regim parlamentar. Toate aceste mecanisme au fost preluate din Consti-
tutia Belgiei, dar au coexistat cu prevederi preluate din Conventia de la Paris
din 1858 sau din Constitutia Frantei din 1852, care se situa la antipodul unui
regim parlamentar. Contributia Constitutiei Belgiei o considerdam a fi decisiva in
conturarea proiectului de Constitutie al Comisiei Centrale, chiar dacd sprijinul
categoric in favoarea acestei afirmatii din partea lui I. C. Filitti si al celor care au
scris despre acest proiect in descendenta sa meritd a fi temperat. Adevérul este
undeva la mijloc: acest proiect nici nu a introdus regimul parlamentar in expresia
sa belgiana, nici nu l-a negat total, prin raportarea la Constitutia Frantei din 1852.
Proiectul de Constitutie al Comisiei Centrale reprezintd o etapa de tranzitie in
vederea adoptarii integrale a mecanismelor specifice regimului parlamentar care
va fi infaptuitd odatd cu adoptarea Constitutiei din 1866.

Acest proiect nu va fi niciodata aplicat, nefiind pus in vigoare. Cu toate aces-
tea, proiectul a marcat orientarea definitiva a regimului politic din Principate in
directia consacrarii regimului parlamentar, prin ideile cae au fost puse in circula-
tie in acel moment istoric.

Al 1. Cuza a inteles sd se comporte in prima parte a domniei sale, pana la
adoptarea Statutului Dezvoltitor in 1864, ca si cdnd ar fi indeplinit functia de
suveran intr-un regim parlamentar, ca si cand proiectul Comisiei Centrale ar fi
fost in vigoare'’. Mihail Kogalniceanu, Vasile Boerescu, I. C. Britianu au procedat
la fel, ignorand orice indepértare a Conventiei de la Paris de la regulile de baza
ale regimului parlamentar. Executivul bicefal si responsabilitatea ministrilor in
fata Parlamentului au fost doud constante extrem de importante in arhitectura
regimului politic aplicabil in Principate dupa Unirea din 1859. Responsabilitatea
ministeriald nu s-a produs “doar cand a dorit Cuza™’, ci s-a aplicat foarte des.
Frecventa voturilor de blam la adresa guvernelor, avind drept consecinta demisia
acestora, a intdrit natura regimului parlamentar dar totodatd, asa cum remarca
Tudor Driganu, “tot ea este si cauza care a facut ca intregul mecanism sa functio-
neze defectuos™?, deoarece Conventia de la Paris ficea posibild doar rispunderea
politica a ministrilor, nu si dreptul domnitorului de a dizolva Parlamentul, fara
de care existenta unui regim parlamentar este pusa sub semnul indoielii.

Pe plan constitutional, perioada care incepe odati cu Conventia de la Paris si
se incheie cu adoptarea Constitutiei din 1866 coincide in mare parte cu perioada
domniei lui Al I. Cuza. O perioada in care regimul parlamentar a fost introdus
partial, a functionat la inceput defectuos dar a sfarsit prin a fi recunoscut drept
cea mai buna forma de organizare politica a Principatelor Romane.

0" Ibidem, p. 341.

U Ibidem, p. 342.

2 Tudor Draganu, Inceputurile si dezvoltarea regimului parlamentrar in Roménia pind in 1916,
Dacia, Cluj - Napoca, 1991, p. 151.
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ESTONIA IN CADRUL RELATIILOR URSS
CU TARILE LIMITROFE'

On February 24, 1918, Estonia is declared a democratic and independent re-
public. On February 2, 1920, the Treaty of Peace between RSFSR and the Republic
of Estonia was signed in Tartu, where both parties officially recognized reciprocally.
During 1920-1939, relations between Estonia and the Soviet Union were governed by
the treaty system signed by the two countries. The non-aggression treaty between Es-
tonia and the USSR, signed on May 4, 1932, stipulated that the contracting parties had
to ensure the inviolability of the common border and to refrain from any reciprocal
attack and from any kind of violence directed against territorial integrity and political
independence of the other Contracting Party. Relations between the two countries
changed dramatically after the Molotov-Ribbentrop Pact was signed on August 23,
1939. On September 28, 1939, the Estonian Republic was forced to sign an agreement
to ensure the permanent presence of 25,000 Soviet soldiers on Estonian territory, and
on June 17, 1940, following the Soviet ultimatum, the Red Army troops occupied Es-
tonia.
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Rézboiul mondial si Revolutia rusd au creat conditii favorabile pentru
popoarele baltice, consolidand dispozitia fireasca a acestora spre autonomie si in-
dependenti. In Estonia principala forta care lupta pentru autonomie si, ulterior,
pentru independent a fost Frontul National. La 8 aprilie 1917, diverse asociatii si
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militarii estonieni au organizat la Petrograd o demonstratie numeroasa in susti-
nerea autodetermindrii Estoniei. Demonstratia si-a atins scopul si la 12 aprilie
guvernul Provizoriu al Rusiei a semnat legea ,,Cu privire la autonomia Estoniei™.
A fost format Sovietul National Provizoriu care, la 15 aprilie, s-a proclamat in-
stitutie suprema a puterii in Estonia si a desfasurat activitatea pentru obtinerea
independentei. In conditiile razboiului, cand trupele sovietice se retrigeau, iar
cele germane inaintau pe teritoriul Estoniei, Comitetul National Provizoriu a ales
Comitetul Salvdrii care, avand sarcina asigurarii securitatii in tinut, a elaborat
textul Manifestului de Independentd, iar la 24 februarie 1918, a declarat Estonia
republicd democratica si independenta’.

Péana la sfarsitul lunii februarie 1918, in contextul marelui razboi, aproape
intregul teritoriu al Estoniei a fost ocupat de trupele germane. La 11 noiembrie
1918, intre Imperiul German si puterile Antantei, aflate in razboi, a fost semnat
armistitiul de la Compiegne, care a insemnat sfarsitul Primului Razboi Mondial.
In conformitate cu conditiile armistitiului, Germania a fost obligatd si retragd
trupele din toate teritoriile ocupate. In legiturd cu inceputul retragerii trupelor
germane, conducerea sovietica a decis sa disloce trupe ale Armatei Rosii in lo-
cul germanilor plecati si sd stabileasca controlul asupra teritoriilor pierdute in
urma semnarii pécii de la Brest. Pana la inceputul lunii ianuarie 1919, unitati ale
Armatei Rosi au ocupat o mare parte din teritoriul Estoniei si s-au oprit la 35 de
kilometri de Revel. Insi la 6 ianuarie 1919, trupele estoniene au inceput o ofen-
siva reusitd, al cdrei rezultat a fost izgonirea, panad in februarie 1919, a unitatilor
sovietice de pe teritoriul Estoniei.

La 20 iunie 1919, la reuniunea delegatiei estoniene de la Paris, a predominat
opinia ci, pentru a-si consolida independenta, Estonia trebuie sa mearga pe alta
cale, si anume sa incheie pacea cu Rusia Sovieticd. La 2 februarie 1920, la Tartu a
fost incheiat Tratatul de pace intre RSFSR si Republica Estona, prin care ambele
pérti s-au recunoscut oficial (primul tratat international al ambelor state).

In perioada 1920-1939, relatiile dintre Estonia si Uniunea Sovietici erau
reglementate de sistemul de tratate semnate de cele doua tari. Punctul de refe-
rintd a fost Tratatul de Pace de la Tartu, incheiat la 2 februarie 1920. Conform
articolului 2 al Tratatului de Pace, Rusia Sovietica, ,,pornind de la dreptul nati-
unilor la autodeterminare pana la separarea de statul in componenta céruia se
afld”, recunostea ,,neconditionat neatarnarea si independenta Statului Estonia”
si renunta ,,in mod voluntar si pentru totdeauna la orice drepturi suverane care
apartinusera Rusiei in ceea ce priveste poporul si teritoriul estonian™. Toate tra-

2 Ocmonus ,Bexu ucmopuu”, Iloconbctso Icronun B Toummen, http://tbilisi.vm.ee/rus/estonija/

istorija/aid-623

Scmonus ,Bexu ucmopuu”, IToconbctBo cronn B Toumucw, http://tbilisi.vm.ee/rus/estonija/

istorija/aid-623

* Mupnwui Jozosop mexdy Poccueti u Scmonueii, 2 despans 1920 z00a, Tapty, http://www.
skylaser.ee/buh_help/obzory/Tartu%20rahuleping%20Eesti%20ja%20Venemaa.htm
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tatele ulterioare, incheiate intre Republica Estonia si Uniunea Sovieticd, aveau
la bazé Tratatul de Pace de la Tartu, drept instrument fundamental, generator
de relatii si obligatii pentru cele doua state. Printre acestea se regdsesc: Conven-
tia cu privire la solutionarea pasnicd a conflictelor de frontierd, incheiata intre
Republica Estonia si URSS la 8 august 1927; Protocolul de aderare la pactul
Briand-Kellog privind interzicerea razboiului ca instrument al politicii inter-
nationale si solutionarea pasnica a tuturor problemelor controversate, semnat
la 9 februarie 1929; Tratatul de neagresiune dintre Estonia si URSS, semnat la
4 mai 1932, care stabilea cd pértile contractante trebuiau sa asigure inviolabili-
tatea frontierei comune si se obligau si se abtina de la orice atac reciproc si de
la orice fel de violentd, indreptatd impotriva integritatii teritoriale si indepen-
dentei politice a celeilalte pérti contractante; Conventia de conciliere, semnata
in 16 junie 1932, care stabilea procedura formarii comisiei de conciliere pentru
solutionarea problemelor conflictuale disputate intre cele doud téri; Conventia
privind definirea agresiunii, semnata de Estonia si URSS la 3 julie 1933, la Lon-
dra, care interzicea orice atac, indiferent de natura cauzelor, fie acestea politice,
militare, economice sau altele; Protocolul cu privire la prelungirea termenului
de valabilitate a Tratatului de neagresiune panad la data de 31 decembrie 1945,
semnat de cele doud state la 4 aprilie 1934. In plus, relatiile dintre cele doui tari
erau determinate si de recunoasterea si aceptarea Statutului Ligii Natiunilor, si
de calitatea de membru al aceste organizatii. Estonia devenise stat-membru al
Ligii Natiunilor in 1921, iar Uniunea Sovietica a fost membra a organizatiei din
1934 pand in 14 decembrie 1939, cand a fost exclusa’.

Relatiile dintre cele doua state s-au schimbat dramatic dupé semnarea, la 23
august 1939, a Pactului de neagresiune de citre Uniunea Sovietica si Germania.
Protocolul aditional secret al Pactului impdrtea ilegal teritoriul Europei de Est
in sfere de interese ale celor doua state, incluzand Estonia in sfera de interese a
Uniunii Sovietice. ,,In cazul unei transformiri teritoriale si politice a teritoriilor
apartinand Statelor Baltice (Finlanda, Estonia, Letonia si Lituania) frontiera nor-
dici a Lituaniei va reprezenta frontiera sferelor de interese atat ale Germaniei cat
si ale URSS. In legdtura cu aceasta, interesul Lituaniei fatd de teritoriul Vilno este
recunoscut de ambele parti™.

Dupad 23 august 1939, amenintarea agresiunii sovietice, care plana asupra
statelor baltice, a revenit dintr-o datd in prim plan. Insircinatul cu afaceri al
URSS in Estonia, Kuzma Nikitin, ii comunica lui Veaceslav Molotov, despre sta-
rea de spirit in societatea estoniand: ,,Estonienii raspandesc zvonul ca URSS si
Germania ar avea, in afard pactului publicat, intelegeri secrete prin care se pre-

> Tleatep Bapec. Ha uawe 6ecos: Scmonus u Cosemckuti Coto3, 1940 200 u e2o0 nocnedcmeus,
http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt_with-big-pictures.html

¢ CCCP u JIumsa 6 200b1 8mopoii muposoil sotinvt, Tom 1, JIutoBckas Pecrybmuxa (Mapt 1939 -
aBryct 1940), C60pHUK JOKyMeHTOB, Vilnius, Lietuvos istorijos instituto leidykla, 2006, p. 25.
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gatesc sa impartd Polonia si statele Baltice”. Evenimentele ulterioare au aratat ca
guvernele leton, estonian si lituanian au fost puse in situatia de a accepta preten-
tiile sovietice.

Evident, in cadrul expansiunii in regiunea balticd, Uniunea Sovietica a apli-
cat nu doar mijloacele diplomatice. Demonstrarea de catre conducerea sovietica
a fortei de razboi in timpul negocierilor cu liderii statelor baltice a devenit un
argument deloc neglijabil, mai ales din cauza predictibilitatii rezultatului unui
eventual conflict armat. In cele din urma, situatia a influentat guvernele tirilor
baltice sa accepte conditiile partii sovietice.

Estonia a fost prima dintre republicile baltice asupra careia au fost indrep-
tate toate mijloacele de presiune diplomaticd, militara si propagandistica. La 17
septembrie 1939, trupele sovietice au intrat in Polonia, pentru a pune in practica
prevederile pactului Molotov-Ribbentrop privind impartirea acestei tari.

Un incident neasteptat a oferit Moscovei prilejul sa puna in aplicare preve-
derile protocolului secret privind statele baltice. La 14 septembrie 1939, submari-
nul polonez ,,Orzel” (Vulturul) a intrat in portul Tallinn, invocand probleme teh-
nice ce impuneau necesitatea intrdrii intr-un port neutru, pentru repartii. Nava
poloneza a fost ldsata sa intre in port cu conditia ca va raméne acolo pana la noi
decizii din partea autoritétilor estoniene, in conformitate cu prevederile Conven-
tiei de la Haga, din 1907. Desi la bordul submarinului polonez a fost instalata o
pazd armatd estoniand, echipajul submarinului, anticipdnd cd autoritatile esto-
niene vor interna nava, a decis si evadeze. Pe timp de noapte, in urma unui atac
neasteptat, garda estoniand a fost dezarmata, iar submarinul, la adapostul intu-
nericului, a parasit portul. Treizeci si sase de ore mai tarziu, langa insula suedeza
Gotland, santinela estoniana a fost eliberata si trimiséd inapoi cu o barca®.

Imediat au fost puse in miscare principalele mijloace sovietice de propa-
ganda. La 19 septembrie, Agentia TASS relata in gazeta ,Pravda” ca submarine
poloneze, dar si ale altor state, se ascundeau in porturile statelor baltice conform
unor intelegri secrete cu persoane din cercurile guvernamentale. Potrivit Agentei
TASS, evadarea submarinului polonez din portul Tallinn a fost posibila doar cu
complicitatea autoritatilor estoniene’.

Totodatd, Veaceslav Molotov, seful guvernului sovietic si comisar al afaceri-
lor externe, 1-a convocat la Kremlin pe ambasadorul Estoniei la Moscova, August
Rei, cerandu-i explicatii privind acest incident. In cadrul intrevederii, Molotov,
pe un ton amenintator, a declarat ca submarinul polonez a evadat, fie avind com-
plicitatea autoritatilor estoniene, fie cu sprijinul unor oficiali care ,,in mod tradi-
tional ii simpatizau pe polonezi si Polonia’, si care au actionat pe cont propriu. In

7 Ionnpedvt coobuarom... COopHux Ookymenmos o6 omuowenusx ¢ Jlameueii, /Tumeoti u
Acmonueit. Aszycm 1939-Aseycm 1940, Moscova, 1990, p. 39.

8 Ibidem. M3 eazemut ,,Paevaleht” (TannuuH) ot 21 centsabps 1939 r. (mep. c act.), Cosemckas
Poccust npednpunumaem mepot npomue nod800HbLX 1000K.

°  Ibidem.
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acest context, Molotov a declarat ci marina sovietica trebuie sa se documenteze
in ceea ce priveste evenimentele intdmplate in largul coastei Estoniei'®. Nefiind
informat si neavind instructiuni referitor la aceasta chestiune, ambasadorul Rei
s-a vazut in imposibilitatea de a decide in privinta acuzatiilor inaintate autoritati-
lor estoniene privind incalcarea acordurilor in vigoare dintre Estonia si Uniunea
Sovieticd si a normelor internationale. Astfel, Rei a solicitat reluarea discutiilor
asupra acestei probleme, imediat dupa obtinerea instructiunilor din partea gu-
vernului sau'.

in paralel, cu cateva zile inainte, la Moscova, plecase reprezentantul Minis-
terului Afacerilor Strdine al Estoniei, directorul departamentului pentru comert
exterior, Meri, pentru a purta discutii privind acordul comercial intre Uniunea
Sovietica si Estonia pentru anul 1941. Era o procedura obisnuita deoarece, avand
in vedere ca in URSS exista monopolul de stat asupra comertului extern, ne-
gocierile privind acest tip de acorduri se organizau in fiecare an. In conditiile
anului 1939, partea estoniand dorea sa sporeascda semnificativ att importurile
din URSS, cit si exporturile catre aceasta tara'?. Avand in vedere ca schimburile
comerciale ale ambelor state erau afectate de razboiul care abia incepuse, se parea
cd era in interesul comun sa se ajunga la un acord favorabil pentru ambele parti.

La Comisariatul pentru Comert Exterior, reprezentantul Ministerului Afa-
cerilor Straine al Estoniei, insotit de ambasadorul Rei, au fost primiti in audienta
la comisarul pentru comert exterior, Anastas Mikoian, care i-a asigurat pe esto-
nieni ca guvernul sovietic este sincer preocupat de cresterea schimburilor co-
merciale cu Estonia. De retinut cd aceasta deschidere a sovieticilor era etalatd in
conditiile in care Molotov deja se arata extrem de nemultumit in ceea ce priveste
incidentul cu submarinul polonez.

La 21 septembrie s-a ajuns la un acord privind schimburile comerciale. Ast-
fel, exporturile din Estonia catre Uniunea Sovietica si importurile din URSS ur-
mau sd creasca semnificativ fata de anul precedent. Printre produsele incluse in
noile schimburi comerciale se regaseau cele care erau greu de importat sau de
exportat in/din alta parte. Acordul parea foarte favorabil ambelor parti. Prin ur-
mare, partile au pregatit documentele necesare semnarii si au stabilit data si ora
la care acestea urmau sé fie semnate.

Pentru a semna acordul, ministrul estonian al afacerilor externe, Karl Sel-
ter, a plecat, la 24 septembrie, la Moscova. Intre timp, la granita cu Estonia si
Letonia, Uniunea Sovietica a dislocat forte armate importante. Conform pla-
nului operatiunii de ocupare a celor doud state, la 29 septembrie 1939, flota
militard sovietica din Marea Balticd urma sa atace bazele navale ale Estoniei,
sa captureze flota militard estoniana, si sa sustina trupele terestre ce trebuiau

10 http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt_with-big-pictures.html,

" Ibidem.

12 Ibidem. M3 e2asemvi ,,Paevaleht” (Tamnmuun) ot 21 centsiopst 1939 r. (mep. ¢ act.), Cosemckas
Poccust npednpunumaem mepvl npomue 61no00800HbIX 000K,
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sa inainteze pe uscat. In cazul implicirii Letoniei, urma si fie capturati si flota
militard a acesteia’.

In aceste imprejuriri, la 27 septembrie au fost reluate negocierile privind
acordul comercial, care, ins3, au fost deturnate de Kremlin intr-o altd directie.
Ministrul sovietic de externe, Molotov, a deschis un subiect ce a schimbat sensul
intélnirii celor doud delegatii. Demnitarul sovietic a declarat urmatoarele: ,,Situa-
tia actuala din Marea Balticd reprezintd o amenintare la adresa Uniunii Sovietice,
asa cum a demonstrat clar evadarea submarinului polonez din portul Tallinn.
Este nevoie sd modificam status quo-ul regiunii baltice astfel, incat flota sovietica
din Marea Baltica sd nu fie prinsd intr-o pozitie vulnerabila la extremitatea ingus-
ta a Golfului Finic. Uniunea Sovietica a devenit un stat puternic, cu o industrie
foarte dezvoltata, are o fortd militara puternica. Status quo-ul, stabilit cu 20 de ani
in urma, cand Uniunea Sovietica era slabita de razboiul civil, nu mai poate fi ac-
ceptat drept unul normal si corespunzator situatiei actuale. Uniunea Sovietica nu
mai poate tolera aceasta pozitie periculoasa si este ferm dispusa sa o modifice”.

Tot in acele zile, la Moscova se afla ministrul de externe al Germaniei,
Joachim von Ribbentrop, pentru negocieri privind perfectarea impartirii zonelor
de interese. Anterior, la 28 septembrie a fost semnat ,, Iratatul germano-sovitic de
frontiera si prietenie” si doud protocoale aditionale secrete. Aceste documente
consolidau impartirea teritoriul Poloniei intre Germania si Uniunea Sovietica,
si decideau soarta statelor baltice. Primul protocol secret prevedea transmiterea
Lituaniei (cu exceptia zonei Klaipeda, ocupata anterior de germani) din ,,sfera de
interese” germana in cea sovietica, in schimbul voievodatului Lublin si o parte a
voievodatului Varsovia, care, conform protocolului secret din 23 august, fusese
repartizat URSS™. Pe harta pe care a fost trasata noua frontierd au semnat Stalin
si Ribbentrop. Conform celui de-al doilea protocol secret, partile s-au angajat sa
ia mdsuri pentru suprimarea ,agitatiei poloneze”'¢. De asemenea, a fost decisa si
soarta statelor baltice.

Pentru realizarea transformarilor teritorial-politice in Estonia, in conformi-
tate cu protocolul aditional secret, conducerea Uniunii Sovietice, avand sprijinul
Germaniei, a cerut guvernului Estoniei semnarea unui Pact de asistentd mutuald,
ce presupunea dislocarea fortelor armate sovietice pe teritoriu estonian. Con-
ducerea sovietica a cerut in mod ultimativ semnarea Pactului, amenintind cu
utilizarea fortei militare. ,Sa nu v fie frica, le spunea Molotov reprezentantilor
Estoniei, acordul de asistenta mutuala nu reprezinta niciun pericol. Nu intentio-
ndm sd ne atingem nici de suveranitatea voastra, nici de regim. Nu intentionam

3 [Ipubanmuka: makoii mpyoHwviii 200. Om aezycma 1939-20 0o aszycma 1940-20. VI3 rasetsl
»Mockoeckue Hosocmu” ot 5 aBrycra 1990 r., http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt

4 http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt_with-big-pictures.html

5 CCCP u Jlumea 6 200v1 6mopoti muposoii eotitvt, Tom 1, JlutoBckas Pecry6nuka (Mapr 1939 -
aBryct 1940). C6opHMK fOoKyMeHTOB, Vilnius, Lietuvos istorijos instituto leidykla, 2006, p. 212.

16 Ibidem, p. 213.
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sa impunem comunismul in Estonia. Nu dorim sé provocam prejudicii sistemu-
lui economic al Estoniei. Estonia isi va péastra independenta, guvernul sau, par-
lamentul, politica sa externa si internd, armata, si oranduirea economica. Nu ne
vom atinge de toate acestea””. Pentru a pune presiune suplimentard, conducerea
URSS a recurs la provocari militare, scufundand, la 27 septembrie 1939, in gol-
ful Narva, propria navd comerciala ,,Metalist”. In pretentiile inaintate guvernului
Estoniei, partea sovietica afirma c@ nava comerciala a fost scufundata de un sub-
marin, aflat in apele de pe coasta Estoniei'®.

Republica Estona, in conditiile amplificérii presiunilor militare, a fost fortata
sa semneze, la 28 septembrie 1939, un acord prin care, desi se recunostea, formal,
independenta Estoniei, se asigura prezenta permanentd a 25 de mii de militari
sovietici pe teritoriul estonian. Numarul trupelor sovietice depdsea considera-
bil fortele armate ale Estoniei, limitdndu-i semnificativ suveranitatea si, de fapt,
anuland neutralitatea proclamatd de Estonia in prima zi de razboi. La intalnirea
din 28 septembrie, Stalin, adresandu-se lui Selter, i-a spus: ,,Acordul a fost sem-
nat. Pot sd va spun cd guvernul Estoniei, incheind acordul cu Uniunea Sovietica,
a procedat intelept, in favoarea poporului estonian. Cu voi se putea intampla la
fel ca si cu Polonia. Polonia a fost o mare putere. Unde este acum Polonia? Unde
sunt acum Moscicki, Rydz-Smigly si Beck? Vi asigur sincer ca ati actionat corect
si in interesul propriului popor™®.

Tensiunile dintre Estonia si Uniunea Sovietica s-au amplificat in martie
1940, cand partea sovietica a solicitat trimiterea in Estonia, pe langd efectivul
militar, a incd 10 mii de constructori si 5 mii de membri ai familiilor acestora.
Pregatirea acordului prin care se reglementa situatia juridica a bazelor milita-
re a fost tergiversatd pand in mai 1940, insa Molotov a fortat negocierile, care
s-au incheiat la 15 mai 1940, prin semnarea unui acord, total nefavorabil Es-
toniei. Conform acordului, Estonia a fost nevoita sa cedeze teritorii noi, mult
mai vaste, inclusiv insule, si aproape 100 de localitéti pentru bazele militare
sovietice®.

Etapa finala a ocuparii Republicii Estonia, in spiritul protocolului aditional
secret al pactului Molotov-Ribbentrop, a inceput la 10 iunie 1940, prin introdu-
cerea starii de operativitate in bazele militare sovietice, urmata de blocada milita-
rd aeriand si maritimad, declansaté la 14 iunie.

La 16 iunie 1940, Presedintele Consiliului Comisarilor Poporului al URSS,
Veaceslav Molotov, 1-a convocat pe ambasadorul estonian la Moscova, August
Rei, invinuind Estonia ca: ,,impreuna cu Letonia si Lituania, a incheiat o alian-

17 http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt_with-big-pictures.html
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ta militard pentru a ataca Uniunea Sovietica’'. Potrivit sefului guvernului de la
Kremlin, Uniunea Sovietica considera aceasta alianta militara drept una indrep-
tata impotriva sa, fiind ,,profund periculoasa, amenintand securitatea frontierei
de stat a URSS”*%. Drept dovada la aceste acuzatii, Molotov a facut referire la
participarea Estoniei la conferintele statelor baltice din decembrie 1939 si martie
1940, extinderea secretd a cooperdrii dintre Statele-Majore ale armatelor tarilor
baltice, si la ,,crearea, in februarie 1940, a unui organ de presa militara al Antantei

v

Baltice, si anume ,,Revista Balticd”, editata la Tallinn, in limbile englez4, franceza
si germana”>.

In realitate insa, acuzatiile emise de guvernului sovietic erau lipsite de temei,
din mai multe considerente. In primul rand, acordurile intre Estonia, Letonia si
Lituania au fost publice, inregistrate si publicate de Liga Natiunilor. Prin urma-
re, Uniunea Sovietica putea, oricand, face cunostinta cu continutul acestora, in
calitatea de tard membra a Ligii Natiunilor pani la 14 decembrie 1939. In ceea
ce priveste conferintele ministrilor de externe ai celor trei state baltice, acestea
au fost organizate in baza Tratatului de prietenie si cooperare, semnat la Geneva,
la 12 septembrie 1934. In cadrul conferintelor erau abordate probleme comune,
de natura politicd si economica, cu care se confruntau cele trei state baltice. Tot-
odatd, e de subliniat cd in cursul acestor conferinte, conducerea Estoniei nu a
pus la cale vreun atac deschis sau secret impotriva Uniunii Sovietice, iar Tratatul
de asistenta mutuala cu URSS nu obliga guvernul Estoniei sa rezilieze Tratatul
privind apérarea reciprocd, incheiat la 1 noiembrie 1923 cu Letonia. Articolul IV
al Tratatului sovieto-estonian stabilea cd ambele parti semnatare se angajau sa
nu incheie aliante sau sd participe la coalitii militare indreptate impotriva uneia
dintre partile semnatare. Or, tratatul incheiat cu Letonia avea un caracter strict
defensiv. Referitor la , Revista Balticd’, aceasta reprezenta o publicatie comund a
celor trei state, ce reflecta probleme privind economia, literatura, muzica, arhi-
tectura si istoria statelor baltice, fiind accesibild publicului larg. Revista nu era,
sub nicio forma, una secretd, fiind vinduta in librarii si la chioscurile de ziare?.

Totusi, in ciuda faptului ca acuzatiile aduse partii estoniene puteau fi usor
demolate, acestea au servit drept bazé pentru ultimatumul in care Molotov a ce-
rut Estoniei formarea unui nou guvern, dispus sa puna in aplicare prevederile
Pactului de asistenta mutuala, fortat de Moscova, asigurand astfel deplasarea ne-
stingheritd a trupelor sovietice in cele mai importante centre ale Estoniei.

In acest sens, Molotov i-a cerut lui Rei si transmiti guvernului Estoniei,
doua mesaje importante: cerinta ultimativa de a da un raspuns pana la finalul

2L Banuce 6ecedvt Hapkoma unocmpannovix 0en CCCP B. Monomosa ¢ nocnannuxom Scmonuu 6
CCCP A. Peem, 16 utons 1940 e., http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt

22 Ibidem.

» 3asenenue Cosemckoeo IIpasumenvcmea Ilpasumenvcmey Icmonuu, 16 utons 1940 2., http://
lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt,

** Ibidem.
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zilei, adica timp de 8 ore si 40 de minute (inclusiv timpul necesar pentru a comu-
nica Tallinnului cerintele Moscovei) si amenintarea deschisa de a utiliza trupele
sovietice concentrate la granita cu Estonia, pentru a suprima orice rezistentd, in
cazul in care nu va primi raspunsul privind acceptarea ultimatumului in timpul
stabilit®. Amintim cé sistemul acordurilor dintre Republica Estonia si Uniunea
Sovietica continea, elaborat in detaliu, mecanismul de solutionare pasnicd a dife-
rendelor. Este vorba, inainte de toate, de Conventia de conciliere, semnati la 16
iunie 1932, care stabilea procedura formarii comisiei de conciliere pentru solu-
tionarea problemelor conflictuale disputate intre cele doud state®. Iar termenul
ultimativ - de 8 ore si 40 de minute - confirma cd Moscova nu admitea clarificarea
acuzatiilor continute in ultimatum, ci luase decizia, bazatd pe politica de forta,
privind ocuparea imediata a Estoniei.

In aceste conditii, avand in vedere superioritatea fortei militare a Uniunii
Sovietice, nivelul de pregitire a trupelor sovietice, aflate pe teritoriul Estoniei,
imposibilitatea efectudrii mobilizarii fortelor armate estoniene, guvernul de la
Tallinn a decis, in seara zilei de 16 iunie, si-si dea demisia, exercitdnd atributiile
péana la formarea noului guvern?. La scurt timp dupa miezul noptii, unitéti mili-
tare sovietice au trecut frontiera Republicii Estonia.

Odata cu acceptarea ultimatumului, guvernul Republicii Estonia s-a angajat
sa asigure libera deplasare a fortelor armate sovietice pe teritoriul estonian. Pen-
tru a coordona detaliile tehnice, seful Statului Major General al fortelor armate
estoniene, generalul Yohan Laidoner, a fost chemat, la 17 iunie, ora 8.00, la statia
de cale ferata Narva. Acolo, generalul de armata Kiril Meretkov a dictat coman-
damentului militar al Estoniei, iar prin el tuturor institutiilor statului estonian,
conditiile regimului de invazie militara®.

Introducerea suplimentara a trupelor sovietice - 90 de mii de oameni - a
acoperit intreg teritoriul Estoniei. Sub amenintarea celor mai dure pedepse, re-
gimul militar a interzis orice fel de adunare, iar in termen de 24 de ore au fost
confiscate armele de la populatie®.

La 18 iunie in ambasada Uniunii Sovietice la Tallinn a inceput formarea
unui nou guvern, ignorand faptul cd presedintele Republicii Estonia, deja la
16 iunie, acceptand ultimatumul, demarase negocierile privind crearea guver-
nului. Intre 18 si 20 iunie 1940, ambasada URSS a format componenta noului
guvern.

= Ibidem.

% Tenespammut nonnpeda CCCP ¢ Icmonuu K. H .Huxumuna 6 HKMJ CCCP om 16 utons 1940,
http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt,

¥ Ibidem.

# IIpomokon ecmpeuu eevepana apmuu K. Mepeykosa u enasnokomanoyiousezo 60tickamu
Acmonckoii Pecnybnuxu zemepana V. Jlaiidonepa, 17 utons 1940 2., (Protocolul intdlnirii
generalului de armatd K. Meretkov cu comandantul fortelor armate ale Republicii Estonia, Y.
Laidoner, 17 iunie 1940) http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt,

»  Ibidem.
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La 19 iunie, la Tallinn a ajuns membrul Prezidiului Sovietului Suprem al
Uniunii Sovietice, secretarul CC al PC(b)US, Andrei Jdanov. La 21 iunie, el a dic-
tat presedintelui Republicii Estonia, Konstantin Pats, componenta noului guvern,
activitatea ulterioard a caruia urma sa fie dirijata de ambasada URSS*.

Anexe documentare:
Doc. 1. 24 februarie 1918. Manifestul Independentei

Manifest citre toate popoarele din Estonia

Timp de secole nu a disparut dorinta poporului estonian de independenta. Din ge-
neratie in generatie a trait in el speranta secreta cd, in ciuda noptii de sclavie si opresiunii
dominatiei violente a altor popoare, va veni, totusi, pentru Estonia, timpul luminat, cAnd
»toate razele se vor aprinde simultan din ambele pérti” si ,Kalevipoeg® va reveni in casa
périnteascd sd asigure fericirea pentru urmasi”

Acum a venit timpul.

Lupta nemaiintilnitd a popoarelor a distrus pana la temelie fundamentele putrezite
ale Rusiei tariste. Deasupra campiei sarmatice se extinde haos devastator, care amenint
sa ingroape sub el toate popoarele care traiesc in limitele fostului Imperiu Rus. De la vest
se apropie trupele germane rizboinice, care doresc si-si cistige partea de mostenire rusé
si, mai presus de toate, si-si supuna propriei puteri tarile de pe litoralul baltic.

In aceastd ora cruciala Maapyaev-ul Estoniei® (landtagul), ca reprezentant legal al
tarii si al poporului, in temeiul dreptului natiunilor la autodeterminare, impreund cu
partidele si organizatiile politice, care sustin pozitia guvernarii nationale, a decis unanim
sa recunoasca necesitatea intreprinderii urmétoarelor masuri pentru a determina soarta
ulterioara a Estoniei:

Estonia, intre granitele sale istorice si etnografice, incepand de astdzi, se declard
REPUBLICA DEMOCRATICA INDEPENDENTA.

In limitele Republicii Estone independente intri: (sunt enumerate regiunile si insulile
din Marea Balticd, populate in principal de estonieni). Precizarea definitivd a granitelor
republicii in raioanele care se invecineaza cu Letonia si Rusia va avea loc prin vot popular
dupd incheierea razboiului mondial.

In regiunile mentionate mai sus, singura autoritate executiva suprema este puterea
poporului in persoana Comitetului de salvare al Estoniei, creat de Maapyaev-ul Estoniei.

Republica Estoniana doreste s mentind o politica de neutralitate totala cu toate sta-
tele si popoarele vecine si spera céd raspunsul la neutralitatea sa va fi cu siguranta aceeasi
politicd de neutralitate totala.

¥ Teneepamma ynonnomouerrozo npasumenvcmeéa CCCP 6 Scmonuu A. A. XKoanosa 6 HKI]]
CCCP om 19 utons 1940 2. (Telegrama ministrului plenipotentiar al guvernului URSS in Esto-
nia, A. A. Jdanov de la 19 junie 1940. http://lib.ru/POLITOLOG/estonia.txt,

' Kalevipoeg (fiul lui Kanesa) — in mitologia estoniana reprezintd fiul voinicului Kaleva, dar si
eposul eroic estonian despre el.

2 Maapyaev - Consiliul Provizoriu al Estoniei (Landtag).
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Armata estoniand va fi redusa la dimensiunile necesare doar pentru mentinerea or-
dinii publice. Militarii estonieni, aflati in serviciul fortelor armate ale Rusiei, rdspund la
chemare si se demobilizeazi.

Péand la convocarea Adunarii Constituante a Estoniei, alegerile pentru care vor avea
loc pe baza de vot direct, secret si proportional, si vor determina modul final de guverna-
re, toata puterea constituanta si legislativa va apartine Maapyaev-ul Estoniei si Guvernu-
lui Provizoriu, format de el, care, in activitatea lor, trebuie sd se conduca de urmatoarele
principii:

1. Toti cetatenii Republicii Estonia, indiferent de religie, nationalitate si opinii poli-
tice, se afld, in egala mésurd, sub protectia legilor si instantelor republicii.

2. Tuturor minoritdtilor nationale care locuiesc pe teritoriul republicii - rusi, ger-
mani, suedezi, evrei si altii — li se asigura dreptul la autonomie culturala nationala.

3. Toate drepturile civile, libertatea de exprimare, libertatea presei, religiei, de in-
trunire, de creare a asociatiilor si organizatiilor, de desfasurare a grevelor, precum si in-
violabilitatea persoanei si a domiciliului trebuie asigurata cu strictete pe intreg teritoriul
republicii de legile, la elaborarea cirora guvernul trebuie si actioneze imediat.

4. In fata Guvernului provizoriu este pusa sarcina de a crea imediat organele judicia-
re pentru asigurarea securitétii cetatenilor. Toti detinutii politici trebuie eliberati imediat.

5. Tuturor organelor puterii urbane si judetene, precum si ale autoadministrarii de
plasd, se propune sa continue imediat activitatea intrerupta cu forta.

6. Este necesard restabilirea activitatii militiei populare, organizata pe principiile au-
toadministrarii, in scopul protejarii ordinii publice, precum si al organizérii autoapararii
civile in orase si sate.

7. In fata Guvernului provizoriu este pusi sarcina elaboririi imediate a proiectelor
de lege pentru solutionarea, pe baze democratice largi, a problemelor privind pdméntul,
muncitorimea, aprovizionarea cu alimente si finante.

Estonia!

Te afli in pragul unui viitor promitator, in care poti sa-ti definesti liber si indepen-
dent destinul si s3-1 controlezi! Incepe construirea propriei case, in care va domni ordinea
si dreptatea, pentru a fi un membru demn al familiei popoarelor culturale!

Fii si fiice ale patriei!

Stati umdr la umadr in lucrarea sfanté de faurire a patriei voastre! Transpiratia si san-
gele vérsat de strdmosii nostri pe acest pimént ne cheamad la aceasta, generatiile noastre
viitoare ne obliga sa facem acest lucru!

Dumnezeu sa te pazeasca si si te binecuvinteze in toate actiunile tale, draga mea
patrie!

Tréiascd Republica Estoniana democratica si independenta!

Traiascd pacea intre popoare!

Sfatul Batranilor al Maapyaev-ului Estoniei.

24 februarie 1918
https://www.president.ee/ru/republic-of-estonia/
declaration-of-independence/index.html



B oo o sstorie A voLbovE N 12 (117-118), 2019

106 stupDiI

Doc. 2. 2 februarie 1920. Tartu. Extras din Tratatul de pace incheiat intre RSFSR
si Estonia

Rusia... si Estonia... au hotarat s demareze tratative pasnice si sd incheie cat mai
grabnic pacea ....

Articolul I. Starea de razboi dintre pértile semnatare se termina din ziua intrérii in
vigoare a acestui tratat de pace.

Articolul II. Avand in vedere dreptul natiilor la autodeterminare pana la separarea
deplind de la statul din care sunt parte, proclamat de RSFSR, Rusia recunoaste necondi-
tionat independenta statului Estonia si renunta de buna voie si pentru totdeauna la orice
drepturi suverane care apartinuserd Rusiei privind poporul si teritoriul estonian in cadrul
regimului trecut sau in temeiul tratatelor internationale care in acest context isi pierd
valabilitatea pentru viitor. Apartenenta precedenta a Estoniei la Rusia nu implicé nicio
obligatie pentru poporul si teritoriul estonian.

Articolul III. (Contine descrierea granitei intre Estonia si Rusia).

Articolul IV. In termen de un an dupi ratificarea acestui tratat persoanele de alta
etnie decit cea estoniana, care locuiesc pe teritoriul Estoniei si au implinit 18 ani, au
dreptul sd opteze pentru cetitenia Rusiei... In acelasi mod, persoanele de etnie estoniana
care locuiesc pe teritoriul Rusiei , in acelasi termen si aceleasi conditii, pot opta pentru
cetdtenia estoniana....

Articolul V. In cazul recunoasterii internationale a neutralititii permanente a Es-
toniei, Rusia, la rdndul sau, se obligd si respecte aceastd neutralitate si sa participe la
garantarea mentinerii respectivei neutralitati.

Articolul VII. Ambele pérti semnatare se obliga:

1. Sa interzica pe teritoriul sau orice fel de trupe, in afard de trupe guvernamentale,
sau trupe ale statelor prietene cu care una dintre partile semnatare a semnat o conventie
militara, dar care nu se afla in stare de razboi cu cealaltd parte semnatard; si interzica, de
asemeni, pe teritoriul sdu recrutarea si mobilizarea persoanelor in randurile armatelor
acestor state sau grupuri si organizatii, urmdrind scopul luptei armate cu cealalta parte
semnatara.

2. Sé dezarmeze unitétile terestre si maritime care se afld pe teritoriul sau, dar care
nu sunt subordonate guvernelor partilor semnatare...

5. S& nu admita formarea si prezenta pe teritoriul sau a grupurilor si organizatiilor
care pretind a fi guvernul intregului teritoriu al celeilalte parti semnatare sau al unei pérti
a acesteia...

Articolul VIII. Ambele piérti renunta reciproc la despdgubirile de razboi si de la
plata despagubirilor de rdzboi... si la prejudiciile cauzate de actiunile militare, inclusiv de
toate genurile de rechizitii, efectuate in tara vrajmasa.

Articolul IX. Prizonierii de rdazboi din ambele parti vor fi inapoiati in patria lor in
cel mai scurt timp. (...)

Articolul XI. Rusia renunté la rascumpdérarea sau transmiterea valorii bunurilor
visteriei de stat a Rusiei, mobile sau imobile, ... si la orice drepturi ale visteriei Rusiei
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asupra bunurilor mobile si imobile apartindnd persoanelor private, dar care se afla pe
teritoriul Estoniei. (...)

La randul sau, Estonia nu va inainta niciun fel de pretentii fatd de Rusia, urmare a
faptului ca s-a aflat in componenta fostului Imperiu Rus.

Articolul XII. Independent de acordurile stabilite in articolul XI:

1. Rusia dé Estoniei cincisprezece milioane de ruble-aur...

2. Estonia nu are nicio responsabilitate privind datoriile Rusiei referitoare la im-
prumuturile interne si externe..., si toate pretentiile de acest gen ale creditorilor Rusiei,
inaintate Estoniei, trebuie redirectionate numai impotriva Rusiei...

Articolul XIII. Rusia declara cd privilegiile oferite Estoniei si cetétenilor sii prin
prezentul tratat, drepturile si avantajele in niciun caz si in niciun fel de conditii nu pot
servi ca precedent la incheierea de catre Rusia a tratatelor de pace cu alte state, aparute pe
teritoriul fostului Imperiu Rus...

Articolul XX. Prezentul tratat de pace trebuie supus ratificarii. Schimbul de instru-
mente de ratificare se va produce cat mai curdnd la Moscova. Tratatul de pace intra in
vigoare din momentul ratificarii.

https://ru.wikisource.org/wiki/ Tapmyckuii_mupHuiii_0ozos0p_c_ScmoHueti_
(1920)#Cmamovs_

Doc. 3.
4 mai 1932. Tratatul de neagresiune si rezolvarea pasnica a conflictelor intre
Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste si Estonia

Comitetul Executiv Central al Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste, pe de o par-
te, si seful Republicii Estonia, pe de altd parte,

Convinsi ca definirea exacta a conditiilor care contribuie la consolidarea relatiilor
de prietenie existente intre ei corespunde intereselor ambelor inalte pérti contractante,

inspirati de dorinta de a contribui, astfel, la mentinerea pécii in lume,

pornind de la faptul ca tratatul de pace de la 2 februarie 1920, este, ca si pAnd acum,
fundamentul de neclintit al relatiilor si obligatiilor lor reciproce,

declarand ca niciunul dintre tratatele adoptate de fiecare dintre inaltele parti con-
tractante anterior angajamentelor internationale nu impiedica dezvoltarea pasnica a rela-
tiilor lor reciproce si nu este in contradictie cu prezentul tratat,

dorind sd completeze si sd precizeze, in interesul reciproc, tratatul privind renunta-
rea la razboi, semnat la Paris la 27 august 1928%,

au decis sa incheie prezentul tratat si au desemnat in acest scop imputernicitii séi, si
anume... (urmeazd numele de familie a imputernicitilor), care sunt autorizati, prezentand
reciproc imputernicirile, gésite ca intocmite in mod corespunzator si in bund formd, au
convenit la cele ce urmeaza:

# Este vorba de Pactul Kellogg-Briand, cunoscut si ca Pactul de la Paris, dupa orasul in care a fost
semnatd aceasta intelegere pe 27 august 1928, un tratat international care milita pentru renun-
tarea la rizboi ca instrument al politicii nationale.
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Articolul 1. Ambele pirti contractante garanteazd reciproc inviolabilitatea grani-
telor existente intre ele, astfel cum acestea sunt definite in Tratatul de Pace, semnat la 2
februarie 1920, si se obliga si se abtind de la orice act de agresiune una asupra alteia si de
la orice actiuni violente, indreptate impotriva integritatii si inviolabilitatii teritoriului sau
impotriva independentei politice a celeilalte parti contractante, indiferent dacé au fost
intreprinse astfel de agresiune sau de activitati similare, separat sau in comun cu alte state,
cu sau fara declarare de razboi.

Articolul 2. Fiecare dintre inaltele parti contractante se angajeazd sd nu participe
la acordurile politice, orientate in sensul de agresiune in mod clar impotriva celeilalte
parti, precum si in coalitii cu acelasi caracter, care au scopul de a expune partea cealaltd
boicotului economic sau financiar.

Articolul 3. Obligatiile mentionate in articolele precedente ale prezentului tratat nu
pot in nici un caz incélca sau modifica drepturile si obligatiile internationale care decurg
pentru inaltele parti contractante din contractele incheiate sau din angajamentele asuma-
te inainte de intrarea in vigoare a prezentului tratat, deoarece acestea nu includ in sine
elemente de agresiune in sensul stabilit pentru aceasta de prezentul tratat.

Articolul 4. Luind in considerare obligatiile asumate in prezentul tratat, inaltele parti
contractante se angajeazd sa supund procedurii de conciliere toate problemele litigioase,
indiferent de natura si de originea lor, care ar putea sa apara intre ele dupa intrarea in vi-
goare a prezentului tratat si nu ar putea fi solutionate, intr-un ,termen rezonabil’, in mod
diplomatic obisnuit, in comisia mixta de conciliere, componenta, competentele si formarea
céreja urmeaza a fi stabilite printr-o conventie speciald, pe care ambele parti se obliga s-o
incheie in cel mai scurt timp posibil si care va intra in vigoare simultan cu prezentul tratat.

Articolul 5. Prezentul contract este intocmit in doua exemplare, in limbile rusa si
estond, ambele texte fiind egal autentice. El va fi ratificat intr-un termen posibil cat mai
scurt i instrumentele de ratificare vor fi schimbate intre inaltele parti contractante in
oragul Tallinn, in termen de patruzeci si cinci de zile de la data ratificdrii prezentului
tratat de catre Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste si Estonia.

Articolul 6. Prezentul contract va intra in vigoare in momentul schimbului instru-
mentelor de ratificare si va ramane in vigoare timp de trei ani din acest moment.

Fiecare dintre inaltele parti contractante va avea dreptul si renunte la tratat, avertizand
despre aceasta cu sase luni inainte de expirarea acestei perioade sau fira respectarea termenului
de preaviz, in cazul in care cealalta parte contractantd va comite un atac asupra unui stat tert.

In cazul in care Tratatul nu va fi denuntat de niciuna dintre inaltele parti contractan-
te, termenul sdu de valabilitate se prelungeste automat cu doi ani; de asemenea, tratatul va
fi considerat prelungit de fiecare data pe urmétorii doi ani, dacd nu este urmat de renunta-
rea la el a uneia dintre inaltele parti contractante, in modul prevazut in prezentul articol.

Pentru legalizare, imputernicitii numiti mai sus au semnat prezentul tratat si au apli-
cat sigiliile lor.

Incheiat la Moscova, in doud exemplare, la 4 mai 1932.

(Urmeazd semndturile)
http://www.ex-jure.ru/freelaw/news.php?newsid=1517
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Doc. 4. 1 septembrie 1939. Decretul Presedintelui Republicii Estonia nr. 179

Declar ca Republica Estonia péstreaza neutralitatea strictd in rdzboiul care a inceput
intre statele straine.

De la 1 septembrie 1939, in scopul respectarii neutralititii, in relatiile cu statele
beligerante ne vom conduce de prevederile legii cu privire la neutralitate (Rt 1938,
99, 80)*.

K. Piate, K. Aanpalu, K. Selter;
Presedintele Republicii,
Primul-ministru,

Ministrul afacerilor striine.

Doc. 5. 28 septembrie 1939. Pactul de asistenta mutuala incheiat intre URSS si
Republica Estonia

Prezidiul Sovietului Suprem al URSS, pe de o parte, si Presedintele Republicii Es-
tonia, pe de altd parte, in scopul dezvoltarii relatiilor de prietenie, stabilite prin Tratatul
de Pace din 2 februarie 1920, bazate pe recunoasterea independentei organizérii de stat si
neamestecului in afacerile interne ale celeilalte parti;

recunoscand ca Tratatul de Pace din 2 februarie 1920 si acordul privind neagre-
siunea si solutionarea pasnicd a conflictelor, de pe 4 mai 1920, constituie o bazi solida
pentru obligatiile si relatiile lor reciproce;

convinsi ca stabilirea conditiilor precise pentru asigurarea securitatii reciproce tre-
buie sa corespunda intereselor ambelor pérti, au recunoscut necesara incheierea pactului
de asistentd mutuala si au desemnat in acest scop in calitate de imputerniciti:

Prezidiul Sovietului Suprem al URSS: Veaceslav Molotov, presedintele Consiliului
de Comisarilor Poporului si Comisar al Poporului pentru Afaceri Externe,

Presedintele Republicii Estonia: Karl Selter, Ministrul Afacerilor Externe, care sunt
imputerniciti au fost de acord cu privire la urmatoarele, dupd cum urmeaza:

Articolul 1. Ambele parti contractante se angajeaza sd acorde reciproc orice asisten-
td posibild, inclusiv asistenta militara in cazul unui atac direct sau amenintare de atac de
cétre oricare dintre marile puteri europene impotriva frontierelor maritime ale partilor
contractante, in Marea Baltica sau asupra frontierelor lor terestre prin teritoriul Republi-
cii Letonia, precum si asupra bazelor prevazute la articolul.

Articolul 2. URSS se angajeaza sd acorde asistenta armatei estone cu arme si alte
materiale militare in conditii avantajoase.

Articolul 3. Republica Estonia asigurd Uniunii Sovietice dreptul de a avea pe insu-
lele estoniene Saaremaa (Osel), Hiiumaa (Dago ) si in orasul Paldiski (Port Baltic) baze
ale marinei militare si mai multe aerodromuri pentru aeronave, in conditii de arends, la

¥ In decembrie 1938, in Estonia a fost adoptati Legea cu privire la promovarea politicii de
neamestec si neutralitate , ERAPOOLETUSE KORRALDAMISE SEADUS. RT 1938, 99, 860,
http://www.hot.ee/seadustekogu/skiv-1-1.htm]

109



B oo o sstorie A voLbovE N 12 (117-118), 2019

110 stupi

un pret rezonabil. Locatiile exacte pentru baze si aerodromuri vor fi acordate si granitele
lor stabilite de comun acord. In scopul protejirii bazelor navale si aeroporturilor, Uniu-
nea Sovietica are dreptul de a avea in zonele desemnate pentru baze si aerodromuri, pe
cheltuiala proprie, un numar strict limitat de forte terestre si aeriene sovietice, numérul
maxim al cirora este determinat printr-un acord special.

Articolul 4. Ambele pirti contractante se angajeaza si nu incheie nicio alianta si sd
participe la coalitii indreptate impotriva uneia dintre partile contractante.

Articolul 5. Punerea in aplicare a prezentului Acord nu trebuie sa afecteaza in nici
un fel drepturile suverane ale partilor contractante, in special, sistemul lor economic si
oranduirea de stat.

Terenurile alocate pentru baze si aeroporturi (articolul 3) riman teritorii ale Repu-
blicii Estonia.

Articolul 6. Prezentul acord va intra in vigoare in urma schimbului instrumentelor
de ratificare. Schimbul acestor acte va fi efectuat in termen de sase zile de la data semnarii
prezentului in orasul Tallinn .

Perioada de valabilitate a acestui acord este de zece ani, iar in cazul in care una din-
tre partile contractante nu va considera cé este necesard denuntarea prezentului acord, cu
un an inainte de expirarea termenului, acesta raimane in mod automat in vigoare pentru
urmatorii cinci ani.

Articolul 7. Acest pact, este intocmit in doud exemplare originale, in limbile rusa si
estond, in orasul Moscova, la 28 septembrie 1939 .

(Urmeaza semnadturile) V. Molotov si K. Selter

Ziarul "Izvestia”, 29 septembrie 1939

Doc. 6. 28 septembrie 1939. Protocolul secret la Pactul de asistenta mutuala
intre URSS si Republica Estonia

I. S-a convenit ci, in scopul prevenirii si reprimdrii incercarilor de a atrage Pértile
contractante in rdzboiul care are loc acum in Europa, URSS are dreptul, pe timpul acestui
razboi, sé aibd, pe teritoriile oferite pentru aerodromuri si baze (art. 3 al Pactului), diverse
garnizoane cu un efectiv de pana la douiazeci de cinci mii de oameni, in total, reprezen-
tand fortele armate terestre si aeriene.

II. Temporar, pand la construirea bazei in orasul Paldiski (art. 3 al Acordului),
dar pe un termen de cel mult 2 ani de la data semnarii prezentului Protocol, navele
sovietice de razboi vor putea intra in portul Tallinn pentru alimentare cu si combustibil
si provizii si pentru parcare. Modul de folosire a acestui drept va fi determinat de un
acord separat.

II1. Ajutorul, conditionat in articolul 1 al Acordului, va fi oferit la cererea celeilalte
parti, insd, in baza intelegerii comune, partea obligatd sa acorde ajutor, poate, in caz de
razboi al celeilalte parti semnatare cu o terta parte, si riméana neutra.

IV. Pentru monitorizarea aplicérii dispozitiilor prezentului Acord si solutionarea
problemelor care or aparea, se formeaza Comisia Mixta, pe baza de paritate, care va ela-
bora normele secretariatului propriului.
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V. Acest Protocol secret constituie anexa la Acordul de asistentd mutuald intre URSS
si Estonia, incheiat la 28 septembrie 1939.

(Urmeazd semndturile) V. Molotov, K. Selter

Ionnpedwvi coobuarom... CoopHuk 0oKkymeHmos 06 omHouwenusx ¢ lamsueil,
Jlumeoti u Scmonueil. Aszycm 1939-Aseycm 1940. Mocksa, 1990, c. 63-64.

Doc. 7. 16 iunie 1940. Din convorbirea comisarului Afacerilor Externe al
URSS, V. M. Molotov cu ministrul Estoniei la Moscova, A. Rei

La ora 1.00, noaptea, tov. Molotov I-a convocat pe A. Rei, ministrul Estoniei la Mos-
cova, si i-a comunicat despre urmatoarele actiuni ale guvernului sovietic, privind trecerea
granitei Estoniei de catre trupele sovietice:

”1. La 17 iunie, ora 5.00, trupele sovietice vor incepe trecerea granitei estoniene in
punctele urmatoare (sunt indicate sase puncte).

2. Unele unitati, care vor trece granita Estoniei, vor intra in orasele Tallinn, Turev
(Tartu), Valk, Pernov, insulele Vulf, Harghie, Vormc, Moon, peninsula Suron.

3. Celelalte puncte de incartiruire a unitétilor sovietice se stabilesc in urma coordo-
ndrii intre generalul de armatd Meretkov, din partea sovieticd, si generalul Leidoner, din
partea estoniand. Intalnirea generalului Meretkov cu reprezentantul comandamentului
estonian, generalul Leidoner, va fi in orasul Narva, la 17 iunie, ora 9.00.

In scopul evitirii confuziilor si conflictelor, conducerea estoniana va ordona ime-
diat trupelor si populatiei sd nu stdnjeneascd inaintarea trupelor sovietice pe teritoriul
Estoniei”

Tov. Molotov a remis ambasadorului A. Rei memoriul privind aceste actiuni. A. Rei
s-a interesat cu cine va comunica Presedintele Republicii Estonia privind formarea noului
guvern. Tov. Molotov a rdspuns ca pentru tratative cu presedintele, la Tallinn va fi delegat
tov. Jdanov.

Ionnpedwvi coobuarom... CoopHuk dokymermos 06 omHouwenusx ¢ lamsueil,
Jlumeoit u Scmonueii. Ageycm 1939-Aszycm 1940. Mocksa, 1990, c. 389-390.

Doc. 8. 16 iunie 1940. Declaratia Guvernului Sovietic citre Guvernul Estoniei

In baza materialelor reale, aflate in posesia guvernului sovietic, dar si in baza schim-
bului de opinii din ultimul timp de la Moscova, intre presedintele Consiliului de Ministri
al URSS, V. M. Molotov, si presedintele Consiliului de Ministri al Lituaniei, dl. Merkis,
guvernul sovietic constata ca guvernul Estoniei nu numai ca nu a lichidat alianta militard
cu Letonia, formata incd pana la semnarea pactului sovieto-estonian de asistentd mutuald
si indreptatd impotriva URSS, ci a extins-o, atrdgand in aceastd alianta si Lituania, si de-
punind eforturi pentru a atrage in alianta si Finlanda.

Pand la semnarea pactului sovieto-estonian de asistentd mutuald in toamna anului
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1939, guvernul sovietic mai putea tolera aceasta alianta, desi ea contravenea pactului so-
vieto-estonian de neagresiune, semnat anterior. Insd, dupa semnarea pactului sovieto-es-
tonian de asistenta mutuald, guvernul sovietic considera ci alianta militara intre Estonia,
Letonia si Lituania este indreptatd impotriva URSS, fiind nu numai neacceptabila si into-
lerabila, ci si foarte periculoasa, amenintand securitatea granitelor URSS.

Guvernul sovietic spera cd dupa semnarea pactului sovieto-estonian de asistentd
mutuald, Estonia va iesi din alianta militara cu alte tari baltice si, in consecintd, alianta va
fi lichidata. In loc de aceasta, Estonia, impreuna cu alte state baltice, s-a preocupat de re-
vitalizarea si extinderea aliantei amintite mai inainte, despre aceasta vorbind urmatoarele
fapte: convocarea a doud conferinte secrete ale celor trei tari baltice, in decembrie 1939,
si in martie 1940, in scopul constituirii aliantei militare extinse, cu Letonia si Lituania;
consolidarea, relatiilor intre statele majore ale Estoniei, Letoniei si Lituaniei, efectuatéd
fara stirea URSS, instituirea, in februarie 1940, a organului de presa special al Antantei
Militare Baltice - Reviu Baltik -, editatd in limbile engleza, franceza si germana in orasul
Tallinn etc.

Toate faptele acestea vorbesc despre aceea ca guvernul estonian a incalcat brutal
pactul sovieto-estonian de asistentd mutuald care interzice ambelor parti “sa semneze
aliante si sd participe in coalitii indreptate impotriva uneia dintre partile semnatare” (art.
IV al Pactului).

Aceastd incélcare brutald a pactului sovieto-estonian de asistentd mutuald de catre
guvernul Estoniei are loc in timpul in care Uniunea Sovietica a promovat si continua si
promoveze o politica amiabild si pro-estoniand, indeplinind punctual toate prevederile
pactului sovieto-estonian de asistenta mutuala.

Guvernul URSS considera absolut necesar si stringent:

1. Imediat sd fie format in Estonia un guvern capabil si pregitit si asigure aplicarea
corectd a pactului sovieto-estonian de asistenta mutuald.

2. Imediat sé fie asigurata trecerea pe teritoriul Estoniei a unitatilor militare sovie-
tice pentru a fi incartiruite in centrele principale ale Estoniei, in numar suficient pentru a
asigura posibilitatea realizarii pactului sovieto-estonian de asistenta mutuala si sa prevind
eventuale provociri impotriva garnizoanelor sovietice in Estonia.

Guvernul sovietic consideri indeplinirea acestor cerinte drept conditie elementara,
fard care este imposibild realizarea corectd si constiincioaséd a pactului sovieto-estonian
de asistentd mutuala.

Guvernul sovietic asteaptd rdspunsul guvernului estonian pana la ora 12.00, noap-
tea, 16 iunie. Lipsa raspunsului guvernului estonian in acest termen va fi apreciata ca
refuz al indeplinirii cerintelor URSS, indicate mai sus”

Ionnpedvt coobuarom... CoopHuKk 0oKymeHmos 06 omHowenusax ¢ lamsueti,
Jlumeoti u Ocmonueil. Agzycm 1939-Aszycm 1940. Mocksa, 1990, c. 389-390.
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Doc. 9. 6 august 1940. Legea cu privire la primirea Republicii Sovietice Socia-
liste Estone in Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste

Ascultand cererea Comisiei Dumei de Stat a Estoniei, Sovietul Suprem al Unijunii
Republicilor Sovietice Socialiste hotaraste:

1. A satisface rugamintea Dumei de Stat a Estoniei si a primi Republica Sovieticd
Socialistd Estond in Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste in calitate de Republicd
Sovietice Socialistd\unionala cu drepturi depline.

2. A organiza, in conformitate cu articolele 34 si 35 ale Constitutiei (legea funda-
mentala) a URSS, alegerile deputatilor in Sovietul Suprem al URSS din partea Republicii
Sovietice Socialiste Estone.

3. A porunci Prezidiului Sovietului Suprem al Uniuni Republicilor Sovietice Soci-
aliste sd numeasca ziua alegerilor.

Presedintele Prezidiului Sovietului Suprem al URSS (semndtura) M. Kalinin
Secretarul Prezidiului Sovietului Suprem al URSS (semndtura) A. Gorkin
Beoomocmu Bepxostozo Cosema CCCB 1940 ., Ne 28

Doc. 10. 7 august 1940. Telegrama comisarului afacerilor straine al URSS, V.
M. Molotov, tuturor reprezentantilor diplomatici si consulilor URSS

Se aduce la cunostinta Dumneavoastra continutul indicatiilor date reprezentantilor
diplomatici ai URSS in Estonia, Letonia si Lituania:

”Recomandati, prin intermediul MAE, guvernului Estoniei (Letoniei, Lituaniei) sa
dea urmadtoarele dispozitii misiunilor diplomatice si consulatelor Estoniei (Letoniei, Li-
tuaniei), aflate peste hotare:

1. Inconformitate cu hotirirea Sesiunii a VII-a a Sovietului Suprem al URSS din 3,
5 si 6 august 1940 cu privire la primirea Republicilor Sovietice Socialiste Lituaniene, Le-
tone si Estoniene in componenta Uniunii Sovietice, din aceastd daté inceteaza activitatea
misiunilor (consulatelor) Estoniei, Letoniei si Lituaniei in tara respectiva.

2. Guvernul estonian (leton, lituanian) obligé toate misiunile (consulatele) Estoni-
ei (Letoniei, Lituaniei) peste hotare:

a) Sa transmitd imediat reprezentantei diplomatice (consulatului) URSS din tara
respectiva arhivele si tot misiunii (consulatului).

b) Si anunte oficial ministerul afacerilor externe din tara in care se afla despre in-
cetarea activitatii sale. Consulatul este obligat sd anunt oficial si institutiile puterii locale.

¢) Dupi incheierea transmiterii arhivelor si patrimoniului reprezentantei diplo-
matice (consulatului) sovietice, tot personalul misiunii (consulatului) este obligat si se
intoarcd imediat in patrie”.

In conformitate cu aceasta sunteti obligati:

1. Sé primiti imediat de la trimisul (sau consulul) Estoniei, Letoniei, Lituaniei ar-
hivele si toata patrimoniul misiunii (consulatului).

2. Primirea arhivelor si a patrimoniului misiunii (consulatului) respective a Es-
toniei (Letoniei, Lituaniei) se va desfdsura conform actelor cu indicatii concrete pentru
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fiecare fel de patrimoniu, aratand starea in care acesta este receptionat, si se arata valoarea
patrimoniului (in cazurile in care este vorba de cladiri utilaj etc.).

3. In cazul refuzului din partea ministrului sau consulului Estoniei, Letoniei, Litu-
aniei sd transmita arhivele si toatd averea reprezentantei (sau consulatului) URSS, Dum-
neavoastra trebuie sé telegrafiati imediat la Comisariatul Poporului al Afacerilor Straine.

Ionnpedvt coobuwsarom... CoopHuk 0oKymeHmos 06 omuowenusx ¢ lamsueti,

Jlumeoti u dcmonueil. Agzycm 1939-Aszycm 1940. Mocksa, 1990, c. 501.

Doc. 11. 7 septembrie 1940. Decretul Prezidiului Sovietului Suprem al URSS
»Cu privire la modalitatea obtinerii cetateniei URSS de citre cetatenii Republicilor
Sovietice Socialiste Lituaniene, Letone si Estoniene”

1. In conformitate cu articolul 1 al Legii "Cu privire la cetitenia Uniunii Republici-
lor Sovietice Socialiste” din 19 august 1938 se stabileste ca cetédtenii Republicilor Sovietice
Socialiste Lituaniene, Letone si Estoniene sunt cetdteni ai URSS din ziua primirii acestor
republici in componenta URSS.

2. Cetatenii Republicilor Sovietice Socialiste Lituaniene, Letone si Estoniene, aflati,
in momentul emiterii acestui Decret, in afara granitelor URSS si care nu au fost lipsiti de
cetatenie de guvernele sovietice ale republicilor numite, sunt obligati si se inregistreze,
nu mai tarziu de 1 noiembrie 1940, ca cetiteni sovietici la reprezentantele diplomatice sau
consulatele URSS, prezentandu-se personal sau trimitand prin posta o cerere speciald si
atasand pasaportul national.

Persoanele indicate, care nu se vor inregistra ca cetateni striini ca cetiteni sovietici
la reprezentantele diplomatice sau consulatele URSS pana la 1 noiembrie 1940, vor fi pri-
mi cetatenia URSS in conditii generale in conformitate cu articolul 3 al Legii "Cu privire
la cetdtenia Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste”

3. DPersoanele fird cetitenie, apartindnd minoritatilor nationale, care, in conditiile
regimurilor politice care au existat in Letonia, Lituania si Estonia pana la instalarea acolo a
puterii sovietice, nu au putut obtine cetétenia lituaniana, letona si estoniand, dobandesc ce-
tatenia URSS in conditiile stabilite de articolele 1 si 2 ale acestui Decret. Restul persoanelor
fara cetétenie, locuind permanent pe teritoriul Republicilor Sovietice Socialiste Lituaniene,
Letone si Estoniene, pot obtine cetatenia URSS in conditii generale, in conformitate cu arti-
colul 3 al Legii “Cu privire la cetatenia Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste”

4. Persoanele lipsite de cetatenia sovieticd in baza decretului Comitetului Executiv
Central din Rusia si Consiliului Comisarilor Poporului al RSFSR din 15 decembrie 1921
si care in momentul de faté se afla pe teritoriul Republicilor Sovietice Socialiste Lituanie-
ne, Letone si Estoniene, sunt egalate ... cu persoanele fara cetatenie, mentionate in partea
a doua a articolului 3 al acestui Decret.

Presedintele Prezidiului Sovietului Suprem al URSS (semndtura) M. Kalinin
Secretarul Prezidiului Sovietului Suprem al URSS (semndtura) A. Gorkin
7 septembrie 1940
http://base.consultant.ru/cons/cgi/online.cgi?req=doc;base=ESU;n=16854;dst=0
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REFLECTAREA ACTIVITATII INSTITUTULUI SOCIAL
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IN PAGINILE EDITIEI PERIODICE A INSTITUTIE

The study refers to the periodical of the Romanian Social Institute from Bessara-
bia (1934-1940), which was named after the Bulletin of the Romanian Social Institute
from Bessarabia. The main goal of the periodical was to popularize the results of the
monographic research activity of the rural social reality organized and carried out
by the Romanian Social Institute from Bessarabia. During its operation period, the
Bessarabia sociological institution had in total two volumes of the Bulletin. The first
volume appeared in 1937 and included some of the results of the scientific researches
carried out in the villages of lurceni (1935) and Niscani (1936) from Lapusna District.
The second volume was printed in 1939 and included the results of sociological re-
search conducted in the village of Copanca (1937) from Tighina District. In 1940, the
third volume of the periodical Bulletin would appear, which included some of the
results of the researches realized by the Regional Institute in Popestii de Sus village
(1938) from Soroca District, but, because of financial difficulties and subsequently, of
the Bessarabia annexation by the USSR, it has failed to be edited.

Due to the publication of the two volumes of the Bulletin, those interested read-
ers from Bessarabia and Romania had the opportunity to learn about the first expe-
rience of scientific research in the social field that were undertaken in Bessarabia, as
well as about the most important activities carried out by the Regional Sociological
Institute for the cultural and scientific development of our region.

Keywords: Romanian Social Institute from Bessarabia, monographic researches,
periodical, Bulletin of the Romanian Social Institute from Bessarabia.

Institutul Social Roman din Basarabia, prima institutie de cercetari stiinti-
fice in domeniul social, din tinutul nostru, a functionat in perioada anilor 1934-
1940, avand statutul de sectie regionala a prestigiosului Institut Social Romén
de la Bucuresti (1921-1948), fondat de marele sociolog, filozof si estetician ro-
man Dimitrie Gusti (1880-1955). Activitatea institutiei sociologice regionale s-a

*  Liudmila Chiciuc, lector universitar, Universitatea de Stat ,Bogdan Petriceicu Hasdeu” din Cahul.
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remarcat prin desfasurarea celor dintai cercetdri monografice asupra realitatilor
sociale rurale, in cuprinsul provinciei. Ca urmare a campaniilor de cercetari pe
teren, Institutul Social Romén din Basarabia a investigat monografic 6 (sase) sate
din diferite regiuni ale Basarabiei: Iurceni si Niscani din jud. Lapusna (1935 si
respectiv 1936), Copanca din jud. Tighina (1937), Popestii de Sus din jud. Soroca
(1938), Déascova si Vaprova din jud. Orhei (1939).

Potrivit conceptului gustian si directivelor Institutului sociologic central,
cercetarea monografica a localitatilor respective trebuia sa se incheie cu intocmi-
rea monografiei localitatii. Rezultatele campaniilor de cercetare monografica pe
teren urmau s fie sintetizate si prezentate in studii stiintifice complexe si atotcu-
prinzdtoare, care sa aduca in vizorul publicului larg, dar si al oamenilor politici, si
al functionarilor de stat, diferitele aspecte ale vietii sociale, economice si spiritu-
ale din satele cercetate, inclusiv aspectele problematice ale realitdtii comunitare.
Monografiile satelor roménesti, intocmite de Institut, aveau menirea sa ajute la
cunoasterea tdrii si neamului, din perspectiva imbunatatirii vietii sociale rurale si
a edificdrii culturale a localititilor satesti.

Prin activitatea desfasuratd, Institutul Social Roméan din Basarabia a ur-
marit sd realizeze aceste obiective fundamentale, in cuprinsul provinciei isto-
rice a Moldovei de Est, insd, perioada limitata de timp, in care a functionat, si
mijloacele financiare insuficiente, de care a dispus institutia, nu i-au permis
sa le atinga in totalitate. Spre deosebire de cea dintai regionala a institutiei bu-
curestene, Institutul Social Banat-Crisana, Institutul regional basarabean (a
doua sectie regionald), nu a reusit sa publice monografiile integre ale satelor
cercetate. De fapt, filiala chisinauiana ,nu a dat la iveald o anchetd monogra-
fici de sinestititoare”. In schimb, a reusit sa editeze o publicatie periodica,
dupa modelul Buletinelor sectiilor Institutului central, care s-a intitulat Bu-
letinul Institutului Social Roman din Basarabia si care a popularizat, in pa-
ginile sale, rezultatele campaniilor de cercetare ale Institutului regional si a
informat publicul cititor despre cele mai insemnate activitati si implicari ale
institutiei in viata publicd. Revista a trezit un viu interes in mediul intelectual
si in publicistica romaneascd a timpului, invrednicindu-se de largi comentarii
in diferite publicatii periodice.

Publicatia si-a propus sa devind o editie periodica, anuala, realizata practic
in forma unor numere (tomuri), care sa cuprinda studii si materiale stiintifice,
referitoare la diferitele aspecte ale vietii sociale si economice din localitatile ba-
sarabene supuse cercetarii, dupd metoda sociologica monografica. Revista si-a
propus sa intretina si o rubricd permanenta, intitulatd Cronica, pentru a oferi
spatiu suficient informatiilor si diverselor insemnari despre activitatea generald a
filialei regionale si a sectiilor sale.

! Mitu Georgescu, Institutele Sociale Regionale, in Sociologie Romdneascd, anul I11, julie-septembrie
1938, nr.7-9, p. 391.
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Motivele ardtate mai sus, cu precadere timpul restrans al functionarii regi-
onalei si insuficienta dotérii financiare, au determinat incalcarea periodicitatii
aparitiei publicatiei. In total, au aprut doar doua numere ale Buletinului (tomul
I, in anul 1937, si tomul II, in 1939), cel de-al treilea numar (tomul III, preconizat
sa apard in anul 1940) a fost pregitit doar in varianta manuscris.

Intentia de a edita Buletinul institutiei sociologice regionale a fost exprimata
dupé primul an de activitate a Institutului, in lunile martie-aprilie 1936, cand s-a
anuntat ca textele comunicérilor elaborate de catre membrii echipei monografice
a filialei, care totalizau rezultatele cercetdrilor efectuate pe teren si care erau ex-
puse public in cadrul conferintelor organizate de Institut, ,vor fi tiparite intr-un
buletin™. Insa, primul numir al revistei a aparut abia in al treilea an de activitate
a Institutului si peste mai bine de un an de la anuntarea intentiei acestuia, in
acest sens. Principalul impediment la editarea Buletinului a fost lipsa mijloace-
lor financiare necesare, care au fost gasite destul de anevoios, dupa mai multe
adresiri inaintate citre diverse institutii publice si de stat. In urma demersurilor
facute, ajutorul acordat de catre asociatii si institutii, precum Fundatia Culturala
Regala ,,Principele Carol”, primaria Municipiului Chisindu, Prefectura Judetului
Lapusna si Consiliul Eparhial din Chisindu, a acoperit costurile financiare stabi-
lite pentru tomul I al revistei si, citre sfarsitul verii anului 1937, primul numadr al
Buletinului, a fost editat la tipografia ,,Tiparul Moldovenesc” din Chisindu’.

Publicarea (editarea, aparitia) primului numar al revistei s-a datorat, in mare
parte, muncii Comitetului de redactie al Buletinului, care a fost ales in cadrul unei
sedinte a Sectiei sociologice a Institutului si se compunea din Teodosie Al. Stirbu,
Aurel Sava, Nicolae Morosan si Petre Stefanucd®. Comitetul a aprobat hotararea
definitiva despre tiparirea primului tom, a ,,intocmit cuprinsul Buletinului™, s-a
ocupat de redactarea textelor expediate spre publicare, precum si de indeplinirea
formalitatilor necesare pentru aparitia publicatiei.

Tomul (numarul) I al Buletinului, cu un volum de 416 pagini (de fapt, 420 de
pagini, cu cele 4 pagini introductive (V-VIII), autor - presedintele institutiei, Pan
Halippa), a cuprins 17 texte ale studiilor stiintifice, 56 de figuri, 14 planse si 3 spi-
te genealogice. In acest cadru cantitativ, Buletinul a infitisat o parte semnificativd
din rezultatele cercetarilor monografice, intreprinse de Institutul basarabean, in
vara anului 1935 si vara anului 1936, si a popularizat in mediul intelectual prima
experientd obtinuta de regionald in cunoasterea stiintifica a realitatilor sociale
din satele Basarabiei. Cadrul valoric al acestui numar al Buletinului rezida in con-

2 Pantelimon Halippa, Institutul Social Basarabia. Activitatea de la 18 noiembrie 1934 pdnd la 22
martie 1936, in Sociologie Romdneascd, anul 1, aprilie 1936, nr.4, p. 23.

*  Pantelimon Halippa, Institutul Social Roman din Basarabia (dupd 3 ani de activitate), in Buletinul
Institutului Social Romdn din Basarabia, tomul I, Chisindu, ,Tiparul Moldovenesc”, 1937, p. VL.

¢ Directia Judeteani Iasi a Arhivelor Nationale (in continuare - DJIAN). Fond ,,Paul Mihail’,
dosar 925.

> Ibidem, dosar 925.
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tinutul studiilor inserate, prin care au fost dezvaluite ,diferite aspecte ale vietii
sociale si economice din doud localitati asezate in fosta regiune a Codrul-Bacu-
lui, satele Niscani si Iurceni din judetul Lapusna™ si in informatiile pretioase prin
care au fost reliefate cele mai insemnate activitéti ale Institutului, de la infiintarea
sa (in 1934) pana la aparitia Buletinului (in anul 1937).

Din cele 17 studii stiintifice publicate in tomul I al Buletinului, cea mai mare
parte, 12 din ele, vizeaza viata sociald a satului Niscani, referindu-se la proble-
mele cercetate pe teren, precum: Geologia satului privitd in cadrul cosmologic
monografic (N. N. Morosan); Solul mosiei (L. M. Gustiuc); Natura si omul (P.
I. Guja); Plantele ornamentale, plantele medicinale si medicina populara (A. A.
Arvat); Istoria satului dupa documente si traditii, personalitati religioase si cul-
turale (P. Mihailovici); Niscanii in lumina datelor statistice (S. Bogos); Vopsitul
cu buruieni (M. A. Ienistea); Bibliotecile tardnesti (P. Stefinucd); Ornamentarea
interioarelor, Réstignirile sau Troitele (I. Antonovici); Problema calendarului in-
dreptat (S. Rosca).

Alte trei studii privesc exclusiv satul Iurceni si se referd la trei aspecte dife-
rite din realitatea sociala a localitatii: economic - Industria olaritului (S. Gonta);
social - Razesia Turcenilor (A.V. Sava); cultural - Doud variante basarabene ale
basmului Harap Alb (P. Stefanuca).

Doud studii, expuse in paginile Buletinului, au prezentat in paralel cele doua
localitéti, dezvaluind: Manifestari[le] economice la Turceni si Niscani (T. Al Stir-
bu) si Probleme[le] scolare in satele Niscani, Turceni si Stolniceni (D. Barbu).

Buletinul se incheie cu prezentarea unei extinse Cronici, (15 pagini), ,bogata
in insemnari, idei si fapte, recenzii, discutii si pareri etc., etc”. Plansele, figurile si
spitele genealogice au fost integrate in textele studiilor din cuprinsul publicatiei.

In loc de Noti introductivi sau Argument, Buletinul a inserat rezumatul ra-
portului presedintelui regionalei Basarabia, Pan Halippa, despre cei trei ani de
activitate, parcursi de Institut pana la acea etapd. Prin Informatia-rezumat a pre-
sedintelui P. Halippa, Buletinul a reiterat cateva idei fundamentale care jalonau
activitatea filialei regionale. A fost sustinuta ideea neafilierii politice a Institutului
de la Chisindu, precizandu-se ca de la constituirea, in regiune, a institutiei de
cercetdri sociale, echipa fondatoare, si-a propus nu doar sa urmeze gandul pro-
fesorului D. Gusti de a contribui la edificarea culturala a Tarii prin cunoasterea
ei stiintificd, ci, mai mult, a socotit cd este de datoria Institutului s cunoasca
realitdtile sociale, ,fira nicio incadrare in doctrina vreunui partid politic™®. O
alta idee insemnatd privea motivul pentru care Institutul continua ,,sd riméana
ancorat in sate”, pentru cercetarea realititilor sociale ale Basarabiei. In explicarea
acestei idei, Pan Halippa a precizat ca, asa cum satele moldovenesti din regiune
constituiau baza nationalismului roménesc, Institutul a socotit ca primele cer-

¢ Mitu Georgescu, Institutele Sociale Regionale, p. 391.
7 Ibidem, p. 391.
8 Pantelimon Halippa, Institutul Social Roman din Basarabia (dupd 3 ani de activitate), p. V.
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cetari monografice sa fie efectuate in mediul rural. Prin intermediul Buletinului,
Pan Halippa sublinia ca membrii echipei monografice a Institutului doreau si
urmareau sa cunoascé ,satul moldovenesc asa cum se prezintd el”, pentru ca prin
acele cercetari sa fie utili ,intregii conduceri publice, care si-a luat sarcina de a
ridica nivelul cultural si economic al satelor” basarabene. Constient de faptul ca
nu poate face generalizdri si concluzii asupra satului din Basarabia, pe baza re-
zultatelor doar a doud campanii de cercetare, presedintele Institutului a subliniat,
totusi, cd ,,satul moldovenesc din Basarabia trdieste o intreagd lume de gandire,
simtire si viatd romaneascd™'’.

Datorita publicarii sintezei lui Pan Halippa, Buletinul a inlesnit formarea la ci-
titori a unei imagini generale obiective, dar si intrigatoare, despre viata sociald reala
a localitatilor cercetate. Autorul a atras atentia asupra unor fenomene paradoxale,
atestate in timpul cercetarilor monografice din cele doua sate, Iurceni si Niscani,
de catre echipierii P. Stefanuca si D. Barbu, despre care cititorul se putea informa
mai detaliat din studiile publicate de numitii cercetatori in acelas tom I al revistei.
Pan Halippa a popularizat concluziile cercetitorului P. Stefanuca, privitoare la cul-
tura populard a taranilor din localitétile cercetate. Pan Halippa a specificat, spre
exemplu, cd, potrivit opiniei argumentate a lui P. Stefanuca, la Iurceni, cercetarile
au demonstrat faptul ca numarul excesiv de mare de analfabeti (82% din numarul
total al populatiei) nu diminueazd intesitatea vietii spirituale a locuitorilor, satul
impunéndu-se printr-o culturd populard autohtond foarte bogatd. La Niscani, insa,
desi procentul de stiutori de carte era mult mai mare (63% din populatie) si se in-
registrau multe biblioteci gospodaresti, satul dispunea de o cultura carturdreasca,
cultura populari fiind mult mai redusa. In satul Niscani cercetirile monografice au
constatat existenta unei elite spirituale a satului, compusa din mai multe persoane
inzestrate ,,cu o cultura religioasa, capétatd prin lectura cértilor sfinte” De la acele
persoane, in opinia monografistilor, ,,radia[u](zd) asupra satului intreg indrumari-
le necesare in viata spirituala a locuitorilor”!!. Spre deosebire de situatia constatata
in Niscani, la Iurceni, au fost identificate doar persoane singulare initiate in lite-
raturd si in fenomenele naturii (Ion Tautul, Ion Cocul), insa, acestea reprezentau
adevarate autoritati spirituale ale localitatii'

Informatia-rezumat a dezviluit si unele concluzii sugestive, generalizate de
catre Pan Halippa in urma analizei rezultatelor cercetérii principalelor ocupatii,
practicate de locuitorii satelor Iurceni si Niscani. Ficand trimitere la studiile mo-
nografistilor N. Morosan, L. Gustiuc, P. Guja, S. Gonta , T. Stirbu, publicate in
acelas numar al Buletinului, presedintele Institutului a conchis cé indeletnicirile
oamenilor din acele localitati se aflau in raport direct cu natura solului si condi-
tiile cosmosului.

Ibidem, p. V1.
10 Ibidem, p. VL.
' Ibidem, p. VL.
2 Ibidem, p. VIL



B oo o sstorie A voLbovE N 12 (117-118), 2019

120 stupi

Cele saptesprezece studii stiintifice inserate in tom, imediat dupa informa-
tia-rezumat, exceland ,,prin cercetarea amédnuntita a domeniilor respective, prin
calitatea informatiei si justetea observatiunilor... prin seriozitatea cu care fiecare
problemad a fost atacata”’?, au constituit, in egala masura, un suport stiintific do-
cumentar pentru viitoarele elaborari in diversele domenii ale stiintei si un imbold
temeinic pentru actiunile practice ale autoritétilor publice si ale comunititilor,
menite sd modifice spre bine situatia reald din satele basarabene.

Seria lucrarilor stiintifice incepe cu studiul profesorului dr. N. Morosan, Geo-
logia satului Niscani privitd in cadrul cosmologic al satului'. Lucrarea, inzestrata cu
5 figuri si 6 planse si extinsa in cadrul a 28 de pagini ale Buletinului, a insumat re-
zultatele primelor cercetari asupra cadrului geologic si geomorfologic, efectuate in
teritoriul satului, cercetdri obligatorii la pregatirea unei monografii complete a ori-
carei localitati. Prin acest gen de cercetdri s-a realizat o prezentare suficient de com-
pletd a infatisarii regiunii si, totodatd, s-au identificat explicatii pertinente referitor
la originea si persistenta multor stari de lucruri, observate, sub o forma sau alta, la
populatia regiunii investigate. Studiul descrie, cu multe detalii, relieful, stratigrafia
si paleontologia depozitelor, inclusiv cu ample explicatii ale varstei acestora (plio-
cenul inferior, neogenul, quaternarul, pleistocenul), constatand cé solul din acea
regiune este o formatiune recenta, creata in holocen. Studiul prezintd rocile utile,
hidrologia regiunii, alunecdrile de straturi, apele curgatoare, indicind asupra avan-
tajelor si dezavantajelor teritoriului localitatii. Informatia referitoare la consecintele
cutremurelor de pamant asupra miscarilor de teren din regiunea satului Niscani,
partial, a fost culeasa de autor de la sétenii-informatori, partial, a fost extrasd din
baza de date, oferite de cétre Directia Statiunii Meteorologice din Chisinau.

Studiul monografistului N. Morosan, popularizat prin intermediul Buletinu-
lui, foarte bine documentat si intemeiat pe o consistenta bibliografie academica,
oferea informatii pretioase oricdrei persoane interesate de geologia localitatii, dar
mai ales factorilor de decizie din teritoriu, precum si locuitorilor satului, de re-
sortul carora era sd valorifice potentialul teritoriului si sa inldture neajunsurile.
Pentru autoritéti si siteni erau insemnate, mai cu seamd, doua dintre cele 6 con-
cluzii pe care autorul le-a formulat in incheierea studiului: 1) cauza principald a
tuturor fenomenelor geologice negative, depistate in teritoriul satului Niscani,
derivé din defrisarile si partial, exploatarile speciale ale diferitelor roci si 2) ine-
xistenta, aproape totala, a luptei omului cu actiunea negativa a factorilor geolo-
gici - fizici, chimici si biologici, - ceea ce urma si conduca la pagube foarte mari
in viitor". Profesorul dr. N. Morosan a sugerat si unele solutii pentru redresarea
situatiei, intre care, plantarea arbustilor, construirea unor baraje, schimbarea mo-
dului de a ara pamantul etc.

B Mitu Georgescu, Institutele Sociale Regionale, p. 392.

4 Nicolae Morosan, Geologia satului Niscani privitd in cadrul cosmologic al satului, in Buletinul
Institutului Social Romdn din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 1-28.

5 Ibidem, p. 27.
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Un studiu mai putin voluminos, dar la fel de pretios, atat pentru stiinta
pedologicéd din Basarabia, cét si pentru activitatea agricola a taranilor din satul
Niscani, pe care il propaga in paginile sale Buletinul, poarta titlul Solul mosiei
comunei Niscani si a fost elaborat si prezentat de cétre inginerul agricol Leoni-
da Gustiuc, membru al echipei monografice a Institutului. In opinia autorului,
timpul rezervat cercetdrii pe teren a fost insuficient pentru realizarea unui studiu
complet al problemei, ,totusi, o orientare destul de precisa s-a putut stabili™*®.
Autorul a reusit colectarea si generalizarea datelor necesare pentru evidentierea
avantajelor si dezavantajelor solului mosiei. In baza rezultatelor cercetirii, L. Gu-
stiuc a ajuns la concluzia ca solul mosiei Niscani este foarte bun pentru agricul-
turd, deoarece ,,pe o suprafata relativ micd, prezintd ... multiple diversitati’, la
fel, a constatat ca ,,prezenta multor izvoare in raza acesei mosii il avantageaza
economic”" si agricultorul poate intrebuinta resursa acvatica pentru cultivarea
diverselor culturi necesare in gospodarie. Textul studiului a fost completat cu un
sir de figuri care reprezentau clisee executate de L. Gustiuc, perfectate in Atelie-
rele Grafice E. Grabovsky din Chisinau'®, cu mostre de cernoziom,.

Studiul specialistului in geografie, Paul Guja, Natura si omul la Niscani,
observdri antropogeografice, completat cu 7 figuri si 2 planse, ocupd spatiul a
16 pagini in Buletin si dezvéluie ample informatii cu privire la asezarea geogra-
fica a localitatii. Lucrarea explica fenomenele iminente modului rural de trai,
atestate in Niscani, intre care deplasarea, impartirea, marirea satului, descrie
constructiile tipice, populatia, cdile de comunicatii, lucrérile executate de lo-
cuitorii satului in comun etc. In baza observirilor antropogeografice, efectuate
in teritoriu, autorul a dedus ,,cd niscénenii stiu sa se foloseascd cu pricepere de
ceea ce au ca dar din partea naturii si isi inlesnesc mult traiul lor in acest sat™".
Cercetarile monografice au permis autorului sa concluzioneze ca ,mediul fizic
de codru din Podisul Moldovenesc a intiparit in firea niscdnenilor o multime
de caracteristici de trai, atdt din punct de vedere al asezérilor, al locuitorilor,
al uneltelor de lucru, cét si al infétisarii fizice si al tuturor manifestarilor lor
in societate”. Studiul este inzestrat cu multe fotografii (in special ale caselor
de locuit), figuri si planse, care fac evidenta diferenta intre cele doua categorii
sociale prezente in sat, mazilii si tdranii.

Membrul echipei monografice, Alexei A. Arvat, invatitor din s. Cojusna,
doctorand, a publicat in tomul I al Buletinului doud studii care vizeazd regnul
vegetal din raza satului Niscani: in unul prezintd plantele ornamentale, in altul -

6 Leonida Gustiuc, Solul mosiei comunei Niscani, in Buletinul Institutului Social Romdn din
Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 29.

17 Ibidem, p. 29-38.

8 Ibidem, p. 29.

¥ Pavel Guja, Natura si omul la Niscani, in Buletinul Institutului Social Romdn din Basarabia,
tomul I, Chisindu, 1937, p. 54.

2 Ibidem, p. 54.
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plantele medicinale si medicina populari din localitate?'. In temeiul cercetirilor
efectuate, autorul a confirmat parerea colegilor de echipa privitoare la diferentele
existente intre cele doua categorii sociale din sat, tdranii si mazilii, inclusiv prin
diferitele tipuri de plante ornamentale de gradina, preferate de tarani si de mazili.
Totodatd, studiile intreprinse i-au permis sd constate ca intre casele mazililor si
ale taranilor nu exista diferente ,,in privinta florilor de pe fereste™*.

Lucrarile monografistului A. Arvat sunt valoroase si prin faptul ca sunt bo-
gat documentate (informatia inclusa a fost colectatd de la 30 de informatori),
contin ample caracteristici botanice ale plantelor decorative, specifice regiunii,
sunt insotite de bibliografii consistente, sunt bine structurate si propun multe
sugestii practice referitoare la medicina populara. In viziunea autorului, reco-
mandarea de catre medici a plantelor medicinale pentru tratarea diferitor boli, in
combinatie cu solutiile medicamentoase, ar contribui mult la sporirea populari-
tatii specialistilor printre locuitorii satelor.

Doud studii a publicat in acest numar al Buletinului si cercetatorul Paul Mi-
hailovici (preotul Paul Mihail), - unul intitulat Satul Niscani dupd documente si
traditii® celalalt - Personalititi religioase si culturale din Niscani*’. Studiile reflecta
rezultatele cercetérii cadrului istoric al localitatii si a unor manifestari culturale
caracteristice. Din cele cuprinse in primul studiu, cititorii au avut prilejul sa afle
despre atestarea documentara a localitétii precum si opinia cercetdtorului care
considera cd satul, ,asezat in calea drumului domnesc ce mergea la Tighina si
cetatea Orheiului’, este ,,... mult mai vechi, decat il arata rizletele franturi de do-
cumente ce s-au publicat si s-au gasit in dosare””. Pentru confirmarea vechimii
localitétii, autorul a utilizat atdt informatii documentare, o sursd in acest sens
fiind actul din 9 mai 1654, emis in Iasi, cat si inscriptiile funerare din cimitirul
satesc. Cea mai voluminoasa si mai bogat documentatd parte a studiului contine
istoriile bisericii si a cimitirului din localitate. In compartimentul intitulat Tradi-
tii, autorul dezvaluie relatarile a 12 mazili niscéneni, iar compartimentul Anexe
este dotat cu documente ce dateaza din 1798 si de la inceputul secolului al XIX-
lea, la fel, este completat cu douad spite genealogice si cu fotografii ale bisericii
din sat si a unor icoane vechi. Cel de-al doilea studiu reprezinta rezultatul unor
conversatii cu satenii, considerati personalitati interesante, datorita adeziunii lor
fata de lectura.

Satul Niscani a fost prezentat prin prisma datelor statistice de catre cercetd-
torul Sergiu Bogos, profesor scolar, care a publicat in acest numar al Buletinului

21 Alexei Arvat, Plantele ornamentale la Niscani; Plantele medicinale si medicina populard la
Niscani, in Buletinul Institutului Social Roman din Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 55-68
sip. 69-124.

22 Ibidem, p. 56.

2 Buletinul Institutului Social Romdn din Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 125-158.

* Ibidem, p. 159-171.

» Pavel Mihailovici, Satul Niscani dupd documente si traditii, in Buletinul Institutului Social Romdn
din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 125.
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doar o parte din materialul statistic sistematizat in urma campaniei monografice
din teritoriu. Pentru culegerea datelor, autorul a aplicat metoda directa ,,cerce-
tand gospodarie cu gospodarie”, o metoda care se potriveste conditiilor specifice
mediului rural si gradului de cultura al populatiei, insd ,,... neincrederea tara-
nului, neintelegerea scopului urmarit, mentalitatea omului de la tard” au cauzat
reticenta intervievatilor. Totusi, a reusit sa prezinte statistica demografica, din
care rezulta o crestere continud a populatiei localitatii (in perioada 1930-1936 in
localitate s-au ndscut 339 persoane si au decedat 178) si statistica economica, prin
care explica mai multe fenomene ale vietii, de atunci, a satului Niscani, inclusiv
sardcia locuitorilor?.

Alte trei studii, incluse 1n revista, familiarizeaza cititorii cu unele indelet-
niciri casnice traditionale, precum erau in satul Niscani, vopsitul cu buruieni
si ornamentarea interioarelor. Aceste aspecte din viata localitatii au fost cer-
cetate de citre M. Al. Ienistea, asistent la Muzeul National de Istorie Naturald
din Chisinau, si Ioan Antonovici, profesor scolar. Primul a realizat, de fapt,
un studiu de pionierat datoritd axdrii sale pe cercetarea problemei cromaticii
populare. Cercetatorul a atestat disparitia, aproape in totalitate, a ,,vopsitului
cu buruieni”, a determinat cauzele renuntérii la acest mestesug in satul Nis-
cani si a descris, potrivit datelor culese de la gospodinele in etate, tehnologia
vopsitului firelor si vopsitului oualor, folosind plantele, a prezentat o lista de
plante ce se foloseau, anterior, in calitate de coloranti, cu specificarea culorilor
care se obtineau?. In aceeasi ordine de idei, Buletinul a dezviluit rezultatele
cercetarii de catre monografistul Ioan Antonovici a modului in care localnicii
isi ornamentau interioarele, publicind un studiu relativ concis (in volum de 8
pagini), prin care a prezentat manifestarile de gust ale niscanenilor si factorii
care le influentau. In general, autorul a remarcat ci impodobirea interioarelor
in Niscani, ldsa ,,impresia unei tendinte spre puritate”, pe care o demonstrau
satenii.

Acelasi cercetator, Ioan Antonovici, a publicat si un mic studiu in care s-a
referit la rastignirile din satul Niscani. Datorita acestuia, Buletinul aducea in aten-
tia cititorilor o categorie de manifestdri spirituale dar si obiecte de cultura reli-
gioasd, foarte putin cercetate in Basarabia. Autorul pomeneste despre existenta
doar a unei singure schite generale, cu referire la aceasta problema, publicatd de
P. Constantinescu-lasi si cateva fotografii aparute anterior in revista Viata Basa-
rabiei. Joan Antonovici remarca atitudinea extrem de pioasd a niscanenilor fata
de rastigniri (troite), insd, subliniaza cd in localitate nu exista niciun mester care

% Sergiu Bogos, Niscanii in lumina datelor statistice, in Buletinul Institutului Social Romdn din
Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 219-231.

¥ Mihail Ienistea, Vopsitul cu buruieni la Niscani, in Buletinul Institutului Social Romdn din
Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 233-239.

2 Toan Antonovici, Ornamentarea interioarelor in satul Niscani, in Buletinul Institutului Social
Romdn din Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 329-336.
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sd le confectioneze (fabrice), astfel ca cele mai multe réstigniri din Niscani erau
comandate la mesterii din comuna Cébaiesti®.

Din aceeasi zona, a manifestarilor spirituale, face parte si studiul cerce-
tatorului Sergiu Rosca, cu privire la problema controversata a ,calendarului
indreptat”. Autorul a expus rezultatele cercetdrii sale in cuprinsul a 17 pagini*
din tomul I al Buletinului. Cercetatorul a generalizat, in temei, opiniile sdtenilor
referitoare la introducerea noului calendar bisericesc, a ficut observatii proprii
si a evidentiat efectele negative ale trecerii la noul calendar (scaderea interesu-
lui sdtenilor fatd de biserica, dublarea numarului de sarbatori religioase, per-
sistenta indoielii si a neincrederii in preoti etc.). Important este ca cititorul a
putut afla din acest studiu, care ar fi fost solutiile eficiente recomandate pentru
inldturarea momentelor negative, legate de acest subiect, intre acestea accentul
fiind pus pe ,,0 intensd activitate religioasd si culturald™', care s fie desfasurata
printre sateni.

Cel mai insemnat studiu privitor la manifestarile culturale din satul Nis-
cani, pe care il cuprinde tomul I al Buletinului, este lucrarea profesorului Petre
Stefanucd intitulata Bibliotecile tdrdnesti din Niscani. Studiul este foarte bogat
in continut, dar si destul de voluminos (cca. 33 de pagini). Cercetatorul propu-
ne o analizd statisticd a bibliotecilor particulare ale niscanenilor, formate prin
procurarea individuala de carte, in corespundere cu interesele si preferintele
fieciruia. In baza informatiilor colectate din acest sat, dar si a celor urmdrite
in alte sate, localitati in care autorul s-a aflat pentru colectéri de folclor, au fost
dezvaluite date importante privind raspandirea cartii stiintifice in satele basa-
rabene. Petre Stefanucd a constatat cd ,lucrdrile stiintifice patrund in sate in
randul al treilea, dupa cele religioase si literare” In opinia autorului, prezenta
cértilor stiintifice in bibliotecile particulare din Niscani, ,ne face s intrezdrim
o orientare a clasei noastre rurale spre o agricultura rationala®>. Cartile de stiin-
te aplicate, indeosebi cele ce tin de stiinte agricole, sunt mult mai cdutate decat
cele teoretice, social-politice sau istorice. Dupd cum rezultd din diagrama in-
tocmitd de P. Stefanucad, din totalul de cérti stiintifice depistate in comuna Nis-
cani, cele mai multe (31 cérti) sunt din domeniul stiintelor aplicative, ocupand
treapta de sus a diagramei. Insemnitatea practica a lucrarilor stiintifice pentru
viata rurald este demonstrata de experimentarea, cu succes, de cétre taranii ba-
sarabeni, a altoiului pomilor fructiferi, ingrasatului pasarilor domestice si altor
sfaturi expuse in aceste studii.

¥ Toan Antonovici, Rdstignirile (Troitele) din satul Niscani, in Buletinul Institutului Social Roman
din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 237-343.

% Sergiu Rosca, Problema calendarului indreptat in satul Niscani, in Buletinul Institutului Social
Romdan din Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 345-360.

31 Ibidem, p. 359.

32 Petre Stefanucd, Bibliotecile tdrdnesti din Niscani, in Buletinul Institutului Social Romadn din
Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 304.
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In general, datorita acestui studiu, cititorul interesat a primit informatii pre-
tioase despre patrunderea si circulatia cartii in satul basarabean, despre natura si
frecventa lor, genurile preferate, la fel, a luat cunostinta si de sugestiile autorului
»asupra mijloacelor de actiune in mediul rural, gratie cértii tiparite™.

Petre Stefanuca a inzestrat studiul sdu cu anexe in care a inclus bibliografia
cartilor roménesti, scrise cu alfabet chirilic sau rusesc, care au fost tiparite pana la
1918 in Vechiul Regat, Ardeal si Basarabia si care au fost gasite in casele locuitori-
lor din Niscani. Numarul destul de mare al acestora in bibliotecile particulare din
Niscani, demonstreazi cé satul romanesc din Basarabia ,,n-a zicut in intuneric”
in timpul celor 106 ani de stapanire ruseasca. ,,Cu toate incercarile de instrainare
a moldovenilor, cartea roméaneasca a rasbatut la sate, pana in cele mai intunecate
bordeie si a intretinut flacdra vie a constiintei nationale™*.

Buletinul mai cuprinde alte trei studii extrem de valoroase pentru cunoas-
terea realitdtilor sociale din zona rurala a Basarabiei: Razdsia Iurcenilor, studiu
elaborat de juristul Aurel V. Sava; Industria oldritului in comuna Iurceni, judetul
Lapusna, intocmit si prezentat de profesorul Sergiu Gonta, si Doud variante ba-
sarabene la basmul ,Harap Alb” al lui Ion Creangd, elaborat de profesorul Petre
Stefanuca. Ele prezintad, exclusiv, rezultatele autorilor din prima campanie de cer-
cetare sociologica monografica, organizata de Institutul regional in satul Iurceni
din judetul Lapusna si desfasuratd in luna august 1935.

Studiul lui Aurel Sava - o lucrare relativ voluminoasa (37 de pagini) - este in-
tocmit in baza analizei a peste 300 de documente, pe care autorul le-a descoperit in
arhiva manastirii Varzaresti si la localnici, unul dintre acestea provenind din cance-
laria domneasci a lui Alexandru cel Bun. In ansamblu, studiul abordeazi problema
mosiei satului Iurceni (formarea si extinderea ei) si prezintd argumente, probate
documentar, ale fiintarii acestui sat, cu mosie clar delimitata, deja, din secolul al
XIV-lea. In Anexele de la sfarsitul studiului, autorul a reprodus textele unor docu-
mente relevante subiectului, acestea provenind din anii 1667, 1783, 1785 si 1825%.

O caracterizare amanuntitd a industriei casnice a olaritului, cu specificul
practicarii mestesugului in satul Iurceni, a prezentat tomul I al Buletinului, da-
torita publicarii in paginile sale a studiului cercetdtorului Sergiu Gonta. Studiul
contine date exacte despre numarul de familii, care practicau oldritul pentru a-si
asigura existenta, prezintd starea rudimentara a acestei ocupatii casnice, conditi-
ile de munca nocive si antisanitare, nerentabilitatea productiei, rdspandirea boli-
lor grave printre olari, care provocau moartea lor prematura etc. Esential este ca
lucrarea propune un sir de solutii pentru redresarea situatiei si inviorarea meste-
sugului, prin crearea unei cooperative a olarilor si pentru imbunatétirea conditii-

¥ Mitu Georgescu, Institutele Sociale Regionale, p. 392.

3 Petre Stefanuci, Bibliotecile tdrdnesti din Niscani, p. 317.

% Aurel Sava, Razdsia Iurcenilor, in Buletinul Institutului Social Romdn din Basarabia, tomul I,
Chisinau, 1937, p. 200-208.
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lor de munca si de trai a olarilor din aceastd localitate®, care puteau fi instructive
si valabile pentru multe sate basarabene.

Anumite aspecte ale vietii cultural-spirituale a comunei Iurceni au devenit
cunoscute publicului cititor datorita studiului lui Petre Stefanucd, inserat in pagi-
nile Buletinului. Studiul prezinta fenomenul povestitului, foarte raspandit printre
iurceneni, inclusiv in rdndul nestiutorilor de carte si reproduce doud variante ale
basmului crengian ,,Harap Alb’, asa cum acestea au fost povestite de tdranii din
Turceni: prima varianta - ,,Povestea lui Aliman”, culeasé de la Toader Tambure (61
ani), cea de a doua - ,,Povestea lui Bou Ros”, culeasid de la Pavel Sandu (40 ani,
analfabet)?.

Informatii extrem de interesante a oferit cititorilor si studiul cercetatorului
Teodosie Stirbu, profesor, specialist in economie, care a analizat aspectele econo-
mice particulare ale satelor Iurceni si Niscani. Studiul intitulat Manifestdri econo-
mice la Iurceni si Niscani dezvéluie un spectru larg de aspecte, precum: structura
economica deosebita a celor doud sate, problema claselor sociale tiranesti, spe-
cifice regiunii, disponibilitatile de munca ale paturii rurale, specializarea exploa-
tarii agricole, industriile anexe si mestesugurile, regimul muncii si rentabilitatea
exploatdrii agricole, comertul, contactul satenilor cu orasul etc*. Evidentiind
problemele din sfera economicd a celor doua localitéti, autorul a propus o serie
de masuri care cuprindeau ,trasaturile mari ale unui program de remediere a si-
tuatiei acestor sate, cu mult proletariat agricol si cu mazili traditionalisti si lipsiti
de initiativa, care ar putea ocupa prisosul lor de populatie”®. In mod concis, dar
bine argumentat, Teodosie Stirbu a dezviluit consecintele negative ale politicii
economice de stat, care s-au manifestat asupra gospodariilor din satele Iurceni
si Niscani si care au provocat aceleasi efecte distructive in multe alte sate basara-
bene.

Acest studiu, devenit cunoscut publicului larg inainte de a fi publicat in Bu-
letin, datoritd aparitiei sale in brosura separatd, a avut parte de critici si apre-
cieri elogioase din partea unor personalitati remarcabile precum, Maresalul Al
Averescu, S. Mehedinti, M. Manoilescu, M. Djuvara, prof. universitar, St. Susnea
s.a. cunoscuti economisti si politicieni romani. Generalul P. Cénciulescu, spre
exemplu, sublinia cé lucrarea ,,prezintd o deosebita valoare documentara pentru
oricine doreste a cunoaste conditiile de viatd ale tdranului basarabean”®. Lotar

% Sergiu Gonta, Industria oldritului in com. Iurceni, jud. Lapusna, in Buletinul Institutului Social
Roman din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 209-218.

7 Petre Stefanucd, Doud variante basarabene ale basmului Harap Alb de Ion Creangd, in Buletinul
Institutului Social Romdn din Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 361-391.

# Teodosie Stirbu, Manifestdri economice la Iurceni si Niscani, in Buletinul Institutului Social
Roman din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 241-272.

¥ Anton Golopentia, Doud centre regionale de organizare romdneascd si de documentare: Institutele
Sociale din Banat si Basarabia, in Sociologie Romdneascd, anul II, noiembrie-decembrie 1937, nr.
11-12, p. 532.

0 Buletinul Institutului Social Romdan din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 410.
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Rédaceanu, Pan Synadino, M. Manoilescu, la fel, au apreciat elogios studiul lui
Teodosie Stirbu, insa un sir de publicatii periodice, intre care, ziarele Universul,
Excelsior, Prezentul, Viata Basarabiei, Gazeta Basarabiei si Nasa Reci, au expus
critici nefondate asupra lucrarii, considerand exagerate datele autorului privitoa-
re la starea de mizerie a tiranilor din satele Iurceni si Niscani.

Un al studiu complex, publicat in primul tom al Buletinului, care a insu-
mat rezultatele cercetarilor efectuate in trei sate din judetul Lapusna, a abordat
problemele scolare identificate in acele localitati*. Studiul a fost realizat de catre
invatatorul din com. Stolniceni, Dumitru Barbu, care a participat in campania
monograficd din com. Niscani, insa, autorul a utilizat si datele privitoare la com.
Iurceni, colectate, in 1935, de echipa statisticd a Institutului regional, precum si
datele colectate din proprie initiativd, in com. Stolniceni, in procesul elaborarii
monografiei acestei localitati, pe care reusise sd o perfecteze, deja, in varianta ma-
nuscris. Printre problemele grave care afectau domeniul educatiei in cele trei sate,
autorul a evidentiat lipsa localurilor speciale pentru scoli, dotarea insuficientd a
institutiilor scolare, procentul inalt al analfabetismului in randul populatiei (in
Niscani — 37,1%; in Iurceni - 82,1%; in Stolniceni — 57,95%), greutitile materiale
ale scolilor care impiedica educatia eficientd etc. Un lucru imbucurétor remar-
cat de cercetétor a fost cd scolile din aceste sate erau bine inzestrate cu personal
didactic (a cate 4 posturi in fiecare institutie). Prin intermediul acestui studiu,
autorul facea publice, de fapt, problemele caracteristice majoritatii scolilor basa-
rabene, care trebuiau sd puna in garda autoritdtile guvernamentale si sa le ceara
solutionarea ce se impunea dupa caz.

Tipérirea primului tom al Buletinului s-a incheiat la 31 iulie 1937. Exempla-
rele revistei Institutului Social Roméan al Basarabiei au fost difuzate in bibliotecile
publice si ale institutiilor de invdtamant superior din Chisindu si din Tara.

Despre continuitatea editiei periodice, prin publicarea, in scurt timp, a celui
de-al doilea tom al revistei, s-a anuntat in repetate randuri, inclusiv in paginile
tomului I al Buletinului. In aceasti privinta, alaturat ideii de continuitate, revista
a facut si unele precizari privitoare la studiile care urmau sé se regaseasca in pa-
ginile urmatorului tom. Se preconiza, publicarea ,,mai pe larg” a rezultatelor cer-
cetarii olaritului practicat in Iurceni (jud. Lapusna), avand in vedere ca ,,studiile
consacrate unitatilor sociale specializate in anumite profesii sau ramuri agricole,
aduc interesante date asupra vietii economice din satele noastre™. Se anunta, de
asemenea, ca va aparea studiul lui I. Stoian, profesor la Scoala Normala ,Vasile
Lupu” din Iasi, participant la cercetarile monografice din Niscani (august 1936),
care ,,a studiat lirica populard a acestui sat” si a clasificat ,,materialul folcloric
adunat... dupd un criteriu original si propriu ..., grupand motivele dupa senti-

' Dumitru Barbu, Probleme scolare in satele Niscani, Iurceni si Stolniceni din jud. Ldpusna, in
Buletinul Institutului Social Romdan din Basarabia, tomul I, Chisinau, 1937, p. 273-294.

4> Buletinul Institutului Social Romdn din Basarabia, tomul I, Chisindu, 1937, p. 408.
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mentul ce-1 exprima”*. Totusi, aceste proiecte, din anumite motive obiective, nu
au fost realizate intocmai.

In alte reviste si ziare, anunturile despre pregatirea urmitorului numir al
Buletinului au devenit frecvente, cu precddere, dupé deschiderea, la 19 noiembrie
1937, a ciclului de conferinte de prezentare a rezultatelor campaniei monogra-
fice desfasurate de Institutului regional, in luna august a aceluiasi an, in satul
Copanca din jud. Tighina. Orice informatie despre conferintele si comunicarile
care aveau loc in cadrul ciclului respectiv era insotitd de precizarea ca ,,materialul
prelucrat va apare tipdrit intr-un buletin”*. Din continutul acelor informatii se
intelegea cu usurintd ca publicatia se afla in pregitire si cd studiile elaborate in
baza rezultatelor cercetérilor de la Copanca (august 1937) vor constitui continu-
tul de baza al celui de-al II - lea tom al Buletinului.

Varianta manuscris a numarului II al Buletinului a fost gata in anul 1938, insa,
din cauza greutatilor financiare, tiparirea volumului s-a taraganat pana in urméto-
rul an, 1939. Documentele timpului confirma cé la inceputul anului 1938, Institutul
regional astepta o subventie, in acest scop, din partea Directiei centrale. Intarzierea
banilor promisi de la Bucuresti, faptul cé ,,din Basarabia, Institutul Social Romén,
nu prime[a](ste) nicio subventie, iar Statul nu sprijin[ea](a) cercetdrile stiintifice
intreprinse de catre institutii particulare™, cu toate ca i se ceruse sustinerea necesa-
rd, au determinat retinerea lucrdrilor de tiparire a celui de-al doilea tom. Intre timp,
s-a schimbat si viziunea asupra continutului propus pentru noul numar al revistei.
In intentia de a insuma si publica, in viitor, monografia integra a satului Copanca,
s-a decis ca noul numar al revistei sd cuprinda, exclusiv, rezultatele cercetérilor mo-
nografice din acea localitate. La inceputul lunii martie 1939 se anunta ca ,,Buletinul
nr. 2 al Institutului, cu studii monografice, privitoare la satul Copanca, judetul Ti-
ghina, se tipareste™® si ca aparitia lui este asteptata la inceputul lunii august 1939.
Formatul respectiv al tomului IT al Buletinului a oferit temeiul pentru calificarea lui,
de cétre unii autori, atat din epoca cat si din prezent, drept monografia satului Co-
panca, desi, publicatia nu intruneste integral cerintele genului respectiv de lucrare.

Tomul II al publicatiei a fost pregatit de un colectiv de redactie alcétuit din
dr. N.N. Morosan, secretar general al Institutului, P.V. Stefdnucai, la acel moment
director, si T. Al. Stirbu, vicepresedinte al institutiei basarabene. Numarul a apa-
rut in continuare la Buletinul, tom I (1937), dar cu titlul modificat in Buletinul
Institutului de Cercetdri Sociale al Romaniei, Regionala Chisindu, tom II (1938).
Schimbarea titlului revistei a fost determinatd de transformarea ISR din Basara-

 Ibidem, p. 415.

“ Comunicdrile monografice ale ISR din Basarabia, in Viata Basarabiei, anul VII, nr.1-2, januarie-
februarie 1938, p. 120.

4 Petre Stefinuca, Institutul Social Romdn din Basarabia, in Sociologie Romdneascd, anul III,
ianuarie-martie 1938, nr. 1-3, p. 98.

6 Institutul de Cercetdri Sociale al Romaniei. Activitatea Regionalelor, in Sociologie Romdneascd,
anul IV, ianuarie-martie 1939, nr. 1-3, p. 135.
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bia in Regionala Chisindu a Institutului de Cercetéri Sociale al Romaniei (1939).
In diferite note din cuprinsul tomului II si pe coperta catorva extrase din acest
numar s-a utilizat, insa, titlul de Buletinul Institutului Social Romdn din Basara-
bia, tom II, 1938, insemnénd, de fapt, aceeasi publicatie. Tomul II al revistei a
avut posibilitatea sa apard datoritd sprijinului material acordat de cétre stat prin
intermediul Serviciului Social si de catre Fundatia Regala Culturald ,,Principele
Carol’, conduse de profesorul savant, Dimitrie Gusti.

Cel de-al doilea si ultimul numar al Buletinului are un volum total de 672 pa-
gini, dintre care primele 10 pagini, numerotate cu cifre romane (de la II-la XI), re-
prezinta Introducerea. Cuprinsul de fond al revistei se constituie din 606 pagini de
texte ale studiilor stiintifice, elaborate in baza rezultatelor cercetdrilor monografice,
textele fiind ilustrate cu 5 harti, 35 de figuri, 15 diagrame, 3 spite genealogice, 35 de
texte muzicale si 36 de planse. Rubrica Cronica, compartimentatd in trei sectiuni -
Insemnari, Idei si fapte, Recenzii - cuprinde 32 de pagini, iar in alte 21 de pagini
sunt rezumate studiile publicate in Buletin, perfectate in limba franceza.

La dezvaluirea realitatilor sociale ale comunei Copanca din judetul Tighina,
in baza rezultatelor cercetdrilor monografice efectuate pe teren, si-au adus con-
tributia 19 autori — membri ai echipei monografice basarabene, care au propus
pentru Buletin 20 de studii stiintifice. Dintre acestea, 18 studii reprezinta lucrari
semnate de cercetétorii Florov N., Morosan N., Arvat A., Ienistea M., Nistase
Gh., Necrasov O., Barbu D., Guja P., Costetchi M., Vrabie Gr., Grosu P, Stefanuca
P, Popovici V., Antonovici I. si Cotigd V., 2 (doud) studii fiind elaborate de catre
un colectiv de cercetétori alcatuit din Bogos S., Pop C. si Stirbu T., in colaborare
cu fratele sdu, Stirbu N. Trei autori - Morosan N., Barbu D. si Cotigéd V. - au pu-
blicat in acest tom céte doud studii.

Agrogeologia regiunii Copanca a fost prezentata, in acest Buletin, de cunos-
cutul cercetator in domeniu, dr. Nicolae Florov¥, studiul ciruia a deschis lista
lucrérilor din cuprinsul revistei. Lucrarea cuprinde peste 30 de pagini de text
stiintific, 3 harti si 9 planse. Pe baza masurdrilor in teren si a hértilor intocmite,
autorul precizeazd asezarea geografica a localitatii, modul in care s-a format de-
pozitul de loess (rocd), descrie terasele pantei spre Valea Nistrului si bogatia de
roci, proprie teritoriului, reliefeazd momentele geo-morfologice mai importan-
te, inclusiv ,,minunea cu ,,mutarea” Nistrului in regiunea Copanca™®. Un interes
deosebit prezintd descrierea solurilor si a avantajelor pe care acestea le ofera lo-
cuitorilor regiunii care, din pacate, nu erau valorificate corespunzator. N. Florov
avertizeaza despre degradarea excesiva a solului de pe mosia satului si propune
mai multe ,,sugestii relativ la bonitarea si exploatarea solului regiunii™.

¥ Nicolae Florov, Agrogeologia regiunii Copanca jud. Tighina, in Buletinul Institutului de Cercetdri
Sociale al Romdaniei. Regionala Chisindu, tomul II, 1938. Chisindu, ,,Tiparul Moldovenesc’, 1939,
p- 1-40.

4 Ibidem, p..15.

4 Ibidem, p. 20-24.
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In completarea si dezvoltarea lucririi lui Nicolae Florov vine studiul reputa-
tului arheolog si geolog Nicolae Morosan, intitulat Geologia regiunii Copanca®, in
care autorul a prezentat o ampld descriere a geologiei, magnetismului terestru si
a rocilor utile din aceastd regiune. Lucrarea, foarte bine documentata, inzestrata
cu 1 harta, 1 figurd si 4 planse, depdseste ca volum studiul lui N. Florov si este
avantajatd de o prezentare succintd a istoricului cercetarilor geologice efectuate
in regiune. Autorul a abordat, in cadrul unui extins compartiment, problema hi-
drologiei teritoriului. Cercetarea, pe teren, a panzelor acvifere de la Copanca i-a
permis lui Nicolae Morosan sa identifice cauzele insuficientei de apd potabila si
sd sugereze satenilor unele modalitati de rezolvare a problemei. Constatand cé lo-
calitatea este foarte saraca in panze freatice care s-ar afla la mica adancime, auto-
rul a recomandat mdrirea numarului de fantani arteziene pentru aprovizionarea
satisfacatoare a localitatii cu apa potabild®. Al doilea studiu semnat de Nicolae
Morosan, inserat in Buletin, abordeaza preistoria regiunii*’. Pentru desavérsirea
acestuia, autorul a vizitat suplimentar regiunea si in vara anului 1938. In baza
investigdrilor specializate intreprinse in cadrul celor doud expeditii, cercetitorul
a constatat cd ,regiunea Copanca este interesanta din punct de vedere preistoric,
paleoantropologic si arheologic prin multe produse ca: material neo-eneolitic,
bronz si din La Tene si cimitire mai recente, numeroase curgane, Valul lui Traian
etc”> si cd, din timpuri stravechi, a fost un pamant favorabil pentru asezéri, pre-
ferat altor regiuni invecinate.

Flora si fauna regiunii Copanca au fost descrise in studiile specialistilor in
stiintele naturii Alexei Arvat si Mircea Ienistea. Pentru desavérsirea studiului sdu,
Alexei Arvat a fost nevoit sd intreprindé o excursie particulara suplimentard, in
primavara anului 1938, deoarece in august 1937, cdnd a lucrat impreund cu echi-
pa monografica a Institutului, ,,de la plantele vernale nu ramdsese nici urma™*.
Colectarea de materiale a fost dificild nu doar din cauza ,,timpului prea inaintat al
cercetarii’, ,,disparitia celui mai caracteristic strat ierbos” explicandu-se si ,,prin
pasunatul intens si batatoritul locului de vite”. Cercetdtorul Mircea Ienistea a
descris fauna regiunii si a evidentiat particularitatile ei caracteristice, intre care:
persistenta animalelor acvatice (scoicile si melcii de apd dulce), abundenta de
insecte (tantarii, lacustele), predominarea pasarilor de apa etc. Studiul a dezvaluit
si unele fenomene paradoxale, pe care cercetitorul le-a observat in localitate si
care trebuiau sd pund in garda autoritatile locale. Desi in preajma satului existau

% Nicolae Morosan, Geologia regiunii Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al
Romaniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 41-98.

U Ibidem, p. 79.

32 Nicolae Morosan, Preistoria regiunii Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al
Romaniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 247-270.

3 Ibidem, p. 269.

> Alexei Arvat, Vegetatia de la Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al Romdniei.
Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 99-166.

5 Ibidem, p. 99.
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rezerve bogate de peste, animale si pasari de apd, pescuitul si vanatul nu repre-
zentau ocupatii importante pentru sateni. Mai mult, vinatul in regiune era foarte
intens, insd il practicau societatile de vanitoare din Tighina si Chisindu, iar locu-
rile de pescuit erau arendate, satenii fiind constransi sd pescuiasca putin si doar
»in Nistrul mort si béltile acestuia™®.

Intr-un cadru destul de concis, dar foarte exact si bine documentat, a fost
prezentatd evolutia locuintei din satul Copanca. Autorul studiului in cauza, ge-
ograful Gheorghe Nastase s-a referit la materialele de constructie, la tipurile de
locuinte si la adaptarea lor la mediul fizic si uman, intemeindu-si constatarile pe
observarile din teritoriu si pe datele statistice de la inceputul secolului al XIX-lea.
Cercetdrile au demonstrat ca copancenii au trecut de la casa construita din ,,gard
de nuiele’, batut cu pamant, la ,,casd de pamént’, construitd in doua variante (1.
de ceamur si 2. de chirpici), din cauza cé ,rusii au imputinat lemnul’, in timpul
administratiei tariste padurile din preajma satului fiind taiate””. In localitate au
fost constatate un sir de influente reciproce intre etniile conlocuitoare, in privinta
constructiei de case, a modului de instalare si formei acoperisurilor, comparti-
mentarea locuintei, constructiilor auxiliare etc., fapt care a condus la sporirea
elementelor strdine (in special a elementului german) in cultura edilitara a bas-
tinagilor.

Datoritd publicarii studiilor cu tentd antropologicé ale cercetatorilor Olga
Necrasov, Sergiu Bogos, Corneliu Pop si Paul Guja®®, Buletinul a oferit primele
informatii tiparite privind grupele sangvine la Copanca, situatia demografica si
sanitard si procesul de stratificare etnica din localitate. Autoarea O. Necrasov a
combinat observatiile antropologice cu analizele serologice intreprinse la Copan-
ca, descriind grupele sangvine, dar si caracteristicile cefalic, nazal, facial, pig-
mentatia (capilara si oculard) etc., proprii populatiei moldovenesti, majoritara
in localitate, aducand astfel prima contributie la cunoasterea structurii sero-an-
tropologice a localitétii si a judetului Tighina. Sergiu Bogos si Corneliu Pop, in
baza datelor statistice colectate si datelor demografice si sanitare puse la dispozi-
tie de Serviciul Sanitar al jud. Tighina, au prezentat tabloul demografic si sanitar
al satului, indicAnd un numar total de 3721 locuitori (77 locuitori la 1 km?), la
momentul anului 1937, dintre care 2500 (67%) constituiau romanii. Populatia in-
registra o evolutie crescanda, insa bolile, sardcia si antisanitaria determinau cote
inalte ale mortalitatii, iar cea mai frecventa maladie de care sufereau copancenii
era malaria. Paul Guja a adus in atentia cititorilor procesele care au determinat

% Mircea lenistea, Fauna, vanatul si pescuitul la Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri
Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisinau, 1939, p. 171.

7 Gheorghe Nistase, Locuinta din satul Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al
Romaniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisinau, 1939, p. 179.

*# Olga Necrasov, Observiri antropologice la Copanca; Sergiu Bogos si Corneliu Pop, Date
demografice si sanitare de la Copanca; Paul Guja, Procesul de stratificare etnicd la Copanca, in
Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al Romaniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu,
1939, p.191-202; 203-213; 272-284.
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stratificarea etnica a populatiei (imigrarile, emigrarile), precizind cé pana la anul
1812, populatia satului era formata exclusiv din moldoveni/romani si a arétat
cum s-au stabilit, de-a lungul timpului, raporturile familiilor de moldoveni/ro-
mani cu neamurile conlocuitoare.

In studiul siu, cercetitorul Dumitru Barbu® a abordat problema casdtoriei
la Copanca si a dezvoltat in continuare subiectul privind raporturile etnice dintre
moldoveni/romani si rusi, prin prisma analizei efectelor casatoriilor mixte intre
reprezentantii acestor doua grupuri. Aplicind metoda calcului procentual la de-
terminarea proportiei influentelor reciproce, autorul a demonstrat prezenta in
familiile mixte a fenomenului pozitiv al asimilarii rusilor de catre roméni, femeile
avand, in acest proces, contributia cea mai mare.

Studii extinse si de inalta tinutd stiintifica, consacrate problemelor economi-
ce ale satului si regiunii, au publicat Nicolae si Teodosie Stirbu, Mihail Costetchi,
Grigore Vrabie si Pavel Grosu. Ei au cercetat si au descris practicile economice ale
locuitorilor din satul Copanca, in raport cu oferta de conditii naturale ale regiu-
nii, factorii de mediu si politica economica a statului. Specialistii in economie, N.
si T. Stirbu, au dezviluit viata economica a localitatii, in intreg ansamblul ei, ca-
racterizand ocupatiile de baza si cele secundare ale satenilor. Autorii au demon-
strat cd trasdturile caracteristice ale vietii economice din aceastd localitate erau
determinate de pomiculturd, toate celelalte ocupatii - cultivarea cerealelor, cres-
terea animalelor, cultivarea zarzavatului, mestesugurile, meseriile casnice, pes-
cuitul etc. - depinzand de ,starea recoltei de fructe™. M. Costetchi, specialist in
horticulturd, s-a referit, cu lux de améanunte la aceastd ocupatie de prim rang, nu
doar pentru locuitorii din sat, ci si pentru populatia din intreaga regiune a Nis-
trului de Jos. Cercetatorul a precizat cd, din punctul sau de vedere, pomicultura
»constituie o problema ce depaseste in importantd interesele regiunii, judetului
si chiar a tinutului si se incadreaza printre problemele de interes general, natio-
nal, social si economic de prima importanta”'. Regiunea pomicold a Nistrului
de Jos se distingea prin abundenta fructelor, prin calitatea si frumusetea lor, insd
nivelul de trai al producatorilor era destul de jos. Monografistul a analizat mi-
nutios productia, depozitarea, industrializarea si desfacerea fructelor si a aratat
cé deficientele din acest lant determina venitul mic al proprietarilor de gradini,
in majoritate ,,mici cultivatori lipsiti de mijloace si dezorganizati”®*, pentru care
ar fi fost indicatd organizarea lor profesionald, cooperativista sau ,intrarea” sub

* Dumitru Barbu, Cdsdtoria si raporturile etnice dintre moldoveni si rusi la Copanca, in Buletinul
Institutului de Cercetdri Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p.
214-246.

% Nicolae si Teodosie Stirbu, Viata economicd la Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri
Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 403-442.

' Mihail Costetchi, California Romdniei (Regiunea pomicold a Nistrului de Jos din jud. Tighina), in
Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu,
1939, p. 285-342.

2 Ibidem, p. 336.
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politici speciale dirijate de stat. Agronomul Gr. Vrabie, in introducerea la studiul
sau despre cultura cerealelor la Copanca®, a evidentiat aceeasi primordialitate a
pomiculturii, prin specificarea cd din cele 5807 ha de pamant ale mosiei satului,
pe 1833 ha se intind livezi de pomi roditori ale satenilor si pe alte 1050 ha din
teritoriul localitatii se afla gradini de pomi fructiferi care apartineau Ministerului
de Agriculturd si Domenii, lucrate de aceiasi copanceni. Inspectorul zootehnic,
P. Grosu, in studiul sdu, s-a referit, relativ mai concis, dar la fel de bine documen-
tat, la rezultatele cercetdrii celei ,,dintai ... industrii agricole, care are menirea sa
sporeasca veniturile agricultorului”® - cresterea animalelor domestice. Autorul a
caracterizat speciile de animale si pasari pe care le cresteau tdranii in gospodariile
lor, pentru carne, lapte, 14na, pielicele. A constatat ca ocupatia respectivé era una
minor4, iar produsele ei erau destinate consumului in familie. Cercetatorii N. si
T. Stirbu au observat, totusi, ca unul dintre produsele vitéritului casnic, laptele
de vaca, era colectat de Cooperativa ,,Nistrul” din Copanca si se intrebuinta la
producerea untului in intreprinderea specializata din Tighina®.

Studiile privitoare la aspectele economice ale vietii satului au ridicat pro-
blema despre necesitatea unei implicari si contributii mai eficiente a statului la
progresul regiunii si la bundstarea locuitorilor ei. Autorii respectivelor lucrari au
indicat masurile prin care statul putea si trebuia sd demonstreze grija fatd de po-
pulatia acestei regiuni, intre care erau dezvoltarea infrastructurii, organizarea ex-
portului si a industrializarii productiei de fructe, indrumari si asistenta stiintifica,
rationalizarea productiei, sustenabilitate financiara etc.

Un set de studii ale monografistilor, incluse in acest Buletin (tom II), au abordat
realitatile culturale din satul Copanca. Printre acestea se numara lucrarile elaborate
de profesorii Petre Stefanucd, Dumitru Barbu, Vasile Popovici si Ioan Antonovici.
In studiul sau, D. Barbu® a descris situatia culturald din sat, din perspectiva po-
liticilor ,,de stat”, evidentiind institutiile care animau viata culturald in localitate.
Au fost expuse rezultatele cercetarii celor trei scoli primare (de baieti, de fete si
mixtd) si a cdminului cultural, ,singurele institutii prin care statul urmare([a]ste
raspandirea culturii in popor, in acest sat”. Cu referire la scoli, autorul a semna-
lat anumite nereguli, care nu faceau fata autoritatilor publice locale, mentionand,
in special, inconsecventa actiunilor prefecturii intreprinse pentru incheierea con-
structiei localului scolii de baieti, mentinerea scolii mixte intr-un local inchiriat si
impropriu invatimantului, modul defectuos de intretinere a scolilor din localitate
etc. Cu privire la Caminul cultural, autorul remarca reticenta satenilor simpli fata

¢ Grigore Vrabie, Agricultura la Copanca (Cultura cerealelor), in Buletinul Institutului de Cercetdri
Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisinau, 1939, p. 343-376.

¢ Pavel Grosu, Animalele domestice de la Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al
Romaniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 377-402.

% Nicolae si Teodosie Stirbu, Viata economicd la Copanca, p. 415.

¢ Dumitru Barbu, Starea culturald la Copanca. Scoala si Caminul cultural, in Buletinul Institutului
de Cercetdri Sociale al Romdaniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 443-484.

7 Ibidem, p. 444.
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de aceastd institutie, care era frecventatd, in temei, de intelectualii satului si de elevi.
P. Stefanuca a propus pentru acest numar al Buletinului un studiu detaliat privind
obiceiurile de Créciun si de Anul Nou din localitatile de pe Valea Nistrului de Jos®,
utilizand si datele culese in timpul unor expeditii folclorice particulare anterioare.
Studiul a fost ilustrat cu 27 texte muzicale, 3 planse si 2 figuri. V. Popovici s-a referit
in studiul sdu doar la cAntecul popular, tipic pentru satul Copanca, iar I. Antonovici
a dezviluit particularitatile impodobirii interioarelor, de catre gospodinele satului,
cu broderii, prosoape, covoare, flori artificiale, plante decorative, picturi etc.

Cadrul juridic al realitatilor sociale a satului Copanca a fost prezentat in doua
studii semnate de Vasile Cotigd, unul vizand situatia juridica a pamanturilor, altul elu-
cidand infractiunile savérsite in localitate si reactia morala a sitenilor fatd de acestea®.

Studiile la care ne-am referit mai sus, publicate in Buletinul (II), dezvaluiau
cele mai insemnate si caracteristice aspecte ale realitatilor sociale din satul Co-
panca, ele au facut cunoscut publicului cititor cea mai mare parte a rezultatelor
obtinute de echipa monograficé in timpul cercetarilor sociologice pe teren. Con-
tinutul revistei, desi nu intruchipa o monografie completa a localitatii, a oferit,
oricdrei persoane interesate, posibilitatea de a ,,capdta o privire generala asupra
tuturor manifestarilor de viata sociala din satul si regiunea Copanca”. Buletinul
a scos in evidenta si cele mai stringente probleme care afectau realitatea sociala a
localitatii si a sensibilizat autoritatile publice in vederea gésirii mijloacelor potri-
vite pentru inlaturarea sau diminuarea acestora.

Odata cu initierea, in decembrie 1938, a ciclului de conferinte pentru dise-
minarea rezultatelor cercetérilor din cadrul expeditiei de cercetare sociologica,
intreprinse in satul Popestii de Sus, jud. Soroca (august 1938), au inceput si pre-
gatirile pentru editarea celui de-al ITI-lea tom al revistei. La inceputul lunii martie
1939, institutia regionald raporta ca ciclul de comunicari, in desfasurare, urma-
reste ,,scopul de a se prelucra materialul in vederea tiparirii lui in Buletinul nr.
3 al Institutului””’. Ins, alocatiile financiare destinate acestui scop, care urmau
sd soseascd de la centru, au intarziat si de aceasta data, mai ales ca in perioada
respectivd, Institutul central s-a aflat intr-un amplu proces de reorganizare. Tipa-
rirea Buletinului tom III, cu studii privitoare la Popestii de Sus, jud. Soroca’, a

8 Petre Stefanuca, Datinile de Crdciun si Anul Nou pe Valea Nistrului de Jos, in Buletinul Institutului
de Cercetdri Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 485-532.

% Vasile Cotigd, Situatia juridicd a padmanturilor la Copanca; Infractiuni si reactiuni morale la
Copanca, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II,
1939, p. 549-598; 599-606.

" Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu,
1939, p. VIL

"t Institutul de Cercetdri Sociale al Romdniei. Activitatea Regionalelor, in Sociologie Romdneascd,
anul IV, nr.1-3, januarie-martie 1939, p. 135.

72 Institutul Social Roman din Basarabia si incadrarea lui in Serviciul Social (scurt istoric). Institutul
de Cercetdri Sociale al Romdaniei, Regionala Chisindu, in Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale
al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu, 1939, p. 610.
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constituit unul dintre obiectivele fixate, incd in anul 1938, in Planul de activititi al
Institutului regional, pentru urmatorii 3 ani”. Planul admitea intarzierea tiparirii
tomului, de aceea indica atat 1939, cat si 1940, ca an al preconizatei editari.

La inceputul anului 1940, conducerea institutiei regionale raporta la Bucuresti
ca ,,sunt in lucru o serie de studii, care vor apare in curand in Buletinul Institutului,
tom. I1I"7%, In acelasi raport, tiparirea numarului 3 al revistei era trecuta ca obiectiv
primordial in lista sarcinilor stabilite pentru activitatea institutiei din viitorul ime-
diat™. Dar, definitivarea si tiparirea revistei nu a reusit, deoarece subventia asteptata
de la centru nu a sosit in timp util, iar secretarul general al regionalei, P. Stefanuca,
care, in mod practic, se ocupa de coordonarea lucrului legat de editarea revistei, a
fost ,inregimentat la concentrari” si s-a aflat la Constanta, pana in ultima decada a
lunii iunie. Nota ultimativa din 28 iunie 1940 si ocupatia sovieticd a Basarabiei, care
a urmat, au spulberat definitiv acest proiect. Astfel, tomul III al Buletinului a existat
doar in varianta manuscris. La nivelul actual al cercetarii noastre putem preciza ca
alte informatii relevante subiectului, precum si manuscrisul propriu-zis al tomului
IIL, nu s-au putut depista in arhivele nationale de la Chisinau, Bucuresti si Iasi.

Cu acest minim de numere tiparite, Buletinul Institutului sociologic de la
Chisinau, oricum, reprezinta unica publicatie periodica stiintificd de sociologie
si cel mai reusit mijloc de propagare a activitatii institutiei. Bogatul material do-
cumentar, oferit de cele doua tomuri ale Buletinului, a inlesnit cunoasterea unei
serii intregi de aspecte dintre cele mai interesante, privitoare la viata tdraneasca
din satele basarabene, precum si problemele pe care acestea le ridicau. Intelec-
tualitatea basarabeana, dar si a intregii Tari, a primit, pe calea acestei publicatii,
cele dintai lucrdri stiintifice asupra realitdtilor sociale din zona rurald (trecuta
sau recentd), cercetata si descrisa dupa metoda sociologicd monografica a Scolii
sociologice de la Bucuresti.

Prin continutul sdu, Buletinul Institutului Social Romdn din Basarabia a infor-
mat intelectualitatea si factorii de decizie interesati despre rezultatele cercetarilor
monografice efectuate de Institut in decursul celor aproape 6 ani de activitate si
despre cele mai importante activitati desfasurate sau propuse spre organizare de cd-
tre institutia stiintificd regionala. Publicatia a fost inalt apreciatd de cétre specialisti,
intelectuali, oameni de culturd, politicieni etc., fiind luata in seama si de cétre auto-
ritdtile publice locale si centrale. Fiecare dintre cele doud numere ale revistei, care
au reusit sd apara, au fost apreciate drept ,,opera unicd de o valoare documentara
stiintifica permanentd™¢, avand ,,0 deosebitd importanta™”’ stiintifica si practica.

7 Buletinul Institutului de Cercetdri Sociale al Romdniei. Regionala Chisindu, tomul II, Chisindu,
1939, p. 610.

7 Teodosie Stirbu, Petre Stefanuca, Institutul Social Romdn din Basarabia. Raport de activitate, in
Sociologie Romdneascd, anul IV (1942), nr.7-12, iulie-decembrie 1939, p. 606.

> Ibidem, p. 608.

7 Viata Basarabiei, anul VIII, nr. 9-10, septembrie-octombrie 1939, p. 127.

77 Mitu Georgescu, Institutele Sociale Regionale, p. 389.
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MOBILITATEA UMANA SI DEZVOLTAREA,
CADRUL TEORETIC: MIGRATIA FEMEILOR IN MOLDOVA

Studiul analizeaza un nou aspect al evolutiei mobilitatii umane prin utilizarea
unei largi perspective socio-economice, cat si a perspectivei de gen. Studiul se inde-
parteaza de o viziune economica clasica a dezvoltarii, considerand-o ca fiind un pro-
ces de schimbari structurale ce transforma si defineste interactiunea dintre indivizi,
comunitati si societate. Dezvoltarea este abordata din perspectiva indivizilor care-si
satisfac nevoile individuale pentru a-si crea o viata mai buna pentru ei insisi si pentru
familiile lor (Sen, 2011; Nussbaum, 2011). Migrantii sunt considerati agenti care, in
timp ce isi ating propriile nevoi si asteptari, isi transforma statutul social si economic.
n consecinta, relatiile cu familiile lor, cu comunitatea de origine si, in cele din urma,
cu mediul socio-economic al tarii suporta modificari (Venditto 2018a). Remitentele
financiare si sociale reprezinta unul dintre modurile in care se manifesta astfel de mo-
dificari. Aceasta abordare teoretica este aplicata problemei migratiei femeilor in Re-
publica Moldova si ofera o analiza descriptiva preliminara a unui astfel de fenomen.
Studiul propune diverse unghiuri de investigare a efectelor neeconomice ale remiten-
telor sociale (Levitt, 1998) ca viitoare arii de investigare a migratiei de gen in Moldova.

Cuvinte-cheie: Dezvoltare (evolutie), gender, migratia in Moldova, remitente sociale

This paper untangles some new aspect in the nexus human mobility - devel-
opment using both a broader socio-economic viewpoint and a gendered perspec-
tive. The study departs from an economistic vision of development considering it as
a process of structural changes that transforms and defines interaction between in-

* Bruno VENDITTO, doctor in stiinte, cercetitor stiintific la Institutul de Studii al Mediteranei,
or. Napoli, al Consiliului National de Cercetiri Stiintifice al Italiei (ISMed-CNR), conferentiar la
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** Although the article is the result of a shared reflection by the authors, paragraphs 2, 2.1, 2.2 and
3.2 are to be attributed to Bruno Venditto, and paragraphs 3 and 3.1 to Immacolata Caruso.
Introduction and conclusions are to be considered a joint elaboration.
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dividuals, communities and society. Development is considered in the perspective
of the individuals who satisfying their individual needs, create better lives for them-
selves and their families, (Sen, 2011; Nussbaum, 2011). The migrants are considered as
agents who, while attaining their own needs and expectations, transform their social
and economic status. As result the relationships with their families, the home com-
munity, and ultimately the country’s socio economic environment is modified (Ven-
ditto 2018a). Financial and social remittances represent one of the ways in which such
modifications are manifested. This theoretical approach is applied to female migration
in Moldova providing a preliminary descriptive analysis of such phenomenon. The in-
vestigative angle of the non-economic effects of social remittances (Levitt, 1998) is
then proposed as future areas of investigation on gender migration in Moldova.

Keywords: Development, gender, migration in Moldova, social remittances

1. Introduction

For long time social scientists have looked at migration from a variety of
competing perspectives, (Hagen-Zanker, 2008; Kurekova, 2011; Wickramasing-
he & Wimalaratana, 2016); as a result models that analyse human mobility and
explain the impact of migration on both the micro (individuals and their fam-
ilies) and the macro (areas of origin and destinations of migrants) level, have
been developed in isolation of each other, failing to produce a general migration
theory backed by empirical evidence (Arango, 2003).

In the paper the term ‘human mobility’ is preferred to the word ‘migration’
which is commonly described as a negative event associated to a narrative linked
to the imagines, and the journalistic descriptions, of desperate people trying to
cross both natural, (the Mediterranean sea, the Alps, etc.), and artificial barri-
ers (walls erected on the national borders, etc.), dividing Europe from the rest
of the developing world (Venditto 2018a). Such standing is based on the belief
that human mobility is a complex phenomenon that contributes to change the
economic, social and cultural conditions of the individual migrants and their
families while having an institutional and developmental impact on both the re-
ceiving and sending areas. For these reasons its description and analysis can only
be completed bringing together different branches of the social sciences family,
geography, demography, economics, sociology, to mention just a few. Under this
angle the migrants are considered as agents of change since their actions deter-
mine a set of changes in the socio-economic status of the migrants, their families
and the external structures, having a direct and indirect developmental impact
also on the area of origin of the migrants. These transformations are critical in
explaining the nexus migration — development that underlines the theoretical
stance of the paper.

The paper examine the nexus migration-development under a gender per-
spective and reports some preliminary results from an on-going study on female
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migration in Moldova while setting out some working hypotheses on the de-
terminants and socioeconomic implications of human mobility drawing on the
existing literature. It is divided into two parts: i) a theoretical section which ex-
amines from a wider angle the nexus migration - development, followed by the
examination of the connexion between female migration and development; and ii)
a descriptive section, based on the theoretical elaboration, which provides some
preliminary findings and the prospective methodology to use for future work
associated to Moldovan’s female migration.

2. The nexus migration-development.

Defining development is not an easy task; a variety of disciplines ranging
from the physical to the social sciences, deal with such a concept. To assess the
relevance of the migration-development relationship it is important to have a
clear understanding of what development is when applied to the social sciences
family. Within them, development can have different meanings depending on
the angle from which it is observed, and the ideological, theoretical and prac-
tical assumptions used, (Sant’Ana, 2008; Todaro, 1999). The authors’ meta-per-
spective approach to the development concept is that development is a pro-
cess that determines changes in the social system, measured in relation to the
improvement of a set of criteria, correlated to the human empowerment and
wellbeing (Herath, 2009; Sen, 1999; Myrdal, 1974). This implies that the con-
cept of development is both ahistorical, being associated to structures that have
not existed, and apolitical, because it is not correlated to any particular type
of political structure (Colman & Nixson, 1994). When the abstract objectives
of development are made explicit, the development’s concept is referred both
to a precise period in time and to a specific geographical region, and requires
socio-political structures to achieve its objectives, assuming a clear historical
and political connotation.

Development as economic growth emerged in the late 50s. Truman, the
newly elected American president, indirectly defined development, giving a
political connotation by stating that: “we must embark on a bold new program
for making the benefit of our scientific advance and industrial progress available
for the improvement and growth of underdeveloped area” (Truman 1949, para-
graph 44). Afterward, particularly when referring to the non-western world,
growth remained “one of the necessary conditions for long-term development”
(Szirmai, 2005, p. 9). The world development for a long time has been decid-
edly “economized”, (Garada, 2015) and in its use has usually been associated
with the concept of economic growth, (Feldman, Hadjimichael, Kemeny, &
Lanahan, 2014). A narrow interpretation considering it as a process leading
to the increase in the size of the national economy, commonly measured with
various macro-economic indicators, the GDP per capita above all. This associa-
tion between growth and development has been nonetheless criticized. On the
one hand development was criticised because associated with a specific model
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production. As put by Esteva (2010), the western “industrial mode of produc-
tion, which was no more than one among many forms of social life, became the
definition of the terminal stage of a unilinear way of social evolution” (p.4). This
implied that development was nothing other than just a westernisation of the
‘underdeveloped countries’. On the other hand, without taking position on the
validity of that specific model of production, it was instead suggested that de-
velopment could not be explained just with the lenses of economic growth, As
observed by Thrilwall (2002), “development should be focused on and be judged
by the expansion of people entitlements and capabilities that this entitlements
generates” (p. 43). The paper departs from an economistic vision of develop-
ment rather, considering it as a normative concept, a process that transforms
and defines interaction between individuals, communities and societal struc-
tures in a process of structural changes. Development is analysed in a broader
socio-economic and institutional angle, considered in the perspective of the
individuals who, through their actions, actively fulfil their own priorities sat-
istying their individual needs, while creating better lives for themselves and
their families, (Sen, 2011; Nussbaum, 2011). This is a theoretical framework
based on tangible rights, indispensible for the individuals to accomplish theirs
goals, according to their own evaluation criteria, (Sarr, 2018). When linking
human mobility to this concept of development one can says that individuals,
and in this context particularly female migrants, can and should be considered
as agents who reflexively interact with the internal and external environment.
As result of such interaction the migrant agents are able to attain, both directly
and indirectly, their own needs and expectations transforming their social and
economic status; while at the same time modifying the relationships with their
families, the home community, and ultimately impacting on the country’s socio
economic environment (Venditto 2018a).

Remittances represent one of the ways in which such modifications are man-
ifested and the bond between the migrants and the families is maintained and
strengthened. Divergent assessments exist on the nature and consequences of
the correlation between remittances and development (Maimbo & Ratha, 2005;
Chimhown, Piesse & Pinder, 2005; de Haas, 2005; Azam & Gubert, 2005; Ghosh,
2006). The fact that, as noted by Markley (2011) in his analysis of Goldring’s work
(2004), remittances do not include just a monetary, and consequently econom-
ic component, but should be “disaggregated into economic and beyond economic
remittances” (p. 336), is probably the main reasons why there is such a diversity
of opinions.

2.1. Remittances and Development

Considering remittances from a wider economic and socio-cultural angle
consents to have a broader understanding of the nexus migration-development
and of the agent migrant capacity to change her status; concurrently such stand-
point allows to reevaluate the impact of migration on gender. Financial remit-
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tances' defined as: “.. cash and non-cash items that flow through formal chan-
nels, such as via electronic wire, or through informal channels, such as money or
goods carried across borders”, (IMF 2013, p. 272) are mostly associated with the
‘physical’ transfer of money and goods from the migrants to the family at home.
These economic remittances can be considered as transfers between residents and
non-residents, regardless of the source of income of the sender and the relation-
ship between the households, which are however registered in the balance of pay-
ment of the receiving country.

Attention is generally given to the possible material and financial improve-
ments that occur as result of the migrants” direct and indirect financial contribu-
tions to the family members, (Ullah, 2017). In 2018 financial remittances sent by
migrants accounted for 688,996 million of US$, the second source of funds after
Foreign Direct Investments, (FDI) and well above the Overseas Development As-
sistance, (Ratha, Dervisevic, Plaza, & others, 2015).

As indicated in table 1 below, they have risen steeply in the period 1980-

2018.
Table 1
World Remittances 1980-2018 in billions US$
Financial Years
Remittances 1980 2000 2018*
World 35,814 126,753 688,996

Source: World Bank Remittances inflow table updated April 2018
http://econ.worldbank.org/WBSITE/EXTERNAL/EXTDEC/EXTDECPROSPECTS/0,,con-

tentMDK:22759429~pagePK:64165401~piPK:64165026~theSitePK:476883,00.html#Remittances.
* Estimates by Ratha and Shaw, (2007).

These numbers alone explain why large part of literature on migration has
concentrated on the impact of financial remittances (Ullah, 2017), which has
been analysed to explain the drivers of migration and the nexus migration devel-
opment. Even those who are somehow skeptical to the direct contribution that
financial remittances have in fostering development, (Azam & Gubert, (2005),
de Haas, (2005), Stemmer, (2011), cannot disregard the fact that, particularly in
the developing countries, remittances have overtaken net Overseas Development
Assistance’s’ flows.

In the remittance development debate less attention has been given to the
fact that, “...in addition to money, migrants export ideas and behaviours”, (Levitt
1998 p. 927) to both theirs families and communities. These non-financial con-

! The International Monetary Fund Balance of Payment and International Investment Position
Manual (BPM6) considers this type of remittances as income to the households originated from
abroad by individuals, temporary or permanent, residing outside their country of birth.

2 In 2018 ODI stood at 157,676 US$ billions (World Bank Indicators, 2018).
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tributions, defined as social remittances, can have an impact on the family and
the community at large, (Grabowska & Engbersen, 2014). Since Levitt (1996)
initial elaboration of the social remittances’ concept, a new sociological perspec-
tive has been added to the nexus migration-development debate. According to
Gakunzi (2006, p.13) social remittances are: “... ideas, practices mind sets, world
views, values and attitudes, norms of behaviour and social capital (knowledge, ex-
perience and expertise) that the diaspora mediate and consciously or unconsciously
transfer from host to home countries”. Put it differently social remittances are that
set of values, norms, ideas and behaviours that constitute the migrants’ back-
ground, expanded and modified during the migrants’ permanence in the host
countries/areas and then transferred back to the home countries/areas, (Vendit-
to, 2008b). Migrants are not a tabula rasa, but have a personal and socio-cultural
background that goes with them when moving to a host place. Successively, by
the interaction of the migrants with the host environment, their native social
and cultural baggage is mediated and transformed, to then reappear in the home
place as social remittances (Markley, 2011). Consequentially social remittances
must be seen in a transnational perspective (Levitt & Lamba-Nives, 2011); they
are not unidirectional (i.e. host to home place) but bi-directional (i.e. home to
host to home place) (Mahamoud & Fréchaut, 2006).

Being mostly non-material, social remittances are difficult to measure, and
are generally unreported in the official statistics. It is therefore challenging to
quantify the real contribution of this form of remittances. In spite of that, social
remittances are equally critical and even more meaningful than financial remit-
tances, in providing a better and appropriate assessment on the nexus migra-
tion-development. As indicated by Boccagni and Decimo (2013, p. 6), social re-
mittances “have a major influence on the outcomes of the economic ones”, because
social relations, and the impact of the host normative structures on the migrants,
ultimately affect both the decision to remit, the amount transferred and the use
by the recipients.

Empirical findings on the role that social remittances have in explaining the
migration-development nexus are still few, and there is no agreement on the di-
rection of such correlation (i.e. positive or negative relationship). The available
studies provide evidence of a relationship between social remittances and chang-
es in the migrants’ home environment, both at individual, family and communi-
ty level. Sandu (2006), argues that working abroad modifies the life-style of the
migrants. In a study of Romanian citizens working abroad, it emerged that 90
per cent of them believed that being a ‘risk taker’ was a necessary characteristic
to be successful, compared with 70 per cent with the same belief at home. Far-
gues (2006) found a correlation between the type of family’s structure existing
in the host country, and the behaviour of the migrants towards family relation-
ships when returning home. Similarly, Frank (2005), found that Mexican women,
whose partner had moved to the US, smoked less than those who did not move.
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Changes in migrants’ behaviours are confirmed in a more recent study on the be-
haviour of Romanian women migrants. Vlase (2013), observed that, female mi-
grants returning home after having lived and worked in Italy, started to question
the traditional relations that regulate family relationships. The authors’ opinion
is that the nexus migration — development can be better understood if analysed
from a gender perspective which helps to better comprehend both the decision to
migrate and the social transformations, resulting from the migration experience
(Alcantara, Chen, & Alegriad, 2014; Venditto 2018b).

2.2. Female migration and development

Until the late 1970s migration data were not classified by sex, and many
scholars believed that the participation of women in international labor migra-
tion was negligible, (Villares-Varela, 2013; Zlotnik, 2003). As results most writ-
ings on international migration either only focused on male migrants, or implic-
itly disregarded female migration, assuming that the majority of migrants were
male. Recently scholars have began to move away from: “... the predominant view
of female migrants as simply the wives and children of male migrants” (Awumbila,
2015, p. 136), recognising the specificity of female migration. With the publica-
tion of comprehensive gender disaggregated migration data’ at the end of the 90s,
it has been evident that women migration was neither a recent nor an insignifi-
cant event. As shown in table 2 below, women have always migrated in the same
numbers as men, and female contribution to the international migration stocks
has been more or less constant in the last sixty years. Latest statistics (UN 2017),
indicate that in the period 2000-2017, the stock of female international migrants
grew faster than that of male international migrants; in 2017 female migrants
reach 125 million, somewhat less than half, or 48.4 per cent, of the total interna-
tional migrant stock.

Table 2
International migrant percentage at mid-year by sex, 1960-2017

1960 1970 | 1980 1990 2000 2010 2017 | Average
Male | 50.55% | 50.07% | 49.96% | 50.78% | 50.71%| 51.62%| 51.64%| 50.76%

Female | 49.45% | 49.93% | 50.04% | 49.22% | 49.29% | 48.38% | 48.36%| 49.24%
Total 100 100 100 100 100 100 100 100

Source: Own elaboration from Global Bilateral Migration Database, World Bank (2011), and
United Nations, (2017) International Migrant Database, POP/DB/MIG/Stock/Rev.2017.

Breaking down the 2017’s data by geographical areas, appears that female
migrants exceeded male migrants in Europe, Northern America, Oceania and
Latin America and the Caribbean, while men migrants were higher in Africa and

> The United Nations Population Division released the first data set of data, containing estimates
for the period 1965-1990, in 1998.
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Asia. More specifically in Europe and Northern America the share of females mi-
grants, reached 52 and 51.5 per cent, considerably outnumbering male migrants.
In Latin America, Oceania and the Caribbean in 2017, the number of female
international migrants (50.7 per cent) slightly outnumbered the proportion of
male international migrants (49.3 per cent) while female migrants represented
42.4 and 47.1 per cent in Asia and Africa respectively.

This pattern depicts what is described as feminization of migration; women
increasingly migrating to enhance both personal and economic opportunities. It
is important however to emphasis that migration, and female mobility particular-
ly, is a multidimensional and multifaceted phenomenon. Female more than male
migrants may, and do, face stronger discrimination, and are more vulnerable to
abuse as both migrants and women. Nevertheless focusing prevalently on the dis-
empowering components, as done so far, (Anker & Hein 1986; Brochmann, 1990;
Hugo; 2000) does not fully captures the social and economic transformation that
the movement determines. As noted by Yu (2007, p. 7) female migration can also be
a “conscientising process which inspires women to negotiate the gender relations and
structural inequality in contingent institutional settings”. The argument here present-
ed is that, as observed by Caritas (undated, p 6), human mobility “can contribute
to gender equality and empowerment of women by providing women migrants with
income and status, autonomy, freedom, and the self-esteem that comes with employ-
ment”. When women become migrant workers tend to gain independence, and
this in the majority of the cases, leads to a change in gender relations within their
families. From an actor - structure approach, female migration can be seen as a
struggle where the female’s agency power is strengthen, allowing the woman to
modify those social structures that customarily leave no ground for modification,
(Omelaniuk, 2005). As noted by UN-INSTRAW (2007), sending remittance usual-
ly empower the women whom may acquire a protagonist role as primary provider
for the family. The reflexive assessment of the migrants” experience slowly modifies
the existing social structures in both the areas of origin and destination; in so do-
ing the existing individual and collective gender perceptions in the society are also
modified. In other words being gender a social construct which goes beyond the
male - female dichotomy, female empowerment tends to have an impact in modi-
fying those social constructions determining gender’s depiction.

3. Migration in the Republic of Moldova

Moldova, officially the Republic of Moldova, is a small lower middle-income
country with a GDP per capita of 2,692 US $, one of the poorest countries in Eu-
rope, heavily dependent on its agriculture sector. More than half of the country’s
small population of 3.5 million reside in the rural area (57,1%) with 1,5 million
living in the urban areas (42,9%)* it is a landlocked country bordered by Roma-
nia to the west and surrounded by Ukraine for the other parts.

* /www.worldbank.org/en/country/moldova/overview.
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Previously a province of the Russian Empire (1812-1918), Moldova was uni-
fied with Romania after WW I, to be then incorporated by the USSR from 1944
until 1991; after the collapse of the Soviet Union, in 1991 Moldova has become
an independent state, (Drbohlav, Bailey, Cermak, Cermakova, Lozovanu, Masn4,
Pavelkova, Seidlova, Stojanov, Valenta, & Vietti, 2017; CIA World Fact Book,
2018)°.

Analysing Moldovan human mobility patterns is interesting both for the rel-
evance that gender has in the composition of the migration fluxes, and the impact
that migration has on the country socio-economic context. It has to be noticed
that due to the country’s history, mobility had initially an internal connotation.

Before 1991, being still part of the Soviet Union, migrants were directed
towards the Union oil rich regions; after independence Moldovans has moved
mainly to the nearer post-communist countries and Europe. Detailed official
data have, however, not been collected until 1995 after independence. Records
available before that time (Vladicescu & Vremis, 2012) indicate a predominantly
rural-urban flow, particularly towards the main towns (Chisinau, Balti). The lat-
est 2004 census (Pantiru, Black & Sabates-Wheeler, 2007) suggests that 903,700
people, or 26.7 per cent of the population, could be classified as internal migrants
having changed their residence in the country at least once since they were born.
A total of 44,400 people moved to Chisinau between 2002 and 2004, whilst just
5,600 moved elsewhere in the country and to other major cities, such as Balti and
Cahul, contributing to the constant decline of the population, particularly the
active one, in rural areas (IOM 2012). Notwithstanding the relevance of migra-
tion, data are very conflicting. One of the possible reasons could be the lack of an
effective governmental control over the country’s eastern border and in general
the absence of long-term data relating to emigration process. The use of different
data collection methodologies, and lack of clarity between the use of local and
external data sources, help in explaining why data from different sources differ
both in absolute numerical terms and along variables of migrant stocks and flows’
composition. In addition migrants with irregular status are often not included in
the estimates of those leaving/working abroad (documented migrants), with the
possible underestimation of the phenomenon. For this reason data collected by
the United Nations Population Division, Department of Economic and Social
Affairs (UN, 2017) have been used for this preliminary study on human mobility
in Moldova.

Economic deprivation and concurrently the military conflict, taking place
during the first years of transition to independence, were the main drivers of
both internal and international migration (IOM 2012). Geographical distance,

> A strip of Moldovan territory, in the eastern part of the country between the bank of the river
Dniester and the territory of Ukraine there is the separatist “Pridnestrovian Moldovan Republic”
an unrecognized state which split off from Moldova after the dissolution of the USSR and is not
under the government jurisdiction.
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possibilities to work, and language similarities®, all seemed to play a role. As a
result of the fall of the Soviet Union, and the consequent civil war (1992-93),
gross domestic product significantly dropped, forcing people to look for better
opportunities abroad. The 1998 regional financial crisis worsened the country’s
economic climate and the higher incomes and better opportunities available in
Russia, the CIS’s countries, Italy, Portugal, and other EU member States, acted as
a strong pull factor. Overall Moldovans migration movements may be divided
into four phases (Institute for Public Policy, 2008). Table 3 below describes the
evolution of the stocks of Moldovan’s migrants in the period 1990-2017.

Tab. 3
Total migrant stock at mid-year by main countries of destination (%)1990-2017

1990 1995 | 2000 | 2005 | 2010 | 2015 | 2017
WORLD (Total) | 625.810 | 602.130 | 600.942 | 715.928 | 833.211 | 924.333 | 973.618
Main (}our}trles % % % % % % %
of destination
E:j:}i?ion 46,79 | 4671 | 4594 | 39.86 | 34,66 | 31,84 | 3025
Ukraine 2877 | 2814 | 2849 | 21,85 | 17,91 | 16,20 | 15,53
Romania 8,35 734 | 604 | 568 | 568 | 12,40 | 1553
Israel 4,57 4,32 391 | 237 | 1,27 | 118 | 1,09
Kazakhstan 2,10 1,77 1,47 1,41 1,36 1,30 1,27
Xﬁte‘;‘fcitates of |75 2,49 333 | 355 | 3,80 | 453 | 444
Greece 1,47 1,24 105 | 116 | 128 | 1,00 | 101
Belarus 1,41 1,35 131 | 1,09 | 092 | 082 | 0,78
Kyrgyzstan 1,29 107 | 085 | 057 | 036 | 029 | 027
Canada 0,36 037 | 039 | 1,01 | 1,46 | 148 | 146
Germany 0,19 138 | 2064 | 244 | 225 | 212 | 2,39
Portugal 0,14 0,31 050 | 1,56 | 2,09 | 213 | 2,06
Czech 0,03 0,05 0,07 | 075 | 1,19 | 1,12 | 1,10
Ttaly 0,01 0,54 111 | 12,11 | 20,02 | 18,05 | 17,44
Spain 0,00 0,02 0,04 | 1,19 | 205 | 1,85 | 1,77

Source: Own elaboration from United Nations Population Division, Department of Econom-
ic and Social Affairs (Workbook: UN_MigrantStockByOriginAndDestination_1990-2017).

In the first phase (1990-1994), between the pre-independence and the post
independence period, more than 560,000 thousand Moldovans lived in the for-
mer Soviet Union’s republics, and several bilateral migration agreements were
stipulated after independence with Russian Federation (May 1993), Ukraine (De-

¢ Countries with Russian and Latin roots’ languages were the preferred destination.
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cember 1993), Belarus (May 1994) and others CIS countries, to protect the rights
of Moldovans working abroad. The deterioration of the socioeconomic condi-
tions triggered the so-called “shuttle migration™, a sort of commercial migration
using routes in Turkey, the Russian Federation, Romania, Germany and Poland.
Strengthening of customs controls and the increase in import-export activities
with European countries gradually reduced, in the following years, this form of
migration which was replaced by labor migration. In the second phase (1995-
2000), despite the socioeconomics reforms in the agriculture sector, and a GDP
increase of 1.6 per cent compared to the previous years, the default in the Russian
Federation, followed by a de facto embargo imposed by the latter on the Moldo-
van products, triggered a new economic crisis.

Unemployment lead to poverty which affected a vast majority of the population
with a consequently increase of regular and irregular migration, both to Europe,
Russian Federation and Ukraine. In the period 2001-2006, several measures were
undertaken by the State to curb irregular migration and promote migrant’s rights
protection. Among them the establishment of the State Migration service® the regu-
lar labour movements, the signature of bilateral labor agreements, and the opening
in Moldova of consular offices of the main European migration-destination coun-
tries like Portugal, Greece and Italy. The fourth migration phase (2006 - present) is
characterized by a continuation of the institutional reforms. In 2009 the Ministry of
Labor, Social Protection and Family was created; it was entrusted with the responsi-
bilities to regulate labour migration, at the same time, to regulate legal flows of mi-
grants, other specific agreements were signed with the main destination countries.

The main destination, despite the variability of the flows, continues to be the
Russian Federation and Ukraine even after independence. 2005 that is however
a watershed year; there is both a reverse of the migration flows™ overall decline,
and a change in their direction, with a drop migration movements towards the
traditional destination countries. Italy, United States and Spain appear as new
countries while migrants to Russian Federation, Ukraine, Turkey, Romania and
Greece gradually decreased.

The lack of clear economic policies and political instability were, and are’,
among the drivers of migration; indeed in 2010 almost a quarter of the econom-
ically active population left the country looking for a job. Currently as suggested
by Drbohlav (2017), 38.6 per cent of Moldovan households are interested by mi-
gration (both internally and international) with “up to one in three persons di-
rectly impacted by some form of mobility” (p. 239); these movements have serious

7 Buying goods abroad to trade them in the country making higher profits.

8 Government Decision No.872 of 21 August 2001.

® The exposure, in May 2015, of the massive bank fraud scandal, dubbed “the robbery of the
century”, gave rise to major anti-corruption demonstrations which led on November 2015 to
the election of a new president of pro-Russian, Igor Dodon that while tackling the problem of
corruption had to put a brake on a migration as well as.
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political, economic, and social consequences. Nearly three-quarters of all Moldo-
van migrants that leave the country range between the ages of 15 and 39, with the
average departure occurring between the ages of 20 and 24. Inevitably migration
causes a significant loss of human capital and reproductive potential since a large
percentage of the migrants are in prime reproductive age, and actively involved
in the labor force. Recent studies found that local labor force shrank from 1.45
million people in 2004 to 1.27 million in 2017, education and health are among
the sectors that most suffered. Between 2011 and 2016, the public health sector
lost 7 per cent of its medium qualified medical staft and 6 per cent of its nurses'.
Alarmingly, around 27 per cent of the medical staff is above retirement age while
Moldova is losing 30,000 inhabitants a year on average, and this could be the case
for 40 per cent of the population by 2050"". In addition, according to official data
the birth rate has fallen in recent years with the average number of live births per
1,000 women having dropped by six per cent during the last decade'>.

3.1 Female migration in Moldova

As indicate, there are no accurate data on the exact number of Moldovans
working abroad, the most recent statistics from the Moldovas National Bureau
of Statistics (BNS) estimate that around 764,000 Moldovans are working abroad,
out of which 409,700 are women". Female migration is, however, not new in
Moldova; the country has one of the highest emigration rates in Europe, and has
been listed by the UN Population Division among those countries where women
constitute more than half of the country’s migrants'. Table 4 below provides the
stocks of Moldovan’s female migrants in the period 1990-2017.

The first migration’s wave started around the nineties, after the former Soviet
state became independent. Around that time, thousands of women, joblessness
at home, moved abroad driven away by poverty Female migration echo the na-
tional data in the period 1990-2017. The Russian Federation followed by Ukraine
and Romania was, until the early 2000, the privileged destination country; after-
wards Greece, Germany, Portugal, Spain and, above all, Italy assumed a prevalent
role. Italy in particular, in less than twenty years saw a sharp increase of female
migrants whose rate raised from 1.61 to 22.26 per cent between the period 200-
2017, overtaking Ukraine and Romania, the traditional destination countries in
2010, to became the 2™ preferred migrant destination country.

https://www.theglobaleconomy.com/Moldova/labor_force/.
https://www.equaltimes.org/moldova-a-country-being-emptied-oftlang=en# XDdiSfIKgd V.
2 http://www.statistica.md/newsview.php?l=ro&idc=168&id=5638.
3 http://statistica.gov.md/index.php?l=en. A report published by the Ziarul de Gardd in May 2018
compiling data mainly from Russia, Italy and Portugal, puts the figure at more than one million
people (although the figure includes roughly half a million people living in the breakaway region
of Transnistria, which is de facto Russian-controlled, https://www.zdg.md/editia-print/social/
moldova-ramane-fara-cetateni.
International Migration Report 2017, United Nations, Department of Economic and Social
Affairs, Population Division, December 2017
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Tab. 4
Female migrants at mid-year by main countries of destination, 1990-2017 (%)

1990 1995 2000 2005 2010 2015 2017

WORLD (Total) | 335.147 | 312.008 | 302.205 | 374.715| 447.325| 494.662 | 518.544
% Female Tot. Stock 53,55| 50,31 50,29 52,34 53,69 53,52 53,26
Main countries of
destination % % % % % % %
Russian Federation | 44,49 44,58 41,03 34,94 30,20 27,97 26,70
Ukraine 30,70 31,18 30,73 22,61 18,05 16,35 15,76
Romania 9,36 8,47 7,25 6,68 5,93 11,66 14,41
Israel 4,49 4,59 4,19 2,44 1,30 1,22 1,13
Kazakhstan 1,95 1,77 1,49 1,33 1,22 1,16 1,13
United States of
America 1,67 2,50 3,32 3,38 3,58 4,32 4,25
Kyrgyzstan 1,38 1,20 0,92 0,60 0,37 0,30 0,28
Belarus 1,23 1,25 1,21 0,96 0,79 0,71 0,68
Greece 1,22 1,35 1,48 1,56 1,68 1,50 1,41
Canada 0,35 0,38 0,40 0,96 1,35 1,37 1,36
Germany 0,29 1,45 2,66 2,45 2,26 2,14 2,40
Portugal 0,05 0,11 0,17 1,12 1,60 1,72 1,65
Czech 0,02 0,04 0,05 0,53 0,79 0,78 0,78
Italy 0,02 0,79 1,61 15,55 24,96 22,98 22,26
Spain 0,00 0,02 0,04 0,98 1,86 1,83 1,77

Source: Own elaboration from United Nations Population Division, Department of Econom-
ic and Social Affairs (Workbook: UN_MigrantStockByOriginAndDestination_1990-2017).

Romania access to the European Union in 2007 made simpler the move-
ments towards Italy and the other EU’s country, over 1 million Moldovans were
in fact granted Romanian/EU citizenship. In 2014 with the Moldova-EU as-
sociation agreement'® emigration increased significantly as Moldovans gained
the right to travel to Western Europe without a visa. Female migration also in-
creased; the latest 2016 BNS’ migration report indicates that around 48 per cent
of Moldovan women leaving to work abroad went to Russia, while 31 per cent
headed for Italy (Barbaiani, 2018). The 2016 BNS report also provides details
on the women’s age associated to the country of destination. The majority of the
female migrants, two thirds, were in the age groups 15 - 44, younger women
preferred to work in Western Europe, as they could easily learn a foreign lan-
guage, females over 40s chose to move to Russia as they already spoke the local
language.

5 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ DE/TXT/?uri=uriserv%3A0J.L_.2014.260.01.0004.01.
ENG.
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There is general consensus that female migration, besides further shrink-
ing the workforce and exacerbating the problems connected to Moldova’ already
ageing population, has led to a significant increase of family conflicts. Several
studies (UNICEF 2012) indicates that children left behind, particularly those
from divorced families, are the one who most suffer, with deteriorating academic
performance, declining attendance, and a lack of motivation.

In 2011 more than 100,000 children, one out of every five, had a parent liv-
ing abroad, 10 per cent of them had both parents abroad. Given the traditional
family’s stile and the gender’s role still prevalent in Moldova, with the mother
responsible for child-rearing (Yanovich, 2015), the mother’s absence has had a
more detrimental impact to the children’s development and exacerbated their
sense of abandonment. A 2008’s UNICEF survey indicates that 14 per cent of
children with a migrant mother, compared to 3 per cent with the father abroad,
perceived that nobody was caring for them'e. Left-behind children are undoubt-
edly a vulnerable social group, deserving government and societal attention but,
despite common public views to the contrary, the results of most studies on this
issue do not suggest that parental and female migration in Moldova has an alarm-
ingly adverse effect on children’s well being"’.

Directly linked with female migration, particularly in a context of poor
economic conditions, is the issue concerning human trafficking for sexual ex-
ploitation. The exact number of smuggled women, is unknown, they are typically
recruited through tourist companies or employment abroad agencies (some of
them even with official licenses) that violate the law, (Jandl, 2003). Moldovan
government recently implemented appropriate policies to curb human traffick-
ing. In September 2011, was approved the National Strategy in the migration and
asylum domain (2011-2020), providing the basis for a comprehensive regulation
of migration and asylum management, proving for the harmonization of the na-
tional legal framework with international and EU law*®.

16 It must be said that when a mother emigrate only a small percentage of men become the primary
caregiver, more commonly, the job falls to a grandparent and this help at explaining the feeling
of loss felt by the children.

17" Juvenile crime rates in Moldova were often associated to the negative impact of migration in
the country; UNICEF (2008) found that between 1993 and 2000 there was a positive correlation
between the children left behind and the juvenile crime; almost 60 percent of juvenile offenders
where children with migrants parents., More recently, (Yanovich 2015; Anderson & Kirsten,
2012) the number of juvenile offenders associated to migrants’ parents decreased, of all the
juvenile offenders in 2010, only 20 percent had one or both parents living abroad. Educationally
children from migrant households tended to have slightly better grades than their peers, which
may be attributed to an increased effort.

'8 The Action Plan 2011-2015 for the implementation of the National Strategy in the Migration
and Asylum Domain (2011-2020) stipulates the importance of the compatibility of skills and
qualifications of migrants. The recognition, evaluation and certification of competences and
skills acquired by Moldovan migrants abroad are seen as vital, (IOM/UN Migration, 2018). In
2017, the government approved normative amendments to expand the network of Diaspora
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Female migrants are often presented mainly as victims (for example, of traf-
ficking), or presented as bad mothers for having “abandoned” their children at
home; overall female migrantion in Moldova, as elsewhere, is often depicted in a
negative perspective, and attention on the women agency’s characteristic is gen-
erally lacking. It is important instead to recognize the role that women agency
has, creating opportunities for the female migrants to decide over the develop-
ment processes associated to the migration, and duly benefit from them (Caruso
2019).

Women have generally been found to be more responsible migrants”, keep-
ing in touch more frequently with the family members left behind, and staying
loyal to their partners. For these reasons it is noteworthy paying attention to the
socio-economic impact of both financial and social remittances in Moldova This
is even more relevant considering the sheer size of female migration in the coun-
try and the potential developmental effect on country’s economy, which will in
large part depend on the future actions of these migrants.

The analysis of the impact that social (non-financial) remittances have on
the migrants and their families, complement that of the financial remittances,
providing a broader understanding on the socio-economic effects of migration
in Moldova, thus filling a void in the study of migration dynamics in the country.

3.2 Financial and Social Remittances in Moldova

Moldovan’s migrants have always sent money home, (Ruggiero 2005), with
an overall upward remittance’s trend that has increased after independence
reaching 1.88 billions of US$ in 2018. Although, as indicated in figure 1 remit-
tances’ inflow registered a downturn inflow during the two world financial crises
of 2008, and 2012, financial remittances continue to represent a very important
source of income for the migrants’ families (Piracha, Saraogi, 2011; Siegel, Liicke
2013), while currently contributing to more that 20% of the country’s GDP*.
Considering that in 2017 remittances were much higher than the inflow of FDI
in the country?, it is apparent that they are one of the main drivers of economic
growth, and the principal channel through which Moldovan emigrants express
their connection with the country.

Migration and Development (DMD) Focal Points to the local level. More national strategies
and action plans have started to integrate the DMD aspects; these include the “Diaspora 2025”
Strategy and Action Plan for 2016-2018, the Action Plan for Reintegrating Returning Migrants
for 2018-2020, and the National Employment Strategy and Action Plan for 2017 that contribute
to increasing the cooperation between the Government, local public authorities, civil society
and diaspora members by enhancing and extending the transversal approach to diaspora,
migration, and development (IOM/UN Migration, 2018).

¥ Growing evidence that women remit a larger portion of their earning (Yanovich 2015).

2 In 2018 remittances represented 20.5 % of the GDP this was the highest ratio of remittances to
GDP income of all European countries.

21 Moldova’s inwards investments flows represented 13.2 % of gross fixed capital formation in
2017, (UNCTAD, 2018).
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Fig. 1. Moldovan’s remittances inflow (2000-2018* -US$ millions)
Sources: Own elaboration from World Bank (2018) data.

Remittances rising households’ disposable income, have directly reduced
poverty allowing families to meet their basic consumption needs®. Less than 10
percent of remittances is instead invested productively to buy houses and land,
(Sintov, Cojocaru, de Zwager & Gadeshi, 2010; Stemmer, 2011), indirectly con-
tributing to the family well being. Sintov, at al., (2010) suggest that, from a gen-
eral point of view financial remittances had a positive impact on Moldova’s mac-
ro-economic stability, financing the trade deficit and supporting the value of the
currency. However there is no unanimity on the positive impact of remittances
on the country development. Using strictly economic indicators there is evidence
that, given the country’s industrial base, most consumption goods are not pro-
duced domestically but imported from abroad. Financial remittances, increasing
families’ purchasing power can create a sort of ‘import dependency’ syndrome
which may leads to an increase in domestic prices and higher inflation, (Mara,
Narazani, Saban, Stojilovska, Yusufi, & Zuber, 2012). At the same time remit-
tances may promote a sort of ‘cash dependence’ (Hellerman, 2003), which may
reduces or even eliminates “the wishes of people, particularly youth, to participate
in economic activities”, (Sintov at al., 2010, p.18). As result most of the literature
on remittances tend to dismiss the existence of a strong migration — development
nexus in Moldova. However as underlined by Pantiru, Black, and Sabates-Wheel-
er, (2007, p. 18), “...there is little doubt that the improvement in Moldova’s econom-
ic situation after 1999 is due in part to increased consumption due to remittances’.

2 “On average remittances constitute at least 65% of the income of the recipient family in 41% of
families with a migrant and between 35-65% for another 25%” (Stratan & Chistruga, 2012, p.
1193).
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On the other hands it is difficult to deny that additional resources can assist fam-
ilies to fully address the primary basic needs of education, health and safety that
are often neglected due to the paucity of funds available to them, (Hristev, Mincu,
Sandu & Walewski, 2009; Mara, at al., 2012). Giving the possibility to migrants
and the family members left behind the opportunity to be actors of their own
development, (Sen, 1999). Under this perspective financial remittances can be
regarded as the outcome of the contractual agreement implicitly signed among
the parties that link the migrants with the family/community (Chort, Gubert &
Senne, 2011). The relevance of such contract cannot be fully understood without
considering the role played by social remittances and the fact that the migrants
through them reassert or modify the social position they have either in the family
or in the community. Those two latter aspects are instead particularly interesting
to analyse chiefly from a gender perspective. There is evidence that social remit-
tances, particularly trough return migration could jump-start local development,
(European Training Foundation, 2009). CIVIS (2010) concluded that, many re-
turn migrants or, in their absence, their families, invest in new businesses.

Considering that 53.26 per cent of Moldovan’s migrants are females, it be-
came important to understand the gender dynamics and changes in the family
power relations determined as result of the new responsibilities taken by females’
migrants. These aspects have received little attention in the literature which has
mainly focused on the negative social externalities of migration particularly on
the children left behind (Salah 2008; Gassmann et al. 2013). More studies need
to be carried out in order to better understand the connection between financial
and social remittances and their impact on the family, and that is what future
empirical study on gender migration in Moldova should aim to achieve.

Conclusion and perspectives: a methodology for future work

This paper uses a gendered perspective to unravel some new aspects in the
migration-development nexus. As noted by Rutten and Verstappen (2014), re-
straining the analysis of the drivers to migrate only to economic motives is reduc-
tive since underestimates social motivations for migration, particularly in tradi-
tional contexts. Pure economic theories, and quantitative methodologies, are in
the eyes of the authors not sufficient to understand an event that is ultimately
based on complex human decisions and has significant consequences on fami-
ly life A multidisciplinary approach which combines economic and sociological
paradigms has to be used to analyses such phenomenon.

Migrants, and in this context female migrants, should be considered as agents
who reflexively interact with the internal and external environment. These agents
are masters of their own development, interacting both with other individuals
(i.e. members of their own family, community or social networks) and with the
external societal structures surrounding them. Being gender a social construct,
female migration in Moldova can transform the socio-economic structure of the
families, and the local communities; in so doing migration can directly influ-
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ence the country’s development. The paper introduces the concept of social re-
mittances (Levitt 1996); remittances are the tangible representation of the silent
bond, which links the migrant with the family (Bodvarsson & Van den Berg,
2013), generating obligations and bringing benefits for both (Mokomane, 2012).
Social remittances can offer an interpretation of female migration that goes be-
yond the conventional analysis which focuses mainly on the negative compo-
nents of the phenomenon such as sexual violence, trafficking and/or children left
behind (Stock, 2011). To provide a gendered understanding of the social process
of migration and its role as a structural factor to overcome power inequalities in
the Moldova context, future empirical studies should, in the authors ‘view, focus
on social remittance. A qualitative methodology appears the most suited to ex-
plaining how gender interact in the process of migration. The use of Charmaz’s,
(2014) constructivist grounded theory approach (CGT) is proposed. CGT allows
to portrait the agents experiences related to the decision to migrate, presenting
the participants’ perspective on the consequences of such decision, while at the
same time it gives the participants, and the researchers, the possibility of reflex-
ively investigate on it (Venditto 2018b).
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Eugen-Tudor Sclifos*

PRUSIA SI UNIREA PRINCIPATELOR ROMANE
IN RAPOARTELE MINISTRULUI PLENIPOTENTIAR
AL FRANTEI LA BERLIN, LEONEL DE MOUSTIER
(1857-1858)

Dupé consumarea unui nou episod al rdzboaielor ruso-turce pe teatrul de
razboi din Crimeea, problema reorganizérii Principatelor Romane a revenit o
problema importanta a diplomatiei europene. In linii generale, chestiunea unirii
Principatelor Roméane dupd terminarea rdzboiului Crimeii, a constituit o tema
predilecta de cercetare a istoricilor, deopotrivd romani si straini. Pozitia Marilor
Puteri in chestiunea unirii a fost abordati in numeroase lucrari, studii, materiale,
de unde avem la ora actuala o istoriografie variatd. Cu toate acestea, in viziunea
noastra, problema Unirii Principatelor Romane nu este un subiect epuizat. Exis-
td numeroase surse documentare nevalorificate, care pot aduce ,,lumina” asupra
intereselor Marilor Puteri in chestiunea unirii.

Referitor la pozitia Prusiei in chestiunea unirii Principatelor exista studii si
materiale, dar si o teza de doctorat, in care este scoasd in evidenta atitudinea aces-
tei puteri fatd de unire, dar si faptul cd aceastd putere miza pe un principe strdin la
»carma” Principatelor Roméne'. Prusia este prezentata drept o putere care a sus-
tinut unirea, avandu-I ca reprezentant in comisia de reorganizare a Principatelor
Romane pe baronul Richtoffen. De multe ori, atitudinea unor state mici precum
Prusia si Sardinia in problematica unirii de la 1859 sunt puse intr-un ,,con de um-
bra” In acest sens, vom da un singur exemplu, anume chestiunea Bolgradului. In
momentul in care Marile Puteri nu puteau rezolva asa-numitul ,,litigiu” Bolgrad,
au ,apelat” la Prusia si Sardinia pentru a-si expune pozitia. Aceste doua state

Eugen-Tudor Sclifos, doctor in istorie, cercetitor stiintific superior, Institutul de Istorie.

Stela Maries, Mdarturii inedite din arhivele germane privind Unirea Principatelor Romdne, in ,, An-
uarul Institutului de Istorie si Arheologie “A. D. Xenopol’, vol. XXVI, 1989, pp. 49-89; Idem,
Diplomatia prusiand si Unirea Principatelor Romdne. Noi consideratii pe marginea unor surse
germane inedite, in Unirea Principatelor: moment, fapte, protagonisti, Iasi, editor - Dumitru Ivé-
nescu, Editura Junimea, 2005, pp. 85-103; Ioana Riber, Prusia si Unirea Principatelor,Iasi, tezd de
doctorat, 2009.
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»mici” nici nu aveau reprezentanti in comisia de delimitare a frontierei basarabe-
ne, dar, totusi, li s-a cerut opinia.

In cele ce urmeazi aducem in prim-plan un set de documente din coresponden-
ta diplomatica a Ministrului plenipotentiar francez la Berlin, Léonel de Moustier? in
anii 1857-1858. Perioada mentionata este una foarte tumultoasa in ,,batdlia” pentru
unirea Principatelor. Trecem in revista aici cateva evenimente importante, precum
falsificarea listelor alegerilor in Divanul ad-hoc al Moldovei, intrevederea de la Os-
borne, Stuttgart, Conferinta de la Paris, etc. Documentele au fost identificate in Ar-
hiva de Politicd Externa de la Paris in fondul Corespondenta Politicd, Prusia, vol. 329,
330. In linii generale, documentele consultate la Paris scot in evidenta pozitia adop-
tatd de Prusia in chestiunea unirii Principatelor Romane. Prusia a sustinut aceasta
idee, desi regasim, pe alocuri, unele ezitari. De exemplu, Prusia se opunea proiectului
inaintat de catre trimisul otoman de a crea o fortd armata pentru a mentine ordinea in
Principatele Roméne. Nu in ultimul rdnd, putem remarca si atitudinea altor puteri in
chestiunea unirii, cum ar fi, de exemplu, Austria, care este perceputd ca cel mai aprig
»dusman” al ideii de unire; Rusia ar fi fost dispusa sa abandoneze si ea ,,cauza unirii.
Intrebarea pertinenti este daca a sustinut ea cu adevirat acest deziderat.

Documentele abundd in numeroase detalii referitoare la convorbirile purtate
cu diverse personaje, atat din anturajul casei imperiale, cum ar fi printul de Wiir-
temberg, cat si mediul diplomatic: Hatztfeld, Manteuffel, Schleinitz. Din aceste
discutii se observa atitudinea acestora fata de problema unirii. Prusia sustinea
aceastd idee, insd astepta convocarea conferintei pentru a-si expune punctul de
vedere final. Pe de alta parte, diplomatia prusaca aprecia activitatea Divanurilor
ad-hoc, care manifestau demnitate.

Doc. 1.

30 aprilie 1857, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez la
Berlin, Moustier, citre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski, re-
feritor la atitudinea Prusiei in problema credrii unei forte armate otomane
in Principatele Roméne. Opozitia intre Austria si Prusia in chestiunea Unirii
Principatelor Romén.

Monsieur le Ministre,

M. de Manteuffel®* ma dit il y a quelques jours que lenvoyé Ottoman était
venu de le voir pour lui parler des Principautés Danubiennes. Il lui avait insinué,

2 Léonel de Moustier (1817-1869), diplomat si om politic francez, ministru plenipotentiar al
Frantei la Berlin (1853-1859); ambasador la Viena (1859-1861); ambasador la Constantinopol
(1861-1866); senator (1868-1869).

*  Otto Theodor von Manteuffel (1805-1882), plenipotentiar al Prusiei la Congresul de Pace de la
Paris (februarie-martie 1856);
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que le traité de Paris prévoyant le cas ou létat intérieur du pays nécessiterait le
concours d'une force armée Turque pour y maintenir lordre, Son gouvernement
serait bien aise de connaitre les idées de la Prusse a ce sujet et de savoir si le cas
échéant ce qui navait rien d'impossible elle éleverait des objections contre I'usage
que la Sublime Porte voudrait faire de Son droit.

M. de Manteuffel a répondu que les rapports du Baron Richtoften* con-
staterent un calme absolu dans I'une et l'autre de ces provinces, que la gendar-
merie locale suffisait et au dela a maintenir un ordre que personne ne songeait
a troubler et que prévoir de semblables éventualités cétait sexposer a les pro-
voques.

Le Mtre® de Russie, m’a entretenu longuement lautre jour, des efforts que
faisait lAutriche pour ramener sur la question des Principautés, la Prusse a sa
maniere de voir. Il ma dit que le Bon Koller® jetait feu et flammes sur le projet
d’union, qu’il appelait la commencement de la dissolution de lempire Ottoman.
Le Baron de Brunnow’, ma engagé vivement a joindre mes efforts aux siens pour
maintenir ici la bonne position que nous y avions 'un et l'autre et & empéchait
Monsieur le Ministre d'Autriche de lentrainer, le propos tenu a loccasion de la
Valachie avait évidemment dans sa pensée un sens plus général. Jusqu’ici le Cabi-
net de Berlin parait disposé a ne pas se séparer de nous.

Agréez, Monsieur le Ministre 'assurance de ma treés haute considération.

Signé: L . de Moustier

Archives des Affaires Etrangeres (in continuare AAE), Correspondance Po-

litique, Prusse, vol. 329, f. 250-251.

Doc. 2.

30 octombrie 1857, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez
la Berlin, Moustier, citre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski,
cu privire la faptul ca Prusia si-ar schimba pozitia fata de unire. Prusia mani-
festa simpatie fata de unire. Rusia a abandonat cauza unirii.

Minsieur le Ministre,

Bien que la publicité donnée par les journaux a la dépéche prussienne
du 28 mai, relative aux Principautés Danubiennes, ait donné lieu a beaucoup

* Emil Karl Heinrich von Richtofen (1810-1895), diplomat al Prusiei. A fost consul general al
Prusiei la Iagi (1846-1848), comisar european in comisia de reorganizare a Principatelor Romane
(1857). A se vedea Emil von Richthofen si romdnii la 1848, editori Stela Méries, Octavian Nicolae,
Tasi, Editura Universitétii ,, Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, 2012.

5 Abreviat Ministre.

¢ Comisar austria inlocuit ulterior cu Liechmann Palmrode.

7 Filip Ivanovici Brunov (1797-1875), diplomat rus. Ambasador la Londra (1840-1854);
plenipotentiar al Rusiei la Congresul de la Paris din 1856; 1857-1858 - trimis al Rusiei in Prusia.
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de commentaires dans la presse et fait accuser le cabinet Prussien d’un chan-
gement de politique, rien dans les propos de M. de Manteuffel ne révele une
semblable modification. Il continue, comme par le passé, a observer dans son
langage officiel la réserve qu’il a adoptée des lorigine. Il nengage pas d’avance
son opinion et attend la réunion du Congres et les rapports des commissaires
pour la former et la manifester. Mais dans ses conversations particuliéres il ne
cache pas la sympathie que la cause de I'Union lui inspire. Je lui ai demandé s’il
connaissait sur cette question la pensée du cabinet de Pétersbourg. Il m’a ré-
pondu que non, mais que s’il prenait a la lettre les rapports de M. de Richtoffen,
il devrait regarder la cause de 'union comme complétement abandonnée par
la Russie. Du reste, a-t-il ajouté, en souriant et d’un air interrogateur: ,vous
devez en savoir plus que nous sur ce point, car, si jen crois le Prince Gortscha-
kofP®, les explications les completes ont été échangées a Stuttgart™. J’ai eu lair
un peu étonné, et jai répondu que je ne l'avais pas oui dire que javais toujours
cru au contraire que les Russes enveloppaient leur pensée derniere d'un grand
mystere. Il est tres possible, a répond ,,le Président du Conseil, que Prince Go-
rtchakoft mait fait un conte, car il a dit a plusieurs personnes avoir traité avec
moi ce sujet a fond, et la vérité est qu’il ne men a pas ouvert la bouche”.

Jai fait entendre au Président du Conseil que je ne croyais pas que mon gou-
vernement et la moins du monde modifié des appréciations dont il navait fait
mystére a personne, que cependant on le trouverait toujours animé d’'un grand
esprit de prudence et de conciliation et que ceux qui jusqu’ici avaient partagé
sa maniere de voir, ne devaient pas craindre de lui dire toute leur pensée avec
franchise. Il m’a répondu que la France avait fait prendre dans cette affaire d'une
droiture, d’'une loyauté quoon ne saurait trop apprécier, et il a terminé en séton-
nant de l'aveuglement du gouvernement ottoman qui, dirigé par I'Autriche dont la
politique avait au moins sa raison détre, se laissait pousser dans une voie entiere-
ment contraire a ses véritables intéréts.

Une grande intimité pas exister entre les ministres d’Autriche et Angleterre.
Il meest impossible de ne pas remarquer le redoublement dactivité qui regne a la
légation britannique. Elle ne cesse de recevoir et dexpédier des courriers dans
toutes les directions, et notamment dans celle de Bucharest.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute con-
sidération.

Signé: L . de Moustier

AAE, Correspondance Politique, Prusse, vol. 330, f. 18-21.

8 Alexsandr Mihailovitch Gorceakov (1798-1883), diplomat, cancelar al Imperiului Rus (1856-
1882).

° Intrevederea de la Stuttgart din septembrie1857 intre imparatul Napoleon al I1I-lea si Alexandru
al II-lea.
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Doc. 3.

2 noiembrie 1857, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez la
Berlin, Moustier, catre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski, cu
referire la discutiile cu contele Hatzfeldt, Printul de Wiitenmberg si lordul
Bloomfied in problema Unirii Principatelor Roméne.

Monsieur le Ministre,

M. de Manteuffel a eu hier matin une conversation avec le Ministre de Sar-
daigne au sujet des Principautés dans laquelle il lui a tenu un langage presqu’iden-
tique a celui que javais entendu la veille. Il a parlé du mystere que les Russes gar-
daient sur cette question et a cité un propos du Prince Gortschakoff qui aurait dit
que personne, pas méme ses employés de lordre le plus élevé, ne connaissaient sa
pensée. Le président a ajouté que la Prusse attendait la réunion du Congres pour
arréter ses résolutions, mais que son opinion bien connue ne sétait pas modifié et
quiapres tout elle ne craindra pas de se trouver dans la minorité.

Le Comte de Hatzfeldt' qui quitte Berlin demain et sera a Paris dans qua-
tre ou cinq jours ma dit hier que son gouvernement se félicitait d'avoir toujours
marché d’accord avec la France sur ce point et ma assurer qu’il continuerait a en
étre ainsi. Il était facile de voir par son langage aussi bien que pour celui de M. de
Manteuffel, le prix que le gouvernement prussien mettrait a voir ses provinces, ou
il espére de créer des débouchés commerciaux soustraites a I'influence exclusive
de l'Autriche. Mais d’'un autre coté, il m’a parlé en termes un peu découragés des
difficultés pratiques de I'union, dont la principale était de concilier la suzeraineté
de la Porte avec la dignité du Prince étranger qui devrait étre appelé a les gouver-
ner, si lon voulait d’'une union sérieuse.

Jai regu hier une longue visite du Prince Auguste de Wiirtemberg'' qui
ma tenu le méme langage et insisté beaucoup sur ce point quon ne pourrait
songer a soumettre un Prince étranger a la suzeraineté du Sultan. Il m’a semblé
que le prince dont les rapports avec la Russie sont intimes, devait étre un peu
Iécho de ce qui se disait de ce cOté, et jai remarqué que tout en donnant tort
assez volontiers a Autriche surtout sur les questions de formes, il regardait la
présence du comte Buol'? aux affaires comme la cause premiére des embarras
de I'Autriche, et jai cru entrevoir qua Weimar on aurait bien voulu le renverser.
Il a été jusqua parler de I'influence singuliere que cet homme détat exercait sur

10" Maximilian von Hatzfeldt (1813-1859), diplomat german, ambasador al Prusiei la Paris (1849-

1859).

Friedrich August Eberhard, Prince of Wiirttemberg (1813-1885), colonel prusac general de

cavalerie cu titul de Generalfeldmarschall and Kommandierender General, membru al casei

regale de Wiirtemberg.

2 Karl Ferdinand Graf von Buol-Schaunstein (1797-1865), diplomat si om politic austriac,
ministru de externe (1853-1859).
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son souverain. Ce dernier, lorsquon lui parlait seul a seul, (illisible) des propos
et prenait méme des engagements qui sen allaient en fumée aussitot qu’il avait
revu son ministre. Cest ce qui était arrivé plusieurs fois aux envoyés du Roi de
Prusse, et cela était cause quon ne savait jamais sur quoi compter avec le cabi-
net de Vienne. J’ai prété une certaine attention a ces propos que je transmets a
Votre Excellence d'une maniere toute confidentielle. Je ne dois omettre d’ajou-
ter que le Prince semblait enchanté d’avoir vu 'Empereur a Stuttgart et qu’il sest
entendu longuement sur ce sujet.

Jai vu un instant Lord Bloomfield", il évite toujours soigneusement de par-
ler des Principautés; mais il ma parlé du congres qui, suivant lui, ne doit pas se
réunir avant le mois de janvier du plus tot. Il nen avait pas lair trés pressé. Il m’a
semblé remarquer le sentiment contraire chez, M. de Manteuffel; du moins il a
dit au Comité de Hatzfeldt que d’apres les nouvelles qu’il recevrait de Paris, le
congres se réunirait peut-étre au commencement de décembre.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute con-
sidération.

Signé: L. de Moustier

P. S. M. de Manteuffel navait pas l'air ce matin de croire la réunion du congrés
si prochaine, car il ma dit que le travail des Divans durerait encore assez long temps.

L. M.

AAE, Correspondance Politique, Prusse, vol. 330, f. 29 v.- 32.

Doc. 4.
3 noiembrie 1857, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez la
Berlin, Moustier, citre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski, re-
feritor la atitudinea Prusiei vizavi de activitatea Divanurilor ad-hoc.

Monsieur le Ministre,

Jai regu les dépéches que vous mavez fait 'honneur de m’adresser sous les
Nos 70 et 71.

M. de Manteuffel ma dit qu’il me transmettait les renseignements qu’il po-
urrait recevoir sur les troubles de Servie, mais que, dés a présent, il avait la certi-
tude que des querelles de familles et des personnes, en étaient seules la cause, et
qu’il était impossible de trouver la moindre liaison entre elles et ce qui se passait
a Bucharest. Quant aux Divans, il a approuvé sans restriction ce que vous en avez
écrit a Vienne, et les rapports de M. Richtoften lui représentent ces assemblées
comme fonctionnant avec beaucoup de régularité et méme de dignité.

B John Arthur Douglas Bloomfield (1802-1879), diplomat britanic, ministru al Marii Britanii in
Prusia (1851-1860), ambasador in Austria (1860-1871).
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M. de Koller lui a parlé aussi assez vivement de la composition de ces Divans
que, suivant lui, ne représentaient nullement lopinion du pays et dont les voeux
ne pouvaient mériter quon y fit la moindre attention.

M. de Manteuffel lui a demandé en riant s’il réclamait de troisiémes élections
et a ajouté, que sans prétendre que lon fit enchainé par les voeux émanés de ces
Divans et obligé d’y déférer en toutes choses, il croyait quon les devait examiner
avec attention et méme les prendre en considération.

Veuillez agréer, Monsieur Ministre, les assurances de ma trés haute con-
sidération.

Signé: L . de Moustier

AAE, Correspondance Politique, Prusse, vol. 330, f. 33-34 v.

Doc. 5.

20 noiembrie 1857, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez
la Berlin, Moustier, citre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski,
privitor la activitatea Divanurilor ad-hoc, posibilitatea numirii unui Print
strdin la cirma Principatelor Romane.

Monsieur le Ministre,

Il y a quelques jours le Bon Koller est venu entretenir M. de Manteuffel
d’'une dépéche adressée par le Cte Buol a M. de Hiibner' au sujet des Princi-
pautés, lui demandant son opinion sur l'utilité de faire entendre aux Divans
qu’ils ne devaient pas donner a leurs travaux une direction reposant sur I’hypo-
thése de la nomination d’un Prince étranger. M. de Manteuffel a répondu que
cette dépéche ne lui étant pas destinée, il attendrait qu'il connit lopinion de
Votre Excellence sur la communication que M. de Hiibner devait lui faire.
Avant hier il a recu du Cte de Hatzfeldt I'avis que le gouvernement Anglais et
le gouvernement Frangais sétaient mis d’accord sur ce point, quon laisserait les
Divans continuer leurs travaux sans interruption jusqua ce qu’ils les eussent
terminés.

Peu d’instants aprés mest arrivée votre dépéche télégraphique, et jai pu fai-
re part au Président du Conseil des instructions envoyés a notre commissaire a
Bucharest. Il sest empressé de me dire qu’il partageait absolument votre maniére
de voir, et quon ne devait songer a réunir le Congres que quand les Divans au-
raient terminé entiérement leurs travaux et seraient dissous. M. de Manteuffel
ne perd pas une occasion de me témoigner son désir de ne pas se séparer de
nous. Ses rapports avec la Russie ont lair aussi assez intime; mais rien ne semble
jusquici indiquer un rapprochement avec Autriche. Je tiens de bonne source que

4 Ambasadorul Austriei la Paris.
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dans une lettre récente, le Prince Gortschakoff sexprimait avec assez d’aigreur sur
le compte de cette derniere puissance.

Il est question, a ce qu’il parait de lenvoi a Londres de M. de Brunow qui
permuterait avec M. de Créptovitsch®.

Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, les assurances de ma trés haute con-
sidération.

Signé: L . de Moustier
AAE, Correspondance Politique, Prusse, vol. 330, . 64-65 v.

Doc. 6.

10 decembrie 1858, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez
la Berlin, Moustier, citre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski,
referitor la faptul ca Prusia a actionat de comun acord cu Franta in problema
unirii Principatelor Romane.

Monsieur le Ministre,

Jai regu la dépéche que vous mavez fait '’honneur de madresser sous le No.
72.Jen ai fait connaitre la substance au Bon de Schleinitz'®. Le Ministre dAngle-
terre venait de lui communiquer la consultation des avocats de la Couronne sur
le point en litige; mais cette piéce, ma-t-il dit, ne lui avait pas paru trés claire; il
en avait référé au Cte de Bernsdorf'” pour avoir des explications. Sur celles que
je lui a données, il sest montré assez disposé a entrer dans notre maniére de voir,
surtout aprés avoir appris de moi, avec une évidente satisfaction les assurances
que Votre Excellence a regues de Lord Cowley'®. Il disait quau premier moment
Ambassadeur Britannique a Constantinople avait paru incliner vers une opinion
contraire. Il m’a dit enfin quelques mots des inquiétudes que 'Autriche manifesta-
it sur [état intérieur des Principautés sur l'agitation qui y régnait, sur les conséqu-
ences révolutionnaires qui pourraient en étre la suite.

Je ne voudrais pas que mon désir toutes les nuances du langage du nouveau
Ministre des Affaires Etrangéres mentrainat a y voir ce qui n’y est peut-étre pas,
ma qualifier la timidité naturelle d’'une politique a son début, denvie de ména-
ger la chévre et le chou pour me servir de lexpression quemployait ce soir mon
collegue de Russie; mais néanmoins 'impression intime que jai regue m’a poussé
a rappeler sur affectation au Bon de Schleinitz combien la Prusse avait procédé

Ambasadorul rus la Londra.
16 Alexander Gustav Adolf Graf von Schleinitz (1807-1885), ministru de Externe al Prusiei (1858-
1861).
17 Albrecht von Bernstorff (1809-1873), diplomat prusac, ministru al Prusiei la Londra (1854-
1862).
Ambasadorul Marii Britanii la Paris.
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dans un accord étroit avec la France, en tout ce qui regardait les Principautés,
nous devangait méme plutdt quelle ne nous suivait, surtout dans la question de
I'Union. M. de Schleinitz I'a reconnu sans hésitation; nous sous une forme que,
personnellement, ne lengageait pas trop.

Jai fait ressortir ensuite la tendance du gouvernement Autrichien a exagérer
sans cesse les dangers d’une situation plus ou moins sérieuse qui, jusqu’ici, navait
en tout cas, abouti a aucun des résultats prédits; et quand jai opposé la conduite
modérée et conciliante de la France en toute circonstance aux tendances si exclu-
sives et si constamment personnelles de IAutriche dans toutes les questions qui
se rattachent a la vallée du Danube, M. de Schleinitz n'a pas paru méconnaitre la
justesse de mes observations, présentées, du reste, avec une grande mesure.

Dans une conversation que jai eue ce soir avec mon Collegue de Russie, le
Bon de Budberg" ma dit que le Bon de Schleinitz lui avait demandé quel ava-
it été, suivant lui, le mobile de 'Empereur Napoléon dans sa politique a légard
des Principautés, et pourquoi la France avait attaché tant d'importance a faire
prévaloir certaines vues dans lorganisation de ces Provinces. M. de Budberg a
répondu qu’il ne pensait pas que, méme dans lorigine, les vues de 'Empereur des
Frangais dépassassent beaucoup lceuvre sortie des travaux du Congres, mais que
lempressement que IAutriche avait mis a protester davance contre ce qui nétait
pas encore en question, avait produit dans les débats ultérieures une certaine ar-
deur dont-elle seule était responsable.

AAE, Correspondance Politique, Prusse, vol. 330, f. 223-225v.

Doc. 7.

29 decembrie 1858, Berlin. Raportul ministrului plenipotentiar francez
la Berlin, Moustier, citre ministrul de Externe al Frantei, contele Walewski,
referitor la atitudinea Prusiei la alcatuirea listelor electorale, alegerea domni-
torilor in Principatele Roméne.

Monsieur le Ministre,

Jai fait connaitre a M. le Bon de Schleinitz la substance de votre dépéche, no.
76, et voici le résumé de la conversation que jai eue avec lui a ce sujet.

La Porte ayant exposé au gouvt. Prussien ses doutes sur la régularité de la
formation des listes électorales dans les Principautés-Unies, il a paru au Ministre
des Affaires Etrangéres que la maniére dont les Caimakans avaient procédé sur
certains points nétait pas, en effet, conforme a la lettre des traités et, en con-
séquence, il a pensé que la Porte pouvait étre fondée & demander un délai qui lui

1 Ambasadorul Rusiei la Berlin.
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permet de faire rectifier ces erreurs. Car s’il était fort désirable darriver promp-
tement a [élection des hospodars, encore fallait-il que cette élection ne pit étre
entachée daucune irrégularité.

Du reste, le cabinet de Berlin n'a vu la qu'une question de fait et il me semble
que, sur les questions de principe il partageait notre maniere de voir et qu’il ne
regardait pas ces questions comme étant de nature a étre tranchée a Constanti-
nople, quoique la réunion de la conférence fiit un acte assez grave pour quon n’t
recour(it quen cas de nécessité évidente. Il a surtout beaucoup insisté sur loppor-
tunité de terminer la plus tot possible Iélection des hospodars et lorganisation
définitive des Principautés. Il va, du reste, écrire au Cte de Hatzfeld pour le mettre
a méme de vous entretenir de la communication que je viens de lui faire de votre
part.

Veuillez agréer.

Signé: L . de Moustier

AAE, Correspondance Politique, Prusse, vol. 330, f. 246-247.
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CHESTIUNEA BASARABIEI.
NEGOCIERILE LUI D. N. CIOTORI
CU REPREZENTANTII SOVIETICI

»... acel oltean Ciotori, pe care Dumnezeu I-a uns
cu toate alifiile si cu toate talentele”.

Cu toate ca n-a fost trecuta cu vederea, istoria raporturilor sovieto-romane in
faza lor timpurie, dupé ruperea lor unilaterald prin decretul lui Lenin din 13 (26)
januarie 1918 si de-a lungul anilor 1920, inca isi asteaptd cercetétorul. De la bun in-
ceput, problema Basarabiei, in special, alaturi de cea a tezaurului Romaniei evacuat
la Moscova si sechestrat de guvernul bolsevic, a dominat agenda contactelor dinte
reprezentantii celor doud téri. O noud perspectivd asupra evolutiei relatiilor sovie-
to-roméne, cu toatd gama de chestiuni aglomerate in aceasta sfera, presupune depis-
tarea unor noi surse si marturii istorice relevante. Intre acestea, consemnirile lui D.
N. Ciotori, primul diplomat roman care lua contactul la inceputul anului 1920 cu
M.M. Litvinov, emisarul sovietic pentru aplanarea conflictului cu Romania si viitorul
comisar de externe, au o valoare deosebita, mai ales ca sunt, practic, necunoscute.

Céteva ganduri, cel putin, desprinse din ,,observatiile” strilucitului diplomat
roman, meriti si fie retinute. Inainte de toate, discutiile cu privire la recunoasterea
unirii Basarabiei purtate la Copenhaga cu Litvinov, in conditiile in care Sovietele
isi doreau recunoasterea din partea Romaniei, au avut la baza principiul autode-
termindrii, hotararile Sfatului Térii de la Chisindu fiind considerate ,,conforme
acestui principiu”. In ciuda unor declaratii belicoase ale Sovietelor impotriva Ro-
maniei, guvernul bolsevic a acceptat punctul de vedere roménesc, promovat cu de-
terminare de Ciotori, precum cd intre cele doua state n-a existat in realitate o stare
de razboi. Determinand o asemenea atitudine din partea Moscovei, aceasta, intre
altele, nu mai putea pretinde tezaurul Romaniei ca trofeu de rdzboi. Urmdrind sa
obtina normalizarea raporturilor cu Romania, la intélnirile cu Ciotori, Litvinov a
propus recunoasterea unirii Basarabiei cu tara-mama, fapt pe care diplomatii bri-
tanici l-au verificat si confirmat in urma discutiilor cu emisarul sovietic. Urmare

* Gheorghe Cojocaru, doctor habilitat in istorie, conferentiar universitar, directorul Institutului
de Istorie.
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a acestor constatdri si a recomandarilor Marilor Puteri, premierul Marii Britanii,
Lloyd George, a insistat sd fie adoptatd Nota Consiliului Suprem al Conferintei de
Pace de la Paris, din 3 martie 1920, prin care unirea Basarabiei cu Romania era re-
cunoscuta. Franta, potrivit lui Ciotori, a sustinut propunerea lui Lloyd George de a
recunoaste unirea Basarabiei, nu in ultimul rand pentru ci ,,nu dorea ca Romania
sa aiba discutii cu Sovietele” Dupa Copenhaga, Ciotori a negociat cu reprezen-
tantii Rusiei sovietice la Londra, iar apoi a facut parte din delegatia romana care
a discutat cu delegatia Sovietelor la Varsovia (1921). In acesti ani la Bucuresti, in
»chestiunea rusd’, afirma D. N. Ciotori, au existat doud abordari: daci generalul A.
Averescu, seful cabinetului, era pentru obtinerea recunoasterii unirii Basarabiei de
catre Soviete, ministrul de externe Take Ionescu considera ca o consacrare a drep-
turilor roménesti asupra teritoriului dintre Prut si Nistru din partea guvernului
lui Lenin ar fi fost ,,daundtoare”, pentru ca putea pune statul romén intr-o situatie
dificild ,,fata de viitorul guvern din Rusia’, de alta culoare politica decat cea rosie
(de ex., cel al lui Wranghel). In 1922, la cererea primului ministru Ionel Bratianu,
Ciotori participa la lucrarile conferintei de la Genova, unde s-a intalnit in privat cu
Cicerin, Litvinov, Rakowsky, Krassin, observand ca ,,rusii” nu mai erau interesati
sa discute ,,pe aceeasi linie pe care discutau la Copenhaga si Londra”. Inclus in ca-
drul delegatiei romane si la conferinta cu Sovietele de la Viena, din 1924, Ciotori
constata ca pentru noua Uniune RSS recunoasterea diplomatica din partea Roma-
niei care ,,pretuise atat de mult acum nu mai avea nici o valoare”

E de semnalat si regretul Regelui Ferdinand, marturisit in fata lui D. N. Cio-
tori, cd nu s-a ajuns la recunoasterea Basarabiei de cétre Soviete la conferinta
preliminara de la Varsovia.

D. N. Ciotori - observatii

Negocierile cu Rusia sovietica pe care le-am dus la Copenhaga (februa-
rie-martie 1920) din insarcinare si conform instructiunilor d-lui Vaida Voevod,
pe atunci presedinte al Consiliului de Ministri, si pe care le-am continuat apoi la
Londra (mai 1920-februarie 1921) din insarcinarea d-lui General Averescu, au
adus la doua rezultate pozitive si de o deosebita valoare pentru noi.

1) Recunoasterea, de citre Marile Puteri, a unirii Basarabiei cu Romania.

2) Evitarea unui conflict armat intre Romania si Rusia sovieticd, sub precipi-
tarea Romaniei intr-o actiune armata de altii impotriva Rusiei Sovietice.

Negocierile acestea ajunseserd la punctul de a obtine recunoasterea unirii
Basarabiei cu Romaénia si de cétre Rusia Sovietica.

Chestiunea Tezaurului si a ostatecilor romani in Rusia era, de asemeni, pe
punctul de a fi solutionate.

Schimbirile politice intervenite brusc in Romania cat si importante cauze de
ordin extrem au facut apoi sd nu se mai poata ajunge la obtinerea recunoasterii
de catre Rusia Sovietica a unirii Basarabiei cu Romania.

Instructiunile verbale primite de la dl. Vaida Voevod erau, in forma4, ,,gédsirea
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unei baze pentru solutionarea in mod amical a tuturor chestiunilor pendinte intre
cele doud tari’, iar in fond, de a obtine de la rusi recunoasterea unirii Basarabiei.

In primul rand, eu aveam s tin seama de ideologia care predomina sovietele
si care determina actele si gesturile lor in relatiile cu restul popoarelor pentru a
gasi formule pe baza cérora sd putem discuta si sd pot obtine ceea ce urmaream,
fard ca sa pun pe rusi in contradictie flagranté cu teoriile si dogmele marxiste.

La Brest-Litowsk (1918), rusii lansasera principiul autodeterminarii pe baza
caruia sd se obtind libertatea popoarelor. Chiar formula de ,,self-determination”,
intrebuintata la Brest-Litowsk, (principiul insusi isi are originea in revolutia ame-
ricand si apoi in cea franceza) este adoptatd de Presedintele Wilson si serveste ca
bazi a intregului sistem de tratate din 1919-1920.

Am luat ca bazd, in discutiile pentru recunoasterea unirii Basarabiei, princi-
piul autodeterminarii, hotérarile Sfatului Tarii fiind conforme acestui principiu.

Rusii erau dispusi sd recunoasca aplicarea acestui principiu in cazul Basara-
biei i sd recunoascé unirea ei cu Roménia.

In al doilea rand, aveam si ma folosesc cu toati hotirarea de situatia interna-
tionald extrem de favorabild a Sovietelor si mai ales de starea de spirit — aproape
de panica ce predomina Rusia — cum ca se pregiteste o coalitie a statelor din Apus
impotriva regimului comunist.

Aproape in fiecare discutie Litvinoft, cu care duceam negocierile, isi exprima
teama ca Roméania sd nu devind un centru de concentrare a fortelor antisovietice,
de unde apoi sd porneasca atacurile impotriva Rusiei.

Deci, concesiile pe care Rusia le-ar fi ficut Romaniei pe langa ca erau insem-
nate apareau, in acelas timp, mai mult decat justificate in ochii comunistilor rusi.

Tncepénd negocierile mele cu Litvinoff, am cdutat, mai intéi de toate, sd la-
muresc daca Romania si Rusia Sovietica se gasesc in stare de razboi sau nu. Lit-
vinoff a sustinut ca Sovietele ne-au declarat rizboi in doud randuri, iar eu am
obiectat ca nu s-a produs, nici de o parte, nici de alta, vreun fapt care sd poata
constitui o stare de razboi.

Dupd un schimb de telegrame, Guvernul din Moscova a acceptat punctul
meu de vedere. (E interesant de notat cd Take Ionescu nu accepta acest punct de
vedere decat la 28 decembrie 1920 si dupa ce rusii trimiteau proteste energice cé
s-ar afla trupe wrangheliste pe teritoriul roman.).

Dupa ce am stabilit ca nu suntem in stare de razboi, am pus chestiunea tezau-
rului. Litvinoff a incercat sd spuna cd acest tezaur ar intra in categoria proprietatii
inamice, dar a cedat, deoarece rusii abia recunoscusera ci nu suntem in stare de
rizboi. In chestia ostaticilor roméani in Rusa, Litvinoff era dispus sé faca imediat
concesii, dar Guvernul din Moscova credea ci rezervand si discutarea acestei ches-
tiuni in cadrul conferintei generale va putea face mai multa presiune asupra noastra
ca sd incepem negocierile pentru incheierea unei Conventii cat mai degraba.

Discutand chestiunea Basarabiei pe baza situatiei de fapt, Litvinoff a facut
observatia cd hotararea Sfatului Tdrii ar fi fost influentatd de prezenta armatei
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roméane la Chisindu aceasta insa nu ca o obiectiune serioasa, ci ca exprimand o
pérere personald.

El a consultat apoi Guvernul din Moscova si mi-a raspuns apoi ca in cadrul
principiului de autodeterminare si intr-o conferintd dintre noi si rusi se va putea
(recunoaste — n.n.) unirea Basarabiei (19 februarie 1920).

Litvinoftf comunicind la Moscova discutiile noastre a accentuat insistentele
mele repetate ca cererea pentru inceperea discutiilor sd vina din partea guvernu-
lui sovietic. Trebue sd adaog ca asupra acestui punct, adica cererea unei confe-
rinte de pace s3 vind de la Moscova, a intalnit destula rezistentd. In sfarsit, la 24
februarie 1920, Cicerin adreseaza la Londra, prin statia de telegrafie fara fir, Car-
narvon, (si la Bucuresti) d-lui Vaida Voevod, cererea formala pentru a se incepe
discutiile. Redau aceastd telegramd pentru ci ea contine aproape in intregime
termenii in care am propus eu sd se adreseze Romaniei cererea pentru inceperea
negocierilor:

»Pentru a rezolva in mod amical relatiunile dintre cele doua popoare si pen-
tru a institui, intre ele, relatiuni pacinice si raporturi utile binefacétoare pentru
ambele parti, Guvernul sovietic este de parere cd toate diferendele dintre cele
doua tari pot fi aplanate si toate chestiunile teritoriale resolvate in mod amical.
Guvernul sovietic propune formal Guvernului roman inceperea negocierilor
pentru pace”. Cicerin'.

Aceasta telegrama avea pentru noi o importanta capitala. Ea este menitd, in
primul rand, sa asigure pe Lloyd George, precum si Foreign Office-ul ca rusii sunt
dispusi sa intre in discutii cu Romania si deci nu e nici o primejdie de un con-
flict (eram inca aliati) si cd vor sd recunoascd unirea Basarabiei. Pentru a obtine
efectul dorit asupra englezilor comunicasem Ministrului britanic la Copenhaga,
Grant Watson si lui O’Grady, seful delegatiei britanice, ca Litvinoft mi-a propus
recunoasterea unirii Basarabiei cu Romania, lucru pe care ei l-au verificat prin
conversatii cu Litvinoff.

Lloyd George a insistat in urma acestei propuneri formale din partea lui Ci-
cerin si a informatilor primite de la Foreign Office ca Marile puteri sd recunoasca
fard intarziere unirea Basarabiei cu Roménia, iar la 4 martie primeam instiintarea
despre hotararea aliatilor si multumirile pe care mi le adresa dl. Vaida Voevod.
Aceasta constituie un mare success al d-lui Vaida care nu numai ci stiuse s cas-
tige puternicul sprijin al Marei Britanii dar si simpatia si cuvantul decisiv al lui
Lloyd George.

Cu prilejul ratificarii Conventiei Basarabiei de catre Italia in 1927, dl. Vaida
Voevod declaréd cu generozitate: (in Adunarea Deputatilor, No. 63 din 7 aprilie
1927) cé ,acel oltean Ciotori, pe care Dumnezeu l-a uns cu toate darurile si cu

! Pare o contradictie intre faptul stabilit ca ,,nu suntem in stare de rizboi” si ,propunerile de pace”

Situatia era aceasta: Rusii cereau si se mentina termenii de conferinta de pace pentru situatia lor
internd. Juristii nostri au discutat luxos asupra acestor termeni cari fatd cu scopul ce se urmarea,
apdreau mai degraba ca niste certe filologice.
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toate talentele, a pus la Copenhaga baza succesului nostru de azi”. (aplauze una-
nime).

Nu putusem obtine cum dorea dl. Vaida ca Sovietele, odata cu cererea for-
mala pentru inceperea negocierilor, s dea publicitatii si punctele stabilite a se
discuta la viitoarea conferinta, deoarece Sovietele au obiectat ca o atare publicita-
te le-ar slabi pozitia la conferintd, lucru pe care 1-am admis. Scopul acestei cereri
era ca Sovietele sd nu mai poatd reveni asupra unor puncte.

Trebue sd adaog ca Franta s-a grabit sd sustind propunerea lui Lloyd George
pentru ca spera cd daca se va da Romaniei un instrument juridic care sd-i asigure
unirea Basarabiei (ea nu va mai stirui si aibe o conferinté cu rusii si, eventual, sd
recunoascd guvernul sovietic. Parisul, slab informat asupra situatiai noastre sau
indus in eroare - recunoasterea Guvernului Wranghel este o dovadd - nu dorea
ca Romania sa aiba discutii cu Sovietele).

Aceasta este primul rezultat pozitiv al negocierilor mele cu Litvinoff la Co-
penhaga.

Inca din primele discutii avute cu Litvinoff am propus o intelegere: ,,atata
vreme cat vom discuta pentru a ajunge la o intelegere definitiva sa ne abtinem
reciproc de la orice act care ar putea duce la un conflict intre Romania si Ru-
sia Sovieticd”. Am facut aceasta propunere din propria initiativd, deoarece aveam
stiri (din izvor englez si german) ca rusii ingramadeau trupe la frontierele roma-
ne si polone. Litvinoff a acceptat aceastd propunere si care a ramas valabila pana
la Conferinta de la Varsovia (septembrie-octombrie 1921). Putin dupd aceia, dl.
Vaida imi semnaleaza informatiile pe care le avea cu privire la trupele sovietice
in apropierea frontierelor noastre, acceptand initiativa si propunerea mea pentru
evitarea oricarui conflict.

In continuarea discutiilor mele la Londra cu Krassin, Nicolae Klisco si Ka-
menev am insistat necontenit asupra acestei intelegeri care a fost utila si atunci
cand se ficeau presiuni din afard (mai-nov. 1920) asupra noastra ca sa intreprin-
dem o actiune impotriva Sovietelor.

Intre timp si mai ales din cauza succeselor impotriva lui Wranghel, Sovietele
iau o atitudine mai putin binevoitoare fati de Romania. In acelas timp, dl. Take
Ionescu imi trimite (nov. 1920) instructii ca sé cer Sovietelor sa accepte conventia
semnatd de Marile puteri si atunci va accepta si d-sa sa aibe loc o conferinta intre
noi, in care sd se discute numai consecintele care ar decurge din acceptarea con-
ventiei de cétre Soviete. Am raspuns, la 4 decembrie 1920, cd era mai usor sa se
obtind de la Soviete recunoasterea Basarabiei pe baza principiului de autodeter-
minare decit a le cere sa recunoasca o hotirare a Tn‘gelegerii, ceea ce ar constitui o
umilire pentru ele. Take Ionescu a recunoscut punctul meu de vedere si n-a mai
staruit sa se duca discutii in sensul propunerii sale.

Un fapt care trebuie relevat este obtinerea de la Kamenev a restituirii ,,teza-
urului artistic” adicd averea Muzeelor, Academiei Roméne si Arhivelor Statului,
precum si tablouri particulare, inainte de a incepe conferinta proiectatd. Ceru-
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sem acest lucru ca o dovada a bunévointei de care Sovietele ziceau cd sunt ani-
mate fata de noi. D1. Take Ionescu a obiectat spunind cé trebue sa ni se restituie
intreg Tezaurul.

Sfortdrile mele in tot timpul cat am negociat la Londra era de a mentine
cu orice pret pozitiile pe care le castigasem la Copenhaga, pe de o parte, iar, pe
de alta, de a tine in picioare angajamentul de a ne abtine de la orice act care ar
duce la un conflict intre tédrile respective. Angajamentul fiind mentinut se obtinea
astfel si al doilea rezultat pozitiv al negocierilor de la Copenhaga, dupa cum am
amintit.

Trebue sa adaog cd a existat necontenit o deosebire de pareri in chestiunea
rusd intre primul ministru Generalul Averescu si Ministrul de Externe dl. Take
Ionescu. Primul Ministru era pentru obtinerea recunoasterii de cdtre Soviete a
unirii Basarabiei, pe cand Ministrul de Externe considera o atare recunoastere
ca daunatoare pentru noi, fiindca ne-ar pune intr-o situatie foarte grea fata de
viitorul guvern din Rusia pe care parea cé-1 asteaptd in orice moment.

Primul Ministru mi-a trimis, la inceputul negocierilor la Londra, o serie de
scrisori care contin pareri aproape cu acelea ale d-lui Vaida si intarind pozitiile pe
care le castigasem la Copenhaga.

Intre timp, Sovietele isi aritau aceeasi dorintd de a incepe conferinta si
insistau necontenit asupra acestui lucru. E destul sd spun cé de la 24 februarie
1920 si pand la 20 ianuarie 1921, Cicerin adreseazd Guvernului romé4n nu mai
putin decat 8 cereri, sub o forma sau alta, pentru a incepe conferinta. Extrem de
interesantd si deschizand atatea posibilitati era telegrama lui Cicerin adresata
Guvernului romén la 20 octombrie (cAnd Take Ionescu intentiona recunoaste-
rea Guvernului Wranghel) si prin care semnala prezenta de rebeli pe teritoriul
roman si care rebeli s-ar pregiti sa vind in ajutorul lui Wranghel. , Satisfacerea
guvernului sovietic - spunea Cicerin — pe aceasta chestiune el va pune in méasu-
ra sa retragd cererile ce ar fi in drept sa formuleze contra Roméniei asupra altor
chestiuni”, este o oferta.

La 14 februarie 1921, am fost chemat la Bucuresti pentru a lua parte la vii-
toarea conferintd care - la insistentele Generalului Averescu - trebuia sd aibe loc
in curdnd. Am asteptat panad la sfarsitul lunei august cand am mers la Varsovia
facand parte din delegatia roména.

Despre aceste negociatiuni e destul sa spun ca n-au dus la niciun rezultat.
Karakhan, seful delegatiei sovietice, a propus lichidarea tuturor conturilor dintre
cele doua state intrand si Tezaurul in aceste lichidari pentru a se ajunge la un
acord complect.

Sovietele cereau si atunci sd ajunga la o intelegere cu noi si Unirea Basarabiei.
Karakhan mai propune ca ultima incercare un pact prin care ambele state se an-
gajeazd sa pastreze neutralitatea in cazul cdnd unul din ele ar fi atacat de al treilea.
Nu cred ca rusii se asteaptd ca Roménia sd accepte aceastd propunere. Take Iones-
cu repeta argumentul ca ,un acord cu Sovietele ne-ar primejdui situatia fata de
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viitorul guvern rus, iar o conventie ca cea propusa echivaleaza cu o aliantd, ceeace
e nedemn pentru Roménia”

Trebuie sa adaog ca instructiile date la Varsovia, in timpul absentei d-lui
Take Ionescu, de citre General Averescu erau, intre altele, ci ,,a lisa chestiunea
Basarabiei in suspensie este mai dezavantagios pentru noi, decat a o inscrie intre
punctle care vor fi discutate la viitoarea conferintd”

in aprilie 1922, sunt chemat de I. I. C. Bratianu, printr-o telegrama, sa fac
parte din delegatia Romaniei la Conferinta de la Genova ,,pentru serviciile in-
semnate aduse in chestiunea rusa si in vederea discutiilor cari vor avea lor”. Bra-
tianu voia acum sa inchida chestiunea Basarabiei.

Discutiile pe care le-am avut particular cu Krassin, Cicerin, Litvinoff si Ra-
kowski, m-au convins ca rusii evitau sa mai discute pe aceeasi linie de care discu-
tau la Copenhaga si Londra.

(A urmat precum se stie Tratatul de la Rapallo dintre Germania si Rusia so-
vieticd si care nu e denuntat nici azi).

De aci incolo nu numai rusii dar si ungarii adopta o atitudine ostila fata de
noi. (Fusesem insédrcinat de Bréatianu sa stabilesc legaturi cu delegatia ungara in
vederea de negocieri comerciale si la inceput ungurii se aratasera aproape entu-
ziasti). Germania si Ungaria n-aveau nici un interes pentru consolidarea nouilor
state inclusiv a Romaniei.

Recunoasterea de Romania a Republicei Socialiste Sovietice care pretuise
atat de mult nu mai avea acum nicio valoare. Rusii nu se mai temeau nici cd
Romaénia ar putea deveni un centru de unde sa porneasca un atac impotriva
bolsevismului.

Pe de alta parte, Sovietele incheiasera pe langd acordul comercial, cu An-
glia (1921) si tratatul de la Rapallo (1922) o serie de intelegeri cu statele vecine.

Am fost chemat apoi de dl. I. G. Duca si iau parte la conferinta de la Viena
(1924). Am acceptat, dar am scris mai dinainte cd socotesc aceastd conferinta
inoportuna. DI. Duca mi-a declarat cd a hotarét tinerea acestei conferinte toc-
mai pentru ca rusii sa fie siliti sa-si dea pe fatd adeviratele lor intentii fata de
noi.

Sovietele au ridicat la Viena, chestiunea plebiscitului (despre care Litvinoff
vorbise incd din noembrie 1922 ministrului polon Narutowicz) in Basarabia ca-
utind si ne atraga si reusind intr-o discutie cu rasunet ridicand prin propaganda
si dialectica marxista ,,chestiunea” Basarabiei la rangul de mare primejdie euro-
peana.

Poate ci ar fi interesant sd adaog c4, intr-o lunga audienta pe care mi-a acor-
dat-o M. S. Regele Ferdinand dupa inapoierea mea de la Varsovia, Majestatea Sa
si-a exprimat regretul cd nu s-a ajuns la ,recunoasterea unirii Basarabiei”

In luna mai 1921 am avut citeva convorbiri cu I. I. C. Britianu, care recu-
nostea ,,deosebita importantd a unui pact prin care rusii sa renunte pe veci la
orice pretentie si sa recunoascd unirea Basarabiei”, dar se temea de propaganda
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comunistd a unei legatiuni sovietice la Bucuresti. El era convins ca regimul din
Rusia va dura multa vreme si de aceea era dispus pentru o eventuald separare a
Ucrainei care ,,ar putea evolua catre un regim mai aproape de al nostru si ar servi
de stat tampon intre noi si Rusia comunista”. Bratianu privea miscarea lui Petliura
cu ceva mai multa simpatie. Eu obiectam cd ucrainienii sunt acei cari ridica ne-
contenit pretentii asupra Basarabiei si cd indaté ce vor castiga oarecare putere de
stat, vom intra in conflict cu ei.

In 1922, cand era Presedinte al Consiliului, Britianu dorea ca sd ajunga la o
intelegere cu rusii dupa cum mi-a declarat in repetate randuri in discutiile avute
cu dansul la Conferintele de la Genova.

D. N. Ciotori, Membru de onoare al Academiei Romdne
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Plamaddit din sGnge ardelean si oltean,
ndscut dobrogean, format moldovean,
devine mai tarziu basarabean.

Preotul Vasile Tepordei

The article presents the work of the secretary of the Bessarabian Metropolitan
Church professor Constantin N. Tomescu, between 1918-1940 and 1941-1944. Born in
Constanta, after his studies at the lasi Theological Seminary and then at the Faculty of
Theology in Bucharest, Constantin N. Tomescu was delegated as secretary of the Metro-
politan Church of Bessarabia and fulfilled this function throughout the interwar period.
In Chisinau he carried out extensive cultural activities: in parallel with the position of
secretary of the Metropolitan, he collaborated in publishing several newspapers and
magazines, actively participated in various Committees, Societies, Cultural Associations,
schools, etc. In 1926 he actively participated in the opening of the Faculty of Theology in
Chisinau, being involved until 1944 as a professor and dean of this faculty. In 1937-1938
he was Minister of Cults and Arts. With the Soviet army entering Bessarabia in 1944, he
and his family fled to Romania. During the communist regime, he was imprisoned three
times as a representative of the old Romanian ruling elite, and the longing for Bessara-
bia intensified his desire to put on paper his impressions during the period in office, in
the administrative centre of the Romanian province on the left of the Prut.

Keywords: Romania, Bessarabia, interwar period, Bessarabian Metropolitan
Church, Constantin N. Tomescu, Faculty of Theology in Chisinau.

Tatal lui Constantin Tomescu, Nicolae, era originar din Baia de Arama, Olte-
nia, iar mama, Stefania, din Salistea Sibiului, era descendenté dintr-o importan-
ta familie de mocani ardeleni. Constantin se naste la Constanta, la 20 februarie
1890, devenind astfel un vlastar al Dobrogei.

* Silvia Corlateanu-Granciuc, doctor in istorie, conferentiar universitar, secretarul stiintific al
Institutului de Istorie.
** George Enache, doctor in istorie, profesor universitar, Universitatea ,Dundrea de Jos” din Galati.
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Soarta a fost vitrega cu micul Constantin. Ramane orfan de tatd la vérsta
de 3 ani si rolul patern a fost preluat de preotii de la biserica din apropiere, pe
care o frecventa dus de mama, fire evlavioasd si pastratoare a traditiilor ortodoxe.
Amintirile din copildrie, pAnd a raiméane orfan si de mama, sunt impresurate cu
frumoase evocari despre datinile si traditiile dobrogenilor, descrieri ale orasului
Constanta, pline de viata si culoare, cu nostalgii si evocari a figurii mamei pe care
o numea duios ,,maicuta mea dragd’, cea care ,,a sadit in sufletul meu un inceput
de iubire a neamului nostru roménesc”.

La varsta de 9 ani isi pierde $i mama, riméanand orfan de ambii périnti. Nea-
vand pe nimeni pe lume, se zbate ca pestele pe uscat. Epitropia, pusd de Tribuna-
lul din Constanta sa-1 creascd, risipeste averea destul de consistentd, adunatd de
périnti pentru a-i asigura un viitor fard griji si refuza sa-l sprijine sa studieze la
gimnaziu. Pentru a supravietui Constantin incearcd sa invete tamplaria, sa devina
hamal in port sau béiat de préavalie intr-o librérie din oras, ba chiar incearca sa-si
faca o cariera militara, intrand copil de trupa in marina.

Insa sufletul siu, inclinat spre studiu, nu se impica cu aceasti situatie.
Se alipeste de protopopul orasului, preotul Gheorghe Niculescu, care, apre-
ciindu-i dragostea de cele bisericesti, il sprijind pe micul orfan sa se inscrie
la Seminarul Teologic din Galati. Datoritd unui complex de imprejurari, de-
scris in amdnunt in cuprinsul memoriilor sale', Constantin Tomescu nu trece
concursul, dar, cu acest prilej, il cunoaste pe arhimadritul de scaun Nico-
dim Munteanu, viitor episcop de Husi, mitropolit al Moldovei si patriarh al
Romaniei, de care-1 va lega un statornic sentiment de fidelitate si admiratie.
Imaginea vladicdi Nicodim, asa cum este conturatd de catre Constantin To-
mescu in memoriile sale, este una mai mult decat magulitoare, fiind cea mai
detaliata biografie a celui de-al doilea patriarh al Roméniei, redactata de un
contemporan.

Cu sprijinul lui Nicodim Munteanu, tanarul Tomescu reuseste in cele din
urmad s intre la seminarul din Iasi, pe care-l absolva ca premiant, in 1912. Dori-
tor sa-si continue studiile, Constantin Tomescu urmeaza Facultatea de Teologie
din Bucuresti, unde se afirmi ca un eminent, dar si ca lider de opinie dinamic,
animat de marele ideal al unitétii nationale.

Ales presedinte al studentilor de la Teologie, Tomescu trece in Ardealul mai-
cii sale, aflat sub stapanire chesaro-craiascd, cu un grup de 30 de studenti de la
Teologie, pentru a aduce roménilor ardeleni un mesaj al patriei libere. Acolo,
prin intermediul Asociatiei ,,Astra’, face cunostintd cu Onisifor Ghibu, Octavian
Goga, Vasile Bologa. Este arestat de autoritatile maghiare si retinut in penitencia-
rul din Sibiu pand ce guvernul romén reuseste sa-1 elibereze. Actiunea studentilor
teologi a aflat mare ecou in rdndurile romanilor din Ardeal, care visau la unirea
cu Patria-mama.

' Constantin N. Tomescu, Jurnal din viata mea. Chisindu, Cartdidact, 2018.
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In 1916, anul intririi Roméniei in Primul Rizboi Mondial alituri de Antan-
ta, Constantin Tomescu era proaspat absolvent al Facultétii de Teologie, visand
la o bursi in striinitate. Insi ,chemarea istoriei” 1-a determinat s se inroleze ca
soldat voluntar, facand parte din echipa unui tren sanitar, pe intreaga durata a
razboiului. Se ocupa de ingrijirea rénitilor, de nevoile spirituale ale combatantilor
sii se incredinteazad, inclusiv, responsabilitatea de grefier al trenului, sarcina care
intr-un fel anticipeaza viitoarele activitéti ale lui Constantin Tomescu.

In conditiile dezagregarii fostului Imperiu tarist si a impactului revolutiei
bolsevice, miscarea nationala a roménilor din Basarabia decide ca teritoriul din-
tre Prut si Nistru sd se uneascd cu Roménia. Ziua de 27 martie 1918 (st.v.), zi in
care la Chisindu, in sedinta Sfatului Tarii, a fost adoptata Declaratia de Unire a
Basarabiei cu tara-mama, Romania, il giseste pe Constantin Tomescu in trenul
sanitar, luptand impreuna cu echipa medicald impotriva febrei recurente si a tifo-
sului exantematic. Vestea, ne asigurd autorul in memoriile sale, a fost primitéd cu
mare entuziasm si bucurie.

Anul 1918 a reprezentat nu doar anul Unirii Basarabiei cu tara-mama, dar a
devenit si anul in care tandrul absolvent al Facultitii de Teologie din Bucuresti,
Constantin Tomescu, isi incepe cariera profesionald, in chip neasteptat pentru el,
chiar pe meleaguri basarabene. Dupd mai bine de un secol, timp in care roman-
ii basarabeni au fost integrati cu forta din punct de vedere bisericesc in cadrul
Bisericii Ortodoxe Ruse, fiind supusi unui aspru proces de rusificare, venise mo-
mentul ca viata bisericeasca din Basarabia sa se regdseasca sub omoforul Bisericii
Ortodoxe Romane. In vederea reorganizarii vietii bisericesti dintre Prut si Ni-
stru, Sf. Sinod al Bisericii Ortodoxe Roméne trimite in Basarabia, ca loctiitor al
scaunului arhiepiscopiei Chisindului, pe episcopul de Husi, Nicodim Munteanu.
Avand nevoie de oameni pentru a intocmi cancelaria eparhiald, vladica Nicodim,
de comun acord cu ministrul Cultelor si al Instructiunii, Simion Mehedinti, il
numeste pe Constantin N. Tomescu in functia de secretar general al Mitropoliei
Basarabiei. Ceea ce parea o slujba temporara s-a dovedit a fi o activitate intinsa pe
mai bine de doud decenii. Astfel, ,plamadit din sange ardelean si oltean, nascut
dobrogean, format moldovean, devine basarabean, prin tot ceea ce a dat bisericii
si tarii sale”, avea sa spund despre Constantin Tomescu unul din fostii sdi discipo-
li, preotul Vasile Tepordei’.

Alegand sa-si traiasca viata si sa-si construiascd o carierd in Basarabia, Con-
stantin Tomescu devine, sub anumite aspecte, mai ,,basarabean” decéit insisi ba-
sarabenii. Din punctul sdu de vedere, Basarabia se prezenta ca o uriasd mare spi-
rituald, aflatd sub pustiuri, care trebuia scoasa in evidenta si canalizatd in forma
si expresie roméneascd. Aceastd misiune profesorul Tomescu a indeplinit-o fie de
la indltimea catedrei universitare, fie din pozitiile administrative din interiorul

2 Vasile Tepordei, Profesorul universitar Constantin N. Tomescu, in: ,,Au murit cu gindul si dorul
de Basarabia”. Editura Eminesu, Bucuresti, 1997, p. 59.
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Bisericii, ca om politic si invatat. Initial, a avut sarcina sd prelucreze documen-
tele Cancelariei eparhiale in limba romana literara. In timp, a devenit persoana
indispensabila a Cancelariei Eparhiei Chisinaului, pe care a organizat-o sistema-
tic, colaborand fructuos cu Gurie Grosu, arhiepiscop al Chisinaului si mitropo-
lit al Basarabiei, precum si cu urmasul acestuia, Efrem Endcescu, care a condus
eparhia din postura de locotenent de mitropolit.

In urma reorganizarii administrative a Bisericii Basarabiei, teritoriul fostei
Arhiepiscopii a Chisinaului si Hotinului a fost impartit in trei: Arhiepiscopia
Chisinaului si Episcopia Cetitii Albe — Ismail, care au format Mitropolia Basara-
biei, si Episcopia Hotinului, cu resedinta la Balti, inclusa in componenta Mitro-
poliei Bucovinei. Primul episcop al Hotinului a fost ales, in martie 1923, Visarion
Puiu, pana atunci episcop de Arges, care a devenit prieten apropiat al profesoru-
lui Tomescu. Visarion Puiu a desfdsurat in noua eparhie o ,,lucrare epocald’, dupa
cum s-a exprimat, in amintirile sale, Constantin Tomescu. Un vast proiect cti-
toricesc, economic si cultural a fost implementat cu indarjire de catre episcopul
Visarion intr-un spatiu vitregit, iar prietenul sau Tomescu alocé pagini insemnate
in memoriile sale acestor realizari. Pe intreg parcursul carierei lui Visarion Puiu,
Constantin Tomescu i-a fost alaturi, impértindu-si timpul intre Chisindu si Balti.
Desi deputat in Adunarea Eparhiald din Chisindu si reprezentant al Arhiepisco-
piei Chisindului in Congresul National Bisericesc, Constantin Tomescu a fost ales
- ca o recunoagtere a implicdrii sale active in Episcopia Hotinului - deputat in
Adunarea Eparhiald de la Balti.

Alaturi de activitatea pe teren administrativ bisericesc, Constantin Tomescu
desfasoard o intensd activitate pe taram cultural. La Chisindu, el gaseste revista
»Lumindtorul’, scoasd de mai multi ani in limba romand, dar redactata cu litere
chirilice de citre iconomul mitrofor Constantin Popovici. Se alituri colaborato-
rilor revistei, publica o serie de studii despre istoria romanilor, devenind, in timp,
redactor al acestei reviste.

Impreuni cu profesorul universitar Toma G. Bulat, initiaza, la Chisiniu, apa-
ritia revistei trimestriale de istorie si geografie a Moldovei dintre Prut si Nistru,
»Arhivele Basarabiei’, care a apdrut in perioada anilor 1929-1938. Scopul ,,Arhi-
velor Basarabiei” era ,,studierea paméntului si a omului acestui tinut de granitd™,
avand o ,,orientare patrioticd, de dezvoltare a constiintei nationale si de contribu-
ire la scrierea istoriei adevarate a tarii”*. Majoritatea materialelor publicate sunt
documente de arhiva referitoare la istoria Moldovei si istoria bisericii din tinut,
probleme de drept, dispozitii, hotdrari, scrisori si declaratii apartinand diverse-
lor structuri de stat, dar si persoanelor particulare. Materialele publicate au fost
ingrijite, prefatate si comentate de Leon T. Boga, Toma G. Bulat, Constantin N.
Tomescu, Emil Gane, Iosif Lepsi, Paul Mihail, Ioan Pelivan, Stefan Ciobanu, Vi-

> Arhivele Basarabiei, nr. 1, 1929. Tipografia Eparhiald ,,Cartea Romaneascd”, Chisinau, 1929.
4 Silvia Corliteanu-Granciuc, Revista ,Arhivele Basarabiei” (1929-1938) si autorii ei. In:
»Pergament. Anuarul Arhivelor Republicii Moldova”. Volum II, Chisinau, 1999, p. 76.
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ctor Tufescu, Constantin Popovici, s.a. Revista s-a bucurat de atentie sporitd din
partea autoritatilor si istoricilor. A fost sustinutd de Nicolae Iorga, care se interesa
mereu de documentele noi tipérite in paginile revistei. Multe dintre documente,
pierdute din cauza evacuarii arhivelor in perioada razboiului, au putut fi identifi-
cate mai tarziu si preluate de prestigioasele colectii editate de Academia Roména
(Documente privind Istoria Roméniei si Documenta Romaniae Historica), doar
datorita faptului ca au fost publicate in paginile revistei ,, Arhivele Basarabiei”

Constantin N. Tomescu a fost, totodatd, si unul din redactorii ,,Revistei
istorico-bisericesti din Chisinau” prin intermediul careia se readuceau in atentie
istoria bisericii din Basarabia.

De asemenea, nu trebuie uitat ca profesorul Tomescu este autorul unei
substantiale opere istoriografice. ,Stradania mea publicistica” (numele unuia
dintre capitolele memoriilor) se incununeaza cu mai multe opere de istorie a Bi-
sericii Romane, printre care meritd a fi numite: Istoria Sfintei Mdandstiri Harjau-
ca, Chisinau, 1924; Episcopia Hotinului. Date istorice si statistice, Chisinau, 1925;
Documente si scrisori din familia Andronachi Donici, Chisinau 1928; Catagrafia
Basarabiei din 1817, Chisindu 1928; Infiintarea Episcopiei Chisindului si Hotinu-
lui (1813), in ,, Arhivele Basarabiei’, an I, 1929, nr. 1; Exarhul Gavriil si Mitro-
politul Ignatie al Ungrovlahiei, 1810, in ,,Arhivele Basarabiei’, an. II, 1930, nr. 2;
Stiri catagrafice din Biserica Moldovei din 1809; Documente basarabene, 2 volu-
me, Chisindu 1928-1938 (in colaborare cu Visarion Puiu, Stefan Berechet, Stefan
Ciobanu si Leon T. Boga) s.a. in total peste 50 de lucrari.

Una din marile satisfactii din viata lui Constantin Tomescu a fost infiintarea
Facultatii de Teologie din Chisindu. Memoriile lui Constantin N. Tomescu, editate
recent intr-un volum de 1100 pagini®, se constituie intr-o sursa esentiala de cuno-
astere a activitatii acestei institutii, cu un rol major in viata spirituald a Basarabiei
interbelice. Proiectul facultétii de la Chisindu, a fost aprobat in 1926, cu sprijinul
maresalului Alexandru Averescu, al poetului Octavian Goga si al profesorului si
filosofului Ion Petrovici. In cadrul acestei facultdti Constantin Tomescu, care, in
1927, isi ia doctoratul in teologie, devine profesor de Istoria Bisericii Ortodoxe
Romane si prodecan al Facultitii. In conditiile in care majoritatea profesorilor
din cadrul tinerei facultati erau cu domiciliul stabil in alte orase si ficeau naveta
la Chisindu, Tomescu, ca om al locului, este cel care ,,tine in mana” facultatea, din
punct de vedere administrativ. Din memorii aflam informatii interesante despre
viata colectivului de profesori care cuprindea multe nume mari, precum Gala Ga-
laction, Nichifor Crainic, fratii Cicerone si Valeriu Iorddchescu, Ion Savin, Stefan
Ciobanu, Serghie Bejan, arhimandritul Iuliu Scriban. Evident, nu toti au fost la
sufletul lui Constantin Tomescu, din ratiuni academice sau preferinte politice,
iar acest lucru nu l-a ascuns cétusi de putin in cuprinsul memoriilor sale. De
asemenea, memoriile aratd modul in care era organizatd viata studenteasca in

> A se vedea Constantin N. Tomescu, Jurnal din viata mea. Chisindu, Cartdidact, 2018.



Silvia Corlateanu-Granciuc, George Enache _

CONSTANTIN N. TOMESCU, PROFESOR UNIVERSITAR S| SECRETAR AL MITROPOLIEI BASARABIEI 181
IN PERIOADA INTERBELICA. SCHITA DE PORTRET

cadrul Facultatii de Teologie, studentii fiind angrenati in numeroase activitati
cultural-misionare, excursii cu caracter duhovnicesc etc. O lectura atenta arata
vastitatea proiectului in care era implicata facultatea, de refacere a ecumenicitatii
ortodoxiei, rupta de disputele nationaliste ale secolului al XIX-lea si de loviturile
aplicate de bolsevism. Tot in aceasta logica se explici numeroasele deplasari ale
profesorului Tomescu (in multe cazuri alaturi de Visarion Puiu) in Cehoslovacia,
Turcia, Palestina, Italia, Egipt, Bulgaria etc. Ca recunoastere a acestor eforturi i se
acorda titlurile de arhon mare dikeofilax al Patriarhiei Ecumenice si de cavaler al
Ordinului Sfantului Mormant.

Dar implicarea lui Constantin Tomescu in viata Basarabiei nu se opreste aici.
Tardmului bisericesc si celui cultural i se adauga cel al administratiei civile si cel
politic. 1l leagi o statornica prietenie de Gherman Pantea, primar al Chisinului
in perioada interbelicd, pe care-] numeste in scrierile sale ,,inimosul frate basa-
rabean’, fiind impresionat de activitatea acestuia, din perioada miscarii nationale
din 1917 péana in anii celui de-al Doilea Razboi Mondial. Participd la planurile
de dezvoltare social-economica si culturald a Chisindului, fiind mereu implicat,
ca presedinte sau membru, in tot felul de comitete si asociatii care promoveaza
diverse initiative cetatenesti.

Intretine legdturi vaste cu majoritatea elitei politice basarabene, cu unii
dintre acestia polemizand intens cu privire la modul in care trebuie conceputa
dezvoltarea teritoriului dintre Prut si Nistru. Ostil politicii promovate de Partidul
National Liberal, Tomescu devine un opozant al exponentilor acestui partid la
Chisinau. Din acest motiv, imaginea unor lideri liberali, asa cum reiese din me-
moriile lui Constantin Tomescu, nu este una intru totul agreabila.

In cele din urm4, optiunile sale politice se indreapta citre Partidul National
Crestin, condus de A. C. Cuza si Octavian Goga, activind ca presedinte al fi-
lialei judetului Lapusna si ca inspector al Basarabiei (responsabil cu activitatea
partidului pe intreaga regiune). Odata cu formarea guvernului Goga-Cuza, in
decembrie 1937, profesorul Constantin Tomescu a fost numit subsecretar de stat
pentru Culte si Arte. Debarcarea executivului de cétre regele Carol al II-lea, in fe-
bruarie 1938, a pus capat scurtei sale experiente guvernamentale. Apoi, legiturile
sale cu mitropolitul Visarion Puiu, intrat in dizgratia puternicilor vremii, l-au
situat pe profesorul Tomescu intr-un con de umbrd, din care a revenit abia dupa
eliberarea Basarabiei de citre armatele romane in vara anului 1941 si inaintarea
acestora spre Est.

Refugiat din Basarabia ocupaté de sovietici, in vara anului 1940, profesorul
Tomescu a intretinut legdturi stranse cu ceilalti refugiati dintre Prut si Nistru,
implicdndu-se apoi in opera de refacere a vietii bisericesti de dincolo de Prut,
afectatd grav de loviturile ateismului bolsevic. Mai mult, dupé reabilitarea mi-
tropolitului Visarion, marele sau prieten, si numirea acestuia la cArma Misiunii
Bisericii Ortodoxe Romane in Transnistria, profesorul Tomescu a fost solicitat sa
sprijine dupa puteri eforturile de renastere a credintei crestine intre Nistru si Bug.
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Astfel, desi aflat la o varstd destul de inaintatd, Constantin Tomescu isi imparte
existenta in anii rdzboiului intre Cernduti (unde, intre timp, devenise profesor
la Facultatea de Teologie), Chisinau si Odessa (in calitate de inspector general
administrativ bisericesc).

Schimbandu-se soarta razboiului, armatele sovietice intrd, la jumédtatea anu-
lui 1944, si ocupé Basarabia, de data aceasta pentru mult mai multd vreme. Pro-
fesorul Tomescu se refugiaza la Sibiu §i nu va mai reveni in Basarabia lui draga.
In acea perioadi Sibiul era un loc de refugiu pentru numeroase persoanalitati,
inclusiv pentru familia batranului A. C. Cuza, care, de altfel, va deceda la scurta
vreme dupd incheierea conflagratiei mondiale. Acesta ar fi lasat cu limba de mo-
arte ca urmasul sdu la conducerea partidului sa fie profesorul Constantin Tome-
scu, fapt care mai tarziu va avea consecinte grave asupra destinului sau.

Arestat in anul 1948, in conditiile declangarii amplelor represiuni impotriva
elitelor vechii Roménii, pentru acuzatia de omisiune de denunt (cateva persoane
arestate ii pomeniserd numele, iar el era ,,vinovat” cd nu le denuntase Securitatii)®,
profesorul Tomescu a fost arestat, judecat si achitat in februarie 1950. La scurt
timp insa, in mai 1950, era din nou arestat §i inchis administrativ la inchisoarea
Sighet, in calitate de demnitar intr-unul din guvernele ,,burghezo-mosieresti™.

Eliberat in vara anului 1955, Constantin Tomescu s-a stabilit cu domiciliul
nominal la fiul sdu, Nicolae, in Bucuresti. In realitate, cea mai mare parte a tim-
pului o petrecea la Schitul Cosna, Vatra Dornei, unde staretera un basarabean,
périntele Grigore Cobzaru, originar din Soroca. Securitatea a inceput sa-i ur-
mareascd pe amandoi, deoarece ambii fusesera legati, intr-un fel sau altul, de mi-
tropolitul Visarion Puiu, refugiat in Occident si considerat criminal de razboi, la
Cosna pastrandu-se, de altfel, o parte din bagajele acestuia. De asemenea, printre
obiectivele Securitatii se numaéra si urmarirea preotilor originari din Basarabia,
care reugiserd sa ramana in Romania, acestia fiind considerati in majoritatea lor
»reactionari”.

Prin mijloace specifice, agentii politiei politice au stabilit ca profesorul To-
mescu a pastrat legéturi cu clerici basarabeni precum Pavel Guciujna, Vladimir
Barjoveanu, Boris Bobcenco, Dumitru Balaur, Vasile Tepordei si altii. Toti acestia
sperau intr-o viitoare eliberare a Basarabiei si o refacere in acest tinut a Mitropo-
liei romanesti. Printre discutiile, adesea fanteziste, dar care incercau s mentina
speranta in acest ideal, s-au numarat si acelea referitoare la viitoarea conducere
a eparhiei. Astfel, profesorul Tomescu, devenit intre timp vaduv, ar fi urmat sa
devind mitropolit al Basarabiei.

Sentimentele lui Constantin Tomescu pentru Basarabia au fost exprimate
intr-o poezie, intitulata ,Dor de Basarabia’, pe care a recitat-o cu prilejul unei

¢ Arhivele Consiliului National pentru Studierea Arhivelor Securititii, fond Penal, dosar nr. 852,
vol. IT, £. 229.

7 George Enache, Constantin Tomescu, un basarabean prin ,,adoptie culturald”, in: ,,In honorem
Ton Siscanu. Studii de istorie a roméanilor”. Cahul, 27 martie 2011, p. 210.
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pomeniri a regretatei sale sotii Olga Poliacov. Din pricina acestei poezii, Se-
curitatea l-a considerat pe Constantin Tomescu drept o persoana ce ,,cautd si
mentina psihoza in randurile basarabenilor despre un nou rizboi, iar Basarabia
va fi eliberatd”. De aceea, in iunie 1958, profesorul Tomescu era luat in lucru in
dosar individual, pentru a i se documenta mai temeinic activitatea sa ,,0stila’,
indreptatd impotriva Uniunii Sovietice. Cum in 1958 deja incepuse in Roménia
al doilea val de represiune generalizata, profesorul Tomescu a fost arestat la 25
august 1958, de Securitatea Suceava, initial pentru manifestérile sale national-
iste. In concluziile de invinuire din cadrul procesului i s-a retinut printre acu-
zatii §i poezia amintita mai sus, insd principalul capdt de acuzare a fost legat de
un aspect de natura politica.

Securitatea era in acea perioada interesatd sa fabrice cat mai multe dosa-
re, cu cat mai multi inculpati, deaceea, Constantin Tomescu nu a fost singurul
condamnat in acel caz. Din dosarele mai vechi si din numeroasele interogatorii,
politia politica stia de apartenenta acestuia la Partidul National Crestin. In lunile
urmadtoare, la intervale mari de timp, sunt arestati si anchetati o serie de fosti
membri ai acestui partid, Securitatea construind in cele din urma un scenariu
fantezist in care se pornea de la ideea ca profesorul Tomescu preluase conducerea
partidului in ilegalitate (conform legendei amintite mai sus) si incepuse actiunea
de reorganizare a acestuia. Dintre toti cei arestati, Tomescu cunostea doar o sin-
gurd persoana. Pentru a rezolva si aceasta dificultate, Securitatea a acreditat ideea
céd ,organizatia subversiva” folosea legdtura ,de la om la om”, membrii acesteia
necunoscandu-se unii pe ceilalti.

Procesul a avut loc abia in octombrie 1960. In calitate de »sef de organizatie
subversiva’, profesorul Tomescu a fost condamnat, prin sentinta 131/17 octom-
brie 1960, la 20 de ani de temnitd grea pentru ,crima de uneltire contra ordinii
sociale” Incarcerat la Jilava, Constantin Tomescu a fost eliberat la 11 aprilie 1964,
in baza decretului de gratiere 176/1964 al Consiliului de Stat al Republicii Popu-
lare Romane.

Dupid eliberare, s-a stabilit cu domiciliul in Bucuresti, trecand la cele vesnice
la 5 iulie 1983.
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Andrei ESANU, Valentina ESANU,

Lumina cartii la romani (secolele XIV-XIX). Studii, surse
si materiale, Editura Academiei Romane — Muzeul
Brailei,Carol I". Editura Istros, Bucuresti-Braila,
2018, 657 p.

In ultimul timp, cartea veche ro-
maneascd §i strdind constituie unul
dintre subiectele importante in preo-
cupdrile cercetdtorilor istoriei si artei
noastre nationale. In spatiul roméanesc
din dreapta Prutului, tiparul si cartea
au fost valorificate constant incd din
secolul al XIX-lea, iar in Basarabia,
acest subiect a fost neglijat in mare par-
te din cauza imprejurarilor politice. In-
vestigatii temeinice in domeniul cartii
romanesti s-au intreprins la Chisindu
in perioada interbelicd, iar dupd insta-
urarea regimului sovietic in teritoriul
dintre Prut si Nistru acest subiect a fost
inldturat din mediile de cercetare, fiind
considerat inutil si lipsit de substanta.
In tratatele de istorie a Moldovei si a
»limbii moldovenesti”, elaborate in anii
50-60 ai secolului XX, acestui subiect i erau rezervate citeva propozitii. S-a ac-
ceptat, totusi, contributia mitropolitilor Varlaam si Dosoftei in organizarea tipa-
rului in Tara Moldovei in secolul al XVII-lea, insd schimburile de valori dintre
statele medievale romanesti, circulatia cartii in limba romana in partea de est a
romanitétii erau trecute cu vederea si se impunea ideea precum cd fenomenul
tipdririi cartilor in limba romana este datorat raporturilor cu slavii de rasarit.
Dupa disparitia imperiului sovietic, cercetarile in domeniul culturii nationale au
fost reluate, au fost puse in valoare documente vechi, investigate carti romanesti
din fonduri de muzee, biblioteci laice si ecleziastice, in baza carora s-au emis con-
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cluzii pertinente despre cartea si tiparul din Basarabia, invatimant, tipdrirea si
raspandirea cartilor in spatiul istoric al Moldovei, contributia unor personalitati
marcante la propdsirea artei tipografice in Tara Moldovei.

Primele cercetari in valorificarea patrimoniului de carte roméneascd din
spatiul istoric al Moldovei au fost reluate la Chisinau in anii 80 ai secolului tre-
cut de un grup de bibliografi, cub coordonarea lui Andrei Esanu, iar ca urmare
s-au tipdrit doud volume de Cartea Moldovei (Chisindu, 1990, 1992), cu studii
introductive consistente despre evolutia artei tipografice din Moldova ale coor-
donatorului volumelor. Andrei Esanu a elaborat si publicat in deceniile urma-
toare valoroase lucréri despre aceste subiecte, contribuind in esentiald masura la
revigorarea cercetirilor in domeniul istoriei cirtii si al tiparului la romani. In anii
90 ai secolului trecut a aderat la investigatiile istoriei culturii Valentina Esanu, iar
lucririle elaborate de acesti reputati istorici au pus bazele unui nou domeniu de
cercetare, la care au aderat alti oameni de stiintd, contributiile cirora au devenit
importante pentru stiinta istoricd romaneasca.

In aceste coordonate tematice se inscrie recentul volum de studii, surse si
materiale, publicat sub egida Academiei Roméne, Institutul de Arheologie Iasi,
Muzeului Briilei ,,Carol I” si al Institutului de Istorie din Chisindu. Volumul
este, de fapt, o culegere ce cuprinde 32 studii si articole edite si inedite, cu un
spectru variat de subiecte, incadrate tematic in limitele istoriei cdrtii roméanesti,
ca: receptarea culturii scrise in limba slavond, istoria si circulatia cértii in térile
romane, raporturile culturale prin carte intre romani si cu popoarele europene
in secolele XIV-XIX. Este reflectata activitatea culturald a personalitatilor noto-
rii din panteonul romanesc: ieromonahul Macarie primul tipograf romén, Filip
Moldoveanul, episcopul Mitrofan, mitropolitul Grigorie Rosca, Nicolae Milescu
Spétarul, Dimitrie Cantemir, mitropolitul ITacob Putneanul si altii. Este descifrat
si interpretat continutul unor documente vechi, cum sunt pomelnicele manas-
tirilor Voronet, Capriana si Sihdstria Putnei. Au fost puse in valoare numeroase
cdrti tipdrite si codice, ale caror vechime este probata prin insemndrile manuscri-
se, despre care in stiinta istorica nu s-a stiut, recoltate din fondurile de biblioteci
si muzee din tara si de peste hotare.

Culegerea este structurata reusit in sapte capitole, bine conturate tematic.
In primul compartiment, cu titlul Receptarea culturii scrise si primele opere laice
in cultura romdnd, autorii elucideazd fenomenul receptarii si afirmdrii culturii
scrise in Moldova prin centrele de culturd, invitdmant, carte si literatura religi-
oasa, lucrari teologice originale; incearca sa demoleze un stereotip referitor la
cronografia slavo-roména din secolele XV-XVT si confirma paternitatea acestora
unor personalitdti din anturajul voievozilor sau boierilor si cd marii cronicari de
expresie slavona din Moldova au manifestat interes fatd de evenimentele care s-au
produs in acest spatiu de la ,,descélecatul” lui Dragos pana la 1590, dar si fatd de
unele evenimente din istoria universald; argumenteaza caracterul pluristratigra-
fic al cronicii lui Grigore Ureche, demonstrand ca Letopisetul Tirii Moldovei a lui
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Grigore Ureche este o opera colectiva a mai multor generatii de cronicari, care au
scris atat pana, cat si dupd Grigore Ureche.

In al doilea capitol intitulat sugestiv Cartea est-slavd in Tirile Romdne sunt
elucidate subiecte mai putin reflectate in istoriorafia romaneasca. Autorii sunt de
pérere cd tipariturile est-slave au ajuns in arealul romanesc dupd aparitia tipa-
rului in aceste regiuni si mai ales dupé fondarea, de cétre Ivan Feodorov, a unor
tipografii la Moscova, Zabludov, Lvov si Ostrog. In baza unor cercetiri temeinice,
autorii considerd céd primele incunabule in limba slavona, tiparite de Schweipolt
Fiol la Cracovia au fost rdaspandite nu numai in estul, dar si in sud-estul Europei,
adica si in mediul roménesc. Un loc aparte in lucrare este acordat activitatii mi-
tropolitului Dosoftei al Ardealului (1622-1627), care, in opinia autorilor, a fost
un precursor al ierarhilor din Tara Romaneascd si al mitropolitului Varlaam al
Moldovei (1632-1653), datorita carora termenul Cazanie, cu sens de predica, a
intrat in circuitul religios roménesc prin acesti doi mari ierarhi, fiind preluat din
slavond. Un subiect care, in opinia autorilor, necesita o mai larga desfasurare sti-
intificd este cel legat de raporturile culturale prin carte intre Episcopia ortodoxa
de Przemysl si Tara Moldovei in secolele XIV-XVII, deoarece institutiile muzeale
si de arhivé poloneze si ucrainene ar putea sd detina cérti de patrimoniu, care pot
sd ofere anumite indicii ale legaturilor culturale intre populatia ortodoxa polone-
Z3 cu cea romaneasca.

Compartimentul al treilea, intitulat Mesteri tipografi si tipdarituri vechi ro-
madnesti, este consacrat activitdtii tipografice a unor ilustri tipografi romani si
ierarhi, care au sustinut si incurajat prin diferite metode tiparirea cirtilor. Intr-un
studiu amplu, autorii au reusit sa reflecte activitatea primului tipograf romén -
ieromonahul Macarie -, in perioada 1508-1512 si sé prezinte date despre tipari-
turile acestuia, locul aflarii lor in colectii roméanesti si europene. Aceeasi valoare
o are studiul despre activitatea lui Filip Moldoveanul - primul tipograf de limba
romand, originar din Moldova, in care au fost descrise bibliografic si a fost indi-
cat locul aflarii exemplarelor cunoscute in prezent. Interesante sunt si abordarile
autorilor referitoare la activitatea si contributia episcopului Mitrofan la tiparirea
Bibliei de la Bucuresti din 1688, ca si aportul lui Tacob Putneanul la raspandirea
stiintei de carte in Tara Moldovei, prin tiparirea Bucvarului din 1755. In urma
unor cercetdri temeinice autorii au adunat informatii despre rdspandirea tipari-
turilor de la Dubdsari, Movildu si Chisindu (1792-1870), aflate in diferite colectii
din Romania. Prin elaborarea acestui catalog, autorii au argumentat circulatia
tipdriturilor in limba roménd din Basarabia in directie vestica, iar dovadd sunt
exemplarele pastrate pana in prezent in fonduri de biblioteci si muzee din Ro-
mania. In acest context, precizim ci nu suntem convinsi de existenta unei editiei
a Bucoavnei in anul 1814, tiparitd la Chisindu, ori autorii au inclus la pozitia 6,
p. 238, cu 56+40 p. un exemplar incomplet, presupus ca fiind din aceasta editie.
Urmatoarea carte inclusd in repertoriu (pozitia 7, p. 239) este Bucoavna de la
Chisindu din 1815, exemplare fiind péstrate pana in prezent. Suntem reticenti
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in ceea ce priveste identificarea acestei carti (pozitia 6) ca fiind de la 1814 si din
considerentul cé aceasta este una destul de desfasurata ca si numar de pagini, ori
aceasta ar trebui sa fie cu un numar identic de pagini ca editia de la 1815. Destul
de consistent si argumentat este studiul despre cartea tiparita in spatiul istoric al
Moldovei in epoca moderna. Cercetétorii cértii romanesti pun accentul intot-
deauna pe cartea veche, iar cea din perioada moderna este cumva ignoratd pe
nedrept. In studiul lui Andrei Esanu si Valentinei Esanu se pune in valoare cartea
tipdrita si in perioada moderna.

Capitolul patru, cu titlul Cartea in viata marilor dregitori si cirturari, inclu-
de contributii importante referitoare la rostul si rolul cartii in viata elitelor din
Tara Moldovei. In baza cercetarilor vechilor cirti manuscrise, autorii au ajuns
la concluzia céd in epoca lui Stefan cel Mare, cartea ca purtator de intelepciu-
ne si invatatura patrunde tot mai mult in viata marilor demnitari. Mitropolitul
Grigorie Rosca pe parcursul vietii a inscris cele mai frumoase pagini din istoria
mandstirilor Probota si Voronet. Autorii admit, in baza cercetérilor, ci Nicolae
Milescu Spatarul in activitatea sa stiintifica, didacticé si diplomatici a folosit carti
in limbile latind si greaca, tiparite in Occident. P4na a ajunge la Moscova, marele
cirturar a utilizat cirti germane, engleze, olandeze etc. In baza unor indelungate
cercetari, Andrei Esanu si Valentina Esanu au mers pe urmele bibliotecii lui Di-
mitrie Cantemir in Rusia si au adus contributii insemnate, din punctul nostru de
vedere, la identificarea unor exemplare de carte din biblioteca marelui carturar.
In aceleasi coordonate stiintifice este un alt studiu despre reusitele si tentativele
esuate de editare a operelor lui Dimitrie Cantemir in Rusia, iar scrierile marelui
invitat au fost publicate dupd moarte de citre fiul sdu si alte personalitéti notorii.
In urmitorul studiu, autorii au ajuns la concluzia ci de la mijlocul secolului al
XVIII-lea, in evolutia culturald a Moldovei se profileaza un nou curent de tip ilu-
minist european, reprezentat de lacob Putneanu, Vartolomeu Mazareanu, Amfi-
lohie Hotiniul, Iacob Stamati etc., care va incuraja transformarile moderne din
prima jumatate a secolului al XIX-lea. Personalitatea lui Mihail Kogalniceanu, in
calitate de colectionar si editor de cronici romanesti, este esenta altei contributii
din acest compartiment, or, autorii descriu imprejurérile in care au fost editate
cele doua editii de cronici roménesti de distinsul istoric si om politic Mihail Ko-
gilniceanu. In ultimul articol din acest compartiment, Andrei Esanu si Valentina
Esanu evoca personalitatea acestui om de stat cu rddacini de rudenie in Basara-
bia, in calitate de ctitor al bisericii din satul Répi, tinutul Filciu, cireia i-a daruit
un exemplar de Evanghelie, tiparitd la Chisinau in anul 1855.

In compartimentul al cincilea, autorii au inclus pomelnicele manastiri-
lor Voronet, Cépriana si Sihdstria Putnei. Aceste valoroase documente istorice
constituie un important suport izvoristic pentru istoria medievald a romanilor.
Textul pomelnicelor este dat in varianta originala si transliteratd, cu ipoteze si co-
mentarii asupra lor. Pomelnicul manastirii Voronet, identificat in Biblioteca Stiin-
tifica Centrald ,, Andrei Lupan” din Chisindu este o editie mai tarzie, din secolul al
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XVIII-lea, in varianta lui Vartolomei Mazareanu, care a intervenit cu importante
completari, a efectuat modificéri in structura pomelnicului, a adaugat compar-
timente noi. Autorii identifica si descriu patru etape in istoria pomelnicului de
la Voronet: I. De la fondarea maénastirii in anii 30 ai sec. XV péana la 1488; II.
Pomelnicul vechi, scris in slavona, din 1488-1775; I11. Pomelnicul in redactia lui
Vartolomei Mizareanu din 1775; IV. Pomelnicul nou din anii 1775-1828. Valoa-
rea stiintifica si istoricd a Pomelnicului de la Voronet, in opinia autorilor, consta
in faptul ca prezinta date importante din istoria romanilor din secolele XIV-XIX,
nume de personalitati, date, care par a fi inedite la momentul actual al cercetd-
rilor. In alt studiu autorii descriu Pomelnicele manistirii Capriana, unul dintre
cele mai vechi asezdminte monahale din Basarabia. S-a pornit de la pomelnicul
mandstirii scris intre 1821 si 1825, care se afla in Muzeul National de Arte Plastice
din Chisindu. Din analiza pomelnicului autorii au ajuns la concluzia ca a existat
altul mai vechi, utilizat in scrierea lui dupa moartea Mitropolitului Gavriil Banu-
lescu-Bodoni. Autorii se refera sila pomelnicul inceput dupa construirea bisericii
cu hramul Sfantului Gheorghe (1840-1841). In aceleasi coordonate stiintifice se
inscrie si Pomelnicul Sihastriei Putnei, identificat de Andrei Esanu si Valentina
Esanu in Biblioteca de Stat a Rusiei. Din relatarile autorilor reiese ca acest pomel-
nic a fost legat cu niste invétaturi duhovnicesti, tiparite la Viena in 1793. Autorii
constata cd ceea ce au identificat este o completare la codicele de la Putna, iden-
tificat si inclus in circulatie de Olimpia Mitric. In nota 1424 se sustine ci BRV nu
atestd o asemenea carte tipdrita la Viena in 1793. Suntem de parere ca este vorba
de Adunarea cazaniilor, tom 1-3, tiparitd in 1793 la Viena (Cetatea Beciului).

In capitolul VI, intitulat Valori bibliofile si insemndri de pe cdrti vechi biseri-
cesti, autorii au inclus patru articole despre cartile si insemnarile vechi identifi-
cate in colectii din Romania, Rusia si Ucraina. In primul studiu autorii au adunat
insemnadri inedite cu referire la istoria romanilor, scrise pe codicele vechi si care
in prezent se afla in colectii strdine din mediul est-slav. In al doilea paragraf sunt
puse in circulatie insemndrile de pe alte 13 codice moldovenesti din colectia Po-
godin, din Sankt Petersburg. Relatiile culturale dintre Tara Moldovei si Dobro-
gea sunt reflectate prin circulatia cértilor, copiate sau tiparite in Moldova, ale
cdror itinerare duc in Dobrogea. In baza insemnarilor manuscrise, autorii ajung
la concluzia cé valorile bibliofile manuscrise patrund din Moldova in Dobrogea
incepand cu secolul al XVII-lea, iar cele tiparite sunt constatate in numar mare
in secolele XVIII-XIX. Rezultatele vizitelor de documentare efectuate in Odesa
au fost expuse de autori in urmatorul studiu, in care includ in circuitul stiintific
informatii inedite despre valorile bibliofile identificate in bibliotecile universitare
si publice din acest oras.

In ultimul capitol al culegerii de studii, cu titlul Reconstituiri si recuperdri
de carte, Andrei Esanu si Valentina Esanu includ in circuitul stiintific informatii
valoroase si inedite despre bibliotecile ménastirii Voronet, reconstituie unele mo-
mente din istoria bibliotecii manastirii Noul Neamt. In ultimul studiu Dispersarea
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patrimoniului de carte veche romdneasca (secolele XIX-XX). Colectii si colectionari
din strdindtate, autorii descriu imprejurarile si etapele dispersarii patrimoniului
de carte din bibliotecile din Republica Moldova. Se admite, pe bund dreptate, ca
o etapa dezastruoasa in destinul cartilor din bibliotecile bisericesti si manastiresti
din Basarabia este perioada regimului sovietic, cind majoritatea bibliotecilor au
fost inchise, multe cérti au disparut fara urmd, iar altele chiar arse.

Contributiile stiintifice incluse in acest volum sunt valoroase si de mare ac-
tualitate pentru stiinta istoricd romaneasca. Autorii pun in circulatie idei si ipote-
ze noi, prezintd numeroase informatii inedite referitoare la problema tiparului la
romani in perioadele veche si moderna a cértii romanesti. Se insistd, asa cum e si
firesc, pe integrarea subiectului cartii din Basarabia in istoria tiparului romanesc.
Mai mult ca atat, sunt valorificate numeroase comori bibliofile romanesti instra-
inate si este demonstratd valoarea lor istoricd. Este evocatd contributia marilor
personalitati romanesti la prosperarea activitatii tipografice in spatiul locuit de
romani. Este meritoasd intentia de a oferi cititorului unele texte de insemnri,
pomelnice etc. in varianta originala, folosind caracterele slavone, maniera demult
abandonatd in mediul stiintific roménesc. Stilul in care a fost expusa intreaga
materie din volum faciliteazd accesul celor interesati de cultura roméaneascd, in
general, si de cea a tiparului, in particular. Indemnam cititorii la lecturarea aces-
tui interesant volum, iar autorilorle dorim noi realiziri in scrierea altor, la fel de
interesante carti, despre cultura si spiritualitatea romaneasca!

Igor Cereteu*

* Igor Cereteu, doctor habilitat in istorie, cercetitor stiintific coordonator, Institutul de Istorie.



Cristina PREUTU
Propaganda politicd in Romdnia socialistd. Practici
institutionale si tehnici de comunicare (1965-1974), lasi,
Editura Universitatii, Alexandru loan Cuza’, 2017, 461 p.

In regimurile totalitare, propaganda ideologici are un rol deosebit. Menirea
ei este de a indoctrina masele, de a le ,,convinge” de ,,justetea” politicii, promovate
de regimul de la conducere. Propaganda joaca un mare rol in formarea ,,omului
nou’, devotat partidului de la putere. Tot propaganda impune normele de ,,mora-
litate” pentru societatea, supusa puterii politice.

Romania a cunoscut practica totalitarismului de stanga, cea a comunismu-
lui, impus de fortele militare sovietice dupd invadarea acesteia in august 1944. In
acel an, Partidul Comunist Roméan era prea putin numeros pentru a putea aca-
para intreaga putere. A fost nevoie de timp, pentru a se ,,intari”. Iata de ce URSS
a acceptat o perioada de ,,coexistentd pasnicd” intre monarhie si comunisti. Dar
acest ,concubinaj” nu a durat prea mult: la 30 decembrie 1947 regele Mihai a fost
obligat sa abdice de la tron si sa pardseasca Romania. ,Democratia populara” a
invins si conducerea tarii, fidela URSS, a promovat politici economice, sociale,
culturale etc., asemanditoare celor din Tara Sovietelor.

Dar dominatia sovietici in Romania nu a fost de prea lunga durati. In URSS
insdsi s-au schimbat multe priorititi. La 5 martie 1953 a murit dictatorul I. Stalin,
iar in martie 1956, in cadrul Congresului al XX-lea al PCUS, intr-o sedintd inchisa,
noul lider de la Kremlin, Nikita Hrusciov, a condamnat crimele comise de clica lui
Stalin. In URSS incepuse numitul ,,dezghet” hrusciovian. Oficial, Kremlinul a decla-
rat ca respecta dreptul tarilor-surori din cadrul lagarului socialist de a-si formula si
promova politici proprii, in interesul popoarelor si cauzei comunismului mondial.

In acest context, liderul comunist roman Gheorghe Gheorghiu-Dej a pro-
movat o politicd precautd, dar consecventd, de debarasare de dominatia sovie-
ticd. La inceput a reusit sa-1 convingd pe N. Hrusciov sa scoatd fortele militare
sovietice de pe teritoriul Roméniei, apoi a inchis un sir de institutii sovietice sau
pro-sovietice. In 1964, la Bucuresti, a fost publicatd o brosuri - Karl Marx ,,In-
semndri despre romani™, in care chiar clasicul comunismului a criticat politica
Rusiei tariste fatd de Romania.

U K. Marx. Insemndri despre romdni (Manuscrise inedite), Bucuresti, 1964. Vezi si: https://www.
scribd.com/document/218169340/Karl-Marx-Insemn%C4%83ri-despre-romani
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Din julie 1965, secretar general al PCR devine Nicolae Ceausescu, care con-
duce Romania péna la revolutia din decembrie 1989. Este importanta cunoaste-
rea politicii promovate de acest conducitor, inclusiv - folosirea propagandei ca
instrument de indoctrinare si manipulare a oamenilor. In acest sens, un studiu
fundamental a realizat cercetatoarea de la Iasi Cristina Preutu, care a scos de sub
tipar monografia ,,Propaganda politica in Romaénia socialista. Practici institutio-
nale si tehnici de comunicare (1965-1974)2.

Monografia recenzatd cuprinde Introducere, trei parti, Concluzii, Anexe, Iz-
voare si bibliografie, rezumat in englezd, Indice de nume.

In Introducere autoarea prezinti cititorilor diverse explicatii ale notiunii
»propagandd’, depistate in literatura de specialitate, inclusiv cea datd de V. I. Lenin
in discutia acestuia cu Gheorghe Plehanov, si care ficea deosebire intre agitatie
si propaganda. In viziunea lui V. Lenin, ,,propaganda are menirea de a transmite
mai multe idei unuia sau catorva oameni, mai ales prin intermediul cuvantului
tipdrit, pe cdnd agitatia transmite o singura idee sau numai cateva idei unei mase
mari de oameni” (p. 16). Tot aici Cristina Preutu prezintd studiile realizate de
alti autori, care au fost interesati de examinarea rolului si locului propagandei in
statele comuniste si formuleaza scopul si sarcinile cercetérii: sd evidentieze struc-
tura, natura si rolul propagandei in contextul redefinirii regimului comunist din
Romania in perioada anilor 1965-1974, contributia propagandei la fundamenta-
rea cultului personalititii lui Nicolae Ceausescu, la ,,dezvoltarea intr-o anumita
directie a politicii economice, la sustinerea procesului de modernizare economi-
cd si sociald si la promovarea unei imagini pozitive in exterior” (p. 27).

Cadrul cronologic al studiului este convingétor: 1965 a fost anul venirii la
putere a lui N. Ceausescu, iar anul 1974, asa cum arata autoarea cartii, a fost unul
deosebit. In acel an si-a desfisurat lucririle Congresul al XI-lea al PCR, care a
adoptat ,Codul principiilor si normelor muncii si vietii comunistilor, ale eticii
si echitatii socialiste”, iar ceva mai devreme in Romania a fost adoptata Legea
presei, care definea ziaristul ca fiind propagandist al politicii partidului, ceea ce
demonstra ,,completa subordonare a mijloacelor informationale in masa de catre
conducerea regimului” (p. 30). Tot aici, in Introducere, autoarea a prezentat sur-
sele pe care le-a utilizat la redactarea studiului.

Prima parte a monografiei, intitulata ,,Structura institutionald”, cuprinde doua
capitole: ,, Institutia centrala a propagandei si reteaua locald” si ,, Actorii mesajului
propagandistic” (p. 39-151). Autoarea a examinat schimbarile institutionale de or-
ganizare a propagandei, survenite dupd 1965, a analizat rolul diverselor sectii de
propaganda ale PCR. Un loc aparte a fost consacrat promovirii culturii de masa,
rolului caselor de cultura si caminelor culturale. Sunt importante multiplele con-
statdri ale autoarei, referitoare la functionarea organelor de partid, responsabile cu

2 Cristina Preutu. Propaganda politicd in Romdnia socialistd. Practici institutionale si tehnici de
comunicare (1965-1974), Tasi, Editura Universittii ,, Alexandru Ioan Cuza’, 2017, 461 p.



B oo o sstorie A voLbovE N 12 (117-118), 2019

192 Recenzi

» A

propaganda. In mod , firesc’, intr-un regim totalitar, totul ar fi trebuit si porneasci
dintr-un singur centru. Autoarea constata, ca in realitate era altfel. De pildd, Con-
siliul National al Radiodifuziunii si Consiliul Cultural si Educatiei Socialiste, care
aveau si ele in atributii unele responsabilitati propagandistice, ,,producea o mare
confuzie’, si a fost citat Cornel Burticd, care spunea ci ,toate aceste centre de co-
manda imbogdteau continutul propagandei, conduceau cel mai adesea la manifes-
tari grotesti, dementiale, mai cu seamd in ultimii ani” (p. 72).

Cristina Preutu a examinat procesul de formare si de afirmare a ,,actorilor
mesajului propagandistic”: lectorii, propagandistii, agitatorii.

Partea a doua a lucrdrii, ,,Morfologia propagandei comuniste” (p. 155-265),
cuprinde, de asemenea, doud capitole, care se refera la functiile propagandei, autoa-
rea evidentiind mai multe componente ale propagandei comuniste (de informare a
deciziilor, luate la nivel de partid si de stat, propaganda tehnicd, propaganda ateista
etc.). Urmeaza examinarea detaliatd a functiei de socializare a propagandei, in care
autoarea monografiei a expus subiecte privind socializarea politicd, dimensiunea
educativ, functia de mobilizare si control, fenomenul intrecerii socialiste etc.

Capitolul II se referi la temele propagandei comuniste. Intre altele, Cristina
Preutu a examinat ceea ce se numeste ,limba de lemn” a conducitorilor comu-
nisti si a propagandei respective. Este interesant de observat anumite aspecte le-
gate de notiunile folosite si de insistenta promovarii anumitor termeni. Autoarea
aduce exemplul lui Alexandru Barladeanu care insista asupra notiunii de ,,Secre-
tariat concentrat” in locul notiunii de ,,Secretariat unitar” (organ de conducere al
CAER), ,,pentru a evita orice trimitere ideologica; folosirea expresiei ,,Secretariat
unitar” ar fi dat impresia existentei unei singure opinii la nivelul conducerii, ceea
ce ar fi ridicat intrebari in privinta aspectului democratic al institutiei” (p. 220).

Autoarea monografiei examineaza amanuntit subiectul legat de formarea unui alt
tip de om, a ,Omului nou” (p. 235 si urm.). Tot asa cum in URSS, patria comunismu-
lui, Partidul comunist si-a formulat drept scop formarea unui ,,om nou, constructor al
societdtii comuniste’, si in Romania, PCR, sub conducerea lui Nicolae Ceausescu, si-a
propus sa educe un ,,om nou”. Cristina Preutu remarca: ,,Din perspectiva ideologica,
omul trebuia si-si depdseascd conditia de viata si sa treaci la o alta etapa a dezvoltarii
sale, etapa care impunea si adoptarea unui anumit comportament social, politic si asi-
milarea unei alte identitéti” (p. 235). Un model de ,,om nou’, expus de autoare, este cel
al fruntasului din intrecerea socialista. Autoarea monografiei examineaza radécinile
istorice ale ideii intrecerii socialiste, ficand trimitere, pe buna dreptate, la mosteni-
rea lui V. I. Lenin, care, in 1919, lansase ideea intrecerii socialiste (in lucrarea ,,Marea
initiativd”), fenomen impus de partidele comuniste tuturor colectivelor de muncs, in-
stitutiilor de invitamant, colectivelor de creatie etc. Revenind la ,,omul nou’, citim in
continuare citeva portrete biografice, promovate de propaganda comunistd ca fiind
modele demne de urmat (p. 245 si urm.). Eugen Florescu, de ex., a ajuns unul din
personajele principale ale propagandei comuniste in Romania anilor 1980. Cristina
Preutu a expus biografia, cariera lui de ziarist si trage concluzia: ,,Desi absolvise Sectia
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de Ziaristica a Facultatii de Filozofie si lucra ca redactor la un ziar [Eugen Florescu] nu
concepea ziaristica drept o meserie, o profesie” (p. 255). Este interesanti activitatea lui
Eugen Florescu dupa prabusirea regimului comunist, expusa de autoare.

Partea a treia a monografiei a fost intitulata ,Reflectii societale si tehnici
de comunicare” (p. 269 si urm.). Autoarea a studiat si a expus teme interesan-
te, legate de impactul discursului lui Nicolae Ceausescu din august 1968 asupra
societdtii roméne. A fost vorba de interventia trupelor militare ale Organizatiei
Tratatului de la Varsovia (OTV) in Cehoslovacia sub pretextul ca socialismul din
acea tard ar fi fost expus primejdiei/inlaturarii. N. Ceausescu nu s-a solidarizat
cu ceilalti membri ai OTYV, iar pozitia sa a avut un impact enorm in Romania.
Autoarea conchide: ,,...pozitia personald a lui Nicolae Ceausescu fata de eveni-
mentele din Cehoslovacia i-a deschis calea pentru a-si consolida propria putere
si a-si demonstra drumul diferit fatd de URSS, nu numai in fata roménilor, dar si
in fata statelor democratice” (p. 278).

Un subiect deosebit de interesant, examinat de autoarea monografiei, este cel
al mesajelor aniversare, trimise lui Nicolae Ceausescu. In perioada examinati de
autoare omagierile conducétorului PCR par a fi destul de modeste, in comparatie
cu ce se va intampla dupa 1974. Un alt subiect este studiul de caz, referitor la rolul
televiziunii in societatea roméneascd in anii 1965-1974 (p. 303 si urm.)

Ultimul capitol al monografiei este consacrat examinarii Tezelor din iulie
1971 si redefinirii puterii. Este analizata vizita lui Nicolae Ceausescu in China si
Coreea de Nord, tari comuniste, in care exista un puternic cult al personalitatii
liderilor comunisti din térile respective, dar si o putere absoluta a acestora asupra
societatii, practici promovate de Nicolae Ceausescu dupi revenirea din Asia. Ul-
timele subiecte expuse sunt ,,Nicolae Ceausescu - presedinte al Republicii Soci-
aliste Roménia” si ,,Congresul Culturii si Educatiei Socialiste” (1976), eveniment
ce a marcat o serie de schimbdri pe mai multe planuri si a demonstrat o metamor-
fozd a regimului in sensul indspririi lui, a limitarii libertatilor democratice.

Firesc, monografia se incheie cu Concluzii, formulate de Cristina Preutu, pe
baza cercetirilor realizate. Anexele prezintd diverse tabele (de ex., Tabel cu gaze-
tele de uzing, publicate in anul 1970, p. 395 si urm).

In incheiere, constatim ci monograﬁa semnatd de Cristina Preutu este o
lucrare fundamentald, consacrata studierii unui aspect deosebit de important din
istoria regimului comunist din Roménia - propagandei. Autoarea a folosit o gama
larga de surse — documente de arhiva, materiale propagandistice ale PCR (destul
de numeroase), texte de memorii publicate, presa timpului etc. Monografia Cris-
tinei Preutu este o lucrare de referinta pentru istoria nationala.

Felicitdri autoarei!

Anatol Petrencu*

* Anatol Petrencu, doctor habilitat in istorie, profesor universitar, Universitatea de Stat din Mol-
dova, membru de onoare al Academiei Oamenilor de Stiintd din Romania
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CONFERINTA STHNTIFICA ,UNIREA PRINCIPATELOR
ROMANE S| PROBLEMA BASARABIEI”
(Cu prilejul implinirii a 160 de ani de la Unirea
Principatelor). Chisinau, 24 ianuarie 2019

La 24 januarie 2019, in sediul Academiei de Stiinte a Moldovei, a avut loc
conferinta stiintifica ,,Unirea Principatelor Roméne si problema Basarabiei” (Cu
prilejul implinirii a 160 de ani de la Unirea Principatelor). Evenimentul a fost
organizat de catre Institutul de Istorie, in colaborare cu Institutul de Filologie
Romana ,Bogdan Petriceicu-Hasdeu”, Institutul de Cercetari Juridice, Politice
si Sociologice si cu concursul Institutului Cultural Romén ,,Mihai Eminescu” la
Chisindu. Pe masura trecerii timpului, a sporit si gradul de obiectivitate al inter-
pretarilor, prin demersurile istoriografice asupra evenimentelor, intr-un rastimp
de o sutd saizeci de ani de la Unirea Principatelor Romane, s-au putut verifica
unele aprecieri si s-au conturat anumite ,,invitdminte”, analiza acestora reprezen-
tand obiectivul major urmarit de organizatorii evenimentului.

Un mesaj de salut din partea conducerii Academiei de Stiinte a Moldovei a
rostit acad. Ion Guceac, vicepresedinte al ASM, care a subliniat ca la 24 ianuarie
1859, la evenimentul Unirii Principatelor au participat si reprezentantii Basara-
biei, deputatii din judetele Cahul, Bolgrad si Ismail, retrocedate Principatului
Moldova la 1856.

Directorul Institutului de Filologie Roména ,,Bogdan Petriceicu Hasdeu”, dr.
hab. Nina Corcinschi, a edificat rolul reprezentantilor generatiei unirii de la 1859,
in mod special rolul lui Alexandru Ioan Cuza, care a ramas in istorie ca un ,fa-
uritor” al acesteia. Ales mai intéi la Iasi, la 5 ianuarie 1859, colonelul Alexandru
Ioan Cuza, fruntas al revolutiei de la 1848, ,,omul nou, fara sange domnesc, dar
dornic de progres si democratie”, dupa cateva saptamani, la 24 ianuarie 1859, a
fost ales, in unanimitate, si la Bucuresti, domn al Tarii Romanesti, devenind, ast-
fel, Domn al Principatelor Unite. Rolul lui Alexandru Ioan I, cum mai era numit
in perioada domniei sale, este nu doar de unificator dar si de fauritor al noului
stat roman modern, prin actele legislative de unificare completa a tuturor institu-
tiilor romanesti, de la armata pana la biserica, a legislatiei, a sistemului monetar,
a simbolurilor nationale etc., a consemnat Nina Corcinschi.

Dr. hab. Gheorghe Cojocaru, directorul Institutului de Istorie, a vorbit des-
pre istoriografia nationald si rezultatele acesteia cu referire la subiectul Unirii, in
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ajunul implinirii a 160 de ani de la Mica Unire si de la consemnarea unui cente-
nar de la Marea Unire - eveniment marcat un an in urma. Cu accente pe istorio-
grafia contemporand, istoricul a subliniat cd in studiile recente este tratata istoria
gandirii si a miscarii nationale dintre Prut si Nistru in secolul al XIX-lea, evolutia
social-economici, activitatea administratiei locale, realizérile dar si obstacolele
in domeniul invatamantului, stiintei si artei, situatia presei etc., semnate in ulti-
mii ani de istoricii de la Chisinau. Totodat3, directorul Institutului de Istorie i-a
indemnat pe cei prezenti sa reflecteze asupra lectiilor invétate la implinirea a 160
de ani de la Mica Unire si la intrarea in al doilea centenar de la Marea Unire a
romanilor. Paralela celor doud ,,uniri” consuna si cu faptul cé in ziua de 24 janu-
arie 1918, Republica Democraticd Moldoveneascd si-a proclamat independenta,
desprinzandu-se definitiv de Rusia bolsevicd, perioada tulbure, in care erau for-
mulate mai multe proiecte in privinta Basarabiei. Pentru straini, Basarabia era o
monedd de schimb, pentru altii - o zona strategica, pentru cei de-ai treilea - un
cap de pod sau un teritoriu ce putea fi lesne acaparat sau taiat in bucati, de aceea
este important de a vedea ansamblul evenimentelor si proceselor care s-au de-
rulat in aceastd zond, analizdndu-le in concordantd cu miscarile democratice in
Europa inca imperiald, a subliniat directorul Institutului de Istorie.

Dr. hab. Victor Juc, directorul Institutului de Cercetéri Juridice, Politice si
Sociologice, a conferit importanta evenimentelor de la 1859, accentuand ca su-
biectele pot fi abordate din diferite puncte de vedere, inclusiv prin felul cum a
fost receptat, de cétre societatea contemporand, tot ce s-a intamplat acum 160
de ani in urma. Totodatd, profesorul Victor Juc a mentionat faptul cé ziua de 24
ianuarie 1859 a adus multe realizdri remarcabile, dar a starnit si opozitii, mai ales
domnia lui Alexandru Ioan Cuza, care a vrut sa infaptuiasca ,,mult, in timp scurt,
cu metode rapide, cu oameni noi si nu intotdeauna onesti, ceea ce de timpuriu a
starnit opozitia”. Totusi, numele sau a ramas daltuit in ,,cartea de aur” a fauritori-
lor Roméniei moderne.

Directorul Institutului Cultural Romén ,,Mihai Eminescu” la Chisindu, Va-
leriu Matei, a vorbit despre suita de manifestdri organizate de Institutul Cultural
Roman ,,Mihai Eminescu” la Chisindu, in diverse planuri culturale, care au deru-
lat cu o zi inainte de 24 ianuarie si vor continua si dupd aceastd data aniversara.
Printre activitati, directorul ICR a mentionat depunerea de flori, alocutiunea si
recitalul muzical la busturile lui Alexandru Ioan Cuza din Scuarul Primdriei din
satul Gura Galbenei, raionul Cimislia, si cel din municipiul Chisindu; concertul
simfonic dedicat implinirii a 160 de ani de la Unirea Principatelor Romane, sus-
tinut de Orchestra simfonicd a Filarmonici Nationale ,,Serghei Lunchevici” din
Chisinau, prelegeri in licee si gimnazii, alte evenimente omagiale.

A urmat sedinta plenara deschisd prin comunicarea conf. univ. dr. Cristian
Ploscaru de la Universitatea ,,Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, intitulatd ,Ideea
statului national roman in perioada Revolutiei de la 1848 Istoricul iesean a vor-
bit despre starea de spirit a boierilor din Moldova in ianuarie 1859, subliniind
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schimbdrile produse in mentalitatea clasei nobiliare din capitala Principatului
Moldova dupéd evenimentele revolutionare din Europa. Oprindu-se punctual
asupra evenimentelor anului 1848 si aportul pasoptistilor in consolidarea ideii de
unitate nationald, raportorul a subliniat momentele esentiale in activitatea lideri-
lor pasoptisti in ideea de inlaturare a Rusiei ca lider, partener sau aliat din chesti-
unile romanesti. Problematica discutatd de pasoptisti in dezbateri, confruntéri si
chiar in ezitédri a fost foarte larga, printre abordarile fundamentale fiind problema
legislatiei, democratiei, limbii etc. Istoricul a concluzionat ca un element esential
in istoria Unirii il reprezinta cauza mersului acestei idei, a scrierilor democratice
in limba nationala.

Profesorul de la Universitatea din Bucuresti, dr. Radu Carp, a inaintat spre
discutie subiectul ,Natura si semnificatia proiectelor constitutionale din Tarile
Romane (1857 - 1859)”, subliniind importanta dezbaterilor ce aveau loc in Ro-
mania in context european. In ajunul infiptuirii Unirii, in marile orase romanesti
se discutau activ evenimentele din Franta, Belgia si din alte tari europene. Dez-
baterile se centrau pe subiectul modelului ce urma sa-1 preia Principatele Unite
dupi 1859 si experienta altor tiri europene. In aceastd discutie prioritate s-a dat
modelului francez si celui belgian. Profesorul a subliniat faptul ca puterea con-
ducdtoare a ajuns la concluzia cd Regulamentele Organice nu erau in disonanta
cu epoca, iar avantajul clasei conducatoare din Principatele Unite a fost proiectul
constitutional care nu se intalnea cel putin in Franta.

»Rolul Unirii de la 1859 si problema unificarii limbii literare roménesti” a
fost subiectul comunicdrii prezentate de prof. univ. dr. hab. Vasile Bahnaru, care a
vorbit despre unificarea limbii roméne literare, constituitd in baza graiului mun-
tenesc (in special sistemul fonetic al limbii, cu mici exceptii - de, pe in loc de pd,
dd, si partial lexicul si gramatica — acordul articolului posesiv) si celui moldo-
venesc (lexicul si in cea mai mare parte, gramatica), unificarea fiind o urmare
fireasca a corespondentei dintre scriitorii munteni Ion Heliade Riddulescu, Ion
Ghica si cei moldoveni — Constantin Negruzzi, Vasile Alecsandri si ca urmare a
combaterii tendintelor latiniste de cétre junimisti.

Conf. univ. dr. Gheorghe Negru, prin prezentarea unor noi surse documen-
tare din arhivele desecretizate, surse istorice din perioada Rusiei imperiale, din
perioada interbelica si cea sovieticd, a incercat sa identifice accentele national-ro-
manesti in Basarabia in secolul al XIX-lea. In comunicarea prezentata ,,Unirea
Principatelor Romane si inviorarea sentimentului national romanesc in Basara-
bia (anii "60 ai sec. al XIX-lea)”, cercetdtorul a mentionat cd mai tarziu, in perioa-
da sovietica, istoricii doctrinari utilizau in documentele timpului ideea perceptiei
in Basarabia a conceptului de Unire din anul 1859.

In cadrul conferintei au prezentat comuniciri stiintifice conf. univ. dr. Du-
mitru Grama, care a vorbit despre aspectele istorico-juridice ale Unirii Moldovei
si Valahiei si ale formarii statului national roman, punctand importanta actelor
constitutionale si evolutia acestora in timp, prin invocarea mai multor exemple
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de unificiri de state; Nicolae Baciut, scriitor din Targu-Mures, care a subliniat
importanta presei in acea perioada, dar si in prezent, facand un frumos elogiu
revistei ,Vatra veche”. Scriitorul a reliefat o comparatie intre romanii ardeleni si
romanii basarabeni care, la 1859 aveau nevoie vitald de a fi impreund. Profesorul
Constantin Stere din Ploiesti a vorbit despre soarta lui Alexandru Ioan Cuza dupa
abdicare, dar a mentionat si unele proiecte culturale in care a fost implicat per-
sonal, prin intermediul Directiei Judetene pentru Cultura, Culte si Patrimoniu
Cultural National din Prahova, care si-a propus, in timpul apropiat, sa reediteze
lucririle lui Nicolae Iorga dedicate Basarabiei, Unirii, altor subiecte, subliniind cé
unitatea nationala trebuie consolidata si prin astfel de actiuni.

In incheierea lucririlor conferintei, Excelenta Sa Ambasadorul Romaniei in
Republica Moldova Daniel Ionita a sintetizat cele prezentate in cadrul conferin-
tei, anuntind cd anul centenar nu se incheie si cd 2019 este un an cu valente si
semnificatii importante. Excelenta Sa a reiterat ca ar fi inca multe evenimente
importante care trebuie consemnate, mentionand in acest sens implinirea unui
deceniu de la lansarea Parteneriatului Estic si rolul relatiilor in diferite planuri
dintre Romania si Republica Moldova, implinirea a cinci ani de la semnarea
Acordului de Asociere a Republicii Moldova cu Uniunea Europeand, alte eveni-
mente care contribuie la dezvoltarea cursului european al statului.

In partea finald a conferintei au fost prezentate doud cirti aparute recent de
sub tipar. Cercetétorul stiintific Ion Negrei a vorbit despre o noua editie a lucrarii
istoricului Vlad Mischevca ,,1812 in destinul neamului romanesc. Anexarea Ba-
sarabiei de catre Imperiul Rus’, aparutd la Editura ,Litera’, Chisinau, 2018. 312
p., iar prof. univ. dr. hab. Valeriu Cusnir a prezentat lucrarea regretatului istoric
Valeriu Popovschi ,,Basarabia in epoca renasterii nationale. Fenomene politice.
Institutii. Personalitdti’, Chisindu, Editura SEREBIA, 2018, 336 p., o editie ingri-
jita de Mihai Tascd, in care au fost incluse materiale din arhiva personald a lui
Valeriu Popovschi, dar si unele studii publicate anterior de autor, referitoare la
miscarea de emancipare politica si nationala a romanilor dintre Prut si Nistru
in timpul Primului Rézboi Mondial si al revolutiilor ruse din 1917, lucrari care
au fost primite, la momentul aparitiei lor, cu deosebit interes de specialisti, ele
pastrandu-si actualitatea si in zilele noastre, fiind de mare folos pentru toti cei
dornici sa cunoascé cursul evenimentelor din anii 1917-1918.

Silvia Corldteanu-Granciuc
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